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CHARLES-I:ZTIEN'NE JORDAN naquit 2 Berlin le 27
aout 1700, d'une bonne famille bourgeoife, originaire
du Dauphiné. Son pere, qui avait quitté fa patrie
pour la religion , confervait ce zele ardent, qui,
occupé entierement a fatisfaire le cicl, ne juge pas
toujours avec impartialité et juftefle des affaires de ce
monde. 1I avaic deftiné les trois ainés de fes fils au
négoce, et il voua le cadet a I'églife fans confulter fon
inclination et {es talens.

Le jeune Jordan avait une grande paffion pour les
lettres et pour I'étude: il dévorait avec avidité tous
les livres qui lui tombaient entre les mains, fuivaunt
ce penchant irréfiftible avec lequel Ia nature marque
les génies chacun a un coin particolier.
fut trompé , et crut que, quiditun homme de leteres,
dit un miniltre ou un théologien. Il envoya fon fils

A

Son pere y
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étudier a Magdebourg, fous la direction de fon
oncle, qui était prétre en cette ville. L’année 1719,
il fe rendlt a Geneve, ou il fréquenta les plus habiles
Profeffeurs en philofophie , en LlO(lUCHCC et en
théologie. Apres quil fe fut approprié les tréfors
de Geneve, s'il m’eft permis de m’exprimer ainfi,
il vola a Laufanne pour y puifer de nouvelles
connaiflfances dans de nouvelles fources.

De retoura Berlin en 1721, il fut connu de M. de
la Croze qui I'inftruifit par amitié , tant dans les
langues que dans les lettres. Il continua enfuite fes
c¢tudes en théologie par déférence pour les volontés de
fon pere, et apres avoir paflé par les degrés qui pré-
cedent le miniftere, il fut revétu de ce caraciere en
1725. On lui confia la conduite dela petite églife de
Potzlow , wvillage fitué dans une des Marches.

La ]Luneﬂl de M. Jordan, la vivacité de fon
efprit, et fa paffion pour un genre d'étude tout
i différent de Ia- théologie, lurm‘,ntul tir Ja grandeutr

du facrifice qu'il fefait & fon pere. Pour I'en con
foler, on le paffa du village ot il éaait a Prentzlow
en 1727. Prentzlow était une fphere bien étroite |
pour M. Jordan. Cétait un genet d’Efpagne devant ‘
le foc d'une charrue. Son application et lLLcnduc

de fa mémoire I'avaient mis en peu de temps an

bout de fa bibliothéque.

Un homme de fon '“:g't: ne pouvait ni ne devait fe {
reftreindre a ne converurqu ‘avecles morts; il devait
gouter]a fociété des vivans, Cleft ce q‘u I'en
a époufer une pelfom]e dans laquelle il rencontrait :
les talens fi rares, de la beauté, de Pefprit, et de
la fageflfe: c'était Suf.ume Perrault, de iwucﬂ 1l

xeut deu filles pendant les cing 2 mesyd leur mariage
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Ce méme efprit qui donne le gout des fcierices,
porte ceux qui ont , & remplir exactement leurs
devoirs. Plus le jugement eft far, les idées claires.
le raifonnement conféquent, plus 'homme eft porté
a s'acquitter fans reproche de I'emploi , tel qu'il foit,
qull doit remplir. VL. Jordan agit ainfi: y avait-il
guelque mefintelligence dans le troupeau dont il éeait
pafteur, c’était lui qui portait les paroles de paix
et qui travaillait avec une activieé infatigable A
réconcilier les efprits, Y avait - il des perfonnes
affligées, c’était M. Jordan qui les confolait, qui
abandonnait fon étude, fa femme et toui ce quil
avait de plus cher ; pour rendre le repos et la
tranquullité d’'ame & ceux: qu’une affliction im modérée,
et le peu de force qu'ils avaient fur eux-meémes en
avaitprivés. Y avait-il quelques malades ou quelques
mourants, fullent-ils méme de cette elptce humaine
méprilée par lavililfement des emplois dans lefgtels
elle vit, c’écait encore M. Jordan , dont le ceeuf
compatiffant et tendre afliffait dans leurs dernidres
heures ces perfonnes qui lom de lui auraient fouffert
fans fecours, et feraient mortés fans confolation;

Un caractere fi véntable, cette bonté de ceur
qui ne fe démentait jamais, ce fond de charité
mépuifable, en un mot, toutes les bonpes qualités
de M. Jordan, le firent aimer et refpecter de tous
ces Francais; que la révocation de 'édit de Nantes
avait établis 4 Prentzlow : §i prit part ¥ lent
affliction et 3 leuf malheur ; ils furent également
fenfibles a 1a mort de fa femme qu'il petdit au mois
de Mars de I'année 1732, La vivacité de fon tem-
péramment et la force dvec laquelle - fes pafliogs

Az
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regnent dans 'ame de la jeunelle, ne permirent pas
a M. Jordan de fouffrir cette perte avec une conftance
ftoique. Vrai portrait de la fragilité humaine, qui
nous permet de triompher par nosraifons de la faibleffe
des autres, mais qui nous laiffe tomber les armes des
mains quand il s’agit de nous-mémes, le chagrin etla
douleur le rongeaient; f{a fanté en fut altérée fi
confidérablement qu'il eut des attaques réitérées de
crachement de fang, qui manqueérent de le rendre
aux cendres de fon époufe. Sa maladie dégénéra en
mélancolie, et il prit ce prétexte pour quitter les
emplois du miniltere, et pour venir gotter 2 Berlin
les douceurs de I'étude et du repos.

Dans les chagrins qui proviennent de la tendreffe,
Iaffliction elt d’autant plus opinidtre qu’elle fe croit
autorifée par un motifde vertu. Tout ce quirappelle
les pertes que Ton a faites, rouvre de nouveau ces
plaies, en y enfongant le poignard de Ia mélancolie,
guide par les mains de la conftance et de la fidélité : les
diftractions et le temps ont feuls le droit de les guérir.

Ces confidérations jointes aux inftances de fes
parens, dcterminerent IVI. Jordan A faire le voyage
de France, d’Angleterre et de Hollande. Il ne Sy
attacha point a fe donner le fpectacle de la fcene
mobile du monde. Son efprit porté 4 Ia philofophie
et a I'étude, lui fic tourner ce voyage entiérement
du c6té de la littérature. II ne fe borna point & voir
des palais, a contempler des édifices, A fe rendre
fpactatcur de diverfes cérémonies, d’une pratique
différente de celle de ce pays ; unique fruit que la
Iég_éreté et le peu de difcernement de la plupart de
la jeunclle recucille de {es voyages. Car, en effet,

———
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quel ufage peut-on tirer de Finfpection locale de ces
ouvrages qui font le produit de 'opulence, et fouvent
de la prodigalité ? 1l ne fe fixa qua connaitre ces
grands hommes, dont Iefpric étendu , l'élévation
du génie et I'érudition, font honneur de Jeur patrie
et de leur fiecle. Je ne vous tracerai point le nom de
s'Gravefand, de Mufchenbroch ; des Voltaire , des
Fontenelle, des Dubos, des Clarcke, des Pope,
des le Moivre, etde tant d'antres que yomets pour
Pamour de la briéveté : ce furent ces hommes
célebres que M. Jordan voulut voir et quil érait
digne de conn C’était ainfi que les Romains
voyageaient autrefois en Grece et fur-tout 3 Athenes,
pour fe former I'efprit et le gout dans ce pays, qui
était alors le berceau des arts, et Pafyle des talens.
Il fatisfefait fa curiofité : c'était peu pour lui; il
voulut encore contenter fes fentimens : il compofa
la relation de fon voyage, dans laguelle il rend
jultice a la beauté du génie et anx talens de ces
hommes rares, pour lefquels il conferva une haute
efltime pendant toute fa vie. Quil eflt difficile A
Pamour propre de rendre au mérite un hommage
pur et exempt de toute envie! Les bonnes qualités
de nos {femblables, et fur-tout de ceux qui courent
avec nous la méme carriere, femblent ravaler les
notres : et qu'il eft rare d'unir la modeftie et I'impagp-
tialité avec beaucoup defprit et de connaiffance!
Cétait une vertn particuliecre en M. Jordan, 3%
laquelle il a été conftamment attaché toute fa vie 3
et fans laquelle il n'edt point laiffé ce grand nombre
damis, quidonnerent i fa perte de véritables regrets.

De retour & Berlin , il rentra dans fon cabinet:,

A3
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ot 'excitait & I'étude cette noble émulation qui porte
les efprits bien faits a fe perfectionner davantage : i}
lifait tout et ne perdait rien de ce qulil avait lu.

Sa mémoire était i vafte, qu'elle était comme un
repertoire de tous les livres, de toutes les variantes,
de toutes les éditions, et des anecdotes les plus
curieufes en ce genre.

Lefprit , le mérite, et fur-tout le bon caractere
de M. Jordan, ne lui permirent point de vefter
enfévell plus long- temps dans fon cabinet. Mon-
icigneur le Prince royal, a préfent le Roi, 'appella
a fon fervice au mois de feptembre 1736. Depui< ce
temps 1l pafla® fa vie 2 Rheinsberg , partagé entre
I'étude et lafociété, eftimé et aimé unwerfcliement.
et uniffant cette politefle que donne I'ufage du
monde , a la profondenr de fes connaiffances, il
déridait les fciences, et les prodwmfait #la courfous
les livrées des agrémens et de la galanterie.

Apréslamort de FREDERIC-GUILLAUME, le Ro:
le placa dans une fitnation ou il put tourner au
profit de la patrie les talens de fon efprit, et les
vertus de fon ceeur. 1l fut revétu du caractere de
Conlfeiller privé. 1l employa toute la fagacité de fon
efprit a Putilité de I'état: ceft a lur que Berlin
elt redevable des nonveaux réglemens de police qui

v out introduit le bel ordre que nous y voyons
végner. Toutes les rues furent débarr: \fices de cette
glpece lache et abjecte de fainéans, dont I'apparence
abufe de la charite des citoyens. Une maifon de
ttavail s'¢leva par fes foins, dans laquelle mille
perfonnes qui vivaient a la charge des particuliers,
fe aournﬂcm a préfentde leur mriuimf- , et emplolent
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leurs facultés au bien public. Laville fut partagée en
quartiers, dans chacun defquels des perfonnes fu:‘cnt
prépofées pour veiller aux régles de la police. Les
académies furent pourvues avec difcernement et
connaiflance, de profeffeurs habiles et favans , toutes
ces nouvelles inftitutions , et le foin de faire fleuri
les académies font dus a Pactivité de M. Jorm:n.,
En 1744, au renouvellement de cette académie royale
desfciences et belles lettres, il en fut élu vice-p sréfident,
Qu’on ne dife point que la culture des fciences et
dcs. arts rend les hommes inhabiles aux affaires. Le
bon efprit fait les mémes progres dans toutes les
matieres qu'll embraffe. Les fciences , bien loin
d’avilir, donnent dans tous les emplois un nouveau
Inftre a ceux qui les cultivent. Les grands hommes
de lantiquité fe formerent fous la tutelle des lettres :
fi je puis me fervir de ce terme » avant que d'occuper
les dignités de 1'état; etce qut fert a éclairer efprit,
a perfectionner le jugement , et & étendre la fphmc
des connaiffances , forme certainement des fujets
propres a toute efpece de deftinations.- Ce font des
plantes cultivées avec foin, dontles fleurs et les fruits
font d'une beauté plus raffinée, et d'un goit plus
exquis que ceux de ces arbres , qui dans les bois
fauvages, abandonnés a eux-mémes, croiffent au
hazard, et dontles branches bizarrement entortillées,
n offrent pas méme a la vue un fpectacle agréable.
Lorfqu’apres la mort de I’ empereur Charles VI, le
roi entra en Siléfie a la téte de fes armées pour
revendiquer I'héritage de fes ancétres , que Ia
prolpérité de la maifon d’Autriche lui avait retenn
longues années avec peu d'attention a fes droits;

AL
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M. Jordan fuivit Sa Majefté dans la campagne de
1741, alliant la douceur du commerce des Mufes au
tumulte des armes et a la diflipation d’une armée,
dont les opérations et les mouvemens étaient con-
tinuels. Ces campagnes et fon {¢jour fréquent a la
cour, lui laifferent cependant le temps de travailler
aux différens ouvrages qui nous reftent de lui, 2
favoir , une Diflfertaiion latine fur la wvie et les
écrits de Jordanus Brunu:, un recueil de littérature,
de philofophie et d’hiftoire: I'Hiltoire de la vie et
des ouvrages de VI, Ia Croze , fans compter quelques
manufcrits qu'une modelitie outrée 'empécha de faire
imprimer. U difait quiil fallait porter la lumiere
dans ces endroits ténébreux que la nature envieufe
parait vouloir cacher aux hommes , qu'il faut inftruire
Punivers par des faits nouveaux et dignes de fon
attention , ou quil faut favoir rendre féconde la
ftérilité des matieres, et revétir des traits et des
carnations de la Vénus de IMédicis un fquelette
décharné, pour publier fes ouvrages et pour faire
rouler la preffe. Sa critique ferupuleufe n’avait pour
objet que {es ouvrages ; il paraiffait méme regretter
d'avoir laiffé échapper dans fa jeunefle les premieres
productions de fa plume. Subjuguant fon*amour-
propre, il corrigeait fans ceffe fes nouveaunx écrits;
ne croyant jamais par fon travail et fon affiduité,
pouvoir donper aflez de preuves du refpect et de
la déférence qu’il portait au public.

Il ne manquait aux avantages dont IVI. Jordan
jouiffait, qu'une vie moins limitée que la fienne.
Les fciences, la patric et fon maitre le perdirent
par une maladie longue et douloureufe, qui 'emporta
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le 24 mai 1745, dgé de 44 ans et quelques mois ,
fans que {a patience 'abandonnit dans des maux
dont le poids sappefantit par la durée, et qui
deviennent fouvent infupportables aux ames les
plus fermes , et & ceux mémes dont la conftance
parait inébranlable dans les périls les plus évidens.

M. Jordan était né avec un elprit vif, pénétrant,
et en méme temps capable d’application : fa mémoire
était vafte, et contenait comme dans un dépét, le
choix de ce que les bons écrivains dans tous les
fiecles ont produit de plus exquis. Son jugement
était far, et fi fon imagination était brillante, elle
¢tait toujours arrétée par le frein de la raifon , fans
€cart dans {es faillies , fans {échereffe dans fa morale ?
retenu dans {es opinions, ouvert dans fes difcours,
préférant Ia fecte académique aux autres opinions
des philofophes, ardest a sinftruire, modefte
décider, aimant le mérite et le fefant connaitre ,
plein d’'urbanité et de bienfefance, chériffant la vérité
et ne la déguifant jamais , humain, générenx ,
ferviable,, bon citoyen, fidele & fes amis, a fon
maitre et a fa patric : fa mort fut un deuil pour
tous les honnétes gens: la malignité et lenvie
fe turent devant lui: le roi, tous ceux qu le
connurent , I'honorerent de leurs regrets finceres.

Telle eft la récompenfe du vrai mérite, d’étre
eltimé pendant la vie, et de fervir d’exemple apres
Ia mort.
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(a) A v fier Jordan qui fe rebéque
Quand il doit quitter pour un temps
L’appas de fa bibliotheque
Pour- d’'autres plaifirs moins piquans 3
On dirait qu'il part pour la Mecque
Quand de fes favans erremens
Il s’¢loigne de quelques milles ;
Car hors Berlin point d'agrémens |
Et dans ces petits nids de villes
Il ne vit que des imbecilles ,
1 Comme moi, votre ferviteur , !
; Bt bien d'autres de ma valeur
Cet appat ne peut faire mordre
La créme, la perle, la fleur
Des favantes du premier ordre,
Pour nous honorer de T’honneur
De fa prefence tant aimable.
§il le fait, c’eft & contre cceur,
Et fe vouant cent fois au diable.

Envoie-moi, sl te plait, Mahomet, que je n'ai
ni vu, nioul. Tu as raifon de croire que je travaille

(a) Ces Lettres ou Epitres ont été écrites Iorfque Frédéric II
€tait eacore Prince de Prufle. On n'a point les réponfes de M.
Jordan.
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beaucoup ; je le fais pour vivre , car rien ne
reffemble tant 2 la mort que loifiveté, Je fuis
le tres-humble ferviteur des * ¥ * * des Céfars, du
Chevalier Bernin, de IVI. des Eguilles et du pro-
priétaire de ces pieces; ainfi que l'on ne compte
pas fur moi pour les vendre. Fais mes plaifanteries
au Satyre boiteux ; mes regrets a Brand , mes
complimens a2 Madame de Catfch et mes amours
Finette: au moins, fripon, ne fais pas trop bien le
dernier article, car tu fais qu'en cela peu de gens tg
relfemblent. Adieun.

SR AT N el | L e
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JORDA?\’, cher atome {ceptique.,

Dont le regard percant de lynx

Et la rigoureufe critique

Te fait du peuple poétique

Plus craindre qu’a Thebes le fphynyx.
Voici de nouveau bavardage ,

Que ton efprit judicieux

N’eftimera point comme ouvrage

D’un didactique fericux.

Ma Mufe badine et volage,

Au licu d’imiter le ramage

De quelque cygne harmonicux ,

Se contente dans fon jeune dge

M D’un chant aifé moins ennuyeux,

Qui n'a point lart comme Voltaize
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De prendre fon vol jufqu'aux cieux,
Doit humblement rafer la terre, .
Cedant aux plus audacieux
L’art de l'oifeau perte - tonnerre
Qui plane et vole au haut des’ airs,
Tandis que le ferin en cage,
Malgré la prifon et fes fers,
Sait goliter au moins lavantage
De plaire par fon gazouillage.
Tiens, je t'abandonne mes vers ;
Corrige , eflace, ajoute, lime;
Ne crains point qu'ils foient a couvert
D’un amour - propre folliflime.
Je te verrais la plume en main
Rigourenfement les détruire , }
Avec le fang froid du Romain
Qui brila fa main fans rien dire. ‘

Vous aurez la bonté de me renvCyer ma piece
avec vos remarques ce foir. Adien, Mars m’'ap-
pelle.

B P el T L
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|

|
Jo RD AN, mon critique et copifte, }
Vous qui pourfuivez a la pifte
Mes fautes en digne limier ,
De grice, daignez corriger
Raturer, effacer, tranfcrire
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Ces vers que fous un olivier
Quelque mufe m'a fait écrire,

Ces vers que vous voudrez produire
Au Bruxellois double coupeau,
Ou Voltaire notre héros

Regit les Mufes, et préfide

Au bureau d’efprit , et décide

De Tefprit, du gofit et des mots.
Adieu. Crainte de vous déplaire

Je renonce a mes chalumeaux,

Et dans votre antre folitaire

Mes vers vous vaudront des pavots,

E. R LT R s Biasfoalh
A J O R DA SN

SEIGZ\'EUR Jordan , on vous invite
A venir chez nous au plus vite,
Accompagne des agrémens

Que vous mélez i joliment

Dans vos difcours pleins de fagefle,
Et qui plaifent également

Aux barbons et a Ia jeunefle.
Notre petit Prétre a rabat

Vous marque fon impatience ;

Il veut, dit-il, votre préfence,
Pour célébrer un fien fabbat

Avec grande magnificence.

Son Marguillier, ce petit fat,




Pretend en fredons marotiques
Plalmodier de longs cantiques ,
Pour amufer les auditeurs :

ils feront bailler les apdtres ;

Qui je crois du gout de nous autres ;
Connaiffent ded plaifics meilleurs.

11 eft des raifons plus de mille
Pour vous faire quitter la ville,
Une groffe et jeune catin
D’acces et d’abord tres - facile 4
Dont vous nous avez fait le fin ;
Croit qu'une beaute de Berlin,
Captivant votre ceeur docile ,
Vous retient chez elle fous mair;
Revenez a votré catin ,

Et rendez-lui le coeur tranquille .
Sans quoi nous verrons un matin
La pauvre fille, en vrai lutin,

De dépit et de jaloufie

Se poignarder par fantaifie.

Pour Chazot, qui dans fon réduit,
En damné travaille fa flate ,

Qui fait enrager jour et nuit

Tous fes voifins qu'il perfécute ,
D’on inftrument tendre et chatmant
1l tire des fons de trompette 3
Willich en a mal & la téte ,

Et fes voifins par conféquent,

Le fameux chantre de la Thrace
L’aurait puni de fon audace,

Vous lui direz éloquemment ,

D'on ton deux, er d'ua air bonace ;

LETTRES DU ROI DE PRUSSE
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De Thiftoire de Marfyas ,

Chazot, ne vous fouvient -il pas?
Nos plaifirs ; Jordan, vous {¢ duifent ,

Pour l¢ coup mes raifons fuffifent ,

Vous allez redoubler vos pas.

Ah! je vous vuis chercher vos bottes ;

Et vous couvrir de ce manteau

Qui dix ans paffés fut nouveau ;

Equipage ddme.s dc_mtc...

Volez fur Vaileé de 'amour ;

Catin Vénus vous y convie,

Elle qui veut faire a fon tour

Tout le bonlieur de votre vie.

Cela fignifie qu'on ne faurait fe paffer de vous
a Rhf»mabuf:, Nous €n avons mltleprem e pendant
trois JOLM\' » qui nous ont paru des années d’amans,
Vous qm avez paflé parla, vous devez favoir que
ces années font do tu}[n. plus longues que les
années 01’(1.!11.‘16\; ainft tenez - nous comptc de
notre impatience. La table a befoin de votre fecours,
Ia philofophie encore plus.

Nous vous attendons tous lundi au foir i Rheinf:
berg. Faites provifion d’un fatras de bonne humeur :
apportez-nous toute I'érudition de votre bibliothé-
que, fans en apporter la poufliere , et comptez
d'étre requ comme un homme quinoys et néceflaire,
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R EVEUR, grognard , fombre Jordan,
De qui la triftefe profonde

Se confume le long de I'an

Sur le mal qui {e fait au monde ,
Enfin dites - moi jufgu’a quand ,
Trifte imitateur d’'Heéraclite ,

Dans votre niche hétéroclite
Morfondrez - vous tous vos talens ?
Efprit ne pour les changemens,
Suivez du joyeux Democrite
L’exemple et les amufemens.
Jadmire fort votre {agefle,

Mais qu'a Salente 'on me fefle,
Si je n'y prefére le fel

D’un mot plein de délicateffe,
Joyeux , piquant et naturel.

Voila tout ce que vous aurez de moi pour le coup.

EoRial o7 RIVE VL
AU ROL

\/ 0s vers font aimables, charmans,
Et ma foi, jc me donne au diable

e

i
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81 jamais prince en fit antant 3
Vous étes homme inimicable,
Pour le fait et pour le talent.
Jaurais d& vous faire réponfe,
Par votre trés-humain courlier 3
Mais mon Apollon trop ratier
Inutilement je femonce :
Et qui ne ferait enchanté,
De votre vive poéfie ?
Greflet en tirerait trés-grande vanité s
JFen ferais Pornement de ma favante vie,

oo R el L e A 1T

A JORDAN.

J orDAN , tout bor poéte et tout peintré fameuz
Doit exceller {ur-tout par le rapport heureux

Des traits hardis, frappans, dont brille fon ouvrage,
Avec Poriginal dont il offre I'image.

Le peintre ferupulenx doit dans tous fes portraits
Imiter le maintien, le colotis, les traits,

Et les effets divers que produit la nature.

Le poéte évitant des mots la vaine erflare,

De juftes attributs habile 3 fe faifir,

Doit pofféder fur-tout P'art de bien définir.

Le jugement de P'un eft le coup d’eeil de Pautre,

On ne peint point Caton avec un pater-notre,

Ni St. Pierre en pourpoint; ni Ia Vierge en pompons,
Les modes ont leur temps; ainfi que le faifons;

B
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Chaque 4ge différent porte fon‘caractére:

L'un eft vif et brillant , Lautre eft trifte et févére,
Et comme chacun d’eux a d’autres paffions ,

Il faut pour chacun d’eux d'autres expreflions.
Que fuyant Pignorance, ¢vitant la parefle,

Un rimeur n’aille point, plein d’'une folle ivreffe,
Dépeindre la Fortune ou ftable ou fans bandeau,
Ou dérober au Temps fes ailes et {a faux,

Qu donner a Ia Mort le teint frais d’un chanoine,
Confondre le nectar avec de l’antimoine.

Car pour apprécier un ornement f{éant,

Un. nain ne doit jamais lui paraitre un géant,

Un Zoile ignoré, fameux comme Voltaire,

Broglio pris fans vert, un Condé qu’on révére.
Tout poéte et tout peintre exact, également,
Doit fuir fur-tout du faux le trifte aveuglement,
Rigide obfervateur de toute bienféance,

Qu’il place les objets felon leur convenance,

Et qu'un roi fur le tréne ait le {ceptre a la main ,
Que Céfar foit vétu comme un héros romain;
Que choififfant le vrai dans l'air, dans lattitude .
Un Erafime, un Jordan foit depeint en étude.
S’appuyant fur un bras, Peil vif, fpirituel,

Et Pefprit au.deflus du monde fenfuel,

Meditant gravement quelque phrafe oratoize,
Empoignant le papier, la plume et Pécritoire.
Mufe, tout doucement! Sage, difcret Jordan,
Plus aimable qu'Erafme, autant ou plus favant,
Mais plus gueux de beaucoup, grice au deftin peu fage,
Qui réunit fur toi ton bien, ton équipage, {
Qui de livres rongés t'a rendu Uhéritier,

Sans feu, fans lieu d’ailleurs, méme fans encriers

gy B P e, .
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Ma Mufe ne pouvant chanter ton écritoire,

Sans faire & nos neveux une impofture noire,

Mais n’en rendant pas moins hommage & tes vertus,
Elle te fervira de ce que fert Plutus.

Recois donc par mes mains Iinftrument de ta gloire;
Aux enfans d’Apollon il fert de réfectoire,

De tout auteur favant fideile compagnon,

Organe de qui veut faire afficher fon nom,

Dans le greffe, au barreau, le commis, le notaire
Et Bernard, (*) et Fleury, Réaumur et Voltaire ,

En font a leur honneur fortir encre 2 grands flots,
Et Rollin des anciens en tire les travaux.

Du fond de ton efprit je vois déja d’avance

Découler des torrens de fublime {cierice;

Je vois déja rangés {ur mes rayons nouveauz

De tes heunreux écrits les gros in-folio ;

Croitre et multiplier, ainfi qu’une famille,

Les livres projetés dont ton efprit fourmille;

Je te vois éclipfé fous leurs nombreux monceaux ]
Oublier d’Hans Carvel le merveillenx anneau.

O! Jordan, fouviens-toi que toute étude eft vaine,
Qu’on y perd et fon temps, fa vigueur et fa peine,
Enfin qu'on n’a rien fait en ces terreftres lieux,

Iy

Si Pon n’a point appris le fecret d’étre heureux.

Vous aurez la bonté de faire la critique de Ia
picce. Les hyperboles y font outrees ; mais je vous
jure qu’il n’y a rien’ de plus fec et de plus aride
que le {ujet de I'écritoire que je vous envoie. Il
aurait été beaucoup plus naturel de I'accompagner
fimplement de deux mots de profe; tout homme

(*) Le Banquier,

Bz
-
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fenfé en aurait ufé ainfi. Cleft 4 Ia métromanie que
je dois reprocher cette fottife , et bien d’autres que

jai faites dans ma vie. Souhaitez-moi par recon-
naiffance que celle-ci {oit la derniere.

EFT'TRE.VITLL
A JORDAN,

jz crois te voir, mon bon Jordan,
Te trémouflant d’'inquiétude,
Quitter brufquement ton étude,
Chercher Chazot, ce fin Noimand,
Ce Chazot qui fert par femeftre
Ou Diane, ou tantét Vénus,
Et que retiennent en féqueftre ,
De leurs remédes tout perclus,
Les difciples de faint Comus.

Je vous vois partir tous les deux
Du paradis des bienheureux
Pour arriver au purgatoire.
Melas! fije fuivais mes voeux;
Jirais peupler ces mémes lieux
Dont vous quittez le territoire ,
Trop fage et trop voluptueux
Pour rechercher la vaine gloire
De vivie en cent ans dans lhiftoire
Sur les debris de mes aieux.

Je crains ces honneurs ennuyeux,
L’¢tiquette , et tout accefloire
D’'un rang brillant et faftueux ;
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Je fuis ces chemins dangereux
Ou nous entraine la victoire,
Et ces précipices fcabreux

Ou les mortels ambitieux
Viennent au temple de mémoire
Eriger en préfomptueux
Quelque trophée audacieux.

Une ame vraiment amoureufe
Du doux, de I'aimable repos,

Dans un rang médiocre heureufe,
N’ira point en impétueufe
Affronter la mer et fes flots,
Dans la tempéte périlleufe
Gagner le titre de héros.

Qu'importe que le monde encenfe
Un nom gagne par cent travaux?
L’univers eft plein d’inconfiance ;
L’on veut des fruits toujours nouveaux,
De l'efprit et de la vaillance,

Et des lauriers toujours plus beaux.

Laiffons aux Dieux leur avantage,
L’encens, le culte et la grandeur ;
C’eft un bien pefant efclavage
Que ce rang fi fupérieur:

L’amitié vaut mieux que Phommage,
Le plaifir plus que la hauteur;

Et le mortel joyeux, volage,

Gai, vif, brillant, de belle humeur ;
Me¢rite {eul le nom de fage,
Lorlqu’il reconnait fon bonheur.

Le bruit, les foins et le tumulte
Ne valent pas la liberté;

B3
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Et tout Pembarras qui réfulte

De lambitieufe vanite,

Ne vaut pas le paifible culte

Qu’en une heureufe obfcurité

Vefprit rend a la volupte.
Heureux qui dans l'indépendance

Vit content et vit ignoré,

Qui fagement a préferé

A la {omptueufe opulence

L’état frugal et modéré ;

Qui fait méprifer la richefle,

Et qui par goiit et par fagefle

A fidélement adoré

Le Dieu de la délicatefle,

Des {entimens, dz la noblefle,

Sevl Dieu d’un efpric éclaire! |
Helas! d’'vne main importune "

Déja je me fens entrainer,

Et fur le char de la fortune

Mon fort me force de monter,

Adien, tranquillite charmante,

Adieun, plaifirs jadis i doux,

Adieu, {olitude f{avante,

Deformais je vivrai fans vous.
Mais non, que peut fur un cceur ferme

L’aveugle pouvoir du deftin,

Le bien ou le mal que renferme

Un fort fiivole et clandeftin?

Ni la fureur de Tifiphone,

Ni Péclat impofant du tréne

Sur moi n’opéreront rien.

Pour la grandeur qui m’envitonne
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Mon ceeur n’eft que ftoicien ;
Mais plus tendre que Philamé[e,
A mes amis toujours fidelle,

Et moins leur roi, leur {fouverain,
Que frere, ami, vrai citoyen ;
Du fein de la philofophie

Et des voluptes de la vie

Tv me verras, toujours humain,
D’une allure fimple et unie,
Pacifier le genre humain,

LETTRE PREMIERE.
DU PRINCE ROYAL A JORDAN. (*)

13 Avril.

Dacrzsszr_rz, fapientiffime Jordane! Les enfans de ———
Fouquet dont je me fuis chargé, doivent étre misau 1739-
collége francais de Berlin, qui eft derriere ma mai-
fon. Ayez la bonté de prévenir les gens de ce col.
lége, afin qu'on les recoive, et qulils y foient en-
tretenus a mes dépens fur le pied du jeune Beaufobre.
11 faut qu'on leur faffe faire leurs humanités, et je
réglerai le refte 2 mon arrivée a Berlin ; je payerat
alors tous les frais et dépens, qu’ils n’ont quwa avancer
jufguw’alors.

Je vous fouhaite fanté et contentement a Ré-
musberg, et je vous prierai de me rendre vifite ,
lorfque nous derons un peu moins affairés. Voici

(*) On w’a point les réponfes de M. Jordan a ces Lettres.

B g
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une épinphe que jai faite fur G***, 3 la requi.
1739 fition de perfonnes auxquelles je nofe ni ne puis
rien refufer. |

Ci git un Maréchal, un Miniftre , et de plus
Un grand Financier, un Chanoine laique:
Paffans, qui connaiffez fa fourbe politique,
Laiffez dans Poubli confondus
¥t fes vices et fes vertus.

e

Jai tiché d’y mettre le moins de fiel qu'il m’a
¢té poflible, afin que la moderation qui doit affai-
fonner toutes nos actions raifonnables, ne s'écarte
pas de la poéfie, non plus que du'refte de ce que !
je puis faire.

Les infectes de Ruppin vous préfentent leurs ref- k
pects, les vieux bouquirs shumilient dans leur :

‘ poufliere et fe mettent a vos pieds, et moi je fuis
| avec Famitié que vous me connaiffez.

Votre 2él¢ admirateur.
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Petersdarf, 23 Juillet.

MO.‘J cher Jordan, nous voyageons 1l y aura
trois femaines bie']tét. Il fait une chaleur comme
fi nous étions 2 califourchon fur un rayon du fo.
leil; il fait une pouffiere comme fi un nuage nous
rendutinviﬁblec aux paflans; aveccela nous voya-
geons comme les anges , fans fommeil et p'efque
{fans alimens. Jugez drmf" fi je ne fuis pas A pré
fent ce quon appcl’e un tréssjoli garcon. Si Cda
continue, on deviendra tout hébétéet ml,)u*c mais
je me pelds dans mes comparaifons ; etje vous grille
aflez mal a propos aux rayons hyperb ohque» du
{oleil.

Des nouvelles. Tout le monde fe porte bien.
Le Roi m’adonné toute fon économie de chey agx,
ce qul rapporte a préfent dix a douze mille écus,
et pourra monter dans quelques années 3 feize ou
dix - huit mille : je fuisfir que vous ¥ prenez part ;
aufli en aurcz-vous votre petite portion, et je ver-
rai mes bons chevaux pruffiens m wétamorphofés en
livres dans votre bibliothéque.

Adieu, mon cher Jordan. N'oubliez point ceux
a qui leur defltinée tres-ambulante fait parcourir les
régions voifines des nations hyperborées, et qui
foupirent : 'zprm,a Lranqm'hte et le repos. Vles com-
plimens aux étres penfans qui penfent bien, aBerlin.

1239.




1739.

26 LETTRE DU ROI DE PRUSSE

T DR A L o i I
DEUES PRS- INGC B2 RG- Y =A oL,

Keenigsberg , 3 Aout.

MO\I cher Jordan, jevous envoye une lettre pour
Voltaire, que vous copierez, que vous fermerez
de votre cachet, et que vous ferez partir par la voie
de Girard.

Me voici donc arrivé dans la capitale d’'un pays.
ou l'on eft foudroyé I'été, et ol le monde créve
de froid en hiver. Ceﬁ un pays plus propre 2
nourrir des ours qu'a fervir de théatre aux fciences.
Les babitans fouples, flatteurs , rampans ; mais fiers,
bautains et ariogans, font auffi fades dans leur hu-
milité, quiinfupportables par leur infolence. Les arts
n’'ontjamais été cultivés ici, et il y a grande appa-
rence qu’ils ne le feront jamais. Je vous dirai ce-
pendant, que j'ai entendu précher dimanche un mi-
niftre qui m’a furpris par fon ¢loquence : je crois
que la bonne Déelle s'eft egarcc dans ce v oifinage,
et que pour fe mettre a Fabri des glacons de Cour-
lande, elle seft logée fur Ia ianguc de ce prétre.
Je vous avoue que je n’ai jamais entendu de meil-
leur allemand, de plus belles phrafes, ni un ftyle
plus coulant et mieux orné; et il faut avouer que
ce M. Kant eft fans CODtl(‘dItlht)mmc du royanme
qui débite le plus noblement des pauvretes.

Mes oreilles font fi étourdies par I'éloquence
bruym*e de notre infanterie, qu'elles foupirent
eaucoup apres ces fons flatteurs et remplis de moél-
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leux, qui les careffent (fi jofe me fervir de ce
terme ) fi agréablement dans la paifible et douce
retraite de Rémusberg.

Ma verve eft pendue an croc; mais je fens bouil-
lonner quelque chofe dansma téce qui pronoftique
une inondation de vers affez prochaine. Aiguifez les
dents de votre critique, aiguifcz vos limes, car je
vous avertis que j= vous donaerai de la befogne.
Enfin, il me femble que j'ai encore cent mille riens
a vous dire; il faut quela fageffe retienne l'intem-
pérance de ma plume, et que je fonge que doctiffi-
mus Jordanus a des occupations plus dignes de fon
profond favoiret de fa valte érudition, que celle
de lire les billevefées que lui écrit un voyageur
oifif, et qui fe livre fans réferve au plaifir de
babiller.

Adieu, Seigneur. Soyez perfuadé qu'a parler
férieufement, il y a peu de perfonnes qui vous efti-
ment plus que

Votre trés-affectionné,
LETTREASLEV:
Dl PaiBil o N CraFoa Bt @i Al

Keenigsberg 8 Aott.

J" vous écris le matin & quatre heures, faute d’au-
tretemps. Vous me croirez bien occupé, fi vous en
jugez parce début; mais vous changerez bientot de
fentiment, i vous daignez réfléchir au proverbe

1739
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fpirituel que je ne fais quel fage a inventé, les
apparences font tJ'omptufes.

Nous nous donnons tout I'exercice imaginable,
et cela depuis la pointe du jour jufquiaux ténebres
de la nuit. Ne vous imaginez point que ce foit
pour bouleverfer le monde; ne croyez pas non plus
que ce foit pour faire quelque grand ouvrage. Nous
ne fefons que promener tout doucement avec nous
Toifiveté et I'ennui. Ce font, je crois , les pénates

2
air
qu'on refpire, ne femblent ne nous imprimer autre
chofe. Enfin, mon cher, je fuis prefenta la téee
de prefque toutes les affaires matrimoniales du pays.
Vous favez que jai figné par le paffé des difpenfes
de parenté; me voila a préfent pres de partir pour
les baras, ol tout propagera gratis; ainfi je ferai
multiplier les créatures de nos Etats, tant hommes
que brutes. Si vous étiez ici, je vous donnerais le
choix de la plos jolie fille lithuanienne, ou de la plus
belle cavalle des haras. Au moins que votre fageflle ne
s'en {candalife point; car entre fille de ce pays et
jument de haras,il n’y a que la différence de béte 3 béte.

Je ferai le 17 & Berlin, o je compte bien de
vous voir et de laiffer déborder toute une mer
d'idées que j'ai retenues par des digues et des boule-
vards de circonfpection, plus forts que ceux par
lefquels les Hollandais' enchainent 'océan. Si la
comparaifon vous parait trop forte, il ne dépendra
que de vous de la réduire & fa jufte proportion.
Adieu i Jordan et 4 fa bibliothéque. Jefpére de
revoir le prémier lefte et gai comme un pinfon,
et Tautre augmentée prefque du double.

o I i 2 ey - e ot ]
de Keenigsberg; car les gens qu'on voit et |




BVl IDIR MY 310 K DA N, a9
s ) it el o LG DR
DT RERET N RO Y R T

Aux Haras de Pruffe, le 10 Aot

o5 MON cher Jordan, vous étes le plus joli garcon ———
S du monde; vous m’'envoyez tous les jours des let- 1739.
o5 tres de Voltaire, des pieces nouvelles, et vous m’é-
air crivez des lettres charmmantes. Je ne vous renverrai
o rien pour tant de belles chofes; car ce pays fi fé-
o cond en chevaux, f{i bien cultivé, fi rempli de
monde, ne fournit pas un feul étre qui penfe. Je
e vous aflure, {i je refiais lon g-temps ici, que je per-
drais le peu de bon fens que je puis avoir; mais
f‘ graces au ciel , ony amis ordre; car je pars {famedi
avant laftre du jour, et je compte d'étre & Berlin
12 mardi, avant que Ia terre emportée par fon mouve-
ment journalier, ait perdu de vue I'eil du monde,
En vérité vc;i ade l'excellent, etje défie Madame

de Scudéry , Sarrafin, Balzac avec Voiture d'avoir
_ fait de plus bean plnbus de leur vie. Je travaille
actuellement a la préface de la Henriade; jefpere
£ que vous en ferez content. Jal trouvé un beau
champ pour louer; il 0’y a que des vérités 3 dire,
et des vérités qui feront plaifir & Yauteur, fans pou-
voir bleffer la délicateffe du public.

Vous ferez mille fois mieux avec Céfarion que
je ne fuis ici; jaimerais autant mouric que d'y
refter. Un certain je ne fais quoi a glacé ma veine;
je ne fais fi ce pays n'eft pac, propre pour penfer,
ou i le Dieu des vers ne 'a jamais regarde d'un
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@il favorable ; mais je fens bien que la matiere y
domine beaucoup fur Iefprit. Je partirai famed:
comme une fronde crétoife, et je voyagerai aufli
vite quil me fera poffible, pour arriver mardi a
fept heures du foir 2 Berlin. A préfent nous voicl
aux commiffions: mes complimens a Madame Ro-
coules et au bon Truchfels. Vous pouvez envoyer
par le premicr ordinaire le deflein de mes armes,
et de ce quHonoré vous demande ; car on en
trouve a Berlin. Adreffez-vous a Truchfefs, qu vous
le fera avoir. Adien, cher Jordan. Je fuis a vous,
ct je me mets a 'ombre de votre fcience, comme
la timide tourterelle qui fe cache dans le creux
des chénes, pour éviter I'impétuofité des tempétes,
et pour fuir les griffes carnaffieres des oifeaux
deftructeurs.

¢ 0 D D O | R S T

DU ROL

Wefel , le 2 feptembre.

I\/Io}: Infpecteur des hépitaux, je ne devais at-
tendre de vous que des nouvelles des petites m i
fons; mais comme votre génie eft fupéricur a vos
emplois, vous avez fu m'écrire de jolies chofes.
Jai fait un voyage & Strasbourg, dont jai fait
une defcription poétique, que jai envoyée a Vol-
taire ; mais faute de copifte je n'en a1 pu garder
un double. Yat en deux acces de fievre; je ne fais
encore fi ce fera tierce ou quarte; mais ne vous
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en embarraflez pas; quoi que ce foit, iln'y a point
de danger. Maupertuis eft arrivé; joli gargon, ai. 174%
mable encompagnie, cependant de cent piques in-
térieur a Algarotti. Je prépare un petit efclandre 3
M. de Liége, et je veux voir quel train cela pren-
dra, avant que de partir d’ici. Je n’ai point encore
réfolu ot et comment je verrai Voltaire avec la

85 Marquife de I'Aftrée; mais je les verrai furement.
" Adicu, bon Jordan de mon ame. Ne m’oublie pas
s et fois fir de mon amitié.

Lk d T OR"E OV 1L

DU =R G,

._[;a fitvre et moi nous voyageons enfemble,
Nous avons fait grande amitie, dit-on;
De fon cote, je le crois, ce me femble,
Nais quant au mien, je vous jure que nom.
Si c’eft payer de trop d’indifférence
L'excés ficheux de fa fidélité,
Je fais aveu qu’avec peu de bonté
J’ai foutenu fa barbare fouffrance.
Telle en hymen I'afflommante conftance
N’eft dans le fond qu'une importunité,
Quand par malheur P'une ou lautre partie
: Contre fon gofit {e voit mal aflortie,
, Et que PAmour, diftrait de fon coté,
' N'a pas ces nceuds lui-méme cimenté
Par des défirs d’égale pétulance.
Ecoute, ami, voici Ia différence
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De ces tableaux fi conformes de traits :
D'avec la fievre un docteur nous {épare,
Mais de 'hymen, une loi plus barbare
Veut que ce foit en révérend congrés
On’on examine une fi trifte hiftoire,

QOu fi 'on veut méme en plein confiftoife
Qu’on faffe aven de fes honteux fecrets.

Et pourquoi donc ton fiyle lamentable?
Ne me plains point, mon cas eft fupportable,
Mon tribunal n’eft qu’a la faculté 3
A fon arrét je reprends ma fanté
Et dans linftant tout mon mal eft au diable.

Malheur aux maris qui ont de mauvaifes femmes,
ou aux femmes qui ont de mauvais maris! Pour
moi, jenaiquela fievre; des pilules, des poudres,
des gouttes, des clylteres plaideront fi bien pour
mol, qué vous n'aurez plus befoin delamentations.
Adieu Jordan. Je ctois que je ferai Lundi & Chas-

lottenbourg.

LETAKE"VITL
DU ROL

Wefel , le 7{eptembra,

DE ma chétive infirmeris
A votre fuperbe hépital ,
Salut a votre {eigneurie,

A fon air grave et magiftral,
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La fidvre qui me perfécute ,

Marréte ici cruellement ;

De quatre a quatre jours je lutte
Contre fon trifte acharnement.

Algarotti, Dieu du génie

Et de la bonne compagnie,

Diffipe mes défagrémens,

Et Maupertuis qui le feconde,
Petrit et applatit le monde,

Afin de diftraire mes {ens.
Cependant ma rude ennemie

Revient toujours & pas pefins

Ronger la trame de ma vie
Avec fes fanguinaires dents.

Tu fais que du Dieu d’Epidayre
Je ne fus jamais fectateur ,

Et que convaincu de lerreur

Que Pignare vulgaire adore ,
Fai ri du dupé, du trompeur.
Ainfi , bien qu'elle sen offenfe,

Je néglige la faculté,

Et je laiffe 2 ma tempérance
Tout Pembarras de ma fante,

Je ne fais quand la fievre me paffera, mais elle
commence pourtant & diminuer: ce qui me donne
bonne efpérance qu’elle me quittera bientot. Pour
toutes vos belles nouvelles, je n’en ai aucune autre
a vous dire, finon que je compte de voir Voltaire
dimanche. Comme je ne faurais voyager, jefpére
quil fe rendra ici. Je partirai jeudi pour Hamm.
Jirai lentement, fi la fieyre ne me quitte ; mais fi

C
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je m’en défais, yarriverai plus promptement. Adieu,
cher Jordan,

Que le Ciel veuille préferver ‘
De malheur et de maladie , |
Pour qulon puiffe le retrouver

(Gai, content et rempli de vie!

LoET T T s
DM R0 o e

X L A" fin yai vu ces Francais ,
Dont v8us avez chanté la gloire,
A qui nous fefons le procés,
Ft dont Vénus pourrait dicter Uhiftoire ;
Ce peuple fou, leger, galant,
Superbe en {a fortune , en fon malheur rampant.
Ce chanfonneur impitoyable , |
D’un bavardage infupportable |
Veut Cacher fon efprit aufli fot qu'ignorant.
Il adore la bagatelle,
A cette idole il eft fidelle, ~
Mais d’ailleurs toujours inconftant,
Non, de ce peuple, ami, vous n'étes plus du nombre;
De cette fange impure on vous vit percer Fombre ,
Et le ciel des enfers ne peut étre plus loin :
Vous penfez, ile ne penfent poing,
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IR W RN v X
PR 2GR D
Potsdam , 24 feptembre,

RES-refpectable Infpecteur des pauvres, inva-

i
lides, orphelins, fous, et des petites maifons, jai
lu avec une mure méditation Ia trés-profonde lettre
jordanique que je viens de recevoir, et yai réfolu
de faire venir votre {favant fourré de grec, fyriaque
et hébreu. Ecris a Voltire, qué quoique je laie
refufé . je me fuis ravifé, et queje voudrais defon
petit Fourmont diminutif.

Yai vu ce Voltaire que jétais fi curieux de con-
haitre, mais je 'ai vu ayant ma fievre quarte, et
Vefprit aufli débandé que le corps affaibli. Enfin
avec gens de fon efpece il ne faut point étre ma-
fade; ilfaut méme fe porter tres-bien, etétre mieux
qua fon ordinaire fi 'on peut. Il a 'éloquence de
Cicéron, la douceur de Pline , et lafageffe d’Agrippa;
il réunit en un mot ce qu’il faut raffembler de
vertus et de talens de trois des plus grands hommes
de I'antiquité. Son efprit travaille fans ceffe,, chaque
goutte dencre elt un trait d'efprit partant de fa
plume. II nous a déclamé VMahomet, tragédie ad-
mirable qu’il a faite ; il nous a tranfportés hors de
nous-mémes, et jen’ai pu gue 'admirer et me taire.
La du Chatelet elt bienheureufe de I'avoir; car des
bonnes chofes qui lui échappent, une perfonne qui
ne penfe point et qui n'a que de la mémoire pour-
rait en compofer un ouvrage brillant. La Minerve

C:

1746,
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vient de faire {a phyflique; 11 y a du bon. Cleft

1740. Keenig qui lui a dicté fon theme ; elle I'a ajufté et

orné par-ci par-la de quelque mot échappé a Voltaire
afes foupers. Lechapitre fur I'étendue eft pitoyable,
Tordre de 'ouvrage ne vaut rien; il y 2 méme de
trés-grofles fautes, car dans un endroitelle fait tourner
les aftres d'occident en orient. Enfin c’eft une femme
qui écrit et qui fe méle d’écrire au moment ou elle
commence fes études ; car quatre ou cing ans ne font
pas fuffifans pour ces matieres, et il ne faut prendrela
plume qu’apres avoir bien digéré ce qu'ona a dire et
lorfqu’on fe fent maitre de fa matiere ; mais lorfqu’on
fe méle d’expliquer ce qu'on ne comprend pas foi-
méme , il femble voir un begue qui veut enfeigner
Tufage de laparole aun muet. Apres tout, puifqu’elle
trouve du plaifira écrire, qu'elle écrive quoique fes
amis duffent lui confeiller charitablement d’inftruire
fon fils fans inftruire l'univers, de ne point parler
d’algebre dans un livre de métaphyfique, et de ne
point defliner des figures, lorfgu'on peut s'expliquer
clairement fans leur fecours.

Jattends demain mon acces de fievre. Je fuis un
peu haraffé du voyage, {ans avoir cependant perdu
Tenvie de bavarder. Tu me trouveras bien bavard
a mon retour ; mais fouviens-tol que ' vu deux
chofes -qui m’ont toujours beaucoup tenu a ceeur,
favoir Voltaire , et des treupes francaifes. §i je
n'avais pas eu la fievre, yaurais €té 3 Anvers et 4
Bruxelles, yaurais vu le Brabant, et cette Emilie
fi aimable et fi favante. _Pn en dit beaucoup de
1}1&'11. 'd :ilJleu_rs, €t ce que jen dis, ne regarde que
fon hyre quelle aurait pu s'éparguer.
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Adien , tres-favant, tres-docte, trés-profond
Jordan, ou plutdt trés-galant, trés-aimable et tres-
jovial Jordan; je te falue en raffurant de tous ces

1

vieux fentimens que tu fais infpirer a tous ceux
qui te connaiffent comme mol. Fale.

Eecrit du moment de mon arrivé. Ami, fais-m’en
gré, car yai travaillé et je vais travailler encore
comme un Turc, ou comme un Jordan.

£740.

DN o e R A R, e
R oL

Ruppin, 28 Novembre.

S E1GNEUR Jordan, te voila riche en inclufes;
jefpere que tu les délivreras toutes. Tu verras en-
core furement des fcénes 2 Berlin qui nous diver-
tiront tous deux. Vlande-moi ce que tu fais et ce
que tu ne fais pas. Des nouvelles du poéte, des
nouvelles de I'Ttalien , de politique, de littérature,
de bavardage, enfin tout ce que tes oreilles enten-
dent et ce que tes yeux voient. Rien n'eft indiffe-
rent dans un temps de crife, et les bagatelles tiens
nent quelquefois de plus pres anx grandes chofes
qu'on ne le penfe.

Je travaille ici, et pour me délaffer je fais des
vers les plus fous du monde. Je ferai vendredi apres
midi 2 Berlin, ot faurai lebonheus d’entendre Jordan:

Ton avare boira la lie- de fon infatiable défir de
senrichir; il aura 1300 écus. Son apparition de {ix
jours me colitera par journée 559 écus. Cleft bien

Ca
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payer unfou, jamais bouffon de grand feignenr nent
de pareils gages.

Adieu, I'ami. Nem’oublie pas, écris-moi fouvent,
et trouve-tol dans mon antichambre vendredi a
quatre heures apres-midi.

LETTRE XII

DU ROL

Ruppin, 30 Novembre,

S EIGNEUR Jordan, ta lettre eft fupérieure &
un grec et hébreu, et affurément elle ne fent point
la docte poudre de I'antiquité , qui gate tant d’efprits,
et appefantit tant d’heureux génies.

La cervelle du poéte eft aufli légere que le ftyle
de fes ouvrages, etje me flatte que la féduction de
Berlin aura affez de pouvoir pour I'y faire revenir
bientot, d’autantplus quela bourfe de la Marquife
ne {e trouve pas toujours aufli bien fournie que Ia
mienne. Tu rendras A cet homme, extraordinaire en
tout, la lettre ci-inclufe, avec un petit compliment
en {tyle de favante maquerelle; tu en feras autant
aux graces d Algarotti, aux courbes de Maupertuis, et
ala tour babylonienne de Des Molards. Mande-moti
beaucoup de folies, ce qu'on dit, ce qu'on penfe et ce
quon fait. Berlin, ditzon, al'air de dame Bellone en
travail d'enfant; jefpere qu’elle accouchera de quel-
que chofe de bon, et que je gagnerai la confiance
du public par quelques entreprifes hardies et heu-
reufes. Enfin me voici dans une des plus belles
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circonftances de ma vie, et dans des conjonctures qui ., a

pourront pofer une bafe folide i maréputation. Ton
prétre en a une faufle; hélas! je n'al jamais entendu
nommer fon nom , et les fyllabes qui le compofent,
n'ont jamais frapp€ mes oreilles dans lordre oy
vous me les marquez. Mes {oins ne font ni d'au-
jourd’hui ni dhier pour les bleds, mais celt de
longue main. Dans des temps calamitenx on n'efk
pas maitre des événemens, et tout ce que lon peut
faire, celt d’étre indufirieux. Heureufement mes
foins n'ont pas été inutiles. Adieu. lJe te reverral
vendredi, et fi tu me dis, ma foi, je ne fais rien,
je te donnerai le fouet. Ma lettre commence comme
une ode et finit comme un lampon.

E'E TP X L

P EELEMC I 0RO D RSN,
Berlin 14 Décembre

TOUT le monde eft ici dans lattente de I'éveé-
nement dont la plupart ne peuvent déterminer nila
raifon, ni le but. Je fuis charmé de voir une partie
des Btats de V. VL. dans'le p}-‘l'rhoni}‘mc: c’eft un
mal quieft devenu épidémique. Ceux qui femblables
aux théologiens fe croient en droit de certitude ,
prétendent que V. M. eft attendue avec une impa-
tience religieufe par les proteftans; que les catholi-
ques efperent de fe voir délivrés d'une infinité d'im-
pots, qui déchirent cruellement le beau fein de leur
Fglife. Vous ne pouvez que réuflir dans votre cou-
C 4
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rageux et {toique deflein, puifque la religion et I'in.

1740 térét trouvent également leur compte A fe ranger

fous vos étendards.

Wallis , qui commande , & ce quon dit, a fait
punir un Siléfien comme calomniateur: il annongait
larrivée prochaine d'un nouveau Meflie. Jambi-
tionne ce genre de martyre.

Les critiques croient Ja démarche préfente direc-
tement oppofée aux maximes renfermées dans le
dernier chapitre de ’Anti-Machiavel.

Le mot de manifefie termine 3 préfent prefque
toutes les converfations: on veut qu’il en paraiffe
un aujourdhui, quine doit étre quelapréface dune
ample déduction alaquelle un jurifconfulte travaille.
On court chez les libraires, comme on semprefle 2
voir un phénomene célefte quon aurait annoncé.
Voilale début de ma gazette, quine peutétre placée
aux pieds facrés de V. M, que deux fois la femaine ,
vu larrangement des poftes.

Je paflerai la matinée de vendredi en prieres et
en orafons: les aftronomes prétendent que Mars
entrera ce jour-la dans la conftellation de la dou.
ble aigle. !

Jai I'honneur d’étre avec un tres- profond ref-
pect, etc.
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EFETTRE XTYV.

DUEL SRS NEENOT R ST N

aca Berlin 14 Décembre,

S Sl B

LE manifefte enfin parait : tout le monde eft fur- .
pris de fa brieveté. On attendait et on voulait une 1740.

fque déduction ample et circonltanciée ; et au lien de
\ifle cela, on recevait un compliment fait aux puiffances
e que l'on croit fort alarmées. On épluche cette
déclaration, comme un théologien préchant un texte

de I'Ecriture. Chacun l'explique a fa maniere: I'un
prétend y trouver une frappante clarté, autre au
contraire y croit voir une obfcurité affectée et po-

hitique.
Le peuple pTE:[E"ld ici que le grand Duc de Lor.
o raine a été incognito RLemsberg.
Vs Un mot de VI. de Beauveau m’a furpris. On par-

lait des circonitances préfentes. Le Vlarquis , d'un
air de réferve , me dit: Je ne fais qui a fait naitre
au Roi lidée de la démarche préfente, mais je crois
qu’il ne fait pas tant mal. Perfonne n’entendra mieux
le fens de ces paroles que V. M.

~ Une nouvelle qui m’a paru originale, et qu: eft
affez répandue: I'Electeur de Saxe a de-cuifans re-
mords de confcience defon changement de religion.
Il ne fait comment obtenir cette tranquillité d’ame
que lui donnait autrefois le luthéranifme. Ce neft
point au Pape auquel 1l s’adreffe, pour leves fes feru-

A el
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pules; mais c’eft au Roi de Pruffe qu’il ouvre fon
cczur , pour raffermir fa for chancelante, et pour
donner a fon credo la confiftance nécellaire. O
tempora !

Une chofe et fiire, c’eft que tout Paris eft plem
du changement de religion de V. VL : les lettres
écrites a3 Berlin en font pleines. Cette nouvelle me
fait naitre une idée, que les théologiens ne veulent
point que le ciel pmde Puifqu’'un Roi fe prive par
fon abjuration de fes droits, T'autre les revendique
par fa repentance.

Jai 'avantage d’étre avec un refpect profond, et
un parfait dévouement, etc.

LA R o ke
DU ROL

Du quartier de Milchau , 19 décembre.

S E1G N EU R Jordan, ta lettre m'a fait beaucoup
de plaifir par rapport a tous les raifonnemens que
tu me marques. Demain j'arrive au dernier quartier
aupres de Glogau , que jefpere d'avoir dans peu
de jours. Tout favorife mes deﬁlms, et Jefpere
de revenir a Berlin , apres les avoir exécutés glo-
rieufement et de £1(50n quon aura lieu d’'en étre
content. Laiffe parler les envieux et les ignorans ;
ce ne feront jamais eux qui ferviront de bouflole
a mes deffeins, mais bienla gloire ; y'en fuis pénétré
pluq que jamais, mes troupes en onrle ceeur enflé ,

et je te réponds du fucces. Adieu, cher Josdang
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Ecris-moi tout le mal que le public te dit de ton
ami, et {ois perfuadé que je taime et teltimerar 1740
. 0 toujours. : &

len LB E T R BN
DE M JLO.RD:AN

Jich Berlin, 20 Décembre,

SIRE ,

et LA nouvelle la plus récente que j= puiffe préfenter
a V.M Ceft le départ de M. de Beauveau. Il finit
hier de parcourir le cabinet de médailles, dont il
eft autant charmé que l'eft le public duriche préfent
quil a recu. On dit que celui du Roi de France »
donné a M. de Camas, lui eft fort inférieur en
valenr.

On publie une alliance entre V. M., la France,
et la Suede. On dit plus que tout ce‘ On veut
que la Reine de Hongrie {foit morte en couche;
je n'en crois rien.

On implore dans toutes les églifes le fecours duo
Ciel pour la prnfpcrltc des armes de V.M., et on
allegue pour raifon unique de cette guerre Imt rét
de ]'1 religion protelt..nte A Touie de ces mots,
le zele du pc_upl fe réveille: on bénic Dieu qm a
{ufcité un défenfeur aufli puiffant. On fe récrie
de ce qu'on a ofé le foupconner d’indifférence pour
le pIott.&ant;fme On affure, fans lavoir examiné,
que les droits de V. M. font inconteftables. Oh,
le beaun coup d’Etat!
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——  Lebrave Pafcal, qui pourrait bien un jour décorer
174° {a boutonnitre des oreilles de Voltaire,

contre
lequel il eft fort irrité, agfaic une action d’un

homme d’honneur. Ne fachant & quel faint fe vouer,
il vint trouver M. de Maupertuis, et lui emprunta
dix louis pour faire fon voyage. M. de Beauveau,
touché de I'état de cet officier » lul offrit place dans
{avoiture, pour retourner en France. Pafcal laccepte,

et va rendre l'argent 4 'altronome bienfaite
remercie.

Jai 'honneur etc.

ur, qu'it

LB B TURE XV LT
DE M JORDAN,

Betlin, 24 Décembre,

SIRE,

LA lettre dont il a plu 3 V. M. de m'honorer,
me remplit de joie et de contentement. Je n'aj
jemais -douté de la réuflite de fes deffeins: ceft
un batiment bien €tayé, qui peut méme foutenir
la tempéte et Porage. Des troupes qui fe volent
commandées par un roi, ne fauraient étre fans
gloire. Tirer un peuple dune famine prefque
mnévitable, conquérir une province
Thiver, c’eftle plus beau commence
qu'on life dans Ihiftoire.

La ville annoncait déjy V. M. dans Breslau, et
tout cela fondé fur une lettre quun march
regue. Jamais circonftance n'a

au milieu de
ment de regne

and avait
mreux été étoffée dans
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un roman que ne l'était cette nouvelle. Depuis—
qu'on croit V. V. agir en faveur du proteftantifme , 174
: on la fait marcher a pas d’Achille aux extrémités

de la Siléfie.

3 Ce quil y a de fir et de trés-certain, c’eft que

les cours étrangeres ont fait ici a leurs miniftres

des ‘reproches fur leurs relations: ils n’ont pu
s'imaginer le but de 'armement, ils les ont accufés

. d’une trop grande crédulité. Ce n’eft que depuis

oy que V. M. fe trouve au milieu du camp et que

Ia Siléfie eft en partie conquife, qu'on commence

a le croire.

Wolf a été requ a Halle 2 peu prés comme les
Juifs receyraient leur Meflie , qu’ils attendent depuis
filong-temps. Une pédante cohorte I'a efcorté julque
dans fa maifon. Lange, fon ennemi, eft venun le
voir, et I'a comblé¢ de politefles , au grand éton-
nement de la faculié.

Madame de Rocoulés, plus gaie qu'a Pordinaire,
ma chargé denvoyer a V. VL. les trois pitces
ci-jointes , qu’elle croit convenir commela principale
Je n2 picce d’'une toilette 3 une dame: c’eft I'appendice
s ol d’un équipage guerrier.

Jai Thonneur d’étre etc.
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EE-T P RECEVILL
DEE S IO R AN

Berlin 25 Décembre.

8:3R%E,

J'AI recu deux pieces du camp écrites avec beau-
coup defprit, et d'une plaifanterie tres-fine. Il eft
facile d’en reconnaitre lauteur: dailleurs on y cite
un paffage qu’on dit étre du Roi Salomon, et qui
ne {e trouve pas a coup fur dans les livres gui
nous en font reftés. Je fuis trop z€lé partdifan d’'Ho-
race, pour ne pas révendiquer cette réflexion, qui
lul appartient. Mais Horace ne vaat-il pas Salomon
pour l'auteur de I'ingénicufe , mais mordante fatire ?

Voici de trés-mauvais et impertinens vers venus
de Hollande, et envoyés ici & nos libraires. Jai
cru devoirles envoyer a V. VL.

Une nouvelle généralement ici répandue , ceft
que V.M. allant de Schweidnitz 2 Lignitz, un
archiprétre avait publiquement exhorté fes chéres
ouailles a recevoir les troupes prulliennes avec tous
les égards qu'elles méritent, et A les aflifter en
tout ce qu'elles pourront. Cette action ne me parait
pas marquéeau coin d'un zéle catholique.

Les gazettes, et par conféquent Ie public,
affurent que M. le Comte de R@ttcmbourg eft
envoyé a Berlin de la part de la cour de France,
pour y négocier une affaire de la derniére Impor-
tance.




B D BaM... 3 0 R Dia N, 47

Ce qu'on affirme avec une certitude opiniatre ,
c’elt que V. M. doit s'aboucher avec le grand Duc
~rraine, et les affaires terminées, aller paffer

ce prince le carnaval a Venife.
I'ai Thonneur d'étre avec tout le refpect pof-

11Di€ etc.

LET T RE: Xl X,

DU R 01

Neumark , 30 Décembre.

Ho VIVE Jordan et fa belle humeur! Tu n'engendrais
: pas le fpléen, mon ami, lorfque tu m'écrivis ta
i derni¢re lettre. Pour nous autres, qui fommes ici
atire? par voie et par chemin, nous nous flattons avee
enus raifon d’étre dans peu au bout de notre carriere,
Ty et d’avoir fait un petit exploit qui méritera quelque
confidération. Les bons coups vont fe faire, et Je
me flatte que dans huit jours je pourrai técrire
quelque chofe de plus fubftantiel que les billevefées
dont je tai entretenu jufqu’a préfent. Nous fommes
aux portes de Breslau: Glogau doit fe rendre dans
peu; la ville eft aux abois; et dailleurs nos affaires
commencent a prendre le train qu'elles devalent
naturellement prendre.
1T Adieun. Divertis-toi bien , et éctudie aupres de ton
e bon fourneau, tandis que nous nous battrons a
) travers la boue, ou dans la neige. N'oublie pas,
je ten conjure, ton admirateur, qui crévefa un
de cesjours dejl'eftime qu’il a poyr toi,

1740,
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P Vs R0:0

L 1s TE des nouveaux livres qui font fous prefle
et qui vont fe débiter A Breslau ce 3 de Janvier
1741.

Le Baron en mawvaife humeur, ou le Sr. P... piqué
d'une mouche. Ce livre nlelt guere golité , parce
quon y remarque beaucoup de paffages d’un auteur
F. mal entendus et mal traduits, ce qui fait croire
au public que l'auteur P. seft trop précipité en le
compofant. Le jugement du public peut fervir de
regle aux auteurs qui ont envie d’écrire , pour bien
digérer leur matiere avant de la produire.

On débite encore, quoique fous le manteau, un
autre livre inticulé: la léthargie politique , ou figon
de guérir le mal hongrais , 3 Vienne, et fe vend
chez Bartenftein.

Nouveau firatagéme du Diadle pour efcamoter une
ame au bon Dieu, ou les tours de pafJepafle de maitre
Gonin dans les enfers, déduits par un évéque fraftré
de fon diocefe, et enrichi des notes d’un dragon
embourbé.

L'amant inconfolable, ou le cocu en herbe, ou le
trompeur et demi. Quvrage rare, éerit par un
ltalien, fe vend & Ferrare, 4 6 gros:

Géncalogie del'dne de Balaam. Ouvrage trés-curieux
ct rare, avec les armes de tous {es ancetres , gravées
par Picart , grand in-folio , travaillé par un Anglais
et augmenté par un Allemand. Pefe 24 livres et
2 quintaux,
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Tableaw de la réfurrection, ol I'on voit repréfentés
a perplexité des chanoines troublés dans leur mol-
lefle par le bruit 'du tambour; le plaifir des*** e
retronvant pucelles; et la rage des bigots en
fe vovant damnés.
w

P

du droit canon , écrit par le trés-érudit
Sr. de Linger, avec un commentaire du P. d’A.
Ouvrage admirable pour les jurifconfultes , et de
grand ufage pour les rois; le tout enrichi de
vignettes dans le gotit de Watteau.

La bibliothéque des fots, ou recueil des bons-mots
des autres répéiés julqu'a Ia troifieme génération , et
retournés dans la friperie des beaux elprits, a 'nfage
des ignorans de la poftérité,

Traité de la chafje forcée, par le Pr, M. ou le
cerf en rut, avec une tres - profonde  differtation
fur les propriétés de **¥,

Le Diminutif du rien, ou lart de la bagatelle,
par le méme auteur. :

Traité nouveau d’éloquence par un muet, la pro-
priété des couleurs par un aveugle , et Lart de penfer par
un extravagant. Ouvrage admirable de philofophie,
plus clair que tout ce qui a été produit Julqua
préfent.

Si I'on fouhaite quelqu'un de ces livres, on les
trouvera a Breslau, rue dubon fens, ¢hez Thomme
de Platon.

1740,
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LET TRE XX &
B M ¥ 0O RiDUVA N

Berlin le 7 Janvier.

SIRE,

;—7: IE commence ma lettre par trois on dit, que J'aurais
“bien de Ia peine a garantir. On dit que la Reine
de Hongrie a tellement été fenfible a I'entreprife
de V. M. qu'elle a juré par le Styx, qu’elle aimait
mienx livrer tous les Pays-bas a la France, que
de voir la Siléfic manger fon pain et boire fon vin
- fous les étendards brandebourgeois. Cette nouvelle
a paffé 4 travers cinq ou fix oreilles politiques,
qui la ruminent. \
On dit que la France préte deux millions i la
. Baviere, pour que cette derniere puilfe foutenir fes
jultes prétentions.

Enfin, on dit que la Ruffie prendra fortement le
parti de 'Empire. Voila'trois objets propres 2 exercer
la politique de ceux qui s’en occupent une partie
de la journée.

Une chofe eft également certaine et particuliere,
celt que le bruit de la prife de Glogau étant par-
venu a Glogau, tout le monde a été dans Ia joie,
et buvait a la fant¢ de celui qui établiffait les
murs de Sion } dans un pays ol lerreur avait ‘
toujours cherché a les abattre entitrement.

Voici deux morceaux de la gazette de Cologne

que je crois devoir envoyer & V.M., du 2o Décem-
bre 1740.
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« M. de Borck...... donna jeudi dérnier un grand ——*
3 Tepas aux miniftres d’Etat et étrangers. On allure 174"
» que ce feigneur fe trouvant depuis peu a une
» table dont le Marquis de Mifepoix était auffi,
» celui-ci lui dit qu'il courait un ‘bruit que S. IV
5 pruflienne fefaic marcher des troupes pour Ie
s» fefvice de.notre cour, et qué V. deé Borck ré-
» pondit que don feulemént ce bruit était fondé,
» mais que le Roi fon maitre était préta en faire
5, marcher un plus grand nombre pour le fervice
5 de laReine de Hongtie et de Bohéme. Le méme
s, Miniftré s'eft, dit-on, expliqué a peu pres de
s la mémé maniere dans le repas dé jeudi dernier.
5» Quol qu'il en foit de ceci, il eft certain que la
s Cour ne paraitaucunément intfiguée de la marche
, des troupes de Pruffe. ,,

Le fecond article fe termine par cette réflexion,
qui fuit un décail fait des préparatifs pour lexpé-
dition préfente. “ La deltination de ce corps, dans
5 cette faifon ; et dans la conjonctu're préfente, efd
5 todlours un myftere qu aticun minttre etrangef
s n'ofe péut-étre Te vanter davoir penéré. «

Fai 'honneur etc.

LB T.T RN X Xl -J
DB ST ORR D AN

u

Berlin, le 10 Janvier.
SIRE,

LA déduction dés droits inconteftables de V. N,
fur la Siléfie, a paru famedi dernier: c’eft fur ce

D2
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fujet que roule a préfuu-‘ la converfation des poli-

1741. tigues. On convient affez e¢énéralement {ur le droit;
| &

Les uns prétendent que Pauteur aurait dia les
omettre,, puifqu’ils femblent affaiblir la force des
pré
m

nunis dune antorité. Les s perfonnes quin’entendent

mais les articles 15 et 16 font expofés a lac ritique

h,ﬂt{‘q i“ euves: les autres v O'\I(I]"‘glt".lﬁ IC'- \'Uii'

pas l'allemand , attendent avec impatience la tra-
duction de tout 'ouvrage.

On affure que V. VL. a les clefs de Breslau entre
les mains , que les Bourgeois de ce pays font
charmés d’étre fous fa protection. Je n'en fuis point
furpris : et ils me paraiffent agir fort conféequemment.

On a imprimé en Saxe la vie du feu Roi en
2:vol. in 8. Ja parcouru cet ouvrage, qui a peine
merite d’¢tre feuilleté, Le ftyle fran 1gals n'en vaut
rien, il eft écrit fans gotit, fans j jugement, ct méme
fans prudence. Celle qui parait en Hollande , et
que la Martiniere (F.Erig‘, fera enticrement tomber
celle-ci. Je fais traduire & du Molard 'ouvr: age fur
les converfations anglaifes de Swift, dont ]L\tldli’
a diverti autrefois V. M.

Jai 'honneur etc.

o
o
1
1l

LR e e X X 1L
DU RO1

Ottmachau, le 14 Janvier

_-[\10\; cher Monfieur Jordan, men doux Mouafienr

Jordan, mon ps ifible Monficur Jordan . mon bom.
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mon benin , mon pacifique, mon humaniflime ——w»
Jordan. LR
Jannonce a ta {érénite la conquéte de la Siléfie,
je tavertis du bombardement de Neiffe, je te
i e prépare a des projets plus importans, et je tinftruis
des fucces les plus heureux que les flancs de la
Fortune ayent jamais enfantés.
Voila qm doit te fuffire. Sois mon Cicéron quant
au droit de ma caufe, je ferai ton Céfar quant i
I'exécution.

Adien, tu fais fi je pe fuis pas avec la plus
cordiale amitié, ton fidele ami.

LB YT R E- X DQd
DE-M;, J.OR D:AN,
Berlin, le 14 Janvier.

SIRE,

IL eft arrivé un courier (‘1 ce que prétend le
peuple,) il y a trois jours, qui annonce au public
curieux la reddition du grand Glogau, avec perte
de cinquante grenadiers et de deux officiers. Il y
a en grande alarme a cet égard dans‘le quartier
des dames de Berlin ; des pleurs ont été répandus,
avant que la nouvelle fiit confirmée. C’eft com-
mencer par out 'on doit finir. Jai été fort tranquille
fur ce fujet, parce que je fais que V. M. eft fort
au dela de Breslau, en tres-bonne fanté, et que
ceux a la confervation defquels je m’intérefle, ont
avantage et Thonneur de l'accompagner.

D3
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Jai-remis a2 M. Gautier, garde du cabinet des
antiquités, les fept médailles, contre quittance. [l
ferait bien a fouhaiter que toutes celles qui ont
été trouvées en Pruffe fuiviffent la méme route.

1l ¥ avait dans la gazette d’Utrecht un article
que je crois devoir envoyer a V. M. ; celt dans
celle du vendredi, 6 Janv. art. de Ratisbonne,
€ On écrit.de Nuremberg qu'on y paraiffait craindre
» que le Roi de Prufle ne renouvellat quelques an-
» clennes prétentions fur cette ville.

Le bruit elt ici généralement répandu que Berlin
aura la confolation de voir V. M. fur la fin du
mois. Cette nouvelle eft trop agréable pour peuvoir
étre {1 facilement crue.

Jai Fhonneur d'étre, en attendant que je puifle
me mettre aux pieds’' de V. VL., apres la glorienfe
conquéte , avec un refpect profond et un attachement
inviolable etc.

LETTRE X X V.
DE M. JORDAN.
Berlin, 19 Janvier.
EIRE,

TOU‘TES les Iettres qui viennent de Siléfie ne fau-
raient affez {fe louer des troupes de V. M., du bon
ordre et de la difeipline qui y regnent.

On imprima {amedi dernier, dans les gazettes de

Berlin , une lettre dun officier pruffien, qui veut
bien rendre compte au public de ce qui s'eflt paffé
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et dea depuis T'expédition de Siléfie jufqu'an moment du 77"
: depart de fa lettre. Il y a des perfonnes qui préten- iy
dant fonder leur raifonnement fur une expérience
militaire de plufieurs années, ne fauraient fe per-
fuader que tout ce qui eft dit par 'auteur fur I'ordre
des marches , et fur la rareté des traineurs, ne foit
un peu exagéré. Jai entendu fortement difputer fur
ce point: et I'on convint que ce qul paraitra exa-
géré fur ce fujet a un €tranger, ne le fera point a
une perfonne qui fera un peu au fait de 'ordre de
Jerlin nos troupes.

2 du Douze mintftres partent aujourd’hui pour le pays
woir . conquis, ce qui fait beaucoup de plaifir 2 tout le
monde: onles a vus fe deltiner A ce voyage,.avec
la méme joie que les peuples dautrefois ceux qui
partaient pour la Terre fainte.

cnent Le miniftre de 'Empereur eft, a ce qu'on m'a
alfuré, fort chagrin de n’avoir point depuis fix ordi-
naires recu des lettres de fa cour. IFeft du nombre
de ces honnétes gens quiont 'avantage de pouvoir
saffliger pour les intéréts de leur maitre.

Il seft paffé & Hanovre une affaire entre les do.
meftiques de IVI. de Beauveau,et ceux de I'auber-
gifte chez lequel 1l était logé = le différend ne rou-
lait que fur quelques gros: il y aeu a cette occa-
fion des épées tirées , des gens hlellés, et un tapage
de diable. J'ai bien remarqué que eette nouvelle ne
fefait pas phifir aux amis de ee miniftre. D'ailleurs
les gazettes de Hollande I'ont rapportée dune fagon
A en faire un peu fentix le ridicule. J'ai 'honneur, ete.

D s
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LELTRE XX VT
Dall R -0,

Ottmachau, le 15 Janvier.

L

14

L J’AI T'honneur d’apprendre 4 votre I

umanité que
nous nous préparons chrétiennement a bombarder
Neiffe, et que fi Ia ville ne fe rend pas de bon gré,
neceflité fera de I'abymer. Dailleurs nos affaires

vont le mieux du monde, et tu n'entendras bientot
plus parler de nous;

car dans dix jours tout fera
fini, et jaurai le plifir de vous revoir et de vous
entendre environ dans quinze, '

Je n’ai vu ni mon frére ni Kayferling ; je les ai
laiffés a Breslau, pour éviter de Jes expofer aux
dangers de la guerre; 1ils en feront peut-etre un
peu fachés, mais je ne faurais quy faire; dautant
plus que dans cette occafion on ne peut participer
2 1a gloire & moins que d’étre mortjer.

Adieu, Monfieurle Confeiller. Allez vous amufer
avec Horace, éeudier Paufanias, et vous égayer
avec Anacréon ; pourmoi, quin’ai pour mon amu-
fement que des merlons, des fafcines et des ga-
bions, je prie Dieu qu'il veuille bientot me donner
une occupation plus douce et

plus paifible, et &
vous fanté, fatisfaction » Ct tout ce que votre ceeur
défire.
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L B b Bal - B dieakaXq Vad ok
DiE e M vedinOn ReaB pA N
Berlin, 21 Février.
A SIRE,

L’ON affure que V.M. a donné un texte aux pré; ——
dicateurs de Siléfie, fur lequel ils doivent précher. 1741
Ces paroles font i bien choifies , qu'elles méritent
d’étre rapportées. On les trouve dans le 1er livre
des IMacchabées, chap. 16. §. 33. 34. ,, Mais Simon
lui 1épondit et dit: mous n'avons point pris le
pays d'autrui, et mous n'en tcnons point d’autre :
mais Ceft héritage de nos péres, qui a été pendant
quelque temps injuftement po[Jédé par mnos ennemis;
mais lorfque le temps mous a cté favorable, nous
g ,, avons repris [héritage de nos péres ™. Ce quil y
P a de facheux dans tout cela pour nos proteltans
zélés, ceft que celiyre, comme V. M. Ie Jait par-
faitement , n’elt point requ parmi nous, 1l ne Veft
que par les catholiques.

La nouvelle bibliothéque, de Nov. 1740, fait
an extrait de PAnti-Machiavel, dont il parait des
traductions en allemand, en italien et en anglais:
Nous ne connaiffons, dit le journalifte, aucun
auteur ou plutot aucun hivrede morale compa-
rable 4 celui-ci....... ce qui nous €tonne, celt
ce langage fi pur, cet vfage fi Singulier d’une
langue qui n'eft pas, dit-6n , celle de l'auteur.
Plufieurs morceaux nous ont femblé écrits dans

22
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» des termes fi ¢nergiques, le mot propre nous a

» paru {1 fouvent employé, et {i fouvent mis  fa
» place, que nous avons douté quelque temps que
» Fouvrage foit d’un étranger ”.

L'auteur fait un paralléle de Télémaque et du
Machiavel ; il donne toute la préférence au dernier,
foit par rapport au ftyle, foit par rapportaux chofes.
Ici, dit-il, on voit un ftyle uni, mais vigoureux ,
et plein, un langage mile, fait pour les chofes
Lirievfes que on traite. Enfin il remarque qull y
a des endroits dans ce livre qui fuppofent une
connaiffance profonde de la métaphyfique.

Je ne penfe, ma foi, plus depuis le départ de
V.M. ll y a des ténébres et des ombres fortes
dans mon efprit. J'ai ’honneur et le bonheur d’étre
avec reconnaiffance et un refpect profond etc.

-

-

R DR it gt (0 S T v S i
DU - KOT
Schweidnitz, le 24 Février.

.A.Ml Jordan, tu me feras plaifir de me venir
joindre avec Maupertuis; prends le chemin de
Breflau, et refte 13 jufqu’d nouvel ordre,

Javife & préfent a nos furetés, et je prépare tout
pourpouvoirfaireavecfucceslacam pagne prochaine.
Je ne fais d'ott vient ta mélancolie ; mais jelpere
que tu n'auras pas befoin de l'augmenter. Jaime Ia
guerre pour la gloire; mais fi je n'étais pas prince,
3¢ ne ferais que philofophe, Enfin il faut dans co
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monde que chacun faffe fon métier, et jai la

fantaifie de ne vouloir rien faire a demi. : S
Ne m'oublie pas ou mort ou vif , et fois perfuadé

que de philofophe devenu guerrier, je ne ten ¢ftime

pas moins dans le fond du ceeur. Vale.

L'E T T R E XX
DE M, JORDAN,
Berlin, le 28 Février,

g1 N E,

VOTRE MAJESTE a Tlart de guérir les malades
d’une maniére plus naturelle que le Roi de France
ne guérit les écrouelles; a larrivée de la ch.trm'mtg
lettre dont elle a bien woulu m’honorer, il m'a
femblé fentir mon mal diminuer: et jefpere méme
étrebientér. en état d’obéir a l'ordre gracieux que
jal recu.

Je ne doute pomt que M. de Maupertuis ne fa
rende toujours trés-volontiers aux ordres de V. M.,
et ne fafle le voyage avec mol.

Je viens de recevoir dans ce moment une lettre
adreffée & un ami, de marfeille, ot il y a une

fisophe qui, je crois, mérite que V. M, la Life,

Tous ces raifonneurs du portique
Sous des habillemens grofiiers
Cachaient la gloire fantaftique
Détre des hommes finguliers;
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Le corps et Pefprit a la géne,
Au fond d'un tonneau, Diogene
Ne cherche pas la vérité;

Mais ce cynique y vient attendre
L'inftant o le grand Alexandre
Viendra flatter fa vanité.

Jai lhonneur d’étre avec un profond refpect , etc.

LE TR RS X XX
10 AR fog ) IR B i

D'un village dont jignore la figure et Ie nom, le 3 Mars.

JORDAN,je fuis bien fiché de I'accident qui vient de
tarriver. Mes veeux feront toujours pour ta conferva-
tion et pour tout ce qui peut t'étre agréable. Je ne te
fuis guere refté en arritre ; je viens de I'échapper
belle d’un gros parti de houfards, qui a penfé nous
envelopper et nous prendre. Sans vanité, ma petite
habileté m’a tiré d’affaire. Je n’ai pas perdu un chat de
mon monde ; mais le malheuren a voulu 3 un efcadron
de Schulenbourg, fur lequel 400 de ces houfurds
font tombés , et leur ont tué dix maitres.

Mes complimens & Maupertuis ; dis-lui qu’il ne
dépend que de lui d’opter entre I'Iflande et Ia Siléfie :
et que de quelque coté ‘qu'il fe tourne, mon ami-
ti¢ et mon eftime I'accompagneront toujours. Il n'a
pas tort; je fuis accablé d'affaires, jen ai de toutes
les fortes et facons. Ma foi, fi les hommes étaient
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faces , ils néeligeraient plus qu’ils ne font un fan- ——
C 3 R e E

tome de réputation qui leur caufe bien des peines,
et qui leur fait tourner a la puuc un temps que le
Ciel leur avait donné pour jouir. Tu me trouveras
plus philofophe que tu ne T'as cru. Je I'ai toujours
été, un peu plus, un peu moins. IMon age, le feu
des paflions, le défir dela gloire, lacuriofité méme,
pour ne te rien cacher , enfin un inftinct fecret m’ont
arraché a la douceur du repos que je goutais, et la
fausfaction de voir mon nom dans les gazeties et
enfuite dans Thiftoire, m’a {éduit. Adieu, cher et
fidele ami. Vles complimens a Céfarion.

R DO N T R B
D E M. X CR IR T,

Berlin, le 4 Mars.

SIRE,

& 01 c1 une kyrielle de nouvetles quit me font

parvenues, et qui divertiront peut-€tre V. VL., quelque’

nc(‘upu. qu'elle foit a de grands defleins. Le Roi de

Pruffe, dicun gazetier de Holl’mde Jfaitfaire de grandes
perquifitions touchant I'affaflinat de Saint-Clair.

A cette nouvelle.on ajoute celle<ci, que le Rot
de Pruffea envoyé des prédicateurs en Siléfie , ,, d’au-
» tant que ce prince marque beaucoup de zele pour
,, les interéts et pour laccroiffement de la religion
,» prokeltante. On obferve dans toutes les Lghfm de
,» Silélie d'y réciter la priere que ce prinee a dreffée
,» lul-méme.”

1741,
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Pour ce quiregardele gazetier de Cologne, jen'er
patle pomt a V. IM.; qui fans doute elt informdée
des impertinehtes inférées dans fa derniere gazette.

Le briit eft ici général qie nous aurons la con-
folation de voir V. M. dans quinze jours a Berlin:
cette nouvelle ma fort occupé, et me ferait beaus
coup de plaifit, d’autant plus qu'on affure que I'ar=
mée d’obférvation n'aura plus lieu.

On parle ici d’'uné action qui s'elt paffée fous les
yeux de V. M. Trois cents Pruffiens fe font fait
jour au travers dé huit cents houfards impériaux ;
ce quil y-a de particulier ; ¢’éft qu'on débite ici
que trois ou quatré cents étudians de Prague, qui
fe font avifés de vouloir guerroyer, ont été menés
prifonniers a Kuftrin. Jai 'honneur d'étre avee un
tefpect profond, etc. *

LETITRE XXXIIL
D E M. Jo 0 Ry oy
Berlin, le ¥ Mars.

SIRE;

: 1, et élles
varfent tellement, qu'on a peine i fe déterminer
dans le choix.

Trois cents €étudians déguifés tentent Pentreprife
denléver le chef de I'armée pruffienne : ungéfuite
les commande, fous les aufpices d’un faint & bonne
réputation. Ils font pris, envoyés a Kuftrin. Cette

LE nombre dés nouvelles eft fi orand
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nouvelle, quelque ridicule qu’elle foit , eft affirmée et
parait tous les jours dans le public fous une nouvelle
forme, revétue de différentes circonftances.

Ondit ici gravement que quatorze mille Bavarois
font entrés en Autriche.

On continue 4 protefter le retour de V. M. dans
quinze jours : ma raifon fur ce fujet combat les fug-
geltions de 'amour-propre. Je lefouhaiterais telle-
ment, que je crains de ne pas avoir ce plaifir.

On affirme d'une maniere pofitive qu’il n’y aura
point de campement formé par les troupes de
Hanovre.

On parle beaucoup de paix : je conte cela avec
autant de joie qu'un dévot auquel on parle du
bonheur célefte.

On eft ici frappe de la promptitude de I'ordre
donné aux gendarmes de partif mceflamment. Tout
cela femble nous éloigner de la paix.

On eft furpris de ne rien apprendre de pofitif et
de déterminé fur les opérations de Ila campagne,

A la fuite de tout cela jaurai Thonneur d’ap-
prendre a V. M. que je fuis en partie rétabli, et
prét a obéiraux ordres qulil lui plaira me donner.
Jai 'honneur d’étre, etc.

LE'L T RE XXXIIL
D U RS6ET,
Schweidnitz , e 10 Mars.

CHER Jordan, pour le coup Glogau eft pris
d’emblée, 28 officiers , 2 généraux et 1004 hommes
ont €té faits prifonniers de guerre, et nous y avons
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hommes. Cleft une action aufli uniqu

perdu en tout, un licutenant et entre 20 et 30
, .
genre quil sen foit trouvé dans ]
L=
;

jue dans fon
‘hiftoire, et la
valeur de nos troupes s’y eft fignalée. Je fuis per-
fuad¢ qu'en bon patriote tu te réjouiras fort de cette
nouvelle. Pour a préfent nous allons mettre la der-
niere main a l'ouvrage, et diriger toutes les opéra-
tions de la guerre de facon que nous en ayons de
Thonneur. Si tu n'es pas content de moi pour le
coup, tu ue le feras jamais, car comme il y a un
Dieu, je fais ce que je puis.

Mande-moi donc un mot de Kaiferling; y'en fuis
en peine, nayant abfolument point de fes nouvelles
deputs mon départ de Berlin. Fais-lui mille amitiés
de ma part.

Viens me joindre lorfque ta fanté le permettra , et

fois perfuadé que je taime tonjours fincerement.
| PN R e L il i gt i g

DR e Jon0:0 R By AN,

SIRE,

I.rA lettre dont il'a plu 4 V. M. de m honorer
eft divine. Que cette philofophie ¢ft belje! Qulilelt
e de voir quelquun parler contre TPambition ,

and 1l marche ‘heureufement dans e chemin de

aire fur le

ot

acgloire! - Quil y a de réflexions 3
o ]

caracter

c
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caractére du conquérant, et fur fes peines: mais je
me fouviens de la réflexion que fit un philofophe
héros, apres avoir entendu certain prédicateur, et
je me tais.

Vous alpirez, dit-on, a la dignité impériale; et
la confeflion de foi de V. V. a été r mife au faing
Pere. Cette nouvelle eft des pays étrangers. En voici
de la ville, ou plutét de mon cabinet, ol des
nouvelliftes les débitent , depuis que je ne fors
point.

M. Borck,'Adjudant, eft allé 2 Vienne pour traiter,
A Touie de pareille nouvelle, il fort involontairement
de ma bouche une priere éjaculatoire, pour que
la paix {e faffe. Je crains, ma foi, autant le courage
de V. M. que I'ennemi que vous combattez.

La chambre des communes condamne le campes
ment fait 2 Honovre , et ne veut en rien y contri-
buer. Je trouve qu'elle a raifon, parce qu'on ne
gagne guere A combattre.

M. de Brackel offre de parier contre qui voudra
la fomme de cent louis, que la paix fera faite en
trois mois de temps. Si je pouvais 'accélérer en
facrifiant toute ma bibliothéque, j'y mettrais le feu
avec autant de zele qu'Eroftrate le mit au temple
d’Ephefe. Mor. Horace, mon bel Horace y paffe-
rait, je le jure.

On dit ici une nouvelle bien trifte, que M. de
Reyfewitz a été enlevé. Je fouhaite que cette nou-
velle foit fauffe.

M. de Maupertuis part demain , pour aller fe
mettre aux pieds de V. VMI. Comme ma fanté com-
mence a fe rétabliv, jattends les ordres-de V. M.

H

1741,
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pour avoir la confolation' de voir le plus cher et
le plus aimable des maitres.

Il vient d’arriver un courrier qui annonce la red-
dition de Glogau: cette nouvelle ma comblé de
joie. Jai ’honneur d’étre avec un trés-profond rel-
pect , etc.

LR AL AT R B 30X XV
D E M. J OR D A N

Berlin, le 14 Mars

SIRE,

L s Gazette frangaife de Berlin en parlant de la
confpiration , a effrayé et fait frémir tous les hon-
nétes gens: javouerai &4 V. M. que je n'ai Pefprit
occupé que de cette idée, que i tout le temps de
confidérer dans le filence du cabinet. Le fait une
fois avéré; les perfonnes capables d’nn aufli noir
deffein, ne peuvent étre que couvertes de confufion
et dignominie. Les eccléfiaftiques catholiques ne
font pas moins A craindre: ils le font méme peut-
€tre plus, parce que leurs démarches font cachées,
et couvertes du voile ténébreux de la religion. Dieu
veuille préferver V. M. d'accidens! Je m’'applique-
ral plus foigneufement & la vertu, afin que mes
prieres foient exaucées, car on dit quil n'y a que
celles des juftes qui le foient.

La cour de Saxe, dit-on, demande une Princelle

de cette maifon pour le Prince royal de Pologne.
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™ La Reide de Hongrie cédera toute la Siléfie
moyennant quarante mille hommes que V. IVi. Iu
accorde ; voila deux nouvelles qui n’ont pas méme
de la vraifemblance : celle-ci en a une nuance,
c’eft que la cour impériale eft fort embarrallée.

Le voyage de M. de Valory fournit maticre a
bien des conjectures politiques: 1l y a, ma foi, de
quoi épuifer l'art conjectural, quand 1l aura éeé
affervi a des regles fares et invariables par M. Woll,
comme 1l le promet.

Madame de Rocoules , qui fe porte un peu mieux,
m’a chargé de la mettre aux pieds de V. M. Quand
aurai-je la confolation de pouvoir faire ma cour a
Berlin, aprés une paix ftable et conftante, a celui

grace pour ces derniers mots théologiques, et jal
I'honneur, etc.

L E VR R B0 XAVl
DU RO

Schweidnitz , le 15 Mars.

CHER Jordan, lorfque ta fanté te permettra de
venir ici, tu me trouveras tout difpofé a te faire
bonne réception. Je fuis ic1 en fitnation avanta-
geufe, et nos affaires, graces au Ciel, vont a mer-
veille; mais la philofophie n’en va pas moins fon
train et fans ce maudit penchant que jai pour
la gloire, je taflure que je ne penferais qua ma
tranquillicé.

)
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- Adieu, cher Jordan. Jefpere de te voir bientot

$74T- jci. Ne m'oublie pas, et fois perfuadé de l'eftime

et de 'amitié véritable que yai pour tol IVies com-
plimens a Céfarion.

| e Dl ke Wit LS DNl o OB 0 N BE %
DVE M T 0% R N,

Berlin , 17 Mars

SIRE,

L;s prife de Glogau a rempli de joie tout le
public, et on attend, avec une impatience qui me
fait plaifir, le détail de cctte belle action dans les
gazettes. Il n’elt point de particulier qui n'y prenne
part. Ce que l'on admire le plus, c'elt quon ait pu
arréter le foldat qui, dansde pareilles circonltances,
a prefque ;toujours le droit du pillage. Voila les
avantages reels quion retire de la difcipline mibi-
taire de ce pays.

On fe dit ici & P'oveille que la France déclare la
guerre aux  Hollandais. Jai peine 2 le croire;
cependant les oracles de la politique affirment, A
ce quon prétend: et je men tiens fur ce fujet a
fa.for de mon curé.

On croit Ia paix fur le point de fe farre, parce
que le Prince de Lichtenftein s’eft abfenté de Vienne
et qu'on foupconne quil eft allé an camp pruffien,
pour déterminer V. M. i ne point écouterles pro-
poiitions de la France, et a recevoir la baffe Siléfe




3

B'E.DE M JORDP AN 69

que lui offre la Reine de Hongrie, qui alpire ——
a une alliance avec V. M., parce qu'elle la croit F74%
plus certaine et moins fujette a caution. Ce fontles
raifonnemens d'un nouvellifte, qui aprés maintes
grimaces convullives accoucha hier de ce fyftéme

Du Molard eft allé A Parisattendre les ordres de
V. M., par la crainte quil avait de ne pouvoirarriver
fans la difette au pointde I'érection de ' Académie.

Jai la douce efpérance de partir au milien de la
femaine prochaine, pour aller me mettre aux pieds
du conquérant de la Siléfie.

J'al I'honneur d'étre avec un profond refpect, ete.

;-“ ;“uu‘

LETTRTEXXXVIILL

DOE'D M BORR DEATN,
Berlin, le 20 Mars.

Mo i B0

SR :
JESPERE d'avoir lhonneur de me mettre aux
pieds de V. M. dimanche prochain. Je fuis impa-
tient de voir arriver ce moment, pour jouir de
o cet avantage.
Le Roi d’Angleterre, & ce qu'on dit, veut lui-
( méme commander fon armée; on parle méme ici
ot de la beauté de fes équipages :on ajoute & cette
Vieaw nouvelle le tranfport de douze mille Anglais pour
> I’Allemagne.

_ On ne parlit que de paixily a quelques jours:
On dita préfeat qu'elle eft fortéloignée; que V. VL
E3
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yant pris des engagemens avec d’autres puiffances,
h Reine de Hongr;c avait trop tardé; quelle au-
rait du héter fes négociations.

On débite bien des chofes fur le pauvre M. de
Reylewitz, qui me paraiffent étre fans fondement: on
affure que fix cents hommes font entrés par furprife
dans Brieg, fans que le blocus sen {oit P»Lx”

Toutes ces nouvelles varient Chmne }()m {ont
Crues P(ler nt un “’}ﬂp“ et 1¢ ]“tﬂ(_‘ﬁ (l..ﬂ? un autre.

Yai vu avec furprife un ouvrage anglais, qui
renferme le déifme tout pur, traduit en allemand,
{e vendre ici publiquement. Voila de quoi exercer
Mefiieurs les théologiens; ce fera pour quelque
temps la pomme de difcorde.

1I parait une excellente hiftoire de I'établiffement
des religieux de la compagnie de Jéfus. Je fuis
pm_ﬁmdc que cet ouvrage fera beaucoup de bruit.

On dit que le Comte Pickler ‘a été enlevé par
les houfards et tranfporté a Neiffe.

Dieu veuille conferver V. IM.! Je puis rendre
cette juftice au public de Berlin, ceft que tout le
monde fait bien des veeux pour {a confervation.

Jai 'honneur d’étre avec un refpect profond, etc.

LoBislid s BB A X X"FX

DU ROL

2% mars,

=
bIEUR Jordan, je marche demain fur Breflau,
et J'y ferai en quatre jours. Vous autres Berlinois,
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vous avez un efprlt pr ophe:;que que je ne congois ———-
pas. Enfin je vais mon train, et tu verras dans 74"
peu la Siléfie rangée au nom‘)le de nos provinces.
Adieu. Voila tout ce que jai le temps de te dire.
La religion et nos braves fo!dats feront le refte:
Dis a Maupertuis que jaccorde les penfions de

fes académiciens; et que jefpere trouver de

bons {ujets pour des éleves dans le pays ou je

fuis ; fais-lui bien mes complimens.

o A s Gl v e e
DU ROL
Pogrel . le § Avril.

MON cher Jordan, nous allons nous hattre demam.
Tu connais le fort des armes, la vie des rois n'elt
pas plus refpectée que celle des particuliers. Je ne
fais ce que je deviendrai. Si ma deftinée elt finie,
fouviens-toi d’'unami qui taime touiour% tendrements
fi le Ciel prolonge mes jours, je técrirai des demain,

et tu apprendras notre victoire. Adieu, cher ami,
je taimerai jufqu’a la mort.

EET TREVXLE
DE M. JORDAN.

Breslau, le 11 Awil

SIRE,
w L .
J & fushier dans de terribles alarmes, le bruit. du

canon entendu, Ia fumée dela poudre vue du haut
des tours , tout cela fit foupgonner quil y avait um

b
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combat entre les deux armées. Le fait a été con-

rmé€ ce matin, mais d'une maniére infiniment glo-
rieufe aux troupes de V. VL : Ia joie a été répandue
chez tous les habitans proteftans, qui commen caient
a craindre a caufe des faux bruits que les catholi-
ques prenaient plaifir a répandre. Des perfonnes
qui ont été préfentes a 'action ne fauraient affez
‘exalter le fang froid et la bravoure de V. M. Pour
mol je fuis au comble de la joie. Jai couru toute
la journée pour annoncer cette bonne et glorienfe
nouvelle aux Berlinois que fe trouvent ici. Je nai
jamais fenti une fatisfaction plus parfaite.

M. de Camas eft ici fort mal depuis deux jours,
attaqué d'une fievre chaude. Le médecin fe flatte
qu'il le tirera d'affaire.

On vient de publier une relation Imprimée, mais
quime parait mal circonftanciée; je me flatte qu'elle
paraitra bientdt d'une main plus habile: un fait
anfli glorieux mérite un détail raifonné, et mieux
développé. Dien veuille conferver V. M. » pour Ia
confolation et le bonheur de I'Etat!

Ya1 Fhonneur etc.

EETHRE XLIn
DES NS0 R DA ‘N
Breslau, le x4 Avril,

SIRE,

0\ trouve an coin de toutes les rues un orateur

plebdien qui exalte les faits guerriers des troupes
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de V. M. Tai fouvent affilté, par oifivetd, a ces —=
difcours , que le ceeur dictait plutot que Fart. WAL
Jai quitté ce matin M. de Camas, qui pourrait
bien ne pas paffer la journée. Le médecin, fon chi-
rurgien le condamnent , je ne lai guere quitté pen-
dant fa maladie.
On fait ici courir le bruit depuis deux heures
Po que Brieg s'eft rendu. Dieu le veuille!
Vattends les ordres de V. M. a Breslau, n'ofant
pas me rendre a Ohlau, pour me mettre a fes pieds,
fans permiffion.
Cette femaine arrivent M. de Valory, le mi-
niftre de Suede, et Pellnitz. :
On dit que le Cardinal eft retenu ici prifonnier.
1l y avait fur cet arrét, dans la gazette Franqaile
de Berlin, un article qui a fait plaufir a tout le
8 3 monde.
Pt On ne Lt ou eft M. de Maupertuis, qui eft
apparemment pris prifonnier. V.M. en aura fans
doute des nouvelles. Jai I'honneur, etc.

LETTR B X4 1A
DE M. JORDAN.
Breslan , 26 Avril

SIRE,

IL paraitune nouvelle ¢dition de I'Anti-Machiavel ,
publié par Voltaire, dans laquelle on a mféré: ce
qui avait été retranché de la premiere. La traduc-
tion allemande faite 2 Geettingue parait Ici,
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Dans la feuille hebdomadaire que le Chevalier de
Mouhy comptait de faire imprimer 2 Berlin , et quon
refufe d'imprimer, ily a les paroles fuivantes. « VL
» le B. de Chambrier.... eut audience la femaine
5 derniere du Roi, lui rendit une lettre de la part
s de fon maitre, et fit a fa Vlajefté le détail de V'af-
» freufe confpiration que le Roi de Pruffe 4 décou.
» verte heureufement. Le projet des conjurés était
» de fe défaire de ce monarque  la premiere occa-
» {lon favorable, ou de l'enlever s'ils pouvaient:
» plusde foixante perfonneés étaient de concert pour
» cet odieux projet; celt leur nombre qui les a
» rendus fufpects... Le chef des conjurés était chargé
»» de lettres en chiffres, dont on I'a obligé de don-
» ner la clef. Cette affaire fait un bruit épouvanta-
» ble. Le Roi de Pruffe a donné ordre i tous fes
miniftres dans les pays étrangers d’en faire con-
naitre Thorreur. Le criminel a été remis fous une
» garde fure, et le Roi de Pruffe a obtenu du col-
» lége électoral qu'il ferait jugé ala ditte de Franc-
»> fort, ol toutes les picces juftificatives feront exa-
» minées par les Electeurs affemblés pour en faire
5 la jultice qui conviendra.

» Le Roi d’Angleterre a fait publier que cette
»» confpiration avait été fuppofée par le Roi de
» Prufle, de concertavec le Duc de Bavitre , pour
»» perdre le grand Duc de Tofcane dans Tefprit
5, des Electeurs et de toute I'Europe, pour le fruf-
»» trer de - la- couronne impériale, A laquelle il
»» iemblait qu'il aurait été appelé ; maisil y a bien
'» peu dapparence. L'on attend des lettres de
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» Vienne qui doivent nous inftruire des moyens —
» que la Reine de Hongrie mettra en ufage pour s
» fauver au grand Duc la honte dont cette action
» affreufe le couvriral fi on ne parvient pas a
,» faire connaitre la i'tufT\,ce de cette ignominzeufe
, accufation. “.
On a chanté le Te Deum a Vienne: yai faie fur
le champ ce quatrain a l'ouie de cette nouvelle.

(¥}

Croyez-vous que pour la Victoire

Le T¢ Dewn a Vienne s'eft chante?

}e; 3 Non: 1ais Neuperg a Dieu donne la gloire,
D'un grand peril promptement évite.

Dieu conferve V. ML.! je ne fas plus d'autre
priere, c’eft mon Pater de tous les jours. Jai I'hon-
neur d’étre etc.

LETTRE XLIV
DE“M ] OR DA N

O,\' dit que la troupe ennemie
que ¢ Les blés cueillis avancera vers nous,
Roi# Que la vétre trés-aguerrie
Languit apres le rendez-vous ,
s Il Rendez-vous marqué par la gloire
el Pour faire éclater leur valeur,
Dans tout le monde tres-notoire
Par le dernier combat vainqueur.
Pour moi, Sire, je vous fupplie,
De m’accorder la liberté,
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—— De pouveir affurer ma vie,

1741 A Breslau, lieu de firete.
(Permettez que Ton felicite
Votre invincible Majefté
De Theurevfe réullite,
Qu'on ait ce lieu par la rufe emporté :
Ce fait, tres-brillant pour Phiftoire ,

Fera bouquer vos ennemis;

Neuperg ne voudra pas le croire ,

Wallis en fera peu furpris. )

Li j'entendrai la renommée

Chanter vos exploits éclatans :

Mais fi je marche avec l'armée,

La frayeur me prive des {ens,

Ce n'eft Ia que trop ma faiblefle,

De ne rien voir, ni rien ouir :

Pour peu que je fois en détrelle

Je raffemble mes {ens pour fuir.
Quoi ! direz-vous, n’avez-vous donc pas honte

De vouloir paffer pour poltron ?

A ccla ma réponfe eft prompte:

Jimite Horace et Cicéron.
Quoi! faut-il expofer lcs reftes de ma vie ,
Et rifquer de me voir prifonnier malheureux,
Je ne vis que pour éire heuvreux,
fervant le heros qui tient la Siléfie,

Tu-l“:
ah3 §
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LB TR E XYV
DB e Juo-Re AN,
Ereslau, 2 Mai.

$ 10 E,

QUE V. N eft charitable! Elle ne me donne
pas feulement de quor vivre, mais elle a encore
la bonté de fournir 2 mon aime une nourriture
fpirituelle. Jai regu les pfaumes italiens fur les
airs du mélodieux Lobwalfler.

Si je prends plaifir 4 chanter ,

Ce ne font point les faits des anges:
Les dévots peuvent les féter,

Jordan chantera vos lonanges.

Le refte de mes pauvres poumons ne doit étre
confacré qua cela.

On dit, Sire, que vos ingénieurs font un feu
d'enfer autour de Brieg, que#l’on voyait hier ce
feu de nos clochers, que le Commandant ne seft
appercu que fort tard qu'on travaillait au pied du
mur de fa forterefle. Mais ce qui fait plaifir a toute
la ville, celt quapres la reddition de Brieg, on
affure que ’atmée de V. M. viendra camper vers
les portes de Breslau.

A Tabri des cruels houfards
E: des furprifes de la guerrs,
Je verrai mon Dieu tutélairs,

Et fes glorieux étendards.
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-On les voit plus tranquillement, quand on Ies ‘

1741. voit fans crainte. |
La gazette flamande rapporte un fait bien parti-

culier, que jai ofé mettre en vers, que voicl

Le Pape plein de charite
Pour la Régente de Hongrie ,
Pendant trois jours g’eft abfente
De fa tres-fainte compagnie :
Un cardinal , a fon retour,
Humblement demande au faint pére
Ce qu'au ciel il eft allé faire,
Et les raifons de ce {&jour?
Ah!ditil, d'un ton lamentable,
Au ciel je me fuis tranfporté,
Pour implorer la Vierge charitable,
Et le fecours de fa bonté,
Mais, 6 chers cardinaux, quelle fut ma furprife,
Quand approchant cette Divinité ,
Je la vis fur fon trone aflife
L'ordre pruflien 4 fon coté !

Ouoiquc V. M. saille toujours de victoire en
victoire, je ne celferai de fouhaiter la paix, parce
que c’eft le feul moyen de vous conferver au milieu
de vos peuples, dont vous étes toute laconfolation.

Plit a Dieu que tout le monde aimat auff peu IES
lauriers que moi!

Je n'afpire point a la gloire,

Je ne veux lauriers, ni guerdon;
Tout le beau temple de mémoire
Vaut-il les lauriers d'un jambon?

J'ai Thonneur, Favantage etle bonheur d’étre
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LB T A RE XLYVE

e ST e

SOPHISTE de vos paflions,
Apprenez une fois, Jordan, & vous connaitre, Xiak
Et renoncez a ces raifons
Que vous nous alléguez, peut-Stre :
Penfant que nous ne connaiffons
Ce mal fi déguif¢ qui ne veut point paraitre.
Jordan, tous vos foins font en vain;
En vain vous parlez détifie,
De diarrhée , hydropifie,
Car déja notre camp eft plein
Que de fait votre mal n’eft que poltronnerie;
Allez donc, je vous congédie.

LETZTTRE XEVIL
DE M. JORDAN.

Breslau, le 24me jour de mon exil,

SIRE,

LES beaux vers de V. M. m’ont enchanté ; mais
le reproche de défertion m’a fait fiémir.

Je ne fuis point un déferteur

Soit de la foi, foit de Parmée:

Et jamais pareille équipée

Chez moi ne fut un effet de la peur.
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C’elt un effet de la prudence, dont un ordre de
I.'G - T ! 3 = ’ . 1 - .
48 ¥V VL m'aurait guéri, {i elle Iavait bien voulu.

Quoiqu'obzir foit un devoir

Que l'on fait avec repugnance,

1l ne Peflt plus quand I'ordonnance
Sort de votre royal manoir,

de ce manoir que lart qui I'a formé, que celuj
qui I'habite , rendent un féjour délicienx, fur-tout
quand la foudre repofe fous le lit, et que les grices
occupent le fautenil. Je me donne au maitre du
Styx, {1 V. M exige de mot des vers:

Jamais je n'ai fait de bons vers,
A peine fais-je ecrire en profe :
Et tenter impoflible chofe,

Cleft avoir lefprit a I'envers

Flle et impoffible pour moi ; je me contente
d’avoir affez de connaiflances pour gotter le plaifir
des vers, et pour envier le bonheur de ceux qui
en font de bons.

La maladie de la fatire, que V. M. veut bien
w'imputer, eflt de toutes les maladies de l'efprit,
{i cen eft une, celle que je crains le plus: elle
I'eft & coup fur dans un particulier.

Qui oferait avoir le coenr
De {z livier.a la fatire?
Lart f2duifant de mdédire

N'eft hon que pour un grand feigneur.
g g
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Je ne demanderai pas ce talent au bon Dien; ~

mais je lui demanderai l= talent de la pat
lorfque Pon eft attaque ‘par plus fort que foi.

V. M. me faittoujours le reproche de ma mauvaife
humeur: oferais-je dire qu'a cet égard V. M. eft
femblable a ce médecin qui fouhaitait a fon malade
la fievre, afin d'avoir le plaifir de la lu1 guérir?
Vous pouvez me guerir, Sire, en m’'ocrdonnant
d’aller an camp, pour me mettre a vos pieds, ét
vous affurer du refpect profond avec lequel jai
I'honneur d'étre etc.

§ DN DUl Nd T | T D, 1 i T 8
s UiisiREe @ a]:

Au camp de Grotkau , § mai.

DE.L\ vous tremblez a Breslau,

Lorfque nous marchous a Grotkau,

Et les fieges et les batailles

Vous attendriffent les entrailles.

En un mot, pailible Jordan ,

Jamais aucun lievre en fon gite

Ne s'appréte a courir fi vite

Que vous quand vous levez le camp.
Mais raifonnons , je vous en prie.

Que devient donc en ce moment

Cette grave philofophie

Dont vous nous parlez fi fouvent,

Et ce floicifme infolent

Qui vous fait méprifer la vie

Quand le dunger n'eft pas prefent ?
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Le canon gronde, et fon tonnerrz
Ebranle le fond de la terre,

Il tombe une gréle de fer,

Le plomb vole et remplit tout Pair,
Et la mortqu'enfante la guerre,
Ouvre un gouffre tel quun enfer.
It fort une flamme infernale

De cette gueule triomphale,

Qui porte la deltruction,

¢i ceft le fen de Bellone,
2t plus bas le glaive moiffonne

Sans piti¢, fans compaflion.

Tel qui dans le fein de la flamme,

el
De la mort, de mille dangers .
Garde la tranquillite d'ame
Egale aux objets e¢trangers,
Nerite en“effet spoftrophe
De wviai fage et de philofophe ;

Les autres font des impofteurs.

Voyez donc, Meflieurs les auteurs .

Ouelle eft grande la différence
Du folide et de Lapparence;
Combien les dehors impofteurs
Sont différens de I'évidence ?

Dans vos ftudicufes erreurs |
Au fond d'une bibliothéque ,
Vous faites trés-bien les docteurs
De votre valeur intrinséque :
Le danger peut nous éclaircir:
Il parait, on vous voit courir.
Nous plus forts d’elprit que ces fages
Nous oppofons 2 ces orages

-
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Le flegme et l'intrepidité.

Que tout periffe et fe confonde,
Que tout {e bouleverfe au monde,
Rien n’¢branle ma fermeté.

Cleft ainfi que d’'un camp tres-guerrier je prends
la liberté de faluer votre fapience. Le compliment
que vous fait ma Mufe, fent un peu fon militaire ;
mais vous y trouverez du vrai, et je vous prie
par parenthefe de vous fouvenir que la vérité a
toujours été ma maitreffe. Lorfque je me mélerai
de courtoifie , ma mufe vous fera un compliment
plus obligeant. En attendant, je vous prie de croire
que je n'en fuis ni plus ni moins

Votre admirateur et ami,

L'EYT TV Rl Xl N
D E M. J. O0-R D - AN

Breflan, § mai.
SIRE,

J’ 41 Thonneur de féliciter V. M. fur Ia prife de
Brieg : fa campagne fe finira, lorfqu'a peine les
autres y entrent; rien de plus glorieux que tout
¢cela aux armes de V. M. Dieu veuille feulement
la conferver au milieu de toutes fes victoires!

Yai recu une lettre de Paris dans laquelle on
ma envoye l(:pll’.aph" de Roufleau, faite par lui-
méme, deux années avant fa mort.

De cet auteur noirci d’un crayen fi malin,
Paffant , veux-tu favoir quel fut le caractére ?
10 avait pour amis , Titon, Brumoi, Rollin,
Pour emnemis Gacon, Pittaval et Voltaire.

F 2

174Y.
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Une nouvelle quime furprend, c'eftque M. de
1741 Voliaire fait repréfenter fon Mahomet a Lille; je
: regarde cela comme une efptce d’injure faite au
théiatre de Paris. Jai I'honneur d'étre avec un
profond refpect etc.

| PTE DR R R D L.
DU -R.0OIL

Au camp de Molwitz, 6 mai.

JE vous ecris de ce beau camp
Ou tout le danger gu'on y trouve
Exerce la valeur, I'éprouve ;

Q4 mille Mirmidons de Mars ,
Autrement nommes les houlards
Viennent vingt fois dans la journee
Nous fouhaiter la bonne année ;
Ou les bombes et la batterie

Vers Brieg font un feu de furie.
Or donc dans ce camp fi terrible,
Ou tout femble annoncer la mott,
Nous vivons tranquilles , paifibles:
Tout ce qui reluit neft pas or.

Vous voyez, Monficur, par les belles chofes
.y . - -~ a . L

que jai 'honneur de vous dire,qu’on peut prendre

la peur a tort; celt ce qu'on appelle étre poltron

en pure perte. Je m’étais flatté jufqu’ici, mais fans'

fondement, que jaurais de vous une apparition

beatifique ; mais les dangers nous {éparent {i bien,
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que je crains de ne vous pas pofléder de fitét. On
débite que votre dernier voyage vous a caufé de 1941
{i grandes incommodités, queles médecins de Breflan

ont été obligés d'ufer de tous les aftringens poflibles,

pour arréter les effets que votre grande prudence
avait opérés fur votre tempérament.

Vous n'ignorez plus que la ville de Brieg s'eft
rendue; nous l'avons trouvée entourée de mines
et de fougafles. Vous étes bien heureux davoir
évité laffaut général, fans quoi a califourchon fur
une bombe , on vous aurait vu arriver en paradis.
Hélas! pauvre Jordan, qu'edt dit alors le bel
Horace, votre bibliotheque , Margot de la plante etc.

Pour ne vous pas diftraire plus long-temps de
votre laborieufe étude, jefinis une lettre que vous
trouverez le‘t—LtlL déja trop longue, en vous

affurant qu’une autre fois juferai plus du vertatur
ﬂJ us. Soyez pc;ﬁmde que malgré tous les petits
reproches que je viens de vous faire, on vous
eltime autant dans mon camp qu’on pom‘rait vous
prifer au Portique ou au Lycée, et que dans mon
petit particulier, les qualités de I'ami effaceront les
défauts du poliron. Adieun.

| D90 D ey R A e R
DE M. JORDAN.

Breslau, 8§ mai.

SIRE,

]’AI recu la lettve dont il a plu & V.M. de mho-
norer: ceft la premi¢re qui m’ait caufé de la

s
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douleur. Je n’en ai pas I'obligation 2 ma mauvaife
étoile.

Je n’ai quitté le camp que lorfque V. M. m’a

ordonné dele quittcr: fi ya1 fait connaitre quel que
fentiment de crainte, c’eft une preuve que al €té
plus naturel que prudent: d’ailleurs a qvo: m’'aurait
fervi de cacher des faibleffes qui n’auraient pu
€chapper aux yeux clairvoyansde V. M., quia la
bonté de fupporter les hommes tels qu'ils font, et
de conniver a mes défauts?

L’hiftoire du médecin de Breslau débitée 3 V. IMV.
feraic fort jolie, fi elle ne regardait pas un homme
qui n'a de maladie que celle d’aimer trop le genre
humain et de penfer triftement.

Je n’attends que les ordres de V. M. pour me
mettre a fes pieds, pour avouer ma faibleffc
pour laffurer du zele et du refpect profond avec
lefquels jai Thonneur d’étre etc.

LETTRE 8 88 &
DU 8 00T
9 mai.
Au camp vetranché de Mohwitz
Endroit on movtier , on hanbits;
Ou canon , on fufil décharge,
Et d'ou Jordaiz gagna le large.

COMMENT ! vous prenez gravement
Mes vers, mon epitre volage?

Je vous connaiffais autrement ;

Vous me trompez , Ceft grand dommage,
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Le ton leger du badinage
Vous aurait-il paru mordant ?
Si’ Pefprit peche , celt ufage;

Majs pour le ceeur eft innocent.

Celt ainfi que je réponds ala tres-férieufe lettre
que vous venez de m'écrire. Je ne fuis pas aujour-
d'hui d’humeur affez atrabilaire pour m’affliger d'un
malheur qui n'exifte pas encore, et je plains votre
efprit de-tout mon ceeur des tourmens inutiles
quil vous caufe.

Ceft plut6t quelque vent malin,
Qui s'arrétant dans fon chemin,
Qu cheminant avec parefle,
Dans votre corps fait le lutin,
Et vous angoifle et vous epprefle.

Voila ce quen dit la faculté; c'elt a votre gar-
de-robe den décider , car je crois qu'en ces fortes

d’affaires elle peut pafier pour juge compétent.

Si vous ne jugez pas a propos de promener
vos hypocondres, ni de vous crotter comme un
barbet , vous ferez admirablement bien de refter a
Breslau.

Je n'ai & vous parler depuis quelques jours que
de p‘vic de neige, de gréle et de mauvais temps;
il n'y a pas. la de quoi vous mettre de bonne
humeur; mais j'y renonce, car je n'y réuffirais
pourtant pas.

Je fuis, ni plus ni moins, un des plus zélés
amis de M. Jordan. Adieu..

F 4
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Breflau, 12 mai,

SIRE,

1941 J’*"I recu la jolie defcription de V. V. touchant

Maupertuis ; fon domeftique partit hier , et ne doute
point que fon maitre ne revienne A Breslan furement.

On ne parle ici que de Ia paix, que l'on affure
prochaine ; ‘je le fouhaite plus que je ne lefpere.
Les ennemis, & ce qu'on dit, fuient quand l'armée
de V. M. fait mine de les approcher. On dit qu'ils
Jont fait a Strehlen.

La gazette de Leyde dit que le cheval de M.
Maupertuis ayant pris lemords aux dents au milien
de la bataille , Pavait jeté dans P'armée ennemie.

Je ne fais ce que cleft que mauvaife humeur:
jen puis méme alléguer une preuve; jai pris la
liberté d’envoyer 3 V. M. deux lettres dans lef.
quelles il y avait des vers: et je ne fais des vers
que lorfque la jole ne me permet pas de raifonner.

Fentendis hier bon nombre de mefles , par amu-
fement, puifque je ne puis aller & Péglife par dé-
votion: nous n'avons point ici de culte au rit
réformé | et

Pour moi, comme wne humble brebis,
Sous 1a houlette je me range;

Il ne faut aimer le change,

Que des femmes et des habits,

Bayle , dans lart. de Racan > @ Ce que je Crog.




| Sl

E Rl THSE MY 3 ADORI D A TN 89

Ce qui me remplit de joie, celt quon affure .
que V. ML fe porte & préfent & merveille, et que *74%
les maux de téte font diffipés,

J'al Ihonneur etc.

L.E Tyl Relh. & LV
DU R0 T

s Au camp de Molwitz, 13 mai

Nox , ces vers ne font qu'empruntes,
Cela ne s’appelle point rire;

Vos efprits n'étaient pas montés
Pour plaifanter ni pour €écrire.
Jaime mieux vos vivacites

Ft votre mordante fatire

Que ces belles moralités

Qu'un autre avant vous a pu dire.
Vous étes aimable et charmant,
Dites ce que votre ame penfe;

11 gous fuffit de Pagrément

yers Dont elle fera la depenfe:

Tout fera nouvean , naturel,

mi Affaifonne de ce bon fel

- de- Que produifit jadis Athenes,
i Et que plus d'un favant par haine

Mafque des horreurs de fon fiel.
Helas! quittez donc par fagefle

Ce grave et froid raifonnement,

Ennuyeux afTaifonnement

De notre infipide vieilleffe,

Et laiffez au calculateur
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Qui diftingue , fomme et argué 3
Et qui flottant parmi lerreur
Croit qu'un chacun a la berlue ,
L’avantage {i peu flattenr

De fon algebre qui le tue.
Noubliez donc pas qu'en effet
Il faut profiter de la vie,

Que ceft la-ma philofophie,
Comme ceci votre portrait.

En vérité, Monfieur d’un autre monde, penfez
donc enfin que deux letires joviales ne fuffifent
pas pour convaincre la chrétienté de votre bonne
humeur, et qulil faut de 1a continuation 4 vos
charmes. Puifliez-vous demeurer a Breslau tant que
Ia peur vous y retient, puiffe 'ennemi étre aufli
timide que vous, et moi avoir toujours avantage
de votre amitié! Ce font les veeux de celui qui
alhonneur d'étre, tres-prudent, treés-grave, tres-
favantiffime Jordan ,

MoNSIEUR,
De votre doctiffime fapience
Le trés-religieur admirateur.

LiE @ AR B L.V,
DOT5R OF

Au champ de Molwitz, 16 mai.

POUR le coup je vous reconnais ,
Et votre efprit fe manifefte 2 [
Par la fagon légére et prefte

Dont vos aimables vers’ font faits,
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Que votre grande ame alarmée e
Sans peur chemine vers Parmées; 1741,
VYous n’y trouverez fur ma foi
Aucun hafard, point dembufcade,
Et trés-paifiblement chez moi

Vous pourriez boire rafade.

Si cet appat infuffifant

Neft pas ce qui vous determine,
Sachez qua Brieg on voit par cent
Des bouquins rongés de vermine ,
Et de ces gros in-folio

Ornés de pédentelque mine,

De ces livres vraiment brutaux
Dont on vous cafferait Péchine,

Et qui font le charme des fots.
Si tout ceci ne peut vous plaire,
Je vous garantis le plaifir

Que le long du jour a loifir

Vous n’aurez rien du tout a faire.
Tenez, je vous offre a encan
Tous les charmes de notre campj
Car pour vous tenter par la gloire
Mes vers arriveraient trop tard,

Vous qui long-temps avez eu parf
Au temple immortel de memoire.

LETTRE: LV
1§ A LS 0 L

D’UN ton mélancolique et tant foit peu pleurene .
Grondant et de mauvaife humeur ,
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Vous m’apprenez donc la nouvelle ) |
Que Maupertiiis Papplatifeur |
S'en vient en Saxe 2 tire d’aile,
Tout pile et tranfi de frayeur.

A peine réchappé de la griffe ennemie ,

Du fabre meurtrier des barbares houfirds ,
11 abjure a jamais la vie
Quiil vient de mener par folie
Avec les fiers enfans de Mars,

Quel eft, difaient-ls, quel peut étre cet homme ¢
Un foldat dit, c'eft un forcier,
Lautre, il faudra donc I'écorcher,

Un autre plus rufé le croit prétre de Romte.
Pardi, ne foyez pas furpris,
Meflieurs , je vous apprendrai pis :
1l eft geometre , aftronome,
A Vienne, on tout efprit bouché,
En lits de drap d'or eft couchd,
Ou la folle magnificence
De pompons coiffe I'ignorance,
Jugez s'il était bien venu. -
Allez Monfieur de la fcience,
( Lui difait avec fuffifance
Un fat affectant Pingénu,)
En pays de nous inconnu.
Tout aprés avec bienféance
< 11 lui donna du pied au cu.

Voila Thiftoire telle que vous deviez me la rap-
porter et telle quun homme trés-défeeuvré aurait
di Thabiller. Je ne fais ce que vous avez; mails
vos lettres deviennent plus triftes et plus noires de
jour en jour. Je crois que fi vousle pouviez, vous
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voudriez communiquer a tout l'univers la triftelfe
et le chagrininutile qui vous dévore. Croyez-moi,
devenez raifonnable ; grifez-vous, faites la débanche
et foyez joyeux. Le comble de la folie dans le
monde c'eft Ia triftefle; foyez donc fage, aimez-
moi un peu, et ne doutez point que je ne fois
toujours votre tres-joyeux ferviteur.

LE T ERE &-V.[1
D E M. OSSR AT

26 mai.

ON elt ici extrémement impatient d’apprendriec
des nouvelles fur la marche de armée de V. M.
On dit que les ennemis fe retivent & mefure que
V.M. avance. On neferait pas mieux, quand je {erais
a la téte du confeil Autrichien. Qui peut tenir con-
tre l'ardeur guerriere des troupes de V. M.?

Il y a encore une nouvelle édition de I'anti-
IMachiavel, avec quantité de pieces jultificatives,
en faveur de V. de Voltaire. Voici une épigramme
imprimée dans la Bibliotheque britannique fur I'édi-
teur de cet ouvrage.

Des auteurs' peu confidérables
Ont eu d'illuftres editeurs;
Et les plus illultres auteurs .,
Des editeurs trés-miférables ;
L’éditeur et lauteur,fonc aufli quelquefois
Deux fots obfcurs qu'unit leur gotit pour les [ornettes;

e e

ES AT,




94 LETTRES DU ROI DEPRUSSE

: Mais ici nous voyons le Prince des poétes
Editeur du prince des rois.

Dieu veuille ramener bientdt V. IVI. dans nes
quartiers !
Jai I'honneur d’étre, etc.

A D Wi WA I R DL TR I B
DU ROL

Au champ de Grotkau, 1 juin.

SEIGNEUR Jordan, Pellnitz m’écrit quil men-
1741- voie des wvers; pour moi je lui écrirai que je lui
envoie de largent. Je n'al point requ de poéfie par
fa lettre, et il ne recevia aucune monnaie par la
mienne.

Tu ne me dis pas let met du cher Céfarion, et
tu ne me parles que de ton chien de libraire et de
fon fichu livre.

Nous nous battrons trois fois, livrerons guatre
affauts,, et engagerons cent efcarmouches; apres
quoi tu me reverras , humble Gamaliel, aux pieds
de Paul Jordan, apprendre de toi la fageffe, et I'art
de la paix.

Adieu, cher ami. Ménage-toi; penfe, je ten
prie, a la part- que prennent a ta fanté les demoi-
felles du Werder et de la Ville-Neuve. Salut.




v
&

BT UD R 0 RTDA W g

Lo DM B T TG 2 U ) b SR :

D E =M., 3O R .D A N

Breslau, 3 juin.

SIRE,

LA lettre qu'il a plua V. VL. de maccorder, pent
me garantir contre dix | _]OUT\ de trifteffe. Vous favez
guerirtousles maux, plus efficacement que le Roi
de France ne guérit les écrouelles. V1. le Baron ne
manquera pas de vous envoyer les vers; 1l y eft
doublement intéreflé. Céfarion eft arrivé i Berlin en
bonne fanté; 1l a fait le voyage en quatre jours:
on va toujours vite, quand on va ot la tranquillieé
regne; ¢’elt ce que jécris & VI ‘de Kayferhng, lw
qui regarde comme un malheur de ne pas voir de
fes yeux'les effets triftes de la guerre.

La lettie ‘de V. M. me fait frémir : “trois batailles,
quatre affauts, centefcarmouches,ne font pas trembler
Jordan, mais JIJ (pov\”lntenlcnt le Diable.

Vous gimez le bruyant tumulte
De Bellope & du champ de Mars:
Quoijqu’a fes traits toujours en butte ,
Vous n’aimez que fes étendards.

Les dons precieux de Minerve ,
Et les biens facrés de Cérés,
Tout ce bonheur ne fe réferve
Qu'aux chers miniftres de la paix.

V. M. me fait bien de I'honneur, ou plutét elie
fe moque bien de moi, en me parlant de Gamaliel
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—— qui étudie l'art de la paix. Que je fuis heurenx

3741, quand V. M. eft a Berlin, ou & Rheinsberg! Je
partage mon temps entre le plaifir de fervir V. M.,
et celui du loifir agréable de ma retraite.

La, tranquille en ma retraite
Jattends les deécrets du Deftin;
Ma joie n'eft point inquiette
Entre Bacchus & ma catin.

Il v’y a que le befoin des hopitaux ¢t de la
conférence qui fait que je penfe a Berlin.

L’hopital de la charité,
Humblement Jordan vous demande,
Qui n'eft daucune utilité
Partout ot Bellone commande,

Conquérant de la Siléfie,

Prince guerrier, quoique benin,
Je vous conjure & vous fupplie
De m’envoyer vite a Berlin.

Tout mvattrifte en cette contrée 2
L’on n'y boit que de mauyais vin,
L'on n'y voit que fille infectée,

Que ne puis - je allera Berlin !

L'on Jne parle ici que de guerre
Et le foir & deés le mating
Mars elt le Dicu quon y tévéve.
Quc ne puis-je aller a Berlin'!

Le bruit du canon me reveille
Le cri du foldat inhumain
Ne permet pas que je fommeille,
Que ne puis-je aller

\

a Belin!
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Ce qui m’engage a demander cette grace a V. M.,
c'eft qu'on affure ici la paix comme une chofe cer-
taine. Cela me fait tourner Ia cervelle de joie ; je
veux célébrer ce beau jour dans endroit ot je brille
le plus , dans ma bibliotheque , ot mes livres ne
difent mot , et écoutent mes pauvretés , et on
affure que dans peu Berlin aura le bonheur de
voir V. V.

Jai Thonneur d'étre, etc.

L ETT . RV TN

DU RG]

. Sans date.

ES'1‘~i1 permis de m'écrire religion pour me
perfuader de vous laiffer aller a Berlin? Ne devez-
vous pas mourir de honte de votre impatience en-
fantine pour partir ? Vous viendrez ici, s’il vous
plait, pour en faire amende honorable en plein
champ, et vous me fléchirez plutot par la pitié
que me fera votre poltronnerie que par l'attachement
que vous avez pour [Vleflire Jean Calvin. Mes vers
ne feront pas de votre gout aflurément, parce qu'ils
font hardis et vrais: mais je m’en confole, parce
que jen fuis content, et que vous pouvez les con-
ferver comme étant ma confeffion de for.

Mandez-moi, je vous prie, sil eft vrai que la
paix elt conclue, fi les troupes prufliennes refteront
ici, ou fi lon parle de batazille, en un mot ba-
vardez un peu.

G

s

1741,
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Au camp de Freyvalde, 13 Juin.

Vir , ou plutdt fort pétulant,
Vous voulez donc , mon cher Jordan ,
Quitter les champs de Siléfie ?
Quel peut ctre dans votre plan
La raifon qui vous y convie?

Vous étes trop bon courtifan

Pour me dire de votre vie

Que celt chez nous o lon Sennuie;
Mais rempli de fincérite ,

Charmant Jordan, je vous en prie,
Dites ici la vérite.

Neft - ce pas la bibliothéque

Dont lattrait puiffanc & vanté

Le bel Horace ou le Sénéque,
Qu peut - étre quelque beauté ,
Dont Penchantement vous attire ?
Et lorfque votre cceur {oupire ,
Trop fenfible a la volupte,

Ce vous eft trop pen que d'ccrire.
Car apres tout , votre hopital,
Rempli d’extravagans qu'on lie,
Siniftre & funefte arfenal

Des miferes de notre vie,

Ce lieu fi trifte & fi fatal

Ne vaut pas notre compagnis,

Ce r'eft que la légéreté




ET DE M. JORDAN 99

Des Francais, engeance frivole
Supréme & defpotique idole,

Votre unique Divinite ,

Dont les charmes & lmcon‘"a“"ﬂ
Vous font penfer que dans 1'abfence
Gic toute la profperité.

Jai cru, moi, dans mon innocence
Que dans ”“*f" de Ia jouiffance

Se trouvait la felicité,

Jordan , japprends a te connaitre:
Si tu logeais au paradis,

Pour mieux trouver le vrai bien- étre
Par changement tu voudrais étre
Dans I'enfer auprés des maudits,

Voila tout ce quc]ala vous dire en wvers; ce
que je vous €cris en profe n'eft pas moins vrai,
et Jole vous aflurer qull eft bien difficile, pour
ne pas dire impoffible, de trouver un endrou ol
vous {eriez d’accord de vous tenir en repos. Nous
'p:u'Lironq dans peu de notre camp pouraller a Strehlen;
il ne s'agit ici d’ailleurs que d’affaires de houfards.
A_ch\.u cher Jordan. Mes refpects au Portique,
au Lycée. V]a plnlofoy]ue eft la tres-humble fervante
de lavotre, comme je fuis mol votre trés-humble

{erviteur,

G2

1741,
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L BaPady Ralired, 00 L L
D'E M. JORDAN,
Breslau, 17 Juin.
SIRE,

J‘.—\I recu vos aimables vers

Ecrits de fagon trés-normande :
Que Dien m'accable de revers,

Si je fuis ce qu'on y commande!

Je puis affurer 3 V. M. que yignore fi elle m'or-
donne d'aller a Berlin ou de refter a Breflau:

A quoi donc nous fert la critique?
Nous rend-elle moins incertains ,
Puifque I'efprit académique

Toujours nous offre deux chemins ?

Ce v'eft pas le premier chagrin que ma caufé
le pyrrhonifme. Une dofe de la philofophie dogma-
tique m'aurait d’abord déterminé: mon penchant
pour la fecte de l'académie, la crainte de manquer
a mon devoir, tout cela me rend indéterminé. La
jérémiade envoyée il y acing.-ou fix jours diffipera
peut-étre ces doutes.

Car en bonne foi de chrétien

Je ne puis fejourner en ville

Ou le culte calvinien

Eft rejeté comme a&te de Sibylle.

Je n’ai jamais été courtifan; vous n'avez pas be-
foin de cette engeance, qui déguife perpétuellement
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la verité, et on ofela dire devant V. M. Pourquoi ne ——
la dirais je pas? Je m'ennuie a Brefiau, puifque je 174!
n'y puis faire ma cour & V. VL., et qut je n'y ai
poiut ma bibliothéque, ol

Je goute la tranguillité ,

Repofant dans le fein des Mufes;

Mon bel Horace a mon coté

M’engage a meprifer les rufes

Du monde , & de fa vanite.

Les Frangais font inconftans, cela eft vrai: ils Ie
font par légereté, jai affez d'efprit pour I'étre par
volupté. Je ne le fuis jamais en amitié,

Je ne fuis jamais inconftant

A legard d’une aimable belle =
Dés quun mérite eft éminent,
On cefle alors d’étre infidelle,

Ce n'eft pas tout: oferais-je demander & V. IV,
une grice ?

Trés-humblement je vous fupplie ,

i Conquérant de la Siléfie,

| De ms doaner un billet & Vorfpani,
Pour que je puifie en ménageant 4
Conferver ma bourfe garnie,
Et la garantir d'étifie..

Jai Thonneur d'étre, etc.

P.S. On ne parle ici que de paix,
On croit y voir finir la guerre,
Et tout profpérer a fouhaits ,
Sous Fredéric que le monde vénére:.

G 3




LETTRES

DU ROI DE PRUSSE
Lol L RGBS X T
BBV OSRD R N

Breslau, 19 Juin.
SIRE,

J'a1 honte d’accabler V. M. par la fréquence de
mes lettres, et de mes vers, qui doivent paraitre
4 vos yeux ce que parait un portraic de barbouil-
lenr aux yeux de Pefne.

Ce n'eflt que mon oifiveté
Qui produit tout ce bavardage,
Cleft trop de témerite ,

Que de rimer a mon ége,

Ce quime paffe, c’eft la bonté des versque V. VI
compofe, dansuntemps ot elle fe promene par toute
Ia Siléfie avec fon armée, et y porte la terreur.

Les neuf feeurs du facré vallon,
Exalteront par des chants d'allégrefle
Les nobles faits du germain Apollon,
Qu'elit adoré la refpectable Grece.

Je remercie trés-humblement V. IVI. de la gracienfe
permlmon qu'elle a bien voulu me dormcr daller
voir ma chere behotheque, qui fait le plus réel
honheur de ma vie.

Chacun eft heureux 2 fa guife:
Victorieux en province conquife,
Votre bonheur eft folide & parfait 5
Le mien était ici tres-imparfait ,
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Puifgue jétais en entitre difette ——
De livres, vin', & de faine filletre. 174z

Votre bonheur eft fous vos étendards;
Je {fuis heureux, puifque je pars,

Le bonheur dépend de Tidée qu'on s’en forme.

Je {uis fortement embarraffé {fur la nature de mon

; de bonheur. Je le cherche dans I'étude, quoique la

réflexion nous rende fouvent malheureux, et que

Ia diftraction nous divertiffe et nous égaye. Tous

les hommes fe reffemblent ; ceux qui pourraient étre
fort heureux, s'appliquent & ne pas I'étre.

Un quidam Dautre jour fortement foutenait
Que le bonheur était trés-volontaire ,
Que qui fortement le voulait,

Pouvait par fon efprit au malheur fe fouftraire 3
Je répondis a cela vivement,

Que les efprits font de trempe diverfe ;
Ceft ceuvre de tempérament ,
Quand on fe rit de la détreffe.
Mais ce qui beaucoup {furprenait,
Ceft que tel qui pouvait rendre fa vie heureufe
Au lien de cela s'appliquait
A fe la rendre malheureufe.

Dieu ramene bientdt V. VL dans le fein de fa
capitale! Un bonheur fur lequel mon pyrrhonifme
ne faurait mordre, c’eft celui d’étre avec un entiex
dévounement et un refpect profond, etc.

G4




o4 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

L ETITRE LXIV
DU ROL

T Juillet,

D’ U N brin de raifon , dans ce camp,
Qui ne vaur pas un fol la livre,
Ce fot monde gapplaudit tant,
Que pour I'étre moins il senivre.
Le fage & libertin Jordan
Veut cette ¢pigramme en préfent.
Quelle diftraction extréme!
Car il oublie en ce moment
Quil en eft le {ujet lui-méme,

LB Do Rk (T XV,
DU ROL

Fait au camp de Strehlen, 12 Aoht.

LO RSQUE les bleds fauchés la cohorte ennemis
Effayera quelque hafard,
Tu peux, pour affurer ta vie,
Eviter Pennemi , te fouftraire anx houfards
Dans les murs de Breflau, centre de Siléfie;
Mais tant que le farouche Mars
Exaltera notre furie,
Tranquille en ta philofophie
Tu peux compter que mes égards
Pour ta dacte poltronneric
Te fauveront chez les beaux arts,
Avant que le péril et la peur t'y convie, .
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InbEsirT: RoB: «L-X -V
DUE SMs RO R D A N,
Bedlin, 12 Aolit.

SIRE

VO 1c1 des vers irréguliers, faics fort irrégulie- ———
rement, parun homme qui n’a jamais été régulier. 747
Envifagez-les comme ces bordures dans le goit de
Barroc, qui ont eu cependant I'avantage de vous
plaire. Jaiune envie déméfurée de voir vos troupes
monter la garde fur le marché de Breslau, de la
boutique d'un libraire nommé Korn; vous ne fau-
riez, Sire, refufer cette confolation a Siméon, qui
veut voir le falut, non d'Tfraél, mais de I'Allema-
gne. Les troupes de V. IVI. ont acquis a tres-jufte
titre cette prérogative.

Je pourrais alléguer a4 V. M. des raifons de fanté;
elle eft fi délicate que Je ne puis en jouir que par
de frequen-;lmmmlgec tou;ours involontaires , ren-
dus a la faculté. Il y a fix mois que jeus la témé-
7ité de les refufer; mais la néceffité m'y force pré-
fentement.

Ja1 T'honneur, ectc.
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B AT T RAB- LX<V 3 I
P E M. Je OFR. DUA N
Breflau, 19 Aoft

SIRE,

JE fuis arrivé a Breslau, que jai vue avec grande
joie, ornée et parée par vos belles troupes. Les
filles y regardent voluptueufement les foldats de
V. M.
Je n'en fuis point du tout furptis ,

Ils donnent de Pamour par I'air & par la taille

Hercules dans un jour ot vous donnez bataille ,

Hercules en vigueur dans lile de Cypris.

On fe dit ici a 'oreille que V. VL eft furle point
de conclure une alliance avec la France; je n'en fais
rien; une chofe fais-je bien furement, ceft que le
voyage imprévu de M. de Valory donne de Ia ta.
blature a tous les miniltres: comme une cométe
valte queue en donne 4 Mefficurs les aftronomes.

On prétend qu'en moins de trois jours il y aura
une bataille: jai peur de ce mot, comme les Ro-
mains en avaient de ceux qui expriment la mort:

Je n'aime point ce qui detruit,

Jaime bien ce qui multiplie ;

Un combat peut priver votre corps de la vie

Que I'amour pour nous a conftruit.

Cleft une obligation que votre paysa & l'amour, |

et 1l y a, jofe le dire, de l'ingratitude A ne pas le
conferver.
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On atteridait ici V. VL., il y a mmiques JOBES, an=—

Monfieur de Bulau a qmlte pour cela I'hétel quiil

Occu]mt Vous ferez recu ici comme les Juifs rece-

vraient le Meffie, s Ijuguut a propos de venir,
Jai 'honneur, ectc.

i L DR B B R Calia e e Gl A b B
DU ROL

ats Au camp de Reichenbach, 30 Aoit.

VOUS nous croyez dans ces combafs
Que votre valeur n'aime pas ,

Et vous penfez que notrc armée,

Dans fon coutroux trop animee,

Difperfe dans ces champs épars
L’Autrichien et {es honfards.

Tout doucement, Monfieur le fage,
Sachez qu'on fait cent argumens

Plutdét qu'on ne gagne avantage
Sur des ennemis vigilans.

Attendez donc pour voir eclore
Ce beau {oleil de notre aurore

Que nous favorifent les vents.
0! Tout pilote pour faire voile
Guette les plus heureux momens ,
Que le fecours des elémens
Le feconde en enflant la toile.

Cefont ces momens favorables que nous attendons
pour ne point manquer notre coup. Jetiens nos arran-
gemens prefque certains, et je préfume qu’enjoua‘nt
ajeufir, on ne m’en fmm pas plus mauvais gré.

1741
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Nous avons ici le plus beau camp de la Siléfie;
cela forme le plus fuperbe payfage du monde, dont
la belle et nombreufe armée qui y campe ne fait
pas le moindre ornement.

Adieu, ami.Jordan. Faites mes complimens a la
philofophie, etdites-lui que jefpere de la revoir au
quartier d’hiver. Je vous prie de dire aux belles-et-
tres que c'elt la le rendez-vous que je leur donne,
et que pour avorr fufpendu leur commerce pour un
temps, jene prétends pas le finir, mais le reprendre
avec plus de gott et de plaifir lorfque la campagune
fera terminée.

Je fuis de ta candeur, de ton favolr, de ta phi-
lofophie, et fur-tout de ton bon commerce

Le¢ grand admirateur et ami,

1 T RE T R X
LS b Sl e B 9 Sy Y X

Breslau, 3o Aott.
SIRE,

R OBINSON arriva hier; il furprit par fon arri-
vée les grands et les petits de la ville: les jddes
de paix fe réveillent. Ce qui me charme, cleft que
tout cela contribue 4 la gloire de V. M.

Ce redouté Roi pruflien
Fait le rile d'une coguette:
Tous afpirenta l2 conguéte

Et lui ne fe géne pour riem
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]

2 S Le an_".a a l'air un peu capot, mais mordant; ———
& le Milord elt gal, le Hollandais enrage, et dit que ST
epi €€ voyage elt fait inutilement, que I'heureux négo-

ciateur n'a que des pauvretés a propefer. P cllnitz
était hier aux prifes avec le Hanovrien; ce dernier
difait le Roimon maitre paraitra bientot dans toute
fa gloire; I'autre d'un air cauftique ripofte: ce fera
apparemment quand il ira a 'autre monde pour juger
les morts.

On dit qulil y a fix cents houfards qni battent
Yeftrade entre Breflau et Neumarck : je miral pas a
coup fur m’éclaircir du fait.

‘ Dieu veuille conferver V. IVI.!
Jai T'honneur d’étre, etc.

ir ¢ & EE T T Rk LX X
DU - RGL

Au camp de Reichenbach, 2 Septembre,

U AND le grand négociateur
De langlicane politique
Sera plus penaud qu'un fondeur,
Renvoye fans avoir étale fa boutique
Au deéfunt viennois Empereur,
f-‘“f" Lors dans ma lanterne magique
es | L’Anglais connaitra fon erreur:
elt g D’abord fe confeflant, prenant le viatique,
Le fublime médiateur,
Renoncant en Europe 2 toute fa grandeur,
Rendra fon ame en Jamaigue,
Et de notre Iégislateur
Devigndra paifible Cacique.
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— C’eft une prophétie que jal trouvée dans les le
17345 centuries de Noftradamus:; ; Je vous la donne pour D
ce qu'clle me cotite, s crltend pour une réponfe de X

votre part, qui HL];Uf era pas & étre charmante; elle t

me payera au double de la dépenfe que jai faite, :

ct elle me payera au centuple, {i vous m’y donnez ¢

des affurances de m’aimer toujours. l\du.u.hm royez
Uinclufe a Voltaire.

L E Ry I XX T
DE M. JORD AN.
Breslau, 2 Septembre.

IRE,

VOS vers font charmans. Je ne faurais affez les
fire. Ils ne fe reffentent pas de la facilité avec la-
quelle vous les faites.
On ue parle ici que du beau rdle que vous jouez.
on affure que le Saxon vient demander en grace

V. M. quil puiffe contribuer en quelque chofe 2 Ia
gloire de votre maifon;

Le trés-fin miniftre Bulau,

Avec un air foumis que Thumilité donne,
Vient vous offrir comme un cadean
Tout Ie pouvoir de fa couronne.

Je me flatte que V. VL. voudra bien lui accorder
cette glorieufe prémn'ative :
k bénis Dieu, et je rends graces aux foins de

V. M. de ce que les affaires vont fi bien. A Pabri
de vos ailes, je dors anfli tranquillement que je
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ET DFE‘M. Yo R DA N. IIE

le ferais, fi jétais maitre du palladium. Les Berli-
nois craignent une feconde bataille : pour moi je ne
la crains plus , parce que je fuis affuré de la vic-
toire ; et fi y’étais & portée de faire le Jean Baptifte
A ces bonnes gens, je les exhorterais a s'en fier
entierement a leur Vleflie.

Je fuis fort tranquille et content,
Frédéric eft comblé de gloire;
11 met a profit {fa victoire

Et fon politique talent.

Cependant V.IVI. ne fe leéve pas {i matin que le Roi
d’Angleterre, qui{fue fang et eau pour ne rien faire.

Le monarque anglais tous les jours
Seléve au point du jour, pour ne faire qu'eau claire;
Tandis que le pruflien n'interrompt point le cours
De fes exploits guerriers , pour éerire 4 Voltaire.

Les Mufes feront toutes glorienfes de voir que
V. M. veut bien ne les pas oublier. Quand je ferai
au milien de mes livres, je ne manquerai pas de
icur diré ce que V. M m'ordonne:

Le Roi, votre Dieu tutélaire,

Ne regarde fon ami Mars

Que comme un ami neceflaire ,
Pour lequel il faut des égards.

Mais pour vous, filles du Permefle,
11 vous careffe par plailir;

Les amufemens duo loifir,

Marchent avec lui fans ceffe.

Jaihonneur d’éire, ete.

1741.
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Breflau , 4 Septembre.

SIRE,

J i
i941. J AT recu vos vers admirables, et ceux dont vous
honorez Voltaire, que jai d’'abord fait partir.

Qui, ces beaux vers dont le fens propheétique
De Robinfon nous fixe le deflin,

Son maitre et lui {& trémoullent en vain
Pour nous montrer leur peu de politique.

V. M. fait parler 2 Noftradamus un langage bien
fpirituel, qu'on ne trouve pas dans les ouvrages que
tout le monde lit, et qu’on n'entend point.

Lamaniére ironique dontil plait a V. M. d'apof-
tropher mon pauvre petit efprit, n'eft-elle pas anti-
morale ?

Quoi! jaurais tout Pefprit qu'on trouve en Siléfie?
Cleft de moi joliment fe ficher de bon coeur:
Moi, qui n’aurai, pour mon malheur
Jameis qu'un filet de génie:

comme le beau-parleur dit, en parlant d’une fance,
un filet de vinaigre.

Votre efprit eft comme un torrent,
Qui s’étend et qui tout embrafle,
E: rien ne peut lui faire face,
Qu’il ne le renverle a l'inflant.
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Je n'ai de Tefpric que ce qu'il faut de gotit & un ——
honnéte homme pour (ulimgncx q 1(:1 elt le bon vin 1741
j de Champagne. C'eft tout ce qu'il m'en faut. Je fuis
d’ailleurs a préfent comme un économe qui ne {feme
poiut fes terres faute de grain. V. M. eft fur le
pmm d’entrer en Boheme, et mon m‘lgaﬁn defprit
elt a Berlin.
1t vou .
3 On dit que la Lune ne luit
Que par fecours de lumiére empruntde;
. Otez-lui le foleil, elle eft ce queft la nuit,
Et Pon voit fa fplendeunr tout & coup éclipfée.

V. M. donne dela tablature A tous les politiques.
Les partifans de la Reine de H ongrie cherchent fur
le wiagc. du Miniftre faxon les effets de fon voyage &
Parmée. II elt fort pour lartifice

"‘J_: On ne peut découvrir en rien
Bk Ce qui {e pafle dans fon ame;

Car toujours un égal maintien
Cache adroitement ce qu'il trame:
Ce maintien , jamais inégal,

Eft, dit-on, auffi ncceﬂane

Que jugement au fieur Voltaire,
Qu'wil de Jordan 4 I'hopital.

fance Je demande en grace a V. V. une cuvre de {u-
rérogation, c’eftla continuation de fes bonnes grices
que je ticherai de mériter. Yai Ihonneur dcl.rc: etes
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LETTRE DU
L BSDERE LXXIIL

DU ROL

Au camp de Reichenbach , 7 Septembre

A M1, demain nous décampons’

Ni tous les fuints, nile grand diable,

Ne {avent point 61 nous allons;

Mais -vous, mon confident aimable,

Je vous apprends que nous ferons

Dans pen le ficge défirable

Du fort de Neifs que nous prendrong.
Si la wvoix de la renommée

Vous informe dans vos cantons

Que notre floriffante armce

Vainquit aux champs filcfiens

Ces orgueilleux Autrichiens,

Que votre grande ame alarmée

Ne craigne pas pour mes defiins.
Quiconque enchaine la victoire,

Doit en en pourfuivant le cours

Sans peur facrifier fes jours

Au laurier brillant de la gloire.

Si du fort Téternelle loi

Precipite dans'la nuit noire

L’ombre de votre ami, Pombre de votre Roi,
Qu'au moins le {fouyenir de cette ombre Iégere
Long-temps apres ma mort vous foit récente et chére,

Je vais faire divorce pendant quelques jours avee
les Mufes; mais comme ce que nous allons faire &
préfent acheve de nous affurerla tranquillicé en Siléfe,

ROI DE PRUSSE
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et que cette opération fert de bafe 4 nos quartiers

d’hiver, jenaila réuflite extrémementi ceeur. PI4 L
Adieu, cher Jordan, Ne m’oublie pas, et fois bien

perfuadé de T'amitié que je conferverai toute ma

vie pour Meflire Charles Etienne. Ainfi {oit-il.

LB T OISR X o

DU B @A

kY
L

Au camp de la Neifs, 15 Septembre

DE Neifs, Jordan, je vous écris
Que ce projet quienfanta ma prudence ,
Ami, n’a pas mieux réufli
Que le rocher qui fit une {fouris.
Vous connaiffez la lente fuffifance
De ce Mentor 2 qui dans mon enfince
Le foin de mes jours fut commis;
Par {fa flegmatique indolence
Neuperg avec nos ennemis
Oat prévenu linftant d’étre {urpris,
Malgré ce contre-temps funefte,
Je pourfuis mes premiers defleins
Vienne dans peu, doit jouer de fon refle,
Yen ai méle les cartes de mes mains ,
Et dans ce mois ot la feuille fance
Annonce Ia fin de l'année,
Mars ramenant la douce paix
Dont la campagne fortunée
De Berlin fait le centre des attraits,
Nous gouterons T'heureufe deftinée
De gens fane gueme et fans procis,

H 2z

Ead
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——  Nous fommes ici vis-a-vis de 'ennemi et tres-
1741. pres les uns des autres. Neuperg nofe..... devant
nous, fans craindre que nous ne l'entendions, de
forte que la bataille eft plus vraifemblable que ja-
mais. Nous avons le plus beau camp du monde,, et
ces deux armées qu'on apper¢oit d'un coup d'eil,
femblent deux furieux lions couchés tranquillement
chacun dans leur repaire.
Ecrivez-moi fouvent, etfoyez perfuadé que I'ami-
tié que jai pour vous eft inviolable. Adien.

| Pyt T RO R Lo Y LXXYV.
DU ROL

Aun camp de la Neifle, 17 Septembre,

:E?ETIT Parthe toujours poltron,
i Qui ne favez que par la fuite
iger de la pourfuite
De TFamour feduifant et du houfard fripon,

Vous dé¢

Normand dans vos difcours, fur-tout lorfqu’a la lutte
Deux jouteurs d’ar nt la difpute ;
Vous ne dites ni oui ni nom,
Quand vous craignez qu'on vous réfute:
Vos adroites raifons que vous jugez en butte
A de bien plus forts argumens,
S'échappent comme des ferpens.

Ce font les avantages que vous procure 'Acade-
mie, qui combat en cédant et qui n’affirme rien.

Votre requéte eft tres-jolie, mais peu acceptable,
d’autant plus que je me flacte de vous voir ici dans
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pen de jours en toute {fureté, lorfque nous ferons

le {iége de Neiffe et que ;\(.uperg aura d:mmpe iy
Mes com, )in,.\...-.\? a Pellnitz. Dites a Volaire

que s'il n'avait rien A faire 4 Bruxelles, il me ferait

plaifir de venir en Novembre ou Décembre & Berlin.

Marquez la méme chofe i Maupertuis. Adien, Jor-

dan Tindaline. Aime-moi toujours et fois pe;ﬁmdé

que ego fum totus tuus. Vale.

LUE-T o F R E S VT
D EC-M - J O R DACN

Breslan, 18 Septembre,

8L RE]

N_E vous plaignez pas de ce que le projet de Neiffe
n’a pas réufli: tout le monde fait que ce n'eft pas
la faute de V. M.; Paction dont parle le public, re-
leve cette ombre du magnifique tableau de la guerre
de Siléfie,

Quoi ! votre illuftre Majefté

Va de fang froid, armée de courage,

Briler un magafin tout rempli de fourrage,
Aux yveux de 'ennemi planté!
On seft dit méme a loreille que V. M. éta

légerement bleflée au bras; un |_10mmc a ofé hﬂuru

3" ) . '
quil Iavait vu en écharpe.
.

Ce bras que votre peuple adore,
¥t fous lequel on vit en fureté,
Que l'ennemi redoute encore,
Que le public a juftement vanté
ke
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Cette nouvelle me fit beancoup de p'-‘ine: mon
imagination trifte ne pouvait {e réfoudre 2 la croire
fauffe ; car, a parler natureilement a V. N,

Ce bras et un palkadion
Cue bien humblement je révere:
Ma foi , de tout je déieiper
Sl refte dans 'inaction,
V. M. fait un ma g,rur(w portrait du plaifir que
Ton gottera a Berlin a I'abri de cette p;ﬁ\; qu'elle
vou :‘x"um, accorder 2l Euroj )e,qmler prie. Quand
verrai-je ce falut de mes yeux ?
M. Pellnitz voudrait étre franc-magon: V. VL
veut-elle permettre qu’il le foic ?
Voiciune lettre qui ne fera bonne quautant qu'elle
aura le bonheur damufer V. [V,

Ceft la le fruit de mon oifivete,
Ce ne l'eft point de mon indifférence :
Des ftoiques rigueurs nullement entété |
Je goiite le plaifir comme un étre qui penfe.

Pour étre indifférent il fandrait ne pas penfer.
Defcartes a dit pédammenc: 1e penfe , donc je fui;;
pour 3“"!}Hllr1‘ls dit: je goute Ie plaifir, donc je
Imnf; Une indifférence que | ambjtlomle ceft celle
qui me porterait a ne plus faire de vers.

Sire, jen’ai que poefie en téte,

Et mauvais vers cofitent autant que bons
A ceux qui d’Apollon n'ont pas regu des dons:
Vous et amour m’avez rendu poéte.

Je fais 2 I'égard des wvers ce que fait Petrini &
I'égard du violon. Je tie fuis pas affez aveugle pour
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ne pas fentir que je fuis poéte comme je fuis foldat. ;.
Je me dédommage du malheur que jai de ne pou- :
voir me vanter de ces diftinctions, parle bonheur
que yai, (bonheur contre lequel I'ndifférence ne
tient pomt ) d’étre avec un trés-profond refpect, etc.

L E T T RBE L XVl T
DU ROL
24 Septembre.
D-s MINE, Jenvoie a ta doctorale fcience une tres-

badine let
envoyer,

ponr Greflet, que je te charge de lui
copier, de critiquer ct de parapher. St
tu trouves cette lettre jolie, envoyes-en une copie

tre
d
ae

\ T
comme en ton nom iV 0]1;; ure. v

A(‘icu Jai beaucoup a faire 'mjomcl hui. Une
autre fois ma lettre fera pI 15 longue, et par conf¢-

vent t'ennuiera davantage. Fais bcu.u der Peellnitz,
(=]

Bk DA B R DU T B D G HR B B
DB Ny oda0 R DA N,
Breslau, 24 Septembre.

S
Iif{_ Algarotti eft arrivé avec le Miniftre de Ruffie,
qui eft gai et content

Car il eft tout gloricux
Des faits profilens’ qui deécorent gazette,

H 4
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Et il reflemble 4 la tronipette
Owau jugement on entendra des cieux.

Le pauvre Suédois eft trifte et capot, quelques
efforts quiil faffe pour cacher fa trifteffe par un
exterieur compofe: il fait cependant efpérer une
chance plus heureufe.

Le fort dailleurs eft journalier:
1l n’en eft pas chez nous de méme;
Puifgue dans tout exploit guerrier ,

Le foldat fent le prix de fa valeur extréme,

On aflure comme un fait pofitif Ia prife deLinz,
on ajoute méme que l'armée francaife va 4 grands
pas faire le {iége de Vienne, pendant que vous ferez
celui de Neiffe: Dieu veuille qu'il foit bientét fait,

Jpour que V. M. puille gotter, apres tant d'exploits
guerriers qui vous font, Sire, {1 glorieux, la tran-
quillité et Ie repos!

Vous goiiterez les plaifirs d’une paix,

Que vous procurez a la terre :
Jupin quittait par fois fon glaive & fon tonnerre ,
Pour godter du plaifir les {éduifans attraits.

Técris aujourd’hui 4 Voltaire et & Maupertuis ,

fuivant I'ordre de V. VL
Fréderic , 'Maupertuis , Voltaire,
Ces beaux elprits ingénieux ,
Nous feront gotter fur la terre
Des plaifirs enviés des Dieux.

Celt pour moi de I'ambroifie que des difcours

tels que ceux que jai eu Ihonneur d’entendre quel-
quefols prononcer a ces trois tétes penfantes.
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A Timitation des poétes du fiecle pallé, yai choifi —
e iballs whenelle Ao niile crusldriersie ddretae Waads
une maitreffe a laquelle je puifle quelquefois adreffer
des vers, ne pouvant lul préfenter autre chofe.Je
ne fais fi V. M. fera contente de cette petite picce
fur I'accord du ceeur et de lefprit.

L'efprit n’a fur le cceur qu’un'trés-faible pouvoir,
Et le cceur tient Pefprit toujours en efclavage:
Lefprit prefcrit au ceeur un auftére devoir ,
Mais le coeur prend , Iris, le plaifir en partage.
Voulez-vous fur I'amour fonder votre bonheur ?
Ufez dans votre choix d'une fage prudence,
Ne confiez le bien de votre tendre cceur,
Qu’a celui des amans qui réflechit, qui penfe.

Qui pourrait condamner f{emblable liaifon ?
Ma raifon fut toujours {enfible a la tendrefle ;
Mon cceur vous aime, Iris, puilquil vous le confefle,
Et mon efprit convient que mon ceeur a raifon.

Ce n'elt pas fenlement en amour que mon ceeur
et mon efprit saccordént, quelque brouillés qu'ils
foient quelque fois.

Mon cceur eft charmé de fervir
Un Roi que mon efprit admire:
Tous deux reffentent le plaifir
De fon aimable et doux empire

Car jai Thonneur et l'avantage d’étre, ete,
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Breflau, 6 Octabre,
SIRE,

L A viile fourmille de nouvelles que je crois faufles.
£741. 1l femble que I'efpérance de la paix tombe, et qu'on
n'y veut plus penfer. On. affure que l'armée de
V. M. vient fe camper vers Brieg, dans l'ancien
camp. On a écrit de Neiffe que la ville était ouverte
aux deux partis, et que le magiftratavait donné une
fomme tres-confidérable pour obtenir cette efpece de
neutralité.  Cette nouvelle, toute ridicule qu'elle
eft, saccrédite. On flatte le public du bonheur de
voir V. M. a Breflau le 20 de ce mois; et les Etats
s’y allembleront deux jours apres pour 'hommage.
On prétend que la chofe eft impoffible: 1° parce
que ceux qui font dans la haute Siléfie ne peuvent
venir, quelque bonne volonté qu'ils aient, fans
courir de grands rifques; 2°. parce qu'on ne Jaiffe pas
affez de temps 2 plufieurs vaffaux pour recevolr les
pleins pouvoirs de leurs chefs refpectifs.

On m’a affuré que la belle armée de V. M.
entreraitdans les quartiers d’hiver le 19, et que le
premier de Novembre toute la Cour ferait & Berlin.

Jal écrit a Voltaire et & Maupértuis, comme
V. M. me I'a ordonné. '

La pauvre Madame de Rocoules eft morte : ¢'elt
une lumiere qui s'eft éteinte faute d’huile.

OnditJa Reine de Hongrie entitrement brouil-
lée avec fon époux. Jai Thonneur d'étre , €tC.
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EBETEPTRRE L X XX
DE M. JORDAN,

Breslau , 11 Octobre.
ST R E;

.I\/IILORD Hinford arriva hier, pour la confo- :_‘I'"
lation des politiques; il a apporté deux nouvelles ; fit
Pune que 'armée de Neuperg était en meilleur état
quon ne le croyait: lautre quil attendait que
Tarmée de V. M. entrat dans les quartiers d’hiver
pour en faire autant.

La gazette de Cologne, du 6 Octobre, dit,
« que le bruit eft général a3 Duffeldorf, que la
,» erande affaire de Juliers et de Bergue eft entie-
» rement ajultée en faveur du Prince et des Prin-
. ceffes de Sulzbach, le Roi de Pruoffe ayant,
5 dit-on, renoncé & fes prétentions, moyennant
» un €équivalent qu’on lni procure ailleurs. 5,

Le public de Breflau eft impatient de voir arriver
V. M. pour ’'hommage. Ils ont la démangeaifon
des illuminations : ils fe flattent qu'on le: leur
ordonnera.

Thiriot m’a écrit de Paris, et me parle de la
mort du pauvre Rollin.

Ci-git le tres-bigot Rollin,

Qui quitta les plaifirs de I'étre

Et ce quon a de plus certain,

Pour Pefpoir d’un trés-grand peut-étre.

Yai honneur d’étre, etc.
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Breslau, 12 Octobre.
SIRE,

T;;_ E.JE loug féjour que le Miniftre d’A Angleterre fait
a NuiTe fait tourner la téte aux politiques ; 1
uns difent quil y eft malade, et les autres quil y
négocie.

1l va paraitre, a_ce qu'on dit, une hiftoire cri-
tqu" de la \HIC de Breslau , Lompnfir par un
jeune officier, qui, dit-on, en eflt fort mécontent :
{ur-tout des dames, dont il {e plaint. L ouvrage elt
en frangais, on en a méme vu des

cuilles’, quon
tache de fupprimer. Je ferai tout ce qui dépendra
de moi pour en avoir, et en eny voyer a V. M.
On baptifa avant-hier le fils du Baron de
Schwertz, dont V. M. eft le parrain; il fe nomme
Frédéric-Guillaume-Maximil !en~lean-1\fépomucénc.

L’enfant de Schwertz eft. baptif
Du nom de Frederic et de Néponucéne :
Le voila bien favorifé |
Recevant de deux faints Pafliftance certaine.
Le premier me parait d'un plus puiffant fecours ;
Il peut, il fuit aux befoins fatisfaire
Pour le fecond, il faut au Ciel avoir recours 5
Encore n’y fait-on fouvent que de Peau -claire.
On fait ici force préparatifs pour I'hommage que
les Etats de Siléfie doivent rendre 3 Vo M2 On
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devifes qu'on m'a envoydées par
re ¢ : : yal remis celles que me fit faire
Voifiveté, a fon Excellence M. de Podewils. 1l
ferait a fouhaiter que tous les favans des Etats de
V. M. en envoyalfent: ce ferait le moyen d’en
avoir de bonnes. Jai etc.

L E L T R Bzl x il

DB WL O ERE DA NG
Breflau, 18 Octobre.

SIRE,

LES titres dont il plait a V. IV[. de m’honorer,
n'ont rien qui me touche : I'infpection générale
des infirmités humaines révolte lefprit et le ceeur,
et ma raifon me fait méprifer les autres.

Je n’eus jamais la vanite

De vouloir un orgueilleux titre;

Je n'en fus point, Sire, entéte.

Quon mette au - deflus d'une epitre:
A Jordan, ferviteur de Votre Majefte,
Je ne troquerais pas ce titre refpecte

Contre ceux que donne la mitre.

Les titres font aux gens raifonnables ce que font
les pompons a une femme fenfée ; ils font méme
fi peu de chofe, qu'ils n’ont pas 'avantage d'orner.
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Une femme parée; quelque laide qu'elle foit, fix

1741. les regards pour un moment, {i I'économie de fa

parure eft réguliere; et on ne faurait par des titres,
quelque ronflans qu'ils foient, engagerles perfonnes
raffonnables i jeter les yeux fur un homme qui
wa pas d'autre mérite. D’ailleurs

Je fuis fait pour les hopitaux

Tout aufli peu que pour Cythere:

L’un eft le rendez-vous des maux,

L’autre un fEjour qui defelpere.

Ect je ne veux étre ni défelpéré, ni malade. Le

cauftique correfpondant de V. M. quime ditamoun-
reux, me fait plus d’honneur que je ne mérite.

Je ne fuis point, Sire, amoureux ;
Je ne le fus qu'une fois en ma vie:
Et je hais de 'amour les feux,
Comme vous la bigoterie.

Yavouerai a V. M. que ma raifon a été furle
point deffuyer un échec par 'amour ; mais elle eft
trop vieille pour étre fi aifément dupe.

Le puiffant , mais fot Dieu d’amour
Qui loge aux yeux de Céliméne,

Ne s’cft logé chez moi qu'une feule femaine;
Encore eft-ce un trop long {Fjour.

Je ne lui donnaiz que du grec et du latin 4 lire;
et je lui ai prouvé par de bons argumens pris de
fa plus fine métaphyfique, qu'il devait s'en aller
au diable. Je n'ambitionne pas fes faveurs , aimerais
micux celles du Dieu des vers, pour répondre a
cent quarante deux, marqués an bon coin, qui
partent d’une main :

La

0mp;
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Qui fait frémir par fon tonnerre
Tous fes orgueilleux ennemis ,
Et qui va donner a la terre,

La paix que vous avez promis.

Si ce Dieu m'était favorable, je ne ferais pas
aufli embarraflé que je le fuis a préfent.

Quoi! cent quarante vers auxquels il faut repondre ?
Ceit m'impofer un fardeau trop pefant:

Mon pégafe eft redf, il trotte en haletant;

Un travail aufli fort ne peut que le morfondre.

Quand je fuis monté fur ce poétique animal, i
me femble voir Don Quichotte monté fur fa Rof-
finante.

Jadmire Ia politeffe de V. M., qui me nomme
le transfuge de la pédanterie; plit a Bieu que cela
fat! Clelt un écuell contre lequel tous les gens de
lettres vont fe heurter. C'elt une maladie de Pefprit,
dont je ne me crois pas exempt. Ma fine galanterie
eflt un éere de raifon.

Jordan eft fait pour la galanterie,
Comme oifeau fuint Luc pour voler,
Comme le font vos fuldats pour trembler
Devant la cohorte ennemie.
La defcription de la vie du foldat pendant lau-
tomne elt charmante.

Ce qui me parait ¢tonnant,
Ceft qu'au_milicu de cette bife,
Vous compolez & votre guife,
Et vos vers n'ont rien de glagant.
Quand jeles lis, ils m’échauffent Fimagmation,

comme la voix de Farinelli €échaufferaic celle de

5745,
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Graun. Sans cela mon efprit eft fec et froid; j'ai
beau l'exciter, il me manque au befoin.

Quil fafle froid, qu’il faffe chaud
Mon efprit eft toujours le méme:
Bizarre jufyues a Uextréme,

Il nobeit jamais quand il le faut,

Ma volonté eft obligée de faire avec mon efprit
ce que fait un homme fage avec fa femme qui eft
chagrine : il gémit, il prend patience, et fe tait.

On afflure ici, comme une chofe politive, le
départ de Neuperg pour la Morayie. Dieu le con-
duife! 1l laiffe 2 V. M. le champ, libre ; il a raifon
de le faire, puilquil y va de fon intérét, et il
fait bien de vous laiffer prendre Neifle, puifque
la réfiftance qu'il voudrait faire, ne pourrait que
lui cofiter beaucoup de monde, et fa Reine n'en
a pas trop.

Jai Thonneur d’étre ete.

LB YRR L X X XTI T
R BN
Breslau » le 21 Octobre.

S LRE,

ON dit que le Prince Léopold eft devant Neifle,
et que la garnifon ne faurait tenir long-temps;
quelle abandonnera bientot la place aux troupes

de V. M.

On

Th
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On affure ici pofitivVement [que Neuperg d enl sy
Phonner de s'eiitretenir avec V. V. & deux reprifes; 1741,
tout cela fait foupgonner la pidix prochaine.

Ce qulil y a de particulier, c’eft qu'on a requ
ici des lettres de Venife, dans léfquelles on marque
que V. M. yelt attendue eet hiver. Cette nouvellé
m’a fait pla.lf‘xr > parce qu ‘elle a réveillé en ot I'efpé-
rance que j'ai toujours eue de voir I'Ttalie. On dit
que Cataneo confirme ¢€ briit.

La bourgemﬁe {e prépate 4 faite des illumifiations ;
il parait méme quelle a beaucoup dempre{ﬁ:ment
a fe diftinguer fur ce fujec.

1l eft atrivé ici une aventire aflez finguligre. Le
libraire Korn, revenu de Leipfic, veut allér rendre
vifite 2 IVl: Blockmadnn; dont toute la bourgeoifie
elt charmée. Au lien d’aller chez ce premier, qu'il
n'a jamais vu ; il entré chez IVI. Voekel, Confeiller
faxon, qu’il croit le Directeur dé la ville. Les
complimens faits, ce dernier lui demandeé dés nou-
velles de Leipfic : Korn qui croit parlef a IVL
Blockmann, lai dit qu’On érait fort mécontent en
Saxe; quonne payait perfonne, qu'on y perfécutaiv
les luthériens, et mille atifres ehofes femblables.
M. Voekel ne pouvait comprendte I raifon de ce
difcours ; enfin eetté cothédic fe terming ai1 moment
que le libfaire demdanda deés chofes tdlatives aux
fonctions du Directéur, et l¢ libraira s'aperqus
de fa bévue.

SR AL
Ja1 'honneur d’étte etos ’
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. Vous vous pavanerez en Paix:
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BB P R E oL XX X EV.
DU -ROL 7

Au quartier général de Neintz, 2§ Octobre.

Jorpax , quand votre ame légere
Un jour aura rompu les lien

Qui la retiennent prifonniére

Dans votre corps chez les humains ,
Alors fa vertu paflagére

Changeant et d'état et de nom,

Tra fournir la carriere

D'un tendre et paifible pigeon,
Tenant en bec branche d’olive;

Non loin de la natale rive

Et fi, colombe fugitive,
Vous alliez périt par les traits

_ Que d'une main toujours active

Le chaffeur lance avec [ucces,
Alors votre pauvre ame errante,
Habitant nouvelle maifon,
Choifira la troupe bélante
Pour fe changer en doux mouton.
Jamais autre métamorphofe;

Et fur mon falut je reponds,
Q_ﬁe de tout étre qui compofe
Le monde que nous habitons,
Votre ame en {1 métempfycofe
Exclura fur toute autre chofe

L7aigle, le cancre et les lions.
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Votre plume débonde de ce dont votre ceeur
elt plein. Vous voulez la paix a toute force, et
par malheur vous ne laurez pas; mals je vous.
pl‘r)m{:ts €n Te'\.’ﬂnche une prompte ﬁll df’.‘ Campagne.
Venez ici le 27 au plus tard , je veux vous parler;
apres quoiil dépendrade vous de prendre les deyans
pour Berlin.

Berlin, o les arts téunis
Rappellent de I'antique Gréce,
Les favans et pompeux débris ,
Berlin, dont les puiffans abris
Surent couvrir votre jeunefle,
Qu la paix habite en Déefle,
QOv’entoure mainte forterefle
Affurant fon facré pourpris,
Berlin o1 git votre maitrefle,
Votre cceur et tous vos elprits,
Berlin, depét de vos écrits ,
Seul témoin de votre fagefle,
Ce Berlin votre paradis.

Vous y retournerez donc des quiil vous plaira ,
pourvu que vous me promettiez de m’aimer toujours
et d’étre fir du réciproque de mon coté. Adieu.

1741.
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LETTRE LXXXV,

D E M. F -0 KoK SN
Berlin, le 297 Janvier.

STRE, e

"_"LES fentimens font fortement partagés fur votre

1742 retour: les uns affurent que ce fera le 12 de Mars,

d’autres le 15, d'autres enfin le 25. Il y en a qui

veulent' parier que ce ne fera quau mois de No-

vembre. Ceux qui cherchent a découvrir la raifon

de tous les événemens ; difent que fi V. M. vient F

A Berlin, ceft une préuve indubitable dune paix ;

prochaine, a laquelle toute I'Europe afpire; d’au- |

tant plus quon affure que les grenadiers fe font “

rejoints a leurs régimens refpectifs, et que les bel- ;

les troupes de V. M. rentrent en quartier d’hiver f

pour fe repofer. D’autres prétendent que tout cela

eft fanx, que la guerre commencera de nouvean ;

an printemps. ‘Certaines gens, qui veulent tenir un |

milien, affotent commie wiie chofe indubitable qu’il

y a une fifpenfion d'armes fur le tdpis. On dit la

France embarraffée; que les troupes fe confument

en Allemagne; que le Maréchal de Belle-Isle vient

a Berlin, a fon retour de Paris; que V. M. a en-

voyéun Adjudant a Drefde, qui y eft venua coup

fur pour une affaire de la dernitre conféquence,

mais qui eft fort fecréte; qui ne faurait y avoir

porté la nouvelle de la prife d’une place; quele Car-

dinal a dit qu'il voyait dans fon miroir magique les

actions de tous les princes de I'Europe, quiil ny
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avait que celles du Roi de Pruffe qu’il n’y voyait =
point. Je fuis mortifié d’étre aubout de mes On dit. *74%
Pefne a fini le tableau de V. IVL; celt la plus
belle pitce que I'on puiffe voir. Il ferait dire des
mefles, {i on voulait le lul permettre, pour qu'on
eit en Siléfie et dans ce pays la fureur du jeu.
Jai Thonneur d’étre, etc.

Mas, LETTRE LXXXVL

oo DU ROL

railon Olmutz 2 Février.

yleat 5 '

Al TU me fais Ia guerre , impitoyable Jordan, fur ce
dae que je ne tenjoinds point de la fagon la plys pofi-
font tive de m'écrire. N'as-tu pas aflez d’efprit pour com-
beb prendre que quand méme je défendrais a tous les’
vet fots et a tous les importuns de m’écrire, cela ne
el regarde point mon cher Jordan ? Doutes-tu du p]ai-
2 fir que yai a te lire, et de la fatisfaction que je
i reffens dans mon exil de recevoir des lettres de ma

patne ? et quand méme toutes ces raifons ne te frap-
per'uent pas, fache et apprends que deux mots for-
tis de la plume de mon ami me font plus précieux
que toutes les polntes les plus fubtiles quenfantent
les cervelles ﬁupldf:ment prodigues de gens nés fans
amitié ou fans génie; congois que ma fc;inﬁb;lltc
trouve des appas jufques dans tes grands caracteres,
et que pour peu que le pf:rmett;e le {foin dc tes. au-
diences et de ta bibliothéque, je me louerai beau-
coup de ta correfpondancc. Quant aux nouvelles.
qui me regardent, je ne puis te rien dire, finon

Iz
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que le Démon qui me promene en [Vioravie, me
ramenera a Berlin,

Je fuis un grand fou, cher ami, de quitter ce
repos pour la frivole gloire de fucces Incertains;
mais y il atant de folie dans le monde, et je compte
celle-c1 au nombre des vieilles.

Je te recommande les idées couleur de chair, a
Texclufion des noires. Pendant mon abfence peins-
tol tout en beau, et fers-toi des touches de Wat-
teau préférablement a celles de Rembrand. Adieu.
Je te prie, ne demandes pas des vers d’'un homme
qui na que de la paille hachée et du foin en téte;
plains-moi, mais aime toujours ton fidelle ami,

LETRE LXXXIL
DU ROl

Grofsbitich , 11 Féyrier.

D‘UN manoir bien peuplé de faints,
Dont I'habitant {imple et credule

Au faint pére baife les mains ,

Ou bien aufli la fuinte mule,

Ou régnent encor les forciers,

Et tous Ies antiques vertiges

De vampires, de vains prodiges,
Long-temps bannis de nos quartiers;
D'un gite ot la plus noire envie

En vérité n’envirait rien,

Ou je ne ferais de ma vie,

Si la gloire, cette folie,

Ne m’en eit frayée le chemin,

- ey o —
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De leiidroit le plus diabolique dela Moravie, et
de 'Europe entiere, des chemins les plus détefta-
bles, de la fatigue la plus infupportable, revenu
un moment a moi-méme, je vous écris pour vous
montrer que je n'oublie pas au milicu de mes tra-
vaux le plus laconique des griffonneurs. Mandez a
Maupertuis que mon voyage de Moravie lui prépa-
rera celui de Berlin, ce qui prouve bien I'axiome
de Wolff que tout eft lié dans le monde. Cette
connexion ici eft véritable, mais je ne fais pas fi
chacun la devinera. En un mot la paix ramenera
chez moi tous les arts et toutes les fciences. Dites
A Maupertuis que je me réferve alors a lu témol-
gner ma reconnaiffance du paffé.

Ecris-moi des lettres de fix cahiers , bavardebeau-
coup, et mande-moi tout ce qui te paflera parla téte.

Adieu au plus aimable et au plus quinteux mor-
tel de Berlin. Souviens-toi quelquefois du philofo-
phe guerrier qui foupire aprées Rheinsberg et fes amis.

LE T TFRIEN LI XV FER
DU ROL
Znaim, 2§ Fevrier.

MON cher Jordan, a en juger par vos lettres ,

vous ¢tes Thomme du monde le plus occupé; vous

croquez des nouvelles et vous paraiflfez avare de

votre temps. Peut-étre rédigez-vous un in-folio en

un in-douze; car jal trop bonne opinion de vous

pour vous croire capable d’écrire un gros livre.
Si vous jugez au contraire d’apres mon bavardage,

I4
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= vous vous imaginerez que je fuis ici délecuvé,
¥74% et pour tout paffe-temps occupé a votre contenance

favorite; mais non, je puis vous confier entre nous
gu'il ne s'agit pas de moins que de porter de grands
coups a la maifon d’'Autriche, et que de la fagon
dont les chofes vont, peut-étye peu de femaines
feront d'une décifion infinie dans les affaires de
TEurope. Mes houfards approchent jufqu’a quatre
milles de Vienne. Lobkowitz fuit, Khevenhuller
accourt, enfin la confufion eft totale chez 'ennemi.

Dites a2 K*** que jajouterai quelque chofe 2
fa penfion pourle contenter, et que jefpere qu'alors
il me dannera du repos. Adieu. Souviens-toi que
Jaime autant les longues lettres que je hais les gros
ouvrages. Ne m'oublie pas, et dis a Kaylerling qu'il
eft un ingrat, un pareffeux, un perfide d’oublier
les abfens; mais ce n'eft pas le premier a qui
Tamour 2 fait tourner Ia téte. Adieu.

LEFTTRE U %1 Y
DAL 7 R0L

Zngim, 28 Février.

CHER Jordan, Mcflieurs les houfards m’ont efca-
mot€ Je plus joliment; ou pour mieux dire, le plus
vilainement du monde les lettres ou il y en avait
une pour vous.Savoir fi 'ennemien profitera. Cleft
de quoi je doute; car autant que je m'en reffou-
viens, c’était un tiffu de miferes et de pauvretés.
Vous y profitez le temps que vous auriez perdu a
fes lire. Le public anra peut-étre Favantage d'en

—
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pofieder Tindal jordanien quelques femaines plu-
tot , et moi jaurai la mortification de manquer un
jour de pofte de vos lettres. Voili bien des confé-
quences que caufe une lettre égarée. Je vis ici &
Znaim du jourala journée, quelquefois fort occupé
et quelquefois tres-défeeuvré. Je m’applique cepen-
dant , lorfque jen ai le loifir ; je lis , je compofe
et je penfe beaucoup. Ceft tirer profit de fa ma-
chine , direz-vous ; il eft vrai, mais je réponds que
I'on fait bien de profiter de fon eftomac, d'autant
plus que la digeftion eft quelquefois incertaine. De
mcme doit-on ¢lans cette courte vie ufer foi-méme
de fes reflorts , car ils s'ufent fans cela inutilement
et par le temps , fans que l'on en profite.

Les maifons ont toutes ici des toits plats a I'ita-
lienne, les rues font fort mal-propres , les monta-
gnes dpres , les vignes fréquentes , les hommes fots ,
les femmes laides et les 4nons tres-communs. Cleft
la Moravie en épigramme.

Dans ce moment je recois votre lettre moitié
profe, moitié vers , dont je vous remercie ; mais elle
n'eft pas encore affez longue , et vous devez favoir
que je fais une grande différence entre les Igngs ou-
vrages et les jolies lettres. Mettez tout Berlin dans
vos vers, des bagatelles, des riens ; car ma curiofité
elt un goufire infatiable , fnr-tout en fait de raifon-
nemens politiques, qui pour la plupart du temps
font fort bifcornus.

Les nouvelles de I'ennemi que japprends inceffam-
ment , me font croire que nous en viendrons aux
mains ; alors je fouhaite fort que la fortune des
Prufliens me favorife pendant quelques heures ,

1742,
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— k

ou pour mieux dire pendant ce jour, 2fin que | @

Paffaire fe termine par-la aufli glorieufement qu'eile 1
a ¢té commencée. Ne vous inquiétez pas en atten-
dant. Guénflez-vous, et n'oubliez pas vos amis 1?
abfens qui vous aiment bien. Adieu. &
2 m
|
LB R RVE G h
|
D B a0 R DhudA=N: t
> |
Berlin, zg Février. I
BIRE. ie
) ! : . 5 d
}F. fuis tout gloricux de ce que V.M. daigne m'é-
crire et nfcnroyer des vers dans un temps ol elle ,
cft occupée par les affaires les plus importantes et |
les plus épineufes .
V. M. n'elt pas a coup fur en pays de connaif-
fance , quand elle eft au milieu de cette cour célefte,
qui n'eft ma foi pas digne d’occuper le manoir ol
vous habitez. 1l faut avouer que la gloire conduit 1
V. M. par une route bien peu agréable. J'ai remarqué :
que tous leschemins qui conduifent a 'immortalité, :
font de méme. Je frémis pour la fanté de V. M. , et iu‘
jecrois pouvoir démontrer en bonnelogique, et par
de bons argumens , que j'ai raifon.

Je crois avoir fi bien raifon ,

Que je me fens prét a combattre

Sur ce {ujet contre Sexteou Pyryhoi ,
Qui vous apprit I'art den terraffer quatre.

~Je connais par mon expérience que vous en dé-
monteriez méme plus.  A- peine fuis -je guéri des
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g bottes de logique que V. IVI. me portait autrefois. Je
: m’en elorifie, comme St. Francois de fes figmates.

Les Hollandais ont acheté le Luxembourg quinze
millions, les politiques de Berlin font fort charmés
de cet achat: ils regardent cela comme un raffine-
ment de rufe digne d’étre admiré. Les partifans de
la France condamnent cette conduite ; on fuppofe
déja M. Fénélon fefant tapage a la Haye, et remet-
tant les chofes fur 'ancien pied.

On dit que la gazette de Hollande marque que
I'Empereur ira d'abord 2 Cologne, pour y adorer
les trois Rois, dontles noms font furement connus
de V. M., qui n’ignore pas des faits de cette nature.

V. M. m’ordonne de bavarder; j'obéis:

1742,

Vous voulez que Jordan bavarde’,
Et bavardons, puifqu’il le faut:
Le trifte Dieu d’ennui vous garde,
De fréquent et pareil affaut!

On étourdit en Angleterre ces fonge-creux par
fe bruit des cloches: Dieu veuille que monbabil
vous amufe ! Yaimerais prefque mieux quil endor-
mit V. ML ; cela ferait du bien a fa fanté, et je
lui ferais alors fort utile.

Quoi! votre efprit, occupe fortement

Des intéréts de Pruffe et de 'Empire,
Lirait comme un delaffement,

Tout ce difcours qui tient fort du délire?
Pen fuis, ma foi, trés-fortement furpris!
Mais dans le fond , peut-on fi bien écrire?
Quand on n'a pas ce dont on eft €pris ,
On ne favrait ni badiner, ni zire.

o
Aol
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Dailleurs jai perdu ma fanté, et je fuis condamné
a boire trois bouteilles de tifane par jour pour
la recouvrer. Eft-il poffible de faire des vers et
d'avoir de Fefprit 4 ce prix-13 ? Je ne connais point
le chemin qui conduit 1 la gleire, je le crains méme,
par une poltronnerie réfléchie; mais ce que je fai
bien, c’eft que celui qui conduit 4 lafanté, eft bien
difgracienx.

Au diable foit Efculape et reméde,

Et tout réparateur de I’humaine fantés:

{ls minent par leurs foins ma chére humanité ;
Je meurs, en guériffant, fi Dieu ne m'eft en aide.

Yai Thonnear d’étre, etc.

LET T RE XL
BU ROL

Znaim, § Mars

CHER Jordan , {1 je voulais vous faire un détail
de tout ce qui fe pafle 1ci, je ferais bien occupe ;,
car nous avons de Pouvrage autant que nous en
pouvons f{upporter. Je ne faurais vous parler de
Yavenir; il eft trés-incertain ; tout ce que jen fais,
¢’elt que nous avons de Ia befogne devant nous,
et qwaffurément le batiment n’eft pas encore tota-
lement élevé. ’

L'orgueil des Autrichiens me parait le précurfeur
de leur ruine. Cette ruine nous codtera, mais elle
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s'enfuivra pas moins. Je crois a préfent Berlin
le feJour de lennui et des femmes. Jimagine qu’il
y a de quoi défefpérer unn honnétée homme dy
étre, et que ceux quis’en trohvent éloignés doivent
des actions de graces ala Providenice.
Je vis fort philofophiquement; je travaille &
lmﬁm, je m’amufé autant que je le pul‘; et du
refte je ne penfe qui me réjouir. Je ten fouhaite

- autant de tout mon cceur et prie Dieu daveir le

cher Jordan en fa fainte garde.
o

LE TR B 2% C ki,

@
DU RO:L
Pohtlitz, xx Mars.

MO\I cher Jordan, que te diraiye dici? rien
de nouveau. Que nous marchons, que nous allons
bloqiier Brunn, que nous avons pris trois cents
prifonniers a Gcedmg, gue nous en prendrons
davantage, et queé la gueire fe fera plus vivement
que jamais. Juge apres celafije reviendraia Berlin,
et fi la douce paix paiait proche ? Je crois que cette
année nous préfentera de plus grands événemens
encore que la précédente. Les chofes s’embrouillent
de plus en plus, et il n'elt aucune prudence hu-
maine qui, dans un état auffi critique,, puifle juger
folidement des affaites. Le temps tirera le voile
qui couvre a préfent les événemens, et alors de
nouvelles fcénes fe développéront. On a vu une
comete & Vienne, et tout le monde dit la-bas que
cela lenr préfage du hepheur. Pour moi, je fuis

1743,
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i d’un fentiment contraire , et je m’imagine que ce ¢
SIS et pas dans le ciel, mais fur terre, qu'il faut tirer g
des horolcopes; c’eft par de bonnes mefures prifes Lr

a propos, par de mires délibérations, par des ré- i
{olutions prompres et juftes que I'on peut juger des ?
entreprifes et de leur fucces. }3
Adieu, cher Jordan. Je te crois las de mon ba- I
vardage, mais jefpere que tn ne le feras pas de !
Famitié et de l'eftime que jai pour toi. Vale. . Jg

: |

EEAT BeB e X C 1. 1°F

Yo DELMETORDAN

Berlin, 18 Mars.
IRE,

ENFIN*-T\Tadame la Comete a fait un tour de fon W
métier ; elle a caufé Ia mort du Cardinal de Fleury, {
qui eflt enfin allé faire vifite a Tautre monde : une
de fes camarades avait déja rendu le méme fervice
au monde a lamort de Mazarin. . Cette importante
nouvelle amufe infiniment Meflieurs les nouvelliftes .
pelitiques, etleurfournit ample matitre 4 réflexions. )
On eft impatient de favoir qui lui fuccédera: fi le :
gouvernement de I'Etat fera confié au Cardinal
Tencin, fin renard sil en fut jamais, créature des i
jéfuites, qui pour le malheur du genre humain l
influent beaucoup furles événemens, Cn croit que '
cette mort changera le fyftéme préfent de I'Europe, |
que Chauvelin pourrait bien remonter fur fa béte. f
On attribue cet accident impréva aux. divers chan-
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gemens arrivés depuis peun. Il tomba, dit-on, en
faibleffe , lorfqu'il apprit la chute de Walpo »;Ia
conduite de la Sardaigne ,}xtnﬁ}'neaugnnAnaﬂon
de Hollande, ont été les inftrumens dont la mort
seft fervi pour achever {fon important ouvrage.
Enfin on eft impatient de voir fi cette mort acce-
lérera la paix, ou f{ila gnerre continuera.

Monfeur Finck , Miniftre d’Angleterre, eftarrivé
ici depuis.deux jours: il compte, a c€ quon dit,
de repartir mardi prochain.

On afiure quﬁl n'y a plus de bataille 3 craindre
pour nous; je refpire 2 P'oule de cette nouvelle:
on dit méme plus, que V. M. a formé une chaine
pour fe mettre a I'abri de toute furprife, et qu'apres
que cet ouvrage fera achevé, nous aurons la con-
folation de la voir. Cet oui-dire me redonne la

anté: je fuis effectivement forti depuis quelques
jours, pour aller voir le Colonel de Cannenberg
qui eft retombé malade.

On affure que les troupes autrichiennes fontallées
au- devant de l'armée francaife, pour les empécher
de ﬂ:joindrc a V. VL >

M. de Peellnitz eft arrivé depuis quelque temps;
il {c met aux pieds de V. MLj il ne fait s’1l ofe
I'incommoder par fes lettres.

Pefne {e rétablit ; il a employé fes premieres
forces 4 finir le tableau du cocuage, qui eft une
pitce achevée et parfaite, fuivant le fentiment des
connaifleurs.

Je fuis au bout de mes nouvelles. On m’écrit
de Paris que Voltaire y eft arrivé, et quil y fé-
joumc;':!. trois ois : que fon “n:mome;. pourra It.

17424
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bien paraitre: que le Canapé couleur de rofe de

¥14% Crébillon le fils, n'a pas eu le fucces quion dvait »

Lien d’efpérer.
Yai Thonneur d’étre ete.

L ET T RE XCIV:
D U 3 3 R

Ay quartier de Sclowitz ; 19 Mars,

T RES - chet Jordan: La différerice quil y a éntré
Ie loifir de Betlin et les occupatibns de Sclowitz
font; qiie I'on fait dés vers & l'un, tandis que ['on
fait des prifonniers a lautre. Je vous jure que jai
été fi fort tourmenté ; et quelghefois inquiété , qu'il
ne ma guere été poflible de penfer avec cette li=
berté delprit qui €ft la mere de I'iidagidation, et
par conféquent dé la poéfie.

Les enneniis, fofts de 4000 honimes, ont attaqué
un village ot Truchfefs et Varenne étaient com-
maiidés avec 400 hommes, et ne pouvant dompter
ces braves zens, ils ont mis le feu an village: Tout
teci n'a point faig perdre contenance  nos troupes
qui ont tué prés de 200 hommics et quelgiies cen-
taines de chevaux i Pennemi. Truchfefs ; Varenne
¢t quelques officiers ont été légerement bleffés ;

mais rien ne pet égaler la gloire que cette jotifnée
leur vaut. Jamais Spartiates n'ont furpall¢ mes
iroupes; ce qui me dorne une telle confiance en
elles, que je me crois dix fois plus puiflant que
1€ mai cru Pétre par le paflé. Nous avons fait de
plus Goo prifonnters hongrais, etnos braves foldats :

qui
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qui ne favent que vaincre ou mourir , ne me font —

rien redouter pour ma gloire.

Donnez cette peinture a Knobelsdorf pour marque
de mon fouvenir. Marquez-moi quel eft le Marquis
d’Argens , s’il a cet efprit inquiet et volage de fa
nation, s’il plait; en un mot fi Jordan 'approuve ?
Sije vous revois un jour, vous devez vous attendre
aun débordement de babil extréme. IVa foi, I'hon-
neur de faire tourner la grande roue des événemens
de I'Europe , eft un travail tres-rude; 'état moins
brillane de lindépendance , de loifiveté et de
Poubli, eft felon moi plus heureux, et le vrai lot
du fage dans ce monde. Je penfe fouvent & Ré-
musberg, et a cette application volontaire qui me
familiarifait avec les fciences et les arts; mais aprés
tout il n’elt point d'état fans amertume. Javais
alors mes petits plaifirs et mes petits revers; je
naviguais fur l'eau douce, a préfent je vogue en
pleine mer, une vague m’emporte jufqu’aux nues,
une autre me rabaiffe dans les abymes, et une
troifieme me fait remonter plus promptement en-
core jufqu’a la plus haute élévation. Ces mouve-
mens fi violens de I'ame ne font pas ce quil faut
aux philofophes; car, quoi qu'on dife, il eft bien
difficile d’étre indifférent a des fortunes diverfes ,
et de bannir la fenfibilit¢é du cceur humain. Vai-
nement veut-on paraitre froid dans la profpérité ,
et métre point touché dans Paffiction; les trai
du vifage peuvent fe déguifer, mais 'homme, ['i;
téricur, les replis du ceeur n'en font pas moins
affectés. Tout ce que je défire pourmoi, ceft que
les fucces ne corrompent point lhumanité et ces

T
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——vertus dont Jai toujours fait profeflion. Tefpere
1742- et je me flatte que mes amis me retrouveront tou-

jours tel que jai été, quelquefois plus occupe,
3cmp11 de foucis , mqmu , furchargé d’affaires,
mais toujours prét a les fervir, et a vous prouver
fur-tout que je vous eftime et vous aime de tout
mon ceeur. Adieu.

E T TR E-XGV,
DS O

Sclowitz , 19 mars.

JPar recu votre feconde lettre en vers et en pa-
litique; elle eft charmante, et je crois quil n'y a
que vous qui puiffiez dire de jolies chofes fur ***,
Cependant celan’eft pas étonnant ; car vous pofTedcz:
parfaitement bien cette matiere et 'on voit méme
que vous fentez ce que vous dites.

A Vienne fur les toits perchés
Et sarmant de longues lunettes
Les gens 4 la cour attachés
Lifent leur {fort dans les planetes.
Une cométe s'eft fait voir,

Le fexe, qui veut tout favoir,
Demande, comment l'a-t-on voe? ...2
Treés - flamboyante et chevelue,

L *** dit, fe laiffant choir:

s Dans fa gueue €tait mon efpoir ;

5 On n'en voit poiat, je {fuis perdus.
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De 14 les politiques concluent que le moment -

fatal 2 la maifon d’Autriche ne tardera guére i venir,
et que tout elt perdu pour eux.

[l eft bien {Gr que nous aurons une bataille; il
ie pourrait méme que ce fut l'anniverfaire de Mol-
witz. Je ne vous dis point ceci pout vous effrayer,
mais parce que la chofe eft vraie et qu'elle ne faurait
manquer. Jai meilleure efpérance que jamais, et

o

¢ crois €tre fur de mon fait , autant quon peus

Pétre en chofes humaines.

Envoyez-moi un Boileau, yue vous acheterez en
ville ; envoyez-mol encore les lettres de Cicéron
depuis le tome III julqu’a la fin de I'ouvrage; que
vous acheterez de méme: il vous plaira de plus d’y
joindre les ‘Tufculanes, les Philippiques, et les
Commentaires de Céfar.

Adieu, Jordan. Je vous embraffe de tout mon
cceur, en priant Dieu de vous avoir en fa bonne
st fainte garde. IVies complimens a mes amis.

ERE-T P ARsE S RYEHY a1
RE M. JORDAN.
Sans date,

SIRE,

J’a1 une grande nouvelle & apprendre 4 V. M.;
nouvelle intéreffante ; nouvelle qui ne fe paffe point
fur la terre, et que les mortels n'ont point occa-
fionnée ; nouvelle qui nous vient de la premiere
main , et qui excite lattention de tous ceux qui

K2
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sintereifent A la nouveauté. Cleft une graude co-
mete a queue , qui parait au ciel depuis trois jours,
qui a déja caufé trois ou quatre rhumes a ceux
quiont voulu la voir marcher dans fon orgueilleufe
route. Les fentimens font partagés fur les effets
quelle produit , ou les accidens qu’elle annonce,
Les uns la croient de mauvais augure , et penfent
qu'elle n'eft venue que pour allumer le feu de la
guerre dans toute 'Europe ; et d’autres au contraire
ontlapoliteffe de la prétendre bienfefante. La feule
chofe que je crains, c’eft que d'un coup de fa queue
elle ne dérange toute I'économie de notre paunvre
globe.

Il parait un mauvais journal en Hollande, fous
le titre du Cyclope errant. Voici deux paffages que
Jen aitirés. Il eft bori de remarquer que cet auteur
eft toujours allégorique.

“ H y en atun pour le Roi de Pruffe, dont nous
. avons repréfenté la vertu héroique: je Tai tiré
,, d'une figure que jai vue au palais Farnéfe, qui
,, Tepréfente un Hercule, avec la peau de lion, et
,» appuyé¢ fur fa maffue: il tient dans une main trois
,» pommes cueillies dans le jardin des Hefpérides,
,» qui repréfentent trois fortes de vertus : la mo-
,, dération de la colére , la tempérance , le généreux
mépris des délices du monde.

, Je viens de recevoir un ordre pour une armure
,» deflinée aux académiciens qui voudront fuivre
,» Bellone, d’autant qu'un des premiern de 'académie
» de Berlin, ayant €té curieux, et étant venu trop
soala Lu*ere, fon cheval nzu ant point la charge
ordinaire qu'un Bucéphale a coutume de porter,
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» quiété les gens de lettres, qui fe réjouiflent
» fort de: ce qu'il eft retrouvé. Je lui ai envoyé
» un télefcope, afin quil puifie découvrir les objets,
» fans courir les mémes rifques. ,,

Le pauvre Pefue eft forc mal, il eft aw lit depuis
quatre jours.

La Ducheffe de Wurtemberg eft fi contente des
graces de V. M., qu'elle vous canoniferait, sl
etait permis aux femmes de fe méler des intéréts.
du ciel. Vous {eriez, Sire, fon faint, comme V. VL.
lelt de bien d’autres. Nous fommes fort bons amis
avec le Marquis d’Argens: clle a afa {uite un jeune
homme nommé Defpars, quia tout I'efprit poflibie:
je nai guere vu de perfonnes s’exprimer dans
la converfation d’une facon plus Ingénienfe.

Nous avons un nouveau philofophe qui parait
fur Thorizen de Berlin: c’eft ce- jeune Vagel, quk
a {1 bien défendu la philofophie de Leibnitz.

Jai Thonneur d'étre, etc.

LE T T.RE XCVILL
DU ROL

Sans date.

}E m’attendais & recevoir A tout moment 11 nou-
velle que cette fluxion qui te lutine €avait rendu
tout a fait aveugle, et yavais préparé pour ce fujet
de fort beaux vers que jai été bien mortifié de
ne pouvoir tenvoyer. Jaurais tant fouhaité que
ect aveuglement elit été enfin accompli; car alors

K 3

» I'a emporté dans 'armée ennemie, ce ‘qui a in-"
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=—— tu n’aurais plus eu de prétexte pour t'abfenter d’ici,
1742 et ma rivale, ta bibliotheque, te ferait devenue aufii

inutile qu'une Vénus le pourrait étre 2 un impuiffant.

Tu me fais trembler pour cette bonne Hurope
par la cométe que tu prophétifes. Je voudrais que
le prophete et le phénomene fuffent tous les deux
au diable, plutét que de voir notre aimable petit
globe fervir de nourriture a la voracité ennemie
de ce brizand daftre. Ecoute, docte et fublime
Jordan, je tavertis que fi déformais tu pronoftiques
encore des chofes funeftés et malheureufes, et fur-
tout des calamités publiques, ton nom fera rayé
du nom des grands hommes, ton ame errante {era
aveugle dans l'autre monde, tes ftatues ferontcou-
ronnées de chardons et ta mémoire fera effacée de
mon Ceeur.

LR TAT REBA2 NG V' ELL
DU ROL
Sclowitz , 23 Mars.

]E n'ai jamais autre chofe 2 vous dire qu'a me
louer de vos lettres.

On y trouvé de ce bon fel,
Epice de qui fait €crire;
On y trouve de la fatire,
Du {ublime et du naturel ,
Et ces vers quavec nonchalance
Vous faites en depit de lart ,

e | e b
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Se reffentent de Peloquence
De ceux qui boivont le jnectar. 1742,

Jai vu ce que vous nous prédifez fi favamment
alégard de la comete qui vient de paraitre. Mau-
pertuis a pris la fievre chaude de cette comete,
qu’il n’a pas annoncée comme de regle, et qui a
eu le front de fe produire fans certificat ni paffe-
port des altronomes.

Chacun la-deffus fait fa glofe;
L’un nous pronoitique la Paix,
I autre craint beaucoup pour la chofe
Quétayent Meffieurs les Anglais.
Pour moi, je crois le ciel plus fage,
e 0t Il ne senquiert de notre rage,
Ni de tous nos petits proces.

Nous vivons fort laborieufement et philofophi-
quement a Sclowitz. Jattends bien impatiemment
Cicéron, dont la lecture me convient fi fort dang
Ies circonftances préfentes.

Le faint et véncrable Empire
De PEmpereunr qu’il vient d’élire

ua e Croit étre Pautcur tout de bon;
Qu du Danube ou de la Seine
Lequel d’eux le triomphe entraine,
1l en payera la facon.

: i ; : :

Celt ce qui parait dautant plus ‘que Ton doit
sattendre 2 voirla Reine de Hongrieaccablée encore
par 'Empire.

K 4
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Tel un fanglier belliqueux,
Quand des chiens la troupe ennemie
L’afMaillit, attentea fa vie,

Les repoufle long-temps, mais fuccombe fous eux.

Je ne fais quel vertige 1l a pris a2 Peellnitz d’aller
a Francfort fans ma permiffion; ce garcon n'a que
de l'efprit, et pas pour un fou de conduite.

Comment a cinquante ans étre encor hanneton ?
L'omoplate voiitée , hypocondre et cynique;

Du ponant jufqu'au fud étendre fa critique?
Dieu! dans quel 4ge enfin lui viendra la raifon?

Le Cardinal de Fleury n’eft pas mort comme vous
le croyez; 1l eft plein de vie et de fanté. Penfez
donc a quelque autre événement que le prophétique
phénomene aura fignifié.

Le monde eft également fou.
Ridiculement ou vous étes

L’on fait influer les cométes;

Jordan, c'eft tout comme chez nous.

Adieu, mes complimens a tous mes amis et amies.
Penfez aux abfens, dormez tranquillement en dépit
des hafards que nous affrontons ; aimez-moi toujours
et foyez fur de Tamitié que jai pour vous.
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Sclowitz , 28 Mars.

B{EO:\" cher Jordan, vous irez chez IMadame
de***, et lui direzqu'apres que je l'ai affez infirnice *74%
de mes volontés fur le fujet de fon fils, dont

elle a difpofé malgré mes intentions, fi elle ne le

fait revemir inceflamment, je me vengerai d’elle

en maitre 1rrit€, qui punit une mauvaife citoyenne

qui agit contre I'Htat. Annonce-lui ma vengeance,

et dis-lui que j'ai des moyens en main plus qu’elle

ne penfe pour me faire raifon de fon infidélité et

de fa trahifon; qu'elle a trouvé le moyen de fe
brouiller avec tout le monde, et qu'a la fin je fuis-
obligé¢ d'avouer que le monde a raifon, mais qu’il

y a des maifons de correction pour les méchantes
femmes, comme il y a des endroits ot I'on met

en {équefire les mauvais citoyens. Adieu, fols per-
fuadé que je taime de tout mon ceur.

L. E B AEGRET oy
DE M. JORDAN.
Betlin, 31 Mars.
SIRE,

Je fuis tres-obligé a V. M. de ce qu’elle veut bien
étre contente de mes lettres; ct fur-tout de celle
que V. M. nomme la feconde. Quoique jécrive
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régulicrement deux fois par femaine, il n'y a plus
moym d’envoyer une épitre fans quelgques mauvais
vers de ma facon.

Jai des vers aufli furement
La marotte et la maladie,
Que vous {avez tacitement
Louer mes vers, ou ma folie.

S1 je dis de jolies chofes fur la¥*¥, c’eft I'envie
de plaire a V. V. qui me les fait dire: jaurais
bien de la peine a parler raifon, encore moins a
peafer couleur de chair, fi je fentais ce que je
dis dans le fens de V. M.

Vous favez par Uallégorie
Affzifonner la vérité;

Et I'on ne peut qu'étre enchanté
De votre morale embellie.

Dire & un amant qui aime fa maitrelle qu’il doit
ne la plus aimer, cleft le rebuter : mais quand on
lui préfente pour modele le papillon qui fe brale
les ailes, on eft écouté. On donne aux malades
des pilules couvertes d'une fenille d’argent, pour
leur en dérober amertume.

Les vers de V. M. fur la cométe de Vienne
font charmans et la pointe en eft fort piquante. Je
ne fuis point furpris qu'une femme dévote s’alarme
en voyant une comete fans queue.

On ne croit pas le moment de la chute de la
maifon d’Autriche aufli proche qu'on le croit en
France. La raifon qu'on en allegue, ceft qu'elle a
de puillans amis, qui l'affitent en lui fourniffant
de Targent. On dit d'ailleurs
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Qu'un flambeau que 'on croit s'éteindre |

En s'éteignant jette unplus vif éclat

Que fa flamme fouvent dans ce débile état

A caufd des malheurs quon ne faurait dépeindre.

V. M. parait me croire entre les mains des meé-
decins, pour délivrer mon fang d'un certain vening
mais

Je jure par le Dieu Jupin,
Et par mon bon ami Mercure,
Que jamais un pareil venin
N’a faifi ma pauvre nature.

Jai Thonneur d’étre, etc.

ErENT TE-RGE GG R
DU SR OL

Sclowitz, 2 Avril.

D E votre fauteuil velouté

Que votre Mufe ¢rige en Pinde,

D’ot vous jugez en liberté

Du Manfanares jufqu'a Flnde

Sur I'humaine fragilité;

Vos vers et votre aimable profe,

Cher Jordan, me font parvenus;

Ce font ici mes revenus,

Et mes galions du Potofe.
Quand le poftillon trop tardif

Napporte point de vos nouvelles,

Je voudrais 'du temps fugitif

Que vous puiflicz avoir les ailes3

1742
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Du moins que votre efprit actif
Me détachat de fes parcelles,
Afin de rapetafler celles

De mon efprit lourd et chétif.
Plongé dans la meélancolie,

Je forme de lugubres {fons,

Et je détonne les fredons

De Pafloupiffante ¢legie;

Je fréquente les lieux cachds,
Les fombres foréts, les rochers:
Soyez touchés de ma fouffrance,
Echo, repete mes accens,
Jordan, c'eft ta cruelle abfence
Qui caufe ici tous mes tourmens,
Dis-je; et les echos triftement
Répondent 2 ma doléance.

Une cométe s'eft fait voir,
Me dit-on, et quelque aftrologue
Affure que c’eft le prologue
Du jour ot felon mon efpoir
De ce Jordan fi fort en vogue
Chez laique et chez pédagogue
Je jouirai de l'aube au {oir.

Quel fabbat, quelle {ynagogue,
Lorfgue nous poutrons nous revoir !

Tu te couronnes de rofes,
Dans les jardins d’Anacréon
Toute nouvellement éclofes ;

Tu nous diras de belles chofes,
Comme nous aurait dit Maron,

Quand le vin lui portait au crane ,

Que fon Apollon furienx

LETTRES DU ROI DE PRUSSE
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Lui fefait chanter la tocane SHEEAT
A la table des demi-Dieux. 1742

En attendant ce jour-la, quelques feaux d'ean
s'écouleront encore par la Morave: cependant il
n'en fera ni moins défiré, ni plus vivement fenti
lorfqu’ll arrivera.

Nous fommes a la veille de fort grands événe-
mens; 1l eft impofiible de les pronoftiquer; mais
il eft fur que nous apprendrons dans peu de ces'.
grandes nouvelles qui changent ou fixent la face
politique de 'Europe. Penfe un peu au pauvre Ixion
qui travaille comme un forcat a cette grande roue,
et fois perfuadé que jamais fortune ni malheur,
{fanté ni maladie, principauté ni royaume ne me
feront rien changer a lamitié que jai pour toi,

Adieu.
EE T, TR EPGLTL
L § [0 SRR R Bl 0 L R B e e
Berlin, 3 Avril.
SIRE,

Je fuis tout orgueilleux de Fapprobation dont

V. M. veut bien honorer mes lettres: cela eft bien
propre a m’encourager.

Vous louez mes vers profaiques:

Mais plaignez-en plutét auteur;

Car il n'eft verfificateur

Qu'en dépit des lois podtiques:
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Son fel eft un fel frelaté
Qui ne fent point du tout PAttique;
Son gotit eft un peu trop gothique
Pour imiter antiquité,
- Pour revenir a la comete, yavouerar a V. VI,
que je fuis fort peu fatisfait de fa conduite; a peine
daigne-t-elle fe faire voir; on dit pourtant quelle
a des talens, qu'elle peut paraitre avec décence,
et quelle gagne a étre vue. Je n'en fais rien; jai
fait tout ce que jai pu pour lui rendre mes hom-
mages: on ma dit quelle fe placait vers I'étoile
polaire,, et que delaelle vous confidérait bataillans.
Je fuis malheureux, car mavue
Voit fouvent les objets bien peu diftinctement ;
DMes yeux et mon efprit ont fouvent la berlue,
Et me manquent a tout moment.

Il ne me refte que l'ouie, l'attouchement, et le
gotit. Pourvu que ceux-la ne diminuent point, je
iuis content, parce que jal appris a me contenter.

Jordan peut étre fort heuvreunx,
Sl conferve du gouit pour un bon vin qui moufle,
Sl fe {ent rajeunir en touchant peau bien douce,
S’il entend les récits de vos faits glorieux.
Que lui faudrait-il davantage ?
Voir un peu moins, eft-ce étre malheurenx ?
Pénctrer tout par Pefprit et les yeux
N'elt pas toujours un avantage.
Il en eft, Sire, de nos raifonnemens politiques
comme de ceux que l'on fait fur les tours d’adrefle
d’un joueurde gibeciere. V. M. ne veut abfolumens

h
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point que le Ciel fe méle de ce qui regarde les
hommes. ) 1742,

Le Ciel n'a point de part a ce qu'il nous voit faire,
Ceft 14 ce que nous dit le pur raifonnement :

DMais les refforts {fecrets de maint evenement

Font que mon ceeur me dit tout le contraire,

V. M. recevra aujourd’hui les Tuflculanes de
Cicéron , les Philippiques, les commentaires de
Céfar: comme jen’ai pu trouver ce derniera Berlin,
Madame de Montbailme les a donnés pour V. VL.
Les autres feront préts fur la fin de la femaine.

Les gazettes ne parlent que des malheurs de
IEmpire: tout cela me touche beaucoup.

Je plains les malheurs de I'Empire:
Quimettra fin a {es calamités ?

Celui qui fut un Empereur élire,

Saura le delivrer de fes perplexites.

Le trone impérial pour lui n’a d’avantage
Que celui d'étre ami de Votre Majefte;
Quand pourra-t-il avec tranquillite

Jouir du fruit de votre ouvrage?

Tandis que la comete eft fur notre hémiphere,
elle jouit encore du droit de prophétifer: ce n'eft
que lorfquelle a difparu quil faut interpreter le
but de fon apparition: il sagit de voir ce gu'elle
a pu occafionner d’extraordinaire.

Un Emperecur fans terres, fans argent,
N’eft pas chofe trop ordinaire :
Un Electeur, Evéque proteftant,

Qui crée Evéque qu'on révére;
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Un Roi qui, dans un an de temps,

Sans qu’il en cotite a fon peuple une cbole ,
Sait conquérir pays vafte et puiflant:

Kt que Jordan attrape ***

Ce font tous 1a de grands evénemens

Que le deftin aux curieux appréte,

Que l'on reguit avec empreflemens,

Qulon ne peut voir fans fecours de comete.

V. M. mavait chargé dune commiflion pour
K***  que jai exécutée: cet honnéte homme
ne demanderait pas mieux que de fervir V. M.;
mais il voudrait ne pas étre dans l'oifiveté a fon
dge, tandis que fes amis font a l'armée ; 1l regarde
fon état comme un état de honte. Il protefte d’ail-
leurs quavec fon revenu, il n'eft pas en ¢tat de
vivre a Berlin, ou effectivement tout eft fort cher.

V.M. m’a renvoyé la requéte du jeune philo-
fophe de Vatel, fans m ordonner ce que je dois
lui répondre.

Vous m’ordonnez , Sire, de faire vos complimens
% vos amis ¢t 2 vos amies : je ne faurals exécuter
les ordres de V. M., parce que le nombre en eft
trop grand. Je nai ét¢ que chez les clus. Dieun
veuille conferver V. VL.t IVles prieres €jaculatoires
n’ont d'autre but.

Yai Thonneur d’étre, etc.

LETTRE
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Sclowitz , 3 Avril,

PO u R anjourd’hui je n’ai pas a me plaindre de
votre bavardage, mais bien de ce que vous parlez
beaucoup de l'univers et trés-peu de Berlin. Je
voudrais que vous me difliez des nouvelles de ce
qui fe paffe chez vous, parce qu'elles intéreflent
beaucoup ma curiofité.

Les nouvelles d’ici font que les Autrichiens font
les incendiaires dans leur propre pays; il ne fe
pafle pas de jour qu'ils ne brilent deux ou trois
villages.

La faiblefle et l'envie,

La haine et Ia furenr

Arma léur main impie

Du flambean deftrncteurs
Ainfi la trilte Moravie

De Troie efluyant le deftin,
Perit victime de Vulcain,

Vous badinez {pirituellement fur la gloire et
fort A votre aife, travaillant cependant avec beau-
coup de foin pour votre réputation, et vous
voulez que dantres reftent les bras croifés {ans rien,
faire. -

Ceft, Jordan, votre bon exemple
Qui m’anime 4 remplir la carricre d’honneur;
Les lauriers d’Apollon vous ceignent dans ce temple,
Les chénes verts de Mars {eraient un falaire ample
Pour voire petis ferviteur.

L

17 42.
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Laiffez-moi les chénes et jouiflez des lauriers,
et permettez que mon ambition faffe fon chemin,
comme la votre, dans des carrieres tres-différentes.
Vous vous fervez de I'appat du plaifir, pour me
conduire de cette aimable voie vers la paix, plus
aimable encore. P

Qui me fait des plaifirs ces peintures naives? fo
Quel eft cet cpicurien

Qui fait voir le fouverain bien
Avecque des couleurs fi vives? b
Cleft Jordan le ftoicien. th

La contradiction eft peut-étre anfli manifefte
fur ce fait que celle que vous me reprochez tou-
chant la liberté, que jaime et dont je me prive.

Oui, le monde eft la petite maifon

Ob cing mille ans la folle efpéce habite ,
Qui fans bon fens dirige fa conduite,
Ft qui toujours parle de fa raifon.

Je vous envoie une peinture, parce que je fup-
pofe que vous en ornerez’ votre bibliotheque, et
je fuppofe en méme temps que vous regretterez le

ort de letere. Tout eft contradiction , hors I'amitié
avec laquelle je fuis votre fincere ami. Adieu.

Dites 2 Knobelsdorf que pour me divertir, il m’é- ‘
crive fur mes batimens , mes meubles, mes jardins,
et la maifon dopéra.

e By
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Wichau , § Avril

Pevr-gTrRE mes obfervations fuf vatre état
font-¢clles aulli peu certaines que celles de ces aftro-
nomes qui fe difputent entr’eux fur lexiftence ; la
forme, le temps et la figire de cette comete qui a
fait tant de bruit & Vi ienne , ¢t qui a tant fait pros
pheufer de fous. Ayant appris de vous le grand art
de douter, vous ne devez pas trouver mauvais que
yen étende les branches jufqu'a votre maladie, d’au-
tant plus que votre fanté m'eft chere et mérite bien
mes attentions.

Au Dieu réfervé du myftere

Je recommande votre affaire ;

Non pas a ce Dieu charlatan,

Cet empirique d’Epidaunre

Qui par fon baume ¢t fon onguent
Augmente , embellit et décore

Des gens que fon poifon devore,
La cour de Meflire Satan.

Je vous recommanderais bien encore an Dieu de
Yamour et des plaifirs, fi je ne craignais pour vous
les fleches em po;fonnee, dont ce petit traitre ajlé {e
fert quelquefois.

Si l'on vous voit eftropie,

Ce ne fut point a cette guerre

Que Torgueil et Pinimitié

Se font en embrafant la terre

La

1742
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Mais fur I'amour voyez vos droits,
Vous le fervites fans fubfides,

11 vous doit donc pour vos exploits
Placer parmi fes invalides.

Je compte bien de vous y*voir un jour, en vous
félicitant fur la bonté de votre établiffement et fur
lagrément du voifinage, car je crois que Céfarion
vous y tiendra bonne compagnie , et que ce qu'on
appelle gens aimables dans le monde ne tarderont
pas a vous fuivre.

Je fuis a préfent & Wichan, d’'ot je marche en
Boheme, par des raifons qui m’ennuieraient a vous
déduire. Je compte d’étre le 20 de ce mois an plus
tard avec toute I'armée a quelques milles de Prague.
Vous comprenez bien que c’eft pour défendre cette
capitale de la Bohéme contre les Autrichiens, et
pour foutenir la faiblefle des Francais, qui ne
fauraient la défendre.

Voila un raifonnement militaire quii vous vaut
une prife de quinquina, ou dont vous vous em-
barraffez tres-peu. Adieu, cher Jordan. Ecrivez-moi
fouvent; beaucoup de détails; et de tous les riens
que vous pouvez apprendre, barbouillez vos cahiers.
Je fuis votre fidelle ami et admirateur.
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Berlin, 6 Avril.
S5IRE,

J'a1 ¢té enchanté des derniers vers quil a plu
V. M. de m'envoyer. Quelque accoutumé que je
fois & étre furpris de vos talens, je ne lela cepens
dant comprendre

Comment on peut, en occupant le tréne, !
- Fefant tapage en l'univers,
N'ayant de foins que pour Mars et Bf:llone
Avoir efprit, et faire de beaux vers.

Le Pégale de V. M. eft infatigable, et ce qui me
fait donner au diable, ceft quil ne bronche point
dans fon allure: celui des autres eft haletant, des
quil eft un peu fatigué. Il 'en eft pas de meme du
yotre.

Je fais qu’Apollon le protége;
Le mien ne peut fouffrir les lois
D’un pas régulier de manége,
Quiil ne foit d’abord aux abois.

Yai beau lui donner de Téperon dans les reins,
il eft aufli immobile que le cheval de Troie; jai
beau lire vos vers, pour animer mon elprit, et pour
le monter {ur le bon ton, tout devient inutile.

Jai beau m’affeoir fur fauteuil velouté
Qui, fuivant vous, reflemble au Pinde,
Mon efprit eft toujours rétif, et dégofité
De voir qu'en vain il fe géne et {f& guinde.

Lz

17
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e——— Ma vieille Raifor vient alors & mon {ecours, qui
1742- me confeille de ne plus faire des vers, et de me

contenter de la profe. Je lui réponds dans lacces
de ma colere.
Apprenez , Raifon, 4 vous taire:
Mon heéros vent abfolument
De moi des vers, en depit du talent;
Que ne fait-on pas pour lui plaire ?

it une

e

Bayle dit de la Bourrignon, qu'elle ava
chafteté pénétrative.
Votre efprit eft penetratif,
Et m’échauffant par fa divine flamme ,
11 porte 'efprit dans mon am
Par un pouvoir qui me rend pIus ﬂrr?f'

Que je phms V. M. détre engagée, par des
circonftances inévitables, dans un geare de vie qui
ne peut que lui de;ﬂalre a la longue ,- et altérer fa
fanté ! Cleft le motif qui me fait fouhaiter paffion-
nément la paix, quelque intérét que je-prenne a
la gloire de V. M. Je m'attends toujours a quelque
grand coup de théatre de fa part.

Tel quun nocher  qui craindrait le ‘naufrage,
Nous vous verrons arriver dans le port.
Vous ferez feul, par un. fecret reflort,
Succéder le calme 4 Porage.

Que je ferai hemeu-_, quand javrai Thonneur &
Rhemqbeng ou a Charlottembourg de faire ma cour
3 V. M., de la vorr, deomllee de ce foudre qui
fait L:mh I'Europe; gouterles agrémens d'une- paix
{olide ! le me reprefe--.e ce- plmﬁr, comme les
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dévots celui d’étre & table avec Abraham et Jacob.
Quand je le gouteral, je ne troqueral pas mon bon- 1742
heur contre celui de favourer I'ambroifie.

Quelque plaifir qu'on ait 4 la table des Dieux,
Pareil plaifir neft fait que pour wne ombre: :
Ceux que l'on gotte fous votre ombre,

«  Sont moins divins, mais plus delicieux.

Dieu veuille garantir la fanté de V. M., etla
conferver! Celt le principal objet qui m’'occupe.
L’homme neft jamais {ans une idée favorite, qui
¢ient le rang entre celles qui {e promenent dans
le vafte pays de lefpric: celle]a marche 2 la-téte
des autres , parce quelle a le droit de prééminence.
Je vais affez fouvent chez le Tourbillon, pour
parler raifon , et pour m'entretenir {ur ce fujet.
Nous fommes alors comme ces dévots qui ne font
jamais plus heureux que quand ils parlent de leng
patron.

Yai Thonneur d'étre , etc.

LB ToTuRE GV L
PU ROL

Proftnitz , § Awvril

Ji ne puis te faire des vers aujourd’hui , car nous
marchons fur ces chemins montagneux ot I'on voit

Des poteaux avec leurs merlettes

Qui difent aux paffans, en Bohéme vous £1es.,,
Ou les faints par-tout enniches
Sur ponts et rochers font perches,

14
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T Ol les gueux en groffe cohorte,
T74% 16 chapelet en main et bien fort nafillant, ¢
Penfent par leurs chanfons émouvoir le paflant , ]
Ot , ii vous marchez fans efcorte, q

Les pandours de mauvaife humeur
Vous deshabillent Monfeigneur.

Cleft par ces routes que la plus grande partie de.
notrearmée marche pourfejoindre auPrince d’Anhalt
et au Prince Léopold aupres de Pardubitz, et

Non loin de ces lieux qu’habita

W allenftein et le grand Ziska, '[
Prés de ce camp fi fort celebre
Ou le héros bohémien

Démit en un jour la vertebre I
A ces troupes, le fier {outien

De ceux qui lui fefant la guerre,

Comme lui ravageaient la terre.

Voici des vers qui font venus au bout de ma
plume je ne fals comment; et que vous trouverez,
je crois, tres-mauvais.

Ce font les bons qui me font difficiles,

Pour les mauvais ils ne me coltent rien, @

Tous les auteurs ne font pas fi habiles

Que left Jordan Tindalien.

Les Mufes font quinteufes, indociles,

Lorfque la cour on ne leur fait pas bien;
Et moi qui cours par les champs, par les villes
Comme un bandit, comme un maitre vaurien,
Yy perds mon temps, et tous mes foins futiles.
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Ainfi n'eft pas favori du Dieu qui veut; il faut 1742,

étre fon courtifan affidu, et avoir par-deffus tout
une phyfionomie femillante, et un certain je ne fais
quoi du gott d’Apollon. Adieu, mon cher. Je n'a:

pas le temps de vous dire d’autres pauvretés.
§ PSS e et el nb D (BT
DE M. JORDAN.

Berlin, 14 Avril,

6 TR By

LE pyrrhonifme de V. VL. eflt un ennemi dange-
reux. a combattre ; on ne fait par quel endroit le
prendre.
Dans I'art de douter fort expert,
Vous favez aux raifons donner de I'apparence.
Cet une anguille qui {fe perd
En la ferrant a toute outrance.

Je ne me ferais jamais imaginé que le pyrrho-
nifme ferait employé pour démontrer l'accufation
que je crois fauffe dans toutes fes parties. Jai cru
au contraire que rien ne m’était plus favorable que
ce pyrrhonifme méme.

Ce phénomeéne rubicond

Qui s'¢tait place fur ma face,
Indique a des yeux de Pyrrhon
Que du venin il eft douteufe trace.

Je fuis & cet égard fain comme l'enfant qui eft
anaitre; 1l y a aufli peu de venin dans mon corps,
quil y a de vertu guerricre dans mon ame,
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Vous dont efprit eft {i difpos

Pour foutenir les droits du pyrrhonifine,
Prouverez-vous par congru {yllogifme
Que je puis paffer pour heros?

Il y 2 long-temps qu’'on peut me ranger au nom-
bre des invalides du Dieu de I’amour, dont je ne
prononce cependantjamais le nom qu’en tremblant,
non parce que je fuis tout a fait inhabile a fon fer-
vice, mais parce quen général nos facultés sulent
et dépériffent.

Tout dépérit et s'ufe dans le monde,
Lefprit vieillit, et perd de fa vigueur:
Or je conclus par raifon trés-profonde
Que je ne puis éviter ce malheur.

Drailleurs le pourpoint de Scarron s'ufait, d'ot
vient mes facultés ne suferaient-elles point ? Jem-
ploie le refte des forces qui me font reftées dans
Tefprit, de l'attachement que jai eu pour I'amour
en faveur de l'amitié, qui ne procure que du plaifir
et de la fatisfaction. Je connais des maitres pour
lefquels on ne faurait avoir affez de fes fentimens.

le {uis perfuadé qu on a inftryit V. M. de la dife
pute du Marquis d’ fug;en: avec Madame laDucheffe,
Cette difpute a écé vive, la fepuauml bxl‘l\dut\.,
et le raccommodement trés-éclatant, Les favans et
les femmes font partagés fur la caufe de cette dif-
pute. Les uns difent que celt la jaloufie.

Ce Dieu qu'on nomme Jaloufie
~Qui redoute un culte etranger,
Et quon doit toujours menager
Pour le repos de notre vie.
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C'elt ce Dieu quiles a brouillés. On dit que le — ;

I\"illf‘{.]i‘li:& d’'Argens eft amoureux, ¢ on veut qu'il '7%2
ne le {o1it que de fa femme ec de fes livres. '] jure
fon grand juron qu 11 ne left p01m, on ne len
croit pas. On veut qu'il refte trois ans 2 Stutgard,

Sacrifier raifon et liberte
Qui font Ie charme de 1

Aux faibles de Phumanité,

Serait-ce donc philofophie?

Lui qui aime le f&jour de Berlin, - qui-croit que
¢’eft'le feul quilui convienne, ne veutsen abfenter
que pendant trois femaines. Voila la vraie origine
de cette difpmc On s'elt raccommodé d'une fagon

aflez marquée. D'Argens, aux genoux ds la Ducueﬁe

lul a redemandé fon e_rtlmc, cette entrevue a tiré
des larmes des aﬂlftans. Ils ne logent cependant plus
enfemble ; on fe voit, mais ¢’eft avec une froideur
réflechie.

On eft toujours prét a montrer

Ouw'on hait d’Argens par feminin caprice }

Le philofophe eft préta démontrer

Que la rdifon veut ainfi qu'il agiffe.

Leur haine eft fy fhm:r'qae, c'eft 14la bonne: Le
Marquis d’ Argcm travaille 2 une comédie fur I'em-
b:n‘ras de la Cour ; je lui a1 confeillé que la {céne
foit dans antichambre de la Duchefle.

Puifque c'eft 1a que Pon voit tour a tour
Les paflions jouer toutes leurs roles,
Quon icrific & Ia haine , 4 amour,
Que la raifon 0’y vaut pas deux oboles.
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P .I, " & . - 3
1742, . “4l Cru ne pouvolr mieux faire quen engageant
le Marquis d’Argens 2 compofer lui-méme une re«
lation de tout ce qui s’eft paffé, pour divertir V. IVL;
perfoune ne le peut miecux que lul

J'ai lhonneur d’étre etc.

S i - 1) o 15
3 DY RO

~

Leitomifchel, 1 Avril,

TO.\' Pegafe fécond en rimes redoublées

Laiffe arriere de toi mes Mufles eflonfides;

En vain d’'un feu divin me croirai-je animé,

Que tés vers'me font voir que jai trop préfumd!
Ebloui par I'éclat de ta vive lumiére,

Je m'arréte tremblant tout court dans ma carriére,
Et voyant a quel point ton vol t'a fu porter ,

Je ne puis que taimer, te lire et tadmirer.

Ce font les fentimens que divus Jordanus Tinda-
liorum a fu m’infpirer par fes deux {pirituelles let-
tres, ou il a mis fans exagération autant defprit’
qu’il m’en faudrait pour tout un mois dans ma dé-
penfe ordinaire. Vous avez le diable au corps avec
vos vers, et vous enferez fi bien, que jen’en ferai
plus. ’

On -dit qu'a Rome un architecte ignate,
Voyant ce temple ou l'orgueil de la tiare
Sut étaler fon fafte et fa grandeur ,
O Part fur-tout parait en {a {plendeur,
Surpris , frappe de ce bel édifice ,
Des ce moment abjura fon office ,
A Tadmirer bornant tout fon bonheur.
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| Je vous laiffe faire I'application de ces vers, dont
= | la comparaifon cadre fi bien avec vos vers et la 174%-
‘1'1" cas que j'en fais.

Voulez-vous que ma Mufe chants
Le train de ma vie ambulante ¥
Tantdt roti, tantdt glace,

Tant6t haut, tantdt bas percé,
Souvent nageant dans I'abondance ,
Et fouvent ufant d’abftinence,

Par les fatigues harrafl¢ ,

Jamais rebuté ni Iafft.

Quelque fort que le ciel m’envoie,
Meéprifant les vaines erreurs,

Et toujours fimple dans ‘mes mceurs ;
Je fuis plus enclin 4 la joie
Qu’aux mélancoliques vapeurs ,
Dont la cruelle frénéfie
Empoifonne de fes noirceurs

Les plus beaux jours de notre vie.

Si vous voyiez couleur de chair, vous feriez le
plus aimable et le plus heureux mortel que Dieu
elc créé; mais comme il n’y a rien de parfait dans
ce monde, vous ne ferez qu'aimable. Je vous prie ,
mettez-vous Vefprit en repos fur I'Europe. Si on
B e yenlaie prendre & cceur toutes les infortunes des

particuliers, la vie humaine entiére ne ferait qu'un
tiffu d’afflictions. Laiffez & chacun le foin de démé-
ler fa fufée comme il pourra, et bornez-vous 4 par-
tager le fort de vos amis, celt-d-dire d’un petit
nombre de perfonnes. C'eft en honneur tout ce que
13 nature 2 droit de demander d’un bon citoyen_;




742,

174 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

fans quol notre cerveau ne fournirait point affez
d’humidités pour les larmes que nous aurions a
répandre.

L’Europe qu'un lutin lutine

A, dit-on, perdu la raifon ;

11 eft vrai qu'elle en a la mine,
Et ‘meérite bien ce foupgon.

L'’Abbé de Saint-Pierre fe fait fort d’ajufter I'ins
téret des princes de 'Europe aufli facilement que
vous compofez vos vers. Ce grand ouvrage ne s'ac-
crocheé a rien quau confentement des parties intés
reflées. Vous connaiffez ces vifions d’arbitrage , et
ces folies fynonymes.

Je n’al rien a vous dire dun' endroit ou il ne
fe pafle rien, finon que nos foldats font autant de
Céfars, et que je vous aime toujours, malade , mé
lancolique, ou gai et fain, également. Adieu.

L e Re B T X
DR ISR D AN,
t9 Avril, fecond beau. jour de I’annee.

SIRE, :

Jur recu la lettre dont il a plu a V. M, de . 'hoe
norer, qui était de Profinitz: comme je porte ordi-
nairement en poche la Siléfie, la Moravie, la.Bohe:

, PAutriche , la Baviere, la Ho ongrie et la Turs
quie, je fuis tOU._]GUlS: a portée de fuivre larmée

redoutable de V. VL
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Je crains qu'augmentant vos conquétes
1l ne faille groflir un peu trop mon Atlas,

Et que tous les progres quheureufement vous faites
Ne {oient pour vous de féduifans appas.

Cleft bien alors queje pourrais dire comme Bias,
je porte tout avec moi, puilque jaurais toute 'Eu-
rope en poche.

Les Bohémiens qui vous voient entrer dans leur
pays fans chapelets, ni rofaires , doivent avoir
une bien mauvaife idée deleurs faints, qui ne bran-
lent point, et qui voient fort tranquillement agir
Farmée de V. VL

Et que font donc ces céleftes ***

Dans leur riant et fplendide manair?

Ils n’ont pas plus d’efprit- que mes pantoufles,
Puifgu’ils n'ont pas 'art de vous décevoir.

Je crois que vous avez le fecret de les enchanter,
comme les Sirenes qui enchantent par la douceur
de leur mélodie. Je me défie diablement des poctes,
et de leffet de lenr poéfie. Vous leur adreffez fans
doute quelques prieres en beaux vers, par lefquels
vous captivez leur bien\ eillance.

Je connais Ueffet de vos vers,

Et leur féduifante harmonie :
Jadoucirais par eux tous mes revers,
Si jen avais duns cette vie.

Mais on n'en a point quand on vous fert. Mes
vers font fi rudes, qu'ils font propres a faire fuir
ceux qui voudraient en entreprendre la lecture, on
4 produire leffer que produifait la peau de Ziska,
Aufli ne coulent-ils pas de fource; je neles enfante

1742
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1742 qu’a force de contorfions, et de mouvemens con-
vulfifs.
Quand j'ai des vers 'inquictante manie,
De leur accés je fuis fi fortement epris,
Que tel quelt un dévot au tombeau de Paris,

Jai de vrais acces de Pythie,
Or avec bien des contorfions, la Pythie fur le -Z
tiépied ne difaic que des pauvretes. ¥
A propos de Ziska et de Wallenftein : je demande A
en grice & V. ML de ne les pas prendre pour mo- i
deles. ¥

Is favaient aux humains faire fanglante gnerre,

Vous favez l'art de les rendre contens: !
Ils étaient fiéau de la terre,
E Et ves vertus en font les ornemens.
1 habileté de Jordan Tindalien confifte dans une
chofe bien réelle, c’elt qu'ilfent fon ignorance, et
qu’il en connait toute Fétendue. Je demande pardon
2 V. M. de ce petit trait de louange que je me donne
en paffant, parce quil faut €tre fort favant pour
bien connaitre lignorance. i
Hélas ! Jordan Tindalien d
N’eft pas formé pour la {cience:
On eft heureux dans Pignorance,
On ne et pas lorfqu’on nignore rien.
On commence a reparler-de la paix: la, raifon
quon en allegue, c’elt que les affaires fone fi forte- i
temeng embrouillées , qu'elles ne peuvent pas refter ([ )

long-temps dans cet état de crife.
Yai Phonneur d'étre, ete. |

LETTRE
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R Do B L S R o 4
Dol RO,

Chrudim, 11 Avril.

Dws Jordane , 4 préfent les vers coulent chez
vous comme un torrent. Je crois que vous avez 1742
Apollon a gage, et les neuf feurs pour fervantes ;
i il n'eft pas poflible autrement de tiavailler comme
vous faites. Il faut de plus que vous ayez trouvé
une mine de jolies chofes dans le Pinde, et quels
que nouvelle veine de belles penices.

Pas méme la moindre faillie,
Ni vaudeville, ni bon mot,
Ne me vient & ma fantaifie ;
Vous gardez pour vous feul Pefprit et le geénie
Les agremens font votre lot,
Helas! le mien eft d’étre un fot.

Voila ce quon gagne & faire la vie de chien que
nous menons ici pour I'amour de la gloire, comme
difait notre ami Chaulieu.

De cet aimable trépaflé

Celcbrons encor la mémoire;
Mais vous, qui l'avez furpaé,
Mc¢ritez encor plus de gloire.

I n’en eft point qui ne doive ceindre votte fromt.
Cette prudence inféparable de votre courage n'eft

pas une des moindres qualités qu'il faut admirer en
vous.

onacr |
=]

M
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La prudence du vrai courage
Eft Ia fource et le fiir appui;
Le refte et une aveugle rage
Que d'un inflinct brutal fduits
Admirent tant de faux efprits.

1742,

Vous favez trop bien que l'on ne peut jamais
étre plus brave, que lorfque la circonfpection ne
nous expofe aux dangers que par néceffité ou par
raifon ; et commme vous étes extrémement prevoyant,
vous ne vous y expofez jamais; d'ot je dois con-
clure que peu de héros vous égalent en valeur. *
Votre bravoure conferve encore fon pucclage; et |
comme toutes les nouvelles chofes font meilleures
que les vieilles, il s’enfuit que votre courage doit
étre quelque chofe de tout-a-fait admirable. Cleft
une fleur qui eft pres d’éclore, qui n’a encore fouf-
fert ni des ardeurs du foleil, ni des vents du nord ;
enfin c’eft un étre fi digne dc&lme , quil eft digne ‘
de la métaphyfique et des diﬁ"ertanons de.la I\ln
quife fur la nature du feu.

Il ne vous manque quun plumet blanc pour
ombrager les bords de vos audaces, une longue ra-
piere, de grands éperons, une voix un peu moins (
gréle ; et voila mon héros ‘tout trouvé. Je vous en
fais mes complimens, divin et héroique Jordan, i
et je vous prie de jeter du haut de votre gloire :
quelque regard débonnaire fur vos amis, qui ram-
pent ici dans les fanges de Ia Boheme avec le refte 5
du troupeau des humams. i

Je crois que d’Argens eft fou; ne lui en dis rien
cependant, et garde-tol bien daigrir ia bile de
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notre philofophe, quime patait avoir plus de cette
marchandife que de bon fens. Adieu. Tu connais *7*
tous les fentimens que jai pour tol

L B ErBsRbnset g -1
DE M. JORDAN.

Berlin , 22 Avril,
SIR Ey

}E fuis au bout de mon latin, et je ne fais par
ol commencer la lettre que je dois écrire & V. V.

Je ne fais plus que vous écrire,
e dit Je n’ai pas brin de nouveauté:
' Tout eft tranguille en la cité,
Ou l'on attend la paix pour rire.

Les gazettes nous flattent de la paix. Celle de
Cologne plaint le monde de ce que le dévoiement
du Cardinal qui continue, pourrait étre un obftacle
a cette paix, qui marche aufli lentement que le
meflager du Mans. Je me fouviens a cette occafion
des remarques de Bayle fur le dévoiement de Jules
Céfar, ouil prouve, afafacon ordinaire que V. VL.
imite {i bien, que les plus grands événemens fong
fouvent caulés par de pures vétilles. La difpute dela
e g Duchefle avec le philofophe, quoique caufée par

une vétille, n’en elt pas moins férieufe: on poufle
la vengeance jufqu’au point de ne vouloir point
manger fur des afliettes d’argent , parce que ce der-
dis e nier mot réveille des 1dées de vengeance et de haing
qui font manquer appétit.

M 2
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Le Marquis foutient tout fans fiel et fans venin,
On a beau s’emporter , rien du tout ne I'étonne;
Son ennemi le frappe au moment qu’il pardenne :
Entre-t-il tant de fiel dans un cceur féminin?

Tout le monde attend avec beaucoup d'impa-
tience le jugementde V. M. fur cet important dif-
férent. Pour moi jene dis rien, mais je fais bien ce
que jen penfe.

On dit ici que les Rufles ont pris le parti de la
France; cela me faic plaifir: que les Autrichiens ont
été étrillés devant Scharding; cela me remplit de
joie: que la Reine de Hongrie perfifte 2 ne vou-
loir point céder; cela me fait peur: que le Rot
d’Angleterre envoie un corps de troupes en Alle-
magne, que laHollande fuit fon exemple; cela me
fait frémir. On ajoute que le Roi de Pologne a for-
tement la goutte; qu’il eft cependant attendu 4
Glogau, ou le Roide Prufle doit le recevoir, pour
I'y régaler magnifiquement. Voila ma gazette, qui
me parait aufli seche qu’elle eft peuintéreflante. Cleft
par cette raifon que je me héte de finir.

Yai Thonneur d’étre, etc.
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EPETTRENCXTIL

DIESTMON TG IRED AL 1Y,

i Berlin, 24 Avril, temps pluvieux.

SIRE,

I_;A lettre dont il a plu & V. M. de m’honorer, et ——
arrivée heureufement pour moi, car j'étais au bout 1742-
T de mon latin : mon Apollon s’en était allé au diable,
et il yaen ville une tranquillité qui ne peut que
défoler tous ceux qui ont befoin de nouvelles pour
écrire.

Vos vers charmans, ingénieux
? (=}
ud Ont ranime mon languiffant genie :

Le feu, lefprit de votre poefie,
Me font parler le langage des Dieux,

Cleft i la vérité un langage qui reffemble beau-
coup a la lingua Franca, et avec lequel je ne fe-
rais pas fort en état de me faire éntendre, fi j'étais
condamné a {éjourner pendant quelque temps fur le
mont Parnafle : malgré tout cela V. IVI. daigne louer
mes vers; il m’eft bien difficile de ne pas envifager
cela comme une fatire fine et délicate,

Je' connais le Roi Frédéric,
Aux depens du prochain il aime parfois rire,
Il eut toujours un peu le tic
De la noble et fine fatire.
M 3
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Ceft en effet de la fatire la plus fine, que la

1942. réfolution prife de ne plus faire des vers, parce que

le Tindalien en fait de bons: le langage des vers
eft devenu pour V. M. un langage ordinaire , parce
qu'elle a fu fe le rendre familier.

L’architecte de Rome quivoyantlaregulante dun
fuperbe édifice, renonca pour toujours a fon art,
pour ne fe livrer qua I'admiration , me Ie{Temble
comme deux gouttes d'eau: il ne me refte, pour
rendre la reflemblance plus parfaite, que de l'imiter
entlgrement.

Quitter des vers Pinguiétante marotte
Et renoncer a langage éloquent,

De tout parti c'eft le plus conféquent

Pour quiconque a cervelle fous calotte.

Or, grices i Dien, je m'cfforcerai toujours’ a
conferve: le peu que j'en al.

La dcfcrlpuon que V. VL. fait de fa préfente ma-
niere de vivre, paraitrait poétique a celui qui ne
connaitrait pasla fagou de penfer de V. IVL quand
elle eft a 'armée; car,

Qui dit un roi, dit un mortel heureux

Qui ne connait ni peines, ni fatigue,

Qui n'a de foins dans ces bas lieux

Que d'eloigner tout fouci qui Pintrigue;

Le roi eft fait pour les plaifirs,

Et le favant eft né pour la mifere:

Le premier, quand il veut , fatisfait fes defirs
Tandis que le dernier de faim fe defefpére.

La comete a jugé a propos de changer les chofes.
Tl eft un pays commandé par un Roi, qui fait la




BT iDiByr Moar-dy O Ry B AN 183

guerre en hiver, qui fouffre les: injures de lair;
tandis que par fa grice fon homme de lettres et mol-
lement aflis dans un canapé, jurant contre fa ma-
ladie, qui lui défend l'ufage des plaifirs qu'il fe-
rait en état de fe procurer.

Ne penfe pas qui veut couleur de chair, lefprit
humain eft {i peu maitre de foi, que cela fait pitié;
jen ai vraiment compaflion. Jai tort de m’afHiger
du mal qui arrive dans la fociété, par la méme
raifon qui me porte 4 me chagriner de ce que la
récolte des vins n'eft pas bonne en France. La fo-
ciété ne fait qu'un corps. La Fountaineabien prouvé
dans fa fable de I'eftomac la néceflité qu’il y a que
les parties réciproquement saffligent du mal que
reffent le tout dont elles dépendent.

Je ne fai fi 'Europe a perdu la raifon ; mais une
chofe fais-je bien, c’eft qu’elle eft fort a plaindre de
ce quon la lul a fait perdre.

Si I'on refufe 3 'homme fain
Ses plaifirs et fa nourriture ,

Et que du foir jufqu'an matin
On le tourmente fans mefure,
Cet homme fain perd 2 linftant
Cette fanté dont il abonde,

Et n'a plus de contentement,

Ni de plaifirs dedans ce monde,

11 faudrait que 'Europe ett la cervelle bien forte
pour réfifter a deux tétes qui lui donnent de Ia
tablature. .

Il eft permis au nonagénaire Abbé de St Pierre
de vouloir entreprendre dajufter lels\/[ intéréts des

4

1742.




1742,

184 LETTRES DU ROI DEPRUSSE

.
Princes de I'Europe, comme on permet aux jeunes
gens de faire des folies en faveur de leurs mai-
trefles. J'excufele deffein de cet Abbé, comme Jex-
cufe Alexandre, qui pleurait de ce que le monde
était trop petit.

Enfin la maifon de travail aura lieu; il fallait
lactivité de Monfieur le Minifire d’'Etat de Happe
pour le fucces d'une pareille entreprife, 4 laquelle
V. M. a bien voulu contribuer. Je lui en rends
graces en mon particulier , par l'intéréc que je
prends a ce qui regarde la fociété. La police fera
bien réglée; il manque encore une chofe, cleft que
V. M. commette au chef de police le foin du pavé
et des batimens de lawville. Jail'honneur d'étre, ete,

E EoNT RUE: LOXX VILL
DU RO L

Chrudim , 23 Avril.

Docr;ssnf}: Jordane Tindalienfis

Phebus qui dans tous vos éerits
Sait répandre fon abondance,
Econome dans fa deépenfe

11 en refufe & mes efprits.
Phebus {imite I'Eminence ( *)
Qui n’accorde qu’a fes amis
Le droit lucratif d’¢étre admis
Dans les faveurs de la financs.

(%) Fleury.
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Apres cela je ne m’étonne point que vous m'écris ——
viez tant de vers et fi peu de nouvelles. Vous étes 174%
plus infpiré par les neuf aimables {eeurs, protectrices
des arts et des fciences, que par ce monfire aux
yeux de lynx, aux creilles de levrier, et i la che-
velure de I\n.a*u ¢

Amant favorife des Grices,
Elles vous bercent dans leurs bras,
e Vous eftimez plus leurs appas

 fena Que ce monftre qui dans les places
Aux halles et dans les villaces
Repand avec un grand fracas

X Ce qu’il fait on qu'il ne fait pas.

Tout cela fait que japprends peu de nouvelles
de Berlin et que je recois beaucoup de vers; un peu
de I'un et un peu de lautre me ferait un grand
plaifir. Vous ne me dites rien de toutes les fottifes
qui fe'font rngjunerement et périodiquement. Vous
ne m’apprenez rien de vos co: tefpondances  de fa-
vans , de mes édifices, demes Jardms , de mesamis,
en un mot de toutes les chofes qui m ‘intéreffent.

Tous les divers événemens

Du grand thedtre politique
Reffemblent a ces changemens
Que fait la lanterne magique;
Marquez-en donc vos {entimens.
Du moins d'une fempiternelle
Contez-moi les egaremens.
L’hiftoire de la bagatelle
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Par vous recoit des agrémens;

1742, Car tout ce quon nomme nouvelle
De la demeure paternelle,
A du charme pour les abfens.

Vous me croyez peut—etrc trop occupé pour pen-
fer 2 mes amis ; mais vous devez fentir quils vont
de pair avec les plus grandes affaires.

Ce font les intéréts du ceeur

Que l'on prefére a la durée,

A TUambition égarce ,

Et méme au plaifir fuborneur

Dont fouvent I'ame-eft animee,

Et qui pour un peu de fumdée
Abandonne fon vrai bonheur,

Amitié, chafte et pure flamme,

Amiti¢,, préfent que les Cieux

Nous firent pour nous rendre heureux,
Regnez 4 jamais dans mon ame. i

Je viens a préfent a notre itinéraire. Je fuls avec
la grande armée en Boheme. Le Prince d’Anhalt va
commander en haute Siléfie, le Prince Didier a
quitté la Moravie, faute d’'y trouver de quoi fub-
filter. Nous refterons apparemment dans cette fitua-
tion Jufqu a ce que le vert vienne, ce qui peut en- \
core aller 2 deux mois. Voila tout ce que yavais 2
vous dire, en vous affurant des fentimens que jai
pour vous. Adieu.
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LB P RREB € XTIV
DE M 310RDAN,
Berlin, 29 Avril.
8T RIE S,

A o ; :
'\, 0 U S comparez , mais trés-malignement , 1742.
Ma fagon de vers ordinaire
Au cours impetueux d'un rapide torrent :

Mais convenez que l'ean n'en el pas toujours claire.
I ]

V. M. naura pas beaucoup de peine a en conve-
nir, fi elle veut étre dans ce moment plus philo-
fophe que poéte et avouer que cette comparaifon
ne quadre qu’autant que la conclufion lui eft annexée.
Ce quime confole, et me juftifie, c'eft que fonvent
Teau de I'Hippocréne, quand je la puife, eft fort
trouble , et que je ne connais point l'art de la tirer
au clair. V. M. fait en me lovant ce qu'on fait a un
perroquet auquel ou donne du fucre.

Souvent par telle nourriture

On fait jafer fon perroquet :

Je vous tiens lieu , par mon caquet ,
D’animal de cette nature.

Quimporte, pourvu que jaye l'honneur d’amufer
V. M. je fuis content; d’ailleurs jen tire un avan-
tage réel, ceft que je regois des lettres pleines
d’efprit et de vers, qui font charmantes.

Marquées au coin de Chaulieu,
A ce bon coinqui rend inimitable;
Qui vous fait chérir de ce Dieu
Que fervent les neuf fecurs, @ ce que dit Ia fable,
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Tout le monde ne peut pas pofféder cette préroga-
tive.ll en eft dela poéfie comme du courage. Tous les
hommes ne font pas braves; auffi tous les hommes
ne font-is pas poétes. La nature fait un homme
brave, comme elle fait un homme avec des talens
fupc:ue*urs pour la poéfie. Un poltron peut faire
une action de valeur, au moins 4 ce que 'on m’a
dit, car je ne le fais l,omi. par ma propre expérience.
Un homme qui n’eft pas né poéte, peut faire une
fois en fa vie quelques bons vers, parce que la na-
ture fe plait quelquefois a faire de Iextraordinaire.
Je me rends jultice fur la prudence, enavouant que
ie pofsede cette qualité:

Je n'ens jamais occafion

De faire eflai de mon courage:

Peut-étre en ai-je davantage

Qu'Annibal , .ou que Scipion#

Mais {fvit prudence, ou modeftiz,

Je ne veux point me mettre dans le eas,
Qu’on reproche 4 ma prud’hommie,
Qu'elle a du ceeur, ou qu'elle n'en a pas.

Je vois par-la I'affaire indécife, et yen conclus
que poctiquement parlant, je puis paffer pour pol-
tron, mais non pas philofophiquement ; car en due
forme de {yllogifme, la chofe ne faurait étre dé-
montrée. D'ailleurs , a- quoi diable me fervirait le
courage; je n'al point d’ennemis & combattre que
Ies faibleffes de la nature humaine, que je ferais
bien fiché de r{étmirc; car quoique fouvent clles
me faffent du mal, javouerai c;pendmt qu'euflé-je
autant de courage qu'Alexandre., je ne voudrais pas
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les combattre dans un combat régulier. Ce que j'au.
: rais le courage de vaincre , ce feraitla faiblefle pour
la gloire, fi cet ennemi me fefait ombrage, puif-
loma que cette faiblefle nous colte la tranquillité et le
Tepos.

On dit ici qu'lngolftadt eft pris d’affaut par les
Aautrichiens, qui ont paflé méme la bourgeoifie au
fil del'épée. On ajoute que lachancellerie de V. VL.
va étre tranfportée a Glatz:

1742

Que le pauvre Tindalien,

Par trés-occulte maladig,

Poffede un corps qui ne vaut rien
Pour le fEjour de cette vie.

J'ai 'honneur d’étre etc.

| U A il s Dl bl el )

DO ARG

A Chrudim, 29 Avril. Jour fatirique, d'un foleil
clair, et le premier dun bourgeonnement de
quelques arbuftes,

ENF] N la demeure éthérce
Aux aftronomes confacrée ,
Qu’une troupe d'Autrichiens
Gardait a fes fiers fouverains ,

De tout le monde {éparée,
Fréquentant au licu des humains
Les chats-huans de la contree,

Ou quelque ombre trifte, égarée
Qui plaignait encor {es deftins,
Environnée de Prufliens,

De tout fecours défelpérée,

Ses tours, fes forts, fes ravelins
Sont tombés ce jour dans nos mains.
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Cleft-a-dire que Glatz s'eft rendu le 28 de ce mois
par capitulation, de forte que je fuis a préfent mai-
tre fans réferve de toute la Siléfie.

Monfieur* **, mauvaife copie de quelque chétif
original anglais, vient de prendre le parti décifif
de nous quitter. Vous pouvez vous imaginer jufqu’a
quel point je regrette fa perte.

Cet imitateur {ans génie

De Pextérieur des Anglais,

En a copié la folie,

Mais il mangua leurs meilleurs traits.
Sans le vrai, tout eft ridicule;

Hars n’a jamais Tair d’Alcidon,

Sans la force on n'eft point Hercule,
Ni fans la fagefle un Caton.

Pardonnez 4 ce trait qui m'eft échappé contre un.
homme que vous honorez de votre eftime; mais je
crois que cette eftime et du nombre de celles

Que tous les jours de nouvel an_
2k ¥
L'on fe débite en compliment,

) > sern 5
Qu'on fe jure et quion {e protefte,
Quand fous la barbe doucement
L’on voudraic plus férienfement
Que lautre crevat de la pefte.

Vous ne-me dites rien des nouvelles berlinoifes,
du Tourbillon, de Céfarion, ni de Phiftoire de la
galanterie.

Ni de votre aimable goutteux

Qui devient {i fort amoureux,

Que cette violente flamme
Aux incurables et fon ame,

P
-
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Ni de fon vigoureux tendron,

Qui lorfqu’on joue au corbillon
Répond de fa bouche de rofe,
Avec connaiffance de caunfe,
Quand on demande , gz’y met-0iz?

Tenez, voila aflez de fottifes pour une fois;
contentez-vous-en, cher Jordan, jufqu’au premier
ordinaire, ol jefpere de ne point demeurer en
refte. Adien.

EET TR B CXVE
DE M. JORDAN.
Berlin, 1 Mai.

SIRE,

J& ne parlerai aujourd’hui a V. M. que politique
et que guerre, et je ferai dans la regle, puilque
ce font la vos plaifirs chéris; ces occupations font
aufli cheres 2 V.M. que I'eft 2 une coquette I'aflor
ument de fa toillette. Car

Toujours combattre vaillamment,

En politique éviter la furprife,

Et decouvrir adroitement

Ce qu'Envoyé cache et déguife,
Dans un travail méme accablank

Se repofer, occupant fon génie,
Regarder tout comme un amufement,
Savoir quitter les plaifirs de la vie,

c’eft 14 le fore de V. VL
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Le gofit de la politique commence pareillement
sintroduire & Berlin, On commence toutes les con-
verfations par fe demander: que font les armées,
ot font-elles 7 Les gens de lettres quittent leurs li-
vres, pour lire les gazettes, qui mentent et quli ne
nous font j:

nais favorables, je ne fais pourquoi.

On dit ici que l'armée ennemie s'eft emparée
d' Olmutz: d'autres difent au contraire qu‘dle s'eft
retirée en Autriche, parce qu’elle craint d’étre atta-
quée par devant et par derriere. Les plus raffinés

mois Mef
fieurs les Autm,hlu s auront la bonté de dégucrpir
de la Baviere.

On ne parle a préfent que de la harangue de
Milord Stairs aux Etats de Hollande, On fait un
commentaire fur ces paroles:,, Quand V. H. P.
» auront ainfi mis toutes leurs frontieres en état de

p:-IitiL ues aflurent que dans moins d’'un 1

» ne craindre aucune furprife, elles pourront pro-
» teger leurs alliés de la manitre qu’elles le trou-

1
»» veront: le ;\lus convenable: et p: r-1a dlautres

» princes qui auront envie de fe joindre aux puif-
» fances maritimes, pour maintenir la liberté de
o l’ﬂumpe, pourront le faire pI is librement et fans

crainte.” On (]\ m.muc di;: UI.H On veut u.r P wler ?
C eft la-deflus que les mfonmn nens  varient. Cef
une ¢nigme dont chacun croit avoir le mot.

Certain quidam & mine politique

Sur ce fujet voulaic mon {entiment :
le répondis , fans nul détour oblique,
Oue je pouvais aflurer par ferment

D,

louy

? i
dhret

b g
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op! N’en rien favoir : mais qu'avec affurance, —
Quoique jamais je n'eufle éte¢ devin, K742,

Je pouvais bien , en toute confiance
Lui déclarer qu'on campait'a Chrudin.

Jai lu une relation que Pon dit venir de I'armée,
aufli circonftanciée que relation puifle I'étre, d'un
faic que je crois faux dans toutes fes parties, dans
laquelle on parle du deffein quwn commandant d’une
place autrichienne avaitformé contrela viede V. VL. ;
deffein échoué par la dextérité d'un Juif.

V.M. veut-elle une nouvelle aufli comique qu’elle
eft fauffe? c’eft que le pere de Maupertuis a faic
mettre fon fils dans un couvent, parce que ce fils
voulait époufer une fille qui ne lui convenait poing,

Que jaime a voir une telle faiblefle
Dans le ceeur d’'un mathématicien !
Fit-on méme ftoicien,
Jamais , en pareil cas, la raifon n’eft maitreffe.

Jai Thonneur d’étre avec un tres-profond refs-
pect, et un dévouement parfait, auxquels m’enga-
gent la raifon et la reconnaiffance, etc.

L BT 3 R B S Vi
DU ROL

Chrudim, § Mai,

DOCTIS.S’I.ME Dector Jordane, je vous demande des

nouvelles de Berlin & cor et a cri, et vous avez la

dureté de me les refufer. Je ne regois de vous que

des gazettes du Pinde et les oracles d’Apollon. Ves
N




194 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

vers font charmans ; mais je veux des nouvelles.

1742. Mandez-moi donc quel temps il fait a Berlin, ce

quon y fait, ce quon y dit; et {1 toutes les fources
font taries, parlezmoi au moins du cheval de
bronze.

Et de cet équefire heéros

Que T'on a decore d'efclaves ,

Pour aveir mis dans fes entraves

Les Suédois, les Vifigoths.

Entretenez-moi de toutes les bagatelles qu'il vous
plaira, pourvu que ce que vous me direz , foit rela-
tif 2 ma patrie, et daignez entrer un peu plus dans
les détails.

Vous qui fi poliment habillez la f{atire,

Tenez pour un temps fon journal;

Permettez aux abfens de badiner et rire

Sur quelque fot original,

Que trés-abondamment Berlin pent vous produire 3
Marquez-en le trait principal,

Et fachez, lorfqu'on veut plaire en {C fefant lire,
Qu'au liew d'un ftyle doctoral,
Elégant, fimple, ou trop <gal,

11 faut que la malice en ccrivant infpire.

Peut-étre avez-vous trouvé de cette malice en
trop copieufe portion dans la derniere lettre que je
vous al écrite; je vous en fais bien des exculesen
ce cas , quoique vous fachiez bien qu'il ne dépend
pas de nous d'étre triftes ou gais, et que c'eft un
effet du tempérament, comme tant d’autres opéra:
tions machinales de notre corps. Peut-étre croyez-
vous qu'il en eft autrement de la fatize, et quecetee
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drogue fe trouve toujours en méme abondance chez —

les perfonnes qui y inclinent.
Jamais je ne fus entiché
De cette bavarde folie;
Pour Pavoir il faut du génie;
Je n’en ai point. jen fuis faché.

Il ne me refte qu'a ramper géométriquement fur
les pas de l'ufage, et a fuivre en gros 'exemple de
notre bon et ridicule genre humain.

Qui fans afficher fon deflein,
Seoit ennui, foit par complaifange,
Dechire ‘entre {oi le prochain,

Et dans les bras de lindolence
Diftille ce mortel venin

Dont il nourrit {2 médifance ,

Ce qui vraiment n'eft pas chréticn.

Mais nous ne nous piquons pas trop de I'étre,
nous autres, et 'on penfeaffez communément quil
vaut micux étre pere d’'un bon mot que frére en
Jéfus-Chrift. On oublie un peéu ce qu'eft cette ten-
drefle fraternelle, quand on a fait la guerre.

Tous ces talpatfchs et ces pandours
Qui mous entourent tous les jours,
Sur mon Dieu ne font pas mes fréres,
De Satan je les crois vicaires,

Et bacards de finges e d’ours.

Comment voulez-vous qu'on refpecte '’humanité
dans des gens qui n'en ont tout au plus que de
légers veftiges. Je crois qu'une reflemblance de
meurs fait plus de liaifon parmi les hommes qu'une

2

174
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firucture de corps égale; je difpute 'un et l'autre
A nos ennemis. Le moyen apres cela de les aimer!

Nous nous préparons a louverture de la campa-
gne, qui n'aura pas encore lieu fitot, etil fe pour-
rait fort bien que nous paflaffions encorele 2o0de ce
mois fous les toits. Nous fommes affez tranquilles a
préfent. Le vieux Prince d’Anhalt couvre la haute
Siléfie, et votre ferviteur raffemble ici fes principa-
les forces, pour tomber avec une grande fupcric-
rité fur ennemi; ce qui ne peut fe faire qu'a I'arri-
vée du fourrage.

Tenez, voici une petite legon militaire pour vous
arranger les idées de ce que vous devez penfer fur
nos opérations, et pour que fil'on en parle devant
vous, vous fachiez que dire.

La Moravie, qui eft un tres-mauvais pays, ne
pouvait ctre foutenue faute de vivres, et la wville
de Brunn ne pouva ait étre prife, a caife que les
Saxons mavaient pas de canons, et que lorfquon
veut entrer dans une ville, il fayt faire un troun
pour y paffer. Dailleurs ce pays eft mis en tel état,
que l'ennemi ne faurait y fubfifter, et que dans peu
vous l'en verrez reflortir.

Adieu, doctiffime Jordane. Travaillez bien a Ihon-
neur de la fcience, et comptez-mol au premier rang
de vos admiratenrs et de vos amis. Vale.

|
ol
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L BT R RiE G X V- I Lk

By Buce St O RG B A N,

Berlin, & Mai.

SIRE,

J’AI recu deux lettres de V. M. également {pi- ——
rituelles, comme le font toutes celles qui partent 1742.
de fa main. La derniereeft pleine d'efprit, mais de

cet efprit quiaffaifonne ce qu'il dit d'un fel préparé

[ par la Satire méme:

Vous connaiflez également

> 1 it L1 Z
Lart de toucher parfaitement la lyre,

Vous guerroyez habilement,

Vous excellez dans la fatire.

S Votre Majelté veut des nouvelles: on'dit que le
Roi de Pologne aacheté un brillant A Leipfic, qui
coute huit cents mille écus:] qulil y a un abbé i
Vienne, de la part de Ia France, nommé Fargé,
qui y négocie, et qui y eft trés-incognito: qu'il y
aura une fufpenfion darmes.

Pour ce qui regarde les nouvelles littéraires ;
Graces je rends a Votre Majelié
De demander nouvelles littéraires;
Jen fuis fourni; je puis fans vanité
Vous en donner, et des moins ordinaires.

On a prisla défenfe de Machiavel, que lauteur de
TAnti-Machiavel a fort dénigré : le défenfeur eft
anonyme, et fon ouvrageelt imprimé en Hollande.

LN

3
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Son anonyme qualite

Eft un effer de {a prudence:

Car il merite en vcrite

D’étre réduit a pénitence, -

Voltaire y eft furieufement maltraité. V. M. a

recu quelques livres, qu’il ne fera pas necellaire de
lui envoyer: de nouveaux tomes de I'édition in-
quarto de Rollin, le beau poéme de Racine fur la
Religion, un nouveau recueil de pieces d’éloquence
et de poéfie. Tout cela attendra dans la chambre de
V. M. le moment d’étre feunilleté par fes royales
mains.

Quand viendra cet heurenx moment
Ou la paix faite et confirmee,
Nous vous verrons tranquillement
Bien profiter de votre deflinée !

Le Tourbillon a été malade, et a gardé lacham-
bre pendant quinze jours. Jai eu I'honneur de le
voir quelquefois. Jevaisfaire chez le Tourbillon une
partie de raifon, comme on vaailleurs faire tine par-
tie d'ombre. La difpute de la Duchefle avec fon phi-
Iofophea occupé prelque tout le monde, fur-tout
les dames; le Tourbillona fus’yfouftraire, en pre-
naut fouvent le parti de la retraite.

" Knobelsdorf partit hier pour Rheinsberg : Céfarion
eft toujours le méme ; mais ce qui m'afflige, celt
quil perd fa gaieté, et peut-etre fa fante.

Voici une lettre de Voltaire, écrite a un eccle-
fialtique de Londres, quieft charmante. Jefpere par
la pofte de mardienvoyera V. VL. le commencement
dun poéme dans le gout de Scarron, fur les
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travaux d'Hercule, qui me parait charmant. L'auteur
lui-méme me I'acommuniqué. On m’a demandé mon
fentiment fur cette queltion: sl faut ufer du plaifir
toutes les fois qu'on le peut ? Je {outiens que oui,
et quon peche en agiflant autrement. Jexpoferai
mon fentiment 2 la critique ¢galement stre et fine
de V. ML

Jai 'honneur d'étre , el
LE TEREGHEEX

DU ROL

Chrudim, 8 Mai.

B
JF REDERICYS Jordano -falut. Yai recu une lettre de
Knobelsdorf dont je fuis alfez content; mais tout en
elt trop fec, il n'y apas de détails; je voudrais que
la defcription de chaque aftragale de Charlottem-
boure contint quatre pages in-quarto, ce qui ma-
muferait fort.

Vous voila donc enfin devenu politique, et plus
Mazarin que Mazarm méme.

Le roman de la conjecture

Et la fureur des intéréts

Font la monftrueufe figure

D’un politique & grands projets ;
Sur tout il combing, il augure,
Et fes foupgons, réves inquiets,
Cui fouillent tout en vrais furets,
Méme en la plus fimple ‘aventure

N
N 4

1742.




LETTRES DU ROI DE PRUSSE

Penfent découvrir des fecrets.
Toujours fous I'emprunt d’autres traits
Au public , fot de fa nature,

11 donne de la tablature.

Sous les voiles les plus épais

11 cache {fa noirceur impure

Et fes dangereux trébuchets.

Cleft cette politique fur.Jaquelle vous raifonnez
felon la facon des hommes, qui imputent toujours
a leur prochain tout le mal quils feraient, sils
étaient en leur place; mais enfin il eft permis a Jor-
dan de faire ma fatire, le temps me juftifiera devant
Ie public.

Jordan , votre efprit de pocte
Débite poetiquement

Que de fait politiquement

Je fais un peu la girouette.
Ah! fi c'était affurément,

La Renommee eut hautement
Sonné le cas fur fa trompette.

Vous voyez par tout cecique votre efprit court un
peu trop enavant dans la campagne des événemens

Nos deftins font cachés aux-cieux,
Et toute Ia {cience humaine

Pour les approfondir eft vaine
Nul tube jufgue dans ces lieux
Ne rend les objets & nos, yeux,
Et la politique incertaine

Sufpend fes defirs curieux.

Les gazetiers neceflgeux
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De la fable que l'on promeéne

Font des événeniens pour eux;

Les fots que leur fuffrage entraine ,
Ajoutent foi, ne fachant mieux;
Mais vous que les eaux d'Hippocréné
Ont fotl¢ de leurs flots vineux,
Mais vous dont la raifon eft faine,
Croirez-vous encor de Lorraine

Tous les contes faftidieux?

Tenez, voila toute la politique en vers; il ne
nous manque plus pour nous achever de pein-
dre, quun traité de paix avec fes préliminaires en
po€me dlamathue.

Je vous ai fait dans ma lettre d:want hier votre
catéchifme fur nos opérations et je vous ai détaillé
au long et au large ce qui fe paffait ici; j'ajoute
anjourd’hui que mon pronoftic s’eft accompli, puif-
que les. Autrichiens ont quitté la Moravie, {faute
de fubfiftance. Vous verrez bient6t les fuites qu'au-
ront toutes ces grandes affaires, et ce que tant de
mouvemens compliqués des deux armces cauferont
d’effets. Adieu , dive Jordane Tindatienfis.
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LETTRE XX

B OEVM Y0 RD AN

Betlin, 8 Mai.
SIRE,
INEsT-IL pas furprenant qu'on me demande mon
avis fur cette queftion; sl faut ufer du plaifir
quand 1l fe préfente a nous? Je ferais tenté de ne
point répondre, car
Il faut penfer bien gaiement
Pour décider cet important probléme:
Quand on eft triffe par foi-méme,

On ne peut du plaifir parler que faiblement.

Fit javouerai 2 V. M. que fi jai dela joie ce
n'eft que dans l'efprit; je n'en at point dans le
ceeur ; amfi cette jote n’eft point naturelle, c’eft une
joie aufli faufle que I'était 'air majeftueux de Baron,
quand il jouait le role de Mithridate. Jentrepren-
drai la décifion de cette queftion, moyennant que
je ne confulte que lefprit: je prouverai fous fes
aufpices, non-feulement qu'il faut ufer du plaifir
quand 1l fe préfente a nous; mais méme qu'on com-
met un péché, quand on ne le fait pas.

Fuir le plailir, ceft héréfie;

En profiter, c'eft agir fagement :

L'un eft péché , qui damne furement,
L’autre a fon prix en l'une et Pautre vie.

Je: n'aurai pas beaucoup de peine a prouver qul
faut ufer du plaifir, quand il fe préfente; puifque
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notre inclination nous y porte tous, ala vérité les
uns plus fortement que les autres. Vouloir prouver
cette vérité, ceft vouloir prouver qu'il elt nécelfaire
de boire quand on a bien foif.

Le fentiment eft toujours €couté

Nous le fuivons méme avec complaifance :

Ce précepteur n'eft jamais rebute,

Ft fon autorité jamais ne nous offenfe,

parce que le fentiment nous preferit des devoirs
qui conviennent non feulement 3 notre golit, mais
méme 2 nos befoins. Yai une foule de raifons a
alléguer a V. M. pour prouver ma thefe. La pre-
miere, ceft quenous devons remplir les devoirs de
notre vocation. Qui pourrait douter que nous ne
foyons faits pour le plaifir ? Ce n’eft que par fon
fecours que nous confervons nos organes, et que
nous les fortifions. Chaque organe a une portion
déterminée de plaifir qui lui eft adjugée: les uns
ont i la vérité été plus avantagés que les autres:
mais comme il y a des plaifirs auxquels ils partici-
pent tous, ils fe trouvent en cela dédommagés de
ce qu'ils ont recu de moins. Cette compenfation for-
me une efpece d’égalité entre eux. Ce plaifir que
nos organes rellentent, elt un aliment qui les entre-
tient. Deés qu’il eft ménagé a proportion de la capa-
cité de chacun, il ne nuit jamais. Un mouvement
proportionné a nosforces rétablit nos organes; eft-il
excellif, il les affaiblit, et les détrnit enfuite.

Qui voudrait imiter Hercule, :

Qui {atisfic ceat filles en un jour?

On craint toujours pareil émule

Dans la carriere de Famour.

1742,
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—— A beau mentir qui vient de loin; or cettehiftoire panr
1742.

nous eft venue du pays de la fable; pays aufli éloi- fonn
gue de nous que le font les terres anftrales de notre
continent. Nous fommes donc faits pour le plaifir,
comme.le poiffon eft fait pour I'ean. La difpofition
de nos organes a la vue du plaifir prouve que nous
fommes faits pour lui: cette difpofition change a
proportion de la force de I'impreflion qu'occafionne
la préfence du plaifir. Nous fentons de la répugnance
pour ce qui peut nous nuire, et nous {fentons une st
forte quinous entraine vers les objets qui peuvernt
nous caufer de la fatisfaction.

Un pouvoir fecret nous entraine

Vers le plaifir malgré notre raifon: ;
Elle a beau fulciter obftacles 3 foifon , g
Nature fait les furmonter fans peine.
Cette force eft fi puiffante, quelle diffipe méme
Ia crainte naturelle au beau fexe: I'amour infpire
du courage et de la fermeté aux perfonnes qui na-
turellement en ont le moins. Cette paffion fait plus D!

de héros que I'ambition et I'amour de la gloire. La
préfence du plaifira cet avantage, c’eft que par fon
influence, dont jignore l'origine, elle concentre
tellement Phomme, qu’il n'eft plus occupé que des A
moyens de rendre les hommages.qu'on exice. A la s
vue du danger, la raifon de notre confervation et
Tamour de la gloire fe trouvent dans un confiit de
jurifdiction : chacun fe croit en droit de Ia préémi-
nence, et fe récrie fur fes prérogatives. Il n'en eft
pas de méme du plaifir; il étouffe toutes les idées
qui ne fe rapportent point a fon fervice, et il en
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bannit toutes celles qui n’y font pasaccefloires: per-
fonne n’ofe lui contelter l'avantage de la fupérioritg,

Quand I'amour une fois seftempare du ceeur,
On ofe alors tout entreprendre ;

On ne connait dans le pays du Tendre,
Ni la crainte, ni la terreur.

Tout cela prouve que nous fommes faits pour le
plaifir. Je prouverai dans la lettre fuivante quon
peut aufli pen fe refufer aun plaifir, fans commettre
uh péché, que je puis me fouftraire a lobligation
des nouvelles. Voici des vers d'un VL. de St André
qui eft a Berlin ; 'y joins la comédie du Marquis
d’Argens fur 'embarras de la cour, qui 2 mon avis
elt trop férieufe.

Pourquoi d’Argens dans cette comedie
Semble du rire ignorer les appas?
C'eft que jamais philofophe en fa vie
N’a de la cour mieux fenti I'embarras.

D’Argens partit avant-hier. Ginkel, 2 ce quon
dit, a recu unelettre de Pétersbourg, dans laquelle
on marque que notre miniftre eft fort 1ié avee celui
de la Reine de Hongrle.

Yai Thonneur d’étre, etc.

1742,
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LB RaR i O KL
DU ROL '

Chrudim, 11 Mai

CHER Jordan , jai la téte fi étourdie par un
chaos d’affaires qui m'elt furvenu tout a la fois,
que je te demande quartier pour le coup. Je fuis fi
occupé, jai tant a penfer, tant a écrire, tant d’or-
dres a expédier, quil m’eft impoflible de te parler
beaucoup raifon. Tout ce que je puis te dire, celt
que nous camperons le 13 de ce mois, que les
Autrichiens marchent a nous, et que certainement,
sl n'arrive pas quelque miracle, je ne pourrai re-
venir a Berlin que vers la fin d’'Octobre oule com-
mencement de Novembre. Adieu. Jete recommande
a la garde de la philofophic et” du Dieu de la fanté.

L E-AORTRAE R0 6 X T L

D E Mesaer¥ O R Da AL N,

Berlin, ¥z Mai.
SIRE,

J’AI féqueftré mon Apollon ,
Adieu j'ai dit aux neuf pucelles,
FPai quitte le facré vallon,

Pour vous ‘débiter des nouvelles,

V. M. doit avoir recu. deux ou trois de mes
lettres, remplies de nouvelles de politique, de
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littérature, et de ville: la précédente roulait fur le ——
plaifir ; mais & parler naturellement, ce n'eflt quafin 1742
d’en entendre parler V. M.
Ceft Pefprit qui nous fait connaitre
Ce que plaifirs ont de plus feduifant ;
Vous en avez infiniment ,

Qui pourrait mieux que Vous nous en parler en maitre ?

On dit ici que Brubl de la cour de Saxe eft en-
ticrement difzracié, que le Prince de” Weiflenfels
en eft Punique caufe,, qu'il a repréfenté au Rol que
P'armée Saxonne manquait de tout.

Oui , le bonheur de Bruhl nous eft vante par-tout ,

Car il a tout le bien quen ce monde il” défire ;

Les Saxons cependant n'ont rien, manquentde tout;

An! Ie beau champ pour la fatire!

On ajoute que Rutowsky a eule méme fort, quil
a quiteé 'armée. Voila des difcours que je.ne garantis
point,-et quon débite ici d'un air myftérieux.

1l fait fort mauvais temps a Berlin: le vent du
nord femble avoir pris & taiche de nous faire don-
ner tous au diable, et le foleil eft allé je ne fais
otr: s’il parait, ce n'eft quen rechignant. Je foup-
conne qu'il parait dans fon bean a Chrudim, parce
que V. M. y eft, et que le foleil connait le dé-
youement que vous avez pour lui.

Le cheval de bronze porte toujours fon héros,
devant lequel je ‘ne pafle guére fans faire un fala-
malec ; car pour ne rien déguifer a V. M. celt des
princes morts celui que jhonore et que yeltime le
plus: sil y avait des faints parmi les électeurs, je
n'en choifirals point d'autre.
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On bénit Dien de ce qu'on ne voit plus de pau-
vres en ville, et de ce qu'on a fu délivrer le public
de cette engeance. 4

La Ducheffe part dimanche pour les terres du
Comte de Gotter: tout le monde Ini donne fa
bénédiction, et lui fouhaite un bon voyage. D’Ar-
gens elt le précurfeur; il partit il y a trois jours,
en jurant contre les bienféances qui lui font faire
eent milles d’Allemagne fort inutilement. 1l en ap-
pelle toujours a Ia raifon, que les hommes ne con-
naiffent plus. D’Argens ne connait pas fi bien le
pays de la raifon, que V. M. connait celui de la
fatire, qui elt pour moi un labyrinthe dont je re-
doute méme I'entrée. Tout le monde n’a pas le fecret
du fil d’Ariane. Cleft un préfent que les Dieux

.ne font quaux princes, quand ils leur accordent Ix

prerogative de lautorité.

La K*** eft fort trifte de voir que Kx**
auquel elle a promis fa fille ainée, et qulelle re-
gardait comme le foutien futur de fa famille ,eft
fur le point de partir. Je crois queile cherche %
fe reurer fur fes terres en Oftfrife, et quelle en
demandera la permiffion. Javouerai naturellement
a V. M. que je plains fon fort: K*** pe peut
digérer la mortification de refler Berlin, tandis
que tout le monde eft a I'armée.

Je ne fais fi V. ML arecu tous les livres que jai
expédiés pour l'armée, conformément i fes ordres.

J'ai Ihonneur et le bonheur d’étre, etc.

LETTRE
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LE R IREh ©GX X T I°T,
DDE M. J ORDA N,

Berlin, 1¢ Mai

U4 SIRE,

J'-\.l regu la_derniere lettre de V. M., QUi
ecrite dun ftyle politique, qui renferme bcmmnp Eias
tle fens, {fous peu de ;Mrolub. Le por.mn: du politi-
que y (.ﬂ‘ tracé au vral. Jm entendis hi un avec
autant de foumiffion et de docilité, que V. M. en-
. tendraitle Str. Epicure, s'1l revenait au monde pour
a y précherla \ulupu. Ilp

1dait que A ngleterre

{3

T fefait a4 V. M. des propol 1tions tres-avants ageufes ;

§ quelles tendaient a affermir la pofleflion de la Si-
léfie ; qu'on ne voyait point qu’il fit de lintérét
de la maifon de Pruffe que la guerre continuat,

pn%ff]u’eilepofséde actuellement au-dela niéme de ce
quelle prétendait. Tout mauvais politique que je
fuis, je jurais qu'il 'y avait pas dans tout ce dlf—
cours le bon fens , et quil en écait des actions des
Princes a peu prées comme des énigmes , dont le
fens parait contradictoire tant quon en igriore
le. mot.

On croit aflez généralement qu JIy a une fufpen-
fion d’armes fur ]c tapis. Pour moi, je n’en fais rien
dutout: ceque jefais bien, c’eft que tout le monde
loue etadmire Charlottenbourg , et qu'on eft charmé
des réparations faites au parc.

Jai eu l'honneur d’apprendrea V. M., Ia mort de
Tabbé du Bos: une particularité néceflzire i cette

2
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nouvelle, celt quon a trouvé vingt-cing mile
jetons de I'académie dans fa chambre, qull a fu
s‘approprier.

En voici une affez divertifante. Le pere Patau,
abbé de Ste. Genevieve, recoit un préfent de con-
fitures et de fleurs, accompagné d’une lettre arabe,
fans guon lul dife de quelle part elle vient. L’abbé
Fourmont ambitionne 'honneur d’en étre Iui feul
Uinterprete: il y travaille pendant quatre jours;
feuillete pour cela dictionnaires arabes, turcs et
perfans. Il trouve enfin fort heurcufement que la
lettre eft écrite par des Turcs de la fuite de 'Am-
bafladeur, qui veulent fe faire chrétiens. L’abbé
Patau en fait grand bruit, en parle  la Reine d’Ef-
ragne. La Reine fait de grands éclats de rire, et
protefte qu'il n'y a pas un mot de tout cela dans
la lettre. On s’adreffe a VL. de Fiennes, qui l'inter-
prete fur le champ, et y trouve un compliment a
fa turque, ou Dieu et IMahomet font invoqués en
faveur de I'abbé, et ot on lui marque que ces
fleurs et ces fruits contenterontle goitet les yeux.
Pour couper court, c’eft la Reine d'Eipagne qui avait
joué ce tour a I'abbé, en lui fefant écrire une
pareille lettre par un petit marchand d’Alep qui vend
des bijoux au palais royal.

Jai honneur d'étre, etc.
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BRI D i e AR S e ol 78
DU R OL

Du champ de bataille de Chotufitz, 17 Mai,

CHER Jordan, je te dirai gaiement que nous
avons bien battu I'ennemi. Nous nous portons tous
bien. Le pauvre Rottembourgeft bleffé i Ia poitrine
et au bras, mais fans danger, A ce que l'on croit.

Adieu. Tu feras bien aife, je crois, de la bonue
nouvelle que je t'apprends. Vles complimens a Cé-
{arion.

LET TR E .CGXXM0

DE M. V. O.R. D AN
Berlin, 20 Mai.

SI1RE,

CE n'eft pas la dernitre lettre dont il a plu a
'V. M. de m’honorer qui pourra me combler de joie
et diffiper les vapeurs d’une trifteffe anglaife : clle
eft toute propre a4 en répandre. Les Autrichiens
avancent vers 'armée que V. IVI. commande ; ceft
le défefpoir qui les guide, les armes font journa-
lieres, ce n’eft qu'a travers un océan de fang qu'on.
parvient a la victoire. Ces objets me paraiffent peu
récréatifs : javouerai que je n'en connais pas de
plus triftes, puifqu’on fe voit en proie 2 tout ce

que le fort, fouvent bizarre, a de plus funelte, et

Q2
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qu'on rifque d’étre fruftré du bien que I'on aime
et que T'on chérit le plus. Mais tirons le rideau fur
ce fujet.

Ginkel a recu {fon rappel, il part dans peu de
temps, & ce que lon dit. La Duchelle elt partie;
voici des vers que Ton dit étre de {a compofition,
contre la comédie de 'Embarras de la cour.

Pendant au croc toute philofophie,

Pour fe livrer aux appas de l'amour,

Frere d’Argens fit tres-humble folie,

Et fe rendit I'embarras de la cour.

Sur ce fujet jamais {a comédie

N’a pu paraitre au coin d'un bon auteur,

Ni réjouir , malgré tout fon genie,

Un public las de rire de I'acteur. :
Jai ln une piece qui me parait affez ingénicufe
fur I'état préfent des affaires de I'Europe, qui eft
repréfenté fous lidée d'un bal que V. . ouvre
avec la Reine de Hongrie, qui fe plaint que cette
danfe I'a mife fur les dents. Le Duc fon époux ne
danfe pas, parce qu’il a fait venir des fouliers de
France qui le bleflent. Pour les Hollandais, ils ne
Jugent & propos de danfer qu'a la danfe des flam-
beaux. L'allégorie eft pouflée aflez loin, ma mé-
moire ne m'en fournit pas toutes les circonftances.

On dit que la Hollande a accordé cent mille
écus par mois a la Reine de Hongrie: que les
Anglais vont beaucoup au- dela, qu'ils lui ont ac-
cordé deux cents mille livres {terling.

On m’a affuré que le Général Preetorius entrait
au fervice des Etats de Hollande, qui manguent
d’officiers d’état major.

Yai Thonneur détre ete.




EcE D EMAN ORI A N

=
4
wd

LETTRECXXVI
B HSRiO

Ay camp de Schlep, 2o Mai

Fnsozmws Jordano, falut. Sans doute que vous ™
aurez déja regu la lettre ot je vous ai appris notre '74*
victoire. Aujourd’hui jai la fatisfaction de vous
apprendre qu'elle n’a pas été fort fanglante pour
nos troupes, ce qui me la rend d'autant plus
agréable, et permet que I'on s'en réjouifle de tout
fon cceur. Nos avantages font complets, et la dé-
routede I'ennemi, que nous avons pourfuivi deux
jours, eft fi terrible, la confternation, la douleur
vené et 'abattement fi univerfels, que rien n’en approche.
Perfonne n’eft mort de notre connaiflance. Le
cher Rottembourg qui eft bleflé, en reviendra, et
Ton' compte tout au plus que nos morts montent a
1000 ou 1200 hommes; la perte de I'ennem: eft
) taxée entre 6 et 7oc0 hommes. La relation qui
o paraitra de ce qui a précédé et fuivi la bataille, eft
it dreflée par moi-méme, et elle et conforme 2 la
' plus févere vérité. :
Je crois que la paix nous viendra dans peu, et
3 que je reviendrai a Berlin plutot que vous n'avez
of¢ I'efpérer.

Dites & Knobelsdorf quil m’arrange mon cher

harlottenbourg, qu’il finiffe ma maifon d’opcra.
Et pour vous , faites provifion d’une humeur gaie
et contente.

Adieu, cher Jordan. Tu vois que je ne tonbli¢

O3
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——— pas, puifque yai fongé a toi le moment d'aprés la Pr
1742. victoire. Vale. Mes complimens 2 Céfarion; dites-
lul que nos cavaliers ont ét€ autant de Céfars. ‘

LETPRECXXVIL
DB M, Q0 R A A N,
Berlin, 22 Mai.

SIRE,

JE felicite V. M. de la victoire remportée fur fes

ennemis : les Prufliens font faits pour vaincre, vol
comme les Autrichiens le font pour étre battus. i
Jamais prince ne fit campagne plus glorieufe. fic
:
&

Tirer fon bien des mains de l'ennemi, i
Deux fois fur lui remporter la victoire ;
Et tout cela dans un an et demi

Ceft, ma foi, la le comble de Ia gloire.

V. M. ne faurait s'imaginer la jole générale que
cela caufe atous fes fujets; pour moi, quand la
nouvelle en eft venue, jai couru la publier, pour
quelle fe répandit plutdt : jai fait arréter des per-
fonnes dans des voitures, pour la leur annoncer,
et jarrétais les paffans, pour les engager a parti-
ciper amajole. Je trouvai le Tourbillon dans une
joie exceflive, qui me décocha en entrant ces pa-
roles: parlez-moi d'un tel Roi. Le fecrétaire de
Baviere, des quil en eut appris la nouvelle, vint
courir chez une perfonne, I'SOM en entendre la con-
firmation : cette perfonne, d'unair grave et férieux,
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lui dit: voila encore une couronne que lerRoi de
Pruffe donne 2 votre maitre.

Vous avez l'art de faire un empereur ;

Par vos exploits vous favez nous convaincre
Que fous vos lois on parvient au bonheur,
Que vous avez l'art de.régner et vaincre.

Que V. M. ne foit point furprife de ce que ma
lettre eft irrégulierement compofée; la joie seft
emparée de ma raifon, et ilen eft de la joie comme
de livrefle caufée par le vin de Clmmpagne,_ qui
fournit a T'efprit des idées qui amufent. Je crois
voir le Roi d’Angleterre, qui eft mortifié¢ du pre-
mier tranfport de fes troupes, jaloux des fucces
éconnans de fon cher neveu: les Hollandais ne
favent de quel coté fe tourner.

On a fait une chanfon que l'on chante & Paris,

et qui marque bien la légéreté de ce peuple.

Par le confeil de I‘ﬁlminence_.
En diminuant fa dépenfe
Louis croit foulager nos maux;
Confeils indécens, et profanes!
Ah Sire, gardez vos chevaux,
Mais defaites - vous de vos anes,

Que comme un vrai foudre de guerre
Broglio foit armé du tonnerre,
On en eflt furpris, et comment
Radote-t-on fous la calotte ?
Non, il ne va précifément
Que. pour rechercher fa culotte.

Jai Thonneur d'étre, etc.

1742
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LB T RE,  GiReN hekl
D U R0 T.

Au quartier général de Neintz, 25 Octobre.

_._._-.-Fsrpamcus Jordano ,“falut, Si je fuivais mon in-
3742. clination, je vous écrirais: venez, mon cher Jordan,
me tenir compaghnie , et raifonner avec moi fur I'in-
certitude de nos connaiffances et {fur le néant de
la vie humaine; mais comme je fuis pour regle
de préférer le bien-étre de mes amis a ma fatis-
faction pl'rthn]h.,IC je vous dirai: mon cher Jordan,
demeurez paifible citadin de Berlin, fréquentez Luil
Haude , donnez audience aux favans dans votre
bibliothéque, achetez des livres a tous les encans,
écrivez-moil Jorfclvc vous navez rien de mieux 2
faire. Je fuis str d’étre obéi en vous parlant fur
ce ton, au lien que tout ce que je pourrais dire &
un poltron, pour I'inviter a venir dans une armée,
ne ferait qu’en pure perte.
~ Le pauvre Rottembourg n'eft point dangereu-
fement blefié; mais il foufire bemCOLlp de la gra-
velle. Jefpe.;e que dans huit jours cela fe dn}'pma.
Je n’ai point encore eu jufqua plefent affez de
tlanqmlllte d’ame pour rimer ; car jai continuel-
lement a faire, et ce n'ont été juiqu'a préfent que
des arrangemens perpétucls.

Nos pertes de la derniere bataille fe montent en
tout 2 1700 hommes, 6 officiers d'infanterie et 15
de cavalerie, ce qui n'elt pas beaucoup pour une
bataille aufli décifive que Ua été celle de Chotufitz.
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Adien, ami. Faites donc que ce gros Knobelsdorf
me mande comment fe portent Charlottenbourg,
ma maifon d'opéra et mes jardins. Je fuis enfant
fur ce fujet; ce font les poupées dont je mamufe.

Vous {avez tout ce que je penfe fur votre {ujet,
ainfi il eft inutile de le répéter. Vale. Vles com-
plimens 2 la bonne Monbail et au Tourbillon,
& la petite Tettau anffi.

LETTRE €©XXI1IX

DE M JORDAN
Berlin, 26 Mai

SIRE,

O}I attend ici avec une trés-grande impatience
Tarrivée d’un fecond courrier yui nous donne un
détail circonftancié de la bataille; Pon eflt méme
extrémement curieux d’apprendre quelle a été Iiffue
de la pourfuite des ennemis. On regarde cette
bataille comme décifive, et elle eft dautant plus
glorieufe 3 V. M. que ni la France ni la Saxe n’y
ont part. Les feuls Pruffiens ont jufques ici foutenn
avec gloire tout le poids de la guerre, et ils ont
conduit les chofes au point ot elles font préfen-
tement. Sila paix fe fait, ceft a V. M. {feule que
'Europe en eft’redevable. Pendant que V. IVL
gagne des batailles, on chanfonne en France, on
danfe & Mofcou, on pefte & Londres, etl'on cal-
cule en Hollande.

————

17432
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11 paffe ici tous les jours des comédiens, des
muficiens, des artiftes, des peintres qui vont 2
Mofcou. Les artiftes vont voir Knobelsdorf. Le
fameux Valeriani lui a rendu vifite, et a été ex-
trémement content des defleins qu’il lul a montrés
de T'opéra etc. Cet Italien convenait que tout y
reffentait I'antique et le gott du Palladio.

Voici des vers du jeune Vatel, qui attend la
décifion de fon fort, préfentés a Sa Majefié Ia
Reine mere a U'occafion de la derniere bataille.

On dit ici le Comte de Rottembourg mort, je
n'en crois rien: je me flatte quil fe rétablira, puif-
que V. M. m’a fait I'honneur de me dire que l'on
avait efpérance quil fe rétablirait. Neft-il pas
facheux que les hommages que l'on rend a la
gloire, folent accompagnés de tant de rifques ?

Jal T'honneur d’étre , etc.

Lilc U Bl 62X X X,
DE M. JORDAN.

Berlin, 27 Mai.
STRE,

ON ne parle ici que de la victoire remportée
fur les Autrichiens, quoique dans cette joieil y
entre un peu dinquitude fur ce qu'on n'a pas des
nouvelles des fuites de cette action glorieufe aux
troupes de V. VL Le peuple conte T'hiftoire fuivante.
Un jeunehomme inconnu, au plus fort du combat,
s'elt mis a la téte de quelques efcadrons, et acon-
battu avec une valeur quia tellement furpris V. M.
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quelle lui a faic demander fon nom pour le
récompenfer. Ce jeune homme n’a jamais voulu le
dire, et seft retiré, fans que jufques ici on ait
pu découviir qui il était. Voila une hiftoire fur
laquelle le peuple, qui eft toujours fuperftitienx,
fait des commentaires.

Voici une chanfon qui par {fa naiveté divertira
V. M. Lautcur n’en veut pas étre connuj;jal eu
beaucoup de peine a la lui arracher.

Les deux plus jeunes princes de Wirtemberg
ont beaucoup diverti leur gouverneur par la joie
exceflive qu'ils ont témoignée a I'oule de la bataille ;
mais dés quils ont appris que le Comte de Rot-
tembourg était bleffé , ils fe font mis a pleurer tres-
amerement, en déplorant le malbeur qu'ils avaient
de fe voir expofés a la perte-de lenr meilleur am.

Le pauvre Kayferling eft au lit depuis huit
jours: ceft un violent acces de goutte qui Iy
oblige: il m’a chargé de le mettre aux pieds de V. VL.

Jé ne fais fi V. VL recoit toutes les pieces que
je lui envoie ; elle recevra la femaine prochaine
l1a fuite des travaux d’Hercule, avec une comédie

au naturel.

Il y aici un homme qui a fait un vale de fleurs
en haute-lice, que tous les connaiffeurs admirent:
Knobelsdorf et Pefne fouhaiteraient bien que V. VL
put le voir; c'eft un morcean achevé. L’onvrier
eft des Gobelins; la misere ne lui permet pas d'at-
tendre le retour de V. VM. Pefne travaille & force
aux plafonds de Charlottenbourg.

FaiThonneur d’étre, ete.

1742
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R L R U CXXXL
DE M. JORDAN.

Sans date.
SIRE,

Z 0\1 eft jmpatlmt de voir leffet que la dernicre
victoire aura produit. La gazette de Leyde marquait
qnc cette nouvelle avait caufé de I confternation
dans Tefprit du peuple anglais. On cherche en Hol-
lande X {e perfuader que cette bataille n'eft point
décifive. On dit avec tout cela qu’il y a un peu
de méfintelligence entre la Hollande et T Angleterre.
Onne comprend point les raifons du cantonnement.
Voila des nouvelles échappées par hafard de la
bouche des maitres politiques, qui fouvent font
aufli filencieux que I'étaient autrefois les difciples
de Pythagore.

Les réflexions que fait V. IVI. {ur les révolutions
qu"un feul homme peut occafionner, font également
juftes et ingénieufes. Je parlerai franchement 2
V. M. Cesrévolutions ne m’ont pas furpris. Je n'ai
pas eu I'honneur de lui faire ma cour pendant quatie
femaines, que jai été convaincu que V. VL. éraic
deftinée a faire des grandes chofes. Tout le monde
était alarmé de voir une guerre au commencement
du regne de V. M., parce qu'on ne prévoyait pas
que cette carriere ferait glorieufement parcourue.
V. M. a fait voir &4 'Europe fes talens dans lart
militaire, et dans la politique. V. M. montrera
toujours a fon peuple, | que fi elle fait eéte Ie
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deftructeur acharné de fes ennemis, elle fait anfli "
étre le pere tendre de fes peuples. V. M. a par e
cette guerre montré qu'on ne lattaque point impus-
nément, et quelle a des troupes redoutables.

Les batimens croiffent a vue d'eeil , le pocie a
prefque fini fon premier opéra, les danfeurs font
attendus, les pauvres difparaiffent des rues, onfile
beaucoup a la maifon de travail. Le nouveau di-
recteur ,- fenfible au fouvenir de V. VL., ira foigneu-
fement vifiter la maifon qui lui eft confiée, quoi-

e qu'elle foit, pour fon malheur, au bout de la
po: Wilhelms-Strafse.
] Tai lhonneur d'étre etc.

. L ETTRE.CCX il
DU R L

Au campde...

10 FI.‘EDEH icus Jordano , falut. Il eft arrivé ce que vous
I avez prévu; nous avons eu une bataille décifive,
vous en favez le fucces; les fnites en font que le
Prince Charles quitte la Bohéme, et qu'il va vers
Brunn ou vers Wittingau.

Rottembourg fe remet de fes bleffures, et nos
pertes ne font pas exceflives.

Voila ton ami vainqueur pour la feconde fois
dans l'efpace de treize mois. Qui aurait dic, il y a
quelques années, que ton écolier en philofophie,
celui de Cicéron en rhétorique , et de Bayle en
raifon, jouerait un role militaire dans le monde?
Qui aurait dit que la Providence el choifi un poéte
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pour bouleverfer le fyftéme de 'Europe et changer
en entier les combinaifons pohttquu des rois qui
y zouvernent? 1l arrive tant d’événemens dont il
eft difficile de rendre raifon, que celui-ci peut étre
hardiment compte de ce nombre. C'eft une comete
qui traverfe cette orbite et qui dans fa direction
[uxt un cours différent de toutes les autres planetes.

Jattends de tes nouvelles avec impatience; mais
écris-moil force bitimens, meubles et danfeurs.
Cela me récrée et me délafle de mes occupations,
qui, pour étre toutes impormme-‘. deviennent diffi-
mIcs et férieufes. Je lis ce que je puis, et -je taf-
fure que dans ma tente je fuis autant philofophe
que Séneque, ou plus encore.

Quand nous verrons-nous fous ces beaux et
paifibles hétres de Rémusberg, ou fous les fuperbes
tilleuls de Charlottenbourg? Quand pourrons-nous
raifonnér a notre atfe fur le ridicule des humains
et fur le néant de notre condition? Jattends ces
heureux momens avec bien de I'impatience, d’au-
tant plus que pour avoir eflayé de tout dans le
monde , on en revient pour 'ordinaire au meilleur.

Adien, cher Jordan. N'oublie point ton ami et
conferve-mo1 dans ton ceeur avec toute la fidélicé
qu Orefte devait a Pylade.

fent
de
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L EsE TR Bo@ X XXITL
DU ROT

.

Au camp de B..., 27 Mai

Fesumrws Jordano, falut. Jai vu tous les ca. ==
racteres d'une joie fincere dans la lettre que ®ous 1742-
m’écrivez ; J'y reconnais bien et l'ami et. le philo-
fophe. Nousallons nous mettre a préfent en quartier
de cantonnement, et je crois, vu la fituation pré-
fente, et les avantages que les Francais viennent
de remporter récemment fur le Prince Lobkowitz,
que cette guerre touche a fon dernier période.

Adieu , cher Jordan. Dés que je ferai cantonné,
je vous écriral de plus longues lettres et peut-€tre
pourrai-je, plutdt que je n’ai ofé l'efpérer , t'entre-
tenir dansle nouveau Lycée de Charlottenbourg,
et taflurer de vive voix que je taime et teftime
de tout mon ceeur. Vale.

LB TCR R Bt G 30 300 X Ju N,

DE M. JORDAN. 4

Berlin, 2 Juin,

SIRE,

TOUTES les gazettes font remplies des faits glo-
rieux de l'armée pruffienne, qui dans Thiftoiré
figurera a - coté de la légion fulminante, fous
Uépithete dinvincible. On dit 1ci que nonobftant
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la défaite de Parmée autrichienne, on a chanté le
Te Deum % Vienne. Je ne faurais m’injaginer que
cela foit vrai; on n'en dit rien dans les nouvelles
publiques. Il y a une feuille qui parait en Hol-
lande , qu'on nomme le Magafin politique , qui n'a
pas l'art de ménager fes expreflions. Le Spectateur
en Allemagne, qui fe fait a Berlin, lul donnera
fur les doigts, comme il le mérite,

On fait ici des gageures fur l'arrivée du tranf-
port des troupes anglaifes ; il y en a qui prétendent
que le premier en eft arrivé a Oftende, ct d'autres
qui difent le contraire. S'il n'eft pas fait encore,
la victoire de V. IVL pourrait bien Fempécher pour
toujours.

On dit ici que le Maréchal de Belle-Isle ira
% Vienne, apres avoir été a Dresde, a Prague, et
au camp de V. VL. Cette démarche fait entrevorr
une lueur de paix, qui fait plaifir a tout’le monde.

Algarotti quitte Dresde, et sen va en Italie,
fort dégonté de I'Allemagne. Ses amis croient quil
fe jetera dans I'Eglife.

On ditici les Francais devant Paffau: on voudrait
voir les troupes de V. M. dans Iinaction pendant
Je refte de la campagne: c’eft une belle qu’il faut
ménager, et ne pas mettre fur Jes dents. V. M. a
fupporté jufques ici tout le poids de la guerre; fes
alliés n'ont rien fait. Cleft & eux a préfent a payer
leur quote part. Voila les difcours du public poli-
tique.. Tous les Francs-magons mont chargé de
dcmander & V. M. la permiffion de faire le jour
de la St Jean une proceflion avec la mufique,
comme cela fe pratique en Avgleterre. Jattends les

ordres




EUr D BN A0 R ID AN, 025

ordres de V. VL. fur ce fujet, pour les leur com-——

muniquer.

Céfarion continue toujours a tenir l¢ lit. Que
I'efpérance de voir bientot ici V. M. eft une elpe-
rance agréable! Qu'elle a de vertu et defficace fur
mon efprit!

Tai ’'honneur d’étre, etc.

LETTRE €CXXXV:

{581 U H D A
Au camp de Kuttemberg, 4 Juin.

I

L kepEricTs Jordano, falut. Je fuis fi affairé, que
bien loin d’avoir I'efprit libre, je T'ai plus embar.
raflé que jamais. Nous avons ici les deux Belle-
Isle et quelques officiers francais. Le pauvre Britz
2 pay¢ fon tribut 2 la nature; je le regrette beau-
coup comme un fort brave garcon et une ancienne
connaiffance. Rottembourg eft tout 4 faic hors de
danger; les victimes de la patrie qui ont en dernier
lieu fi généreufement combattu, fe temettent en
grande partie; les chirurgiens me donnent trés-
bonne efpérance de leur guérifon.

Je ne fais pas trop. quand je vous reverrai. A
parler franchement, je ne préfume point que ce
{oit avant la fin de la campagne. Adieu, dive Jor-
dane. Je n’ai lefprit ni gai ni épique. Aime-moi
toujours, et fois perfuadé de mon eftime et de
mon amiti€. [Vles complimens & Céfarion , au Tour-
billon et & 'Architecte.

P
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R . XXXV
DU ROL

Au camp de Kuttemberg, ¢ Juin.

ae—ie. PrEDERICUS Jordano, falut. Vous ferez fans doute
1742. 3 préfent informé des heureufes fuites de notre

victoire. Les ennemis fe font retirés jufqua Bud-
weis, ot ils fe font joints avec le Prince Lob-
kowitz. Vous voyez par-la que le fait eft incon-
teftable, et que rien ne confirme fi fort notre
fupériorité que la fuite de Pennemi, et une retraite
de feiz: milles d’Allemagne.

La relation imprimée de Berlin qui fans doute
court a préfent tous les cafés de I'Europe, eft {ortie
de ma plume. JTai détaillé toute laction avee

<actitude et avec vérité. L'hiftoire de linconnu
eft une fable en pure perte; un maitre de pofte y
a donné lieu, quife trouvant aupres des équipages,
crut trouver plus de faret¢ en combattant avec les
autres qu'en demeurant feul aupres des équipages.

Je plains le pauvre Céfarion. Avouez-moi qul
elt bien fait lui pour fe marier; il me fait cepen-
dant beaucoup de compaflion et par le corps et par
Vefprit. Rottembourg fe rétablic fout a fait, et nous
fommes ici aflez tranquilles. Je lis beaucoup, lori-
que je n'ai pas d'ouvrages plus {érienx a faire;
enfin ma tente reflemble infiniment plus a la de-
meure d'un philofophe que le tonneau ridicule de
Diogene, ou le bonge indécent de Leibnitz,
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Jai regu les vers que vous m’envoyez. L’Her-
cule travefti me parait affez trivial : Jefpere que la *74%
comedie que vous me promettez, vaudra mieux.

Adieu, Jordan tindalien,
Fidelle ami, bon citoyen,
Mais qui, par prudente [agefle
Se ménage plus d’'un moyen
Pour cacher fa grande faiblefle,
Lattachement pour fon efpéce,
Dans les antres poudreux du vieux pays latin,

LETDRRE T CX X X VY

D E My 3500 RODDCALN,

Berlin, ¢ Juin.
B-E R E,

Jar recu deux lettres de V. V. en méme temps &
voila plus d’honneur et de plaifir que je n'en
mérite : cet avantage me fert de reméde; ceflt un
excelient Iénitif pour un homme, qui depuis Ie mois
de Novembre, eft entre les mains de la faculté meur-
triere: mon corps elt tres-cacochyme, et Pefpric
qui le fert. Je fens malgré tout cela de la joie dans
le ceeur depuis le gain de la bataille , et depuis le
moment ou l'on a commencé i fe flatter que V. VL.
reviendrait a Berlin. Haude ne bat que d’une aile s
Francheville fefait une feuille périodique qui au-
rait pu devenir fort intéreffante ; mais il n'eft point
encouragé, et le cenfeur le rebute. Va bibliotheque

P2
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parce quen la feuilletant, je

dans le monde littéraire. La feule étude falutaire
aux hommes eft celle qui nous apprend a vivre
avec eux, & les connaitre; et celle qui contribue
3 notre confervation et a notre plaifir. Je regarde

les autres comme des jouets qui amufent les enfans.

Perfonne neft plus convaincu de tout cela que
V. M., quia tant philofophé en fa vie.
Le batiment de l'opéra croit2 vue d'eeil; celt

1de fait: les pla-

ane obfervation que tout le monde fait:
fonds de Charlottenbourg avancent, et Pefne y
travaille avec beaucoup d’afliduite.

On était impatient de voir une relation de la
bataille, faite par la cour de Vienne: elle a enfin
paru dans les gazettes; on volt par cette relation
que les Autrichiens avouent quils ont été battus
par les redoutables Pruffiens en due et bonne forme.

On prétend que le Comte de Terring va a
Vienne.

Dieu veuille conferver V. M., et que jaye la
confolation de la voir bientot dans les fuperbes
jardins du riant Charlottembourg!

Yai ’honneur d'étre, etc.
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LETTRE CXXXVI]IL
DU ROL

Au camp de Kattemberg, 7 Juin,

FREDE.’HCE‘S Jordano , falut. Nos maudits Francais
gatent tout , pendant que jeraccommode tout. Voila
deux oifons que 'Empereur et le Roi de France
avaient choifis avec bien du foin pour commander
en Baviere, qui laiffent paffer 2 Khevenhuller le
Danubeen leur préfence.ll elt impoflible de compter
toutes les fautes qu'ont faites ces généraux. Qu'en
réfultera-t-11? Que tout le poids de la guerre
tombera fur moi. Belle confolation que de faire des
eonjuétes pour les autres! Le Prince Charles a
marché vers laMoldau, pour attaquer le Maréchal
de Broglio, qui fe tient a Frauenberg. BelleIsle
elt a Dresde, lesSaxons fur leurs frontieres. Quelle
bigarrure! Voici le point critique de cette année.
Dans quinze jours, la fcene des évenemens fera
plus éclaircie:

Mandez-moi ce que 'on dit de cette bataille, fi
elle fait grand bruit dans le monde; fi le peuple
y prend part, fi Pon croit que l'armée eft en état
de battre mes ennemis, fi 'on me fuppofe de I'ens
tendement en fait de guerre ? en un mot tout ce
qui peut étre relatif 2 cette matiére.

Ecrivez - mot beaucoup au {ujet de Charlottem-
bourg, duparc, de la maifon d'opéra, et faites de
grandes mfmm*mn , afin de m’entretenir long:
temps fur des fu ets agréables et divertiffans.

(2
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) Dieu fait quand je pourrai vous entretenir dans
1742 ces charmantes retraites, et parler raifon hors du

tourbillon du monde et des embarras. Je crains fort
que ce temps défiré ne foit encore plus ¢loigné
quon ne le croit; en attendant je lis et penfe
beaucoup. Peut-étre me trouverez-vous plus raifon-
nable que je ne l'ai été, favoir {i yen vaudrai mieux;
celt un latus per fe.

Faites mes complimens a cet ami qui a le ceeur
et le corps malades. Dites 2 Pellnitz que je ne lul
écris point, a caufe que jai a faire, mais que
fes lettres me font plaifir, et qulil fera bien de m'en
écrire fouvent.

Je vous conjure de me faire avoir une bonne
lorgnette , qui découvre les objets de loin, et a

peu-pres pour votre vue.
~ Adieu, dive Jordane. N'oublie pas le pauvre
Ixion qui tourne comme un forcené a la roue des
événemens de I'Europe, et fois fir que je te con-
facre une amiti¢ égale a ma durce.

; F R TR BEC XX K1
BV RO

Au camp de Kuttemberg, ro Juin.

]’}'BTMS né pour les arts, nourriffon des neuf {oeurs;
Tout v conviait ma jeunefle.

Un ceeur compatiffant, avec de fimples meeurs,

Dinfpiraient peu de golit pour lorgueil des grandeurs;
Je n'eflimais point 13 prouefle

D'un heros tyrannique entoyre de flatteurs.

- =
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Les gréces, la delicatefle,
Les folatres erreurs d'un ceeur plein de tendreffe,
Le Dieu des doux plaifirs, 1és charmes {educteurs
La volupté de toute efpece
Dans I'ile de Cypris me parérent de fleurs.
De cet ¢tat heureux j'ai goiité les douceurs,
Bientdt un coup du fort fur un plus grand théitre,
Sujet a des revers fameux,
Ma fait monter malgré mes voeux;
La d'on air triomphant , altier, opinidtre,
D'un Iuftre ¢blouiffant, bouillant et valeureux,
La Cloire, ce fantdme, apparut a mes yeux;
Fencenfai fes autels, et ce culte idolatre,
Brillant dans fes erreurs non moins que dangereux,
Rendit mes pas audacieux.
Mais Ia Gloire bientdt, me traitant en maratre,
Me rappelant a moi, dans fes plaifirs affreux
Be fit voir les malheurs des humains furieux,
Et ce hideux monftre qui nage
Dans des torrens de fang répandus par fa rage,
Imihole les humains pour illufirer fon nom,
Pour humer de P'encens, ou pour ceindre fon front.
Que periffe plutét 4 jamais ma mémoire !
Non, je n’ai point Vefprit farouche de Néron;
Le fang de mes amis verf¢ pour ma victoire
Me pénétre le ceeur du plus affrenx poifon.
Serai-je plus heureux en vivant dans Phiftoire?
Un feul fiecle ¢coulé, que dis-je? — une faifon
Replonge dans P'oubli le plus fameux renom.
Dans ce monde étonnant que contient I'Elyfée,
De tous ceux dont la mort trancha la deftinée,
Penfez -vous que les morts nouveaux

P
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Auront le pas fur ces héros ?
Vous mourrez; votre nom que dechire l'envie,
NMéme apres le trépas ne peut trouver de pott
Contre la noire calomnie.
Heureux eft le mortel de qui le bon génie
Sait vivee dans Toubli fatisfait de fon fort!
On m’ignorait avant ma vie,
Que T'on mignore aprés ma mort,

Voila de la morale cadencée et toifée, jefpers
gue vous en ferez content. Je me flatte quelquefois
de pouvoir encore pafferun bout d’automne a Char-
lottembourg, et raifonner avec vous fur le vide et
la nullité de toutes les chofes de cette vie. Jai
conclu le marché pour le fameux cabinet du Car-
dinal de Polignac; je l'aurai en entier, on I'enverra
par Rohan a2 Hambourg. Ce fera pour Charlottem-
bourg un ornement de plus, et qui vous amufera
autant que votre bibliotheque.

Encouragez Francheville jufqu’a mon retour.

G AZETTE.

Charles de Lorraine et Lobkowitz fe font joints;
ils ont paffé Ia Vloldau, et chaffent devant eux un
troupeau de Francais dont Broglio eft le berger.
Les Pruffiens vont marcher a Prague, pour remettre
les Francais dans le bon chemin, ou pour faire la
paix.

- Adicu, cher Jordan. Je ne vous dis rien de
Teltime , de l'amitié et de tous les fentimens de
votre ferviteur.
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LETTRE CXL.

DB SN STSORREE D, A S

Berlin, 12 Juin,
SIRE,

E me flattais que nous. aurions bientét I'honneur
de voir V. M. jouir tranquillement & Charlotten- *74%
bourg du fruit de fes travaux militaires ; mais la
lettre dont 1l a plu a V. M. de m’honorer , femble
m’avoir envié le bonheur de cette efpérance. On
dit que le Maréchal de Belle-Isle ne quittera V. IV,
que pour aller 2 Vienne: je voudrais pouvoir
me le perfuader, ce ferait un lénitif, toujours bon
4 prendre; mais ma diable de raifon, toujours en-
nemie de la tranquillité de mon ame, m'objecte
que {ile Maréchal allait a2 Vienne, les préliminaires
de la paix feraient au moins fignés. Je regrette
le pauvre Britz, ettant d’honnétes gens, victimes
volontaires de 'amour de la gloire.

On prétend que les ennemis font dans le deffein
de hafarder une feconde bataille; on affure la chofe
tres-pofitivement. Quoique je ne les craigne plus,
je voudrais bien cependant qulils fe tinflent en
TEpos.

On dit ici qu'un jeune officier a été tué dans
un duel, en faveur des beaux yeux de la galante
fien Comtef’e de Breslau. Cela m’a furpris. La falle de
mens mufique fera faite famedi prochain, elle repréfente

le Parnaffe et les Mufes: dans une quinzaine de
jours il y en aura enccre deux dachgyées. On
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ne fauraic étre plus affidu 2 fon travail que ne I'eft

+ Pefne.

La goutte de Céfarion efta la main: il me parait
dailleurs affez bien depuis huit jours, foit pour la
fanté, foit pour 'humeur.

La K*** jra, je crois, {ur fes terres; elle con-
tinue a étre malade; je la plains: ne pas fe bien
porter, avoir cing filles 2 marier, un fils qui fait
le vagabond, ne pouvoir pas difpofer d’'un homme
dont on voudrait faire fon gendre; il y a dans
tout cela de quoi fe chagriner.

Jai recu des bijoux de la part de V. VL. pour
les vendre: ils ont été expédiés le 23 de Mai et
ne font arrivés ici que le douze. J'en rends raifon
3 Frédersdorf, pour ne pas importuner V. VL.  Les
Francs-magons attendent avec impatience la permif-
fion de V. M., ec d’Argens I'exemption des droits
d’accife pour fes effets.

FYai Thonneur d’étre, etc.

L E A TR - .CXLL
DU 2R .0 1

An camp de Kuttemberg, 13 Juin,

Fiepericus Jordano, falut. Ala fin j€ vous apprends
cette nouvelle tant attendue, - tant défirée, le but
de la guerre, cette grande nouvelle; en un mot
Ia conclufion d'une bonne et avantageufe paix.

Je vous laiffe du temps pour refpirer. Je congois
quune npuvelle fi peu attendue gt fi agréable ne

-



-

ETPSDOM T OR DA N 235

laiffera pas que de vous réjouir beaucoup. Cepen-
dant que votre joie ne vous rende pas indifcret;
je vous défends de parler de ceci jufqu'su temps
ou la nouvelle en {era publique.

Jai fait ce que jai ciu devoir i la gloire de ma
nation; je fais a préfent ce que je dois & fon bon-
heur; le fang de mes troupes m'eft précieux, jar-
réte tous les canaux dune plus grande effufion,
quune guerre faite par des barbares n'auraic pas
laiflfé d’entrainer apres foi, et je vais me livrer de
nouveau a la volupté du corps et a la philofophie
de I'efprit. Je ferai environ le 15 ou le 20 de Juillet
a Berlin. Portez-vous bien vers ce temps-la, et
faites provifion de tout ce que votre efprit peut
imaginer de plus divertiffant et de plus agréable;
en un mot que je retrouve en vous la fagefle de
Platon, I'éloquence de Cicéron, lefprit ferviable
d’Atticus ‘et le fupport d’Epicure.

Adieu, tres-pacifique Jordan. Ton ami le fier-
a-bras te faluera bientot fous Tappareil modelte
et fimple d'un philofophe.

L BT TIRYE«C E L L
DA SR O]

Au camp de Kuttemberg, 15 Juin.

,rxsnzmws Jordano, falut. Enfin voila la paix
venue, cette paix apres laquelle vous avez tant
foupiré, pour laquelle tant de fang a été répandu,
et dont toute I'Europe commencait a défefpérer.
Je ne fais ce que l'on dira de moij; je m'attends

1742.
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a la vérité a quelque trait de fatire, et a ces propos

ordinaires , ces lieux communs que les fots et les |
ignorans, en un mot les gens qui ne penfent point, w
répétent fans cefle apres les autres. Mais je m'em-
barraffe peu du jargon infenfé du public, et jen
appelle a tous les docteurs de la jurifprurlencc et (
de la morale politique, fi aprea avoir fait humaine-
ment ce qui dépend de moi pour remplir mes en-
gagemens , je fuis obligé de ne m'en point départir,
lorfque je vois d'un coté un allié qui n'agit point, i
de lautre un allié qui agit mal, et que pour fur-
croit jail'apprehenfion au premier mauvais fucces

d’étre abandonné, moyennant une paix fourrée [ de
; 0y _ P ’

par celui de mes alliés qui eft le plus fort et le | QL

plus puiffant ? 0

Je demande fi dans un cas ol je prévois la ruine
de mon armée, I'épuifement de mes tréfors, la
perte de mes conquétes , le dépeuplement’de I'Etat,
le matheur de mes peuples, et en un mot toutes
les mauvaifes fortunes auxquelles expofent le hafard
des armes et la duplicité des politiques ; je demande
i dans un cas femblable , un fouverain n’a pas raifon
de fe garantir par une i":ige retraite d'un naufrage
certain, ou d'un péril évident ?

Nous ci°1n"|nr{ez -vous de la gloire ? IMes troupes
en ont fuffifamment acquis. Nous demandez-vous des

vantages ? Les conquétes en fout foi. Défirez-vous
que les troupes saguerriffent ? J'en appelle au témoi-
gnage de nos ennemis, quiefltirrévoc: abne Enunmot,
rien ne {furpaffe cette armée en wvaleur, en force,
n pa atience dans le travaill et dans toutes les
arties qui conpftituent des troupes invincibles.

K]
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Si 'on trouve de la prudence a un joueur, qui
apres avoir gagné un feptleva, quitte la partie , com-
bien plus ne doit-on point approuver un guerrier
qui fait fe mettre & I'abri des caprices de la fortune
apres une fuite triomphante de profpérités ?

Ce ne fera pas vous qui me condamnerez , mais
ce feront ces ftoiciens dont le tempéramet fec et
la cervelle brilée inclinent 2 la morale rigide. le
leur réponds qu'ils feront bien de fuivre leurs ma-
ximes, mais que le pays des romans eflt plus fait
pour cette pratique févere que le continent gue
nous habitons, et' quaprés tout un particulier a
de tout autres raifons pour étre honnéte homme
quun fouverain. Chez un particulier, il ne s’agit
que de lavantage de fon individu, il le doit coni-
tamment facrifier au bien de la fociété; ainfi I'ob-
fervation rigide de la morale lui devient un devoir,
la régle étant: il vaux mieux quun homme foufire
que fi tout le peuple périffait.

Chez un fouverain , I'avantage d'une grande na-
_ tion fait fon objet, c’eft fon devoir dele procurer ;
pour y parvenir il doit fe facrifier Ini-méme; 2
plus forte raifon fes engagemens, lorfquills com-
mencent 2 devenir contraires au bien-étre de fes
peuples.

Voila ce que javais & vous dife, et dont vous
pourrez faire ufage en temps et lieu dans les com-
pagnies et les converfations, fans faire remarquer
que la paix eft faite.

Preffez Knobelsdorf d’achever Charlottembourg
car je compte y paller une bonne partic de mon
temps. ;

-
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Adieu, cher Jordan. Ne doutez pomt de toute

742 la tendre amitié que jai cue, que jai, et que

Yaurai pour vous jufqu’au dermer foupir de ma vie.

LETTREGCXEILL

DE M JORDAN.

.Berhn, 18 Juin.
SIRE;

]'AI vu par la lettre de V. VL. qu'elle n’eft point
du tout contente des Francais; ils viennent de
faire une bévue bien grande.a lt.rrard du corps de
Khevenhuller: les gazettes de Lejpﬁc difent méme
qu'lls ont été battus par les Autrichiens. V. VL
m’'ordonne de lui dire ce que penfe le public fur
les_affaires préfentes. Comme je ne fais qu'abéir, je
p'xr!r‘ral fur ce fujet avec toute la franchifc dont
mon ame eft capable, et je rapporterai ferupuleufe-
ment les différens out-dn{,.

VML peut déja étre affurée d'une chofe, ceft
quen général les Francais ne font point aimés» on
voit avec peine quils foient dans le ceeur de I'Al
lemagne, pour y porter le défnrdre et pour y
pécher enfuite en eau trouble: on n’a pas vu avec
plaifir qneV M. fe foit alliée & la France, qui,
2 ce que 'on pretund, voudrait voir la pl]irrdt‘f‘ﬁ
de V. M. affaiblie. On le préfume, parce qu'ils
n'ont env oyc quc de fort mauvaifes troupes en Al-
lemagne, qu'ils n'ont encore rien fait en faveur de
leurs allies depuis le commencement de la guerre,

=

=

=
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que tout le poids en a été fur V. M. feule. Avec
tout cela bien des gens croient que V. M. dupera le
Cardinal, quil n’eft pas encore ou il croiten étre.
Les plus raffinés politiques difent que V. VL. pour-
rait tirer plus d’avantages de lalliance avec la Hol-
lande et I'Angléterre , qui accorderaient tout ce
quil plairait 2 V. VL. pour la faire entrer dansleur
parti. On compare V. M. & une belle que tout le
monde recherche, et qui eft en droit de vendre
{es faveurs a un forthaut prix. Voila, fo1 d’homme
d’honneur, la quinteffence de ce quejentends dire
depuis fort long-temps. Jal toujours répondu pat
les paroles de la Sévigné: on ne peut juger des
¢vénemens, a moins qu'on ne connaifle le deflous
des cartes.

La derniere victoire fait encore beaucoup d’hon-
neur a V. IVL.; toutes les relations vantent intré-
pidité qu'elle y a fait paraitre: on eft furpris des
talens de V. M. dans art militaire. Le peuple a
témoigné beauconp de joie a 'ouie de cette victoire ;
et sl y aune raifon qui 'engage a fouhaiter que
V. M. revienne, ceftafin de nela plus voir expofée
aux rifques de la guerre.

Voici des lorgnettes de toutes les facons : V. IVI.
aura la bonté de choifir celle qu'elle croit lui pou-
voir convenir, et de me renvoyer les autres. Jai
eu de la pemne a les trouver.

Le tapiffier dont jai eu T'honneur de parler &
V. M. qui a fait ce beau vale de fleurs en haute-
lice, attend la décifion de fon fort.

.Dieu veuille conferver la fanté de V. M. et Ia
ramener bientdt au milien de nous! Si je croyais
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174z,
en faire dire, ct je ne bougerais des autels.

Yai 'honneur d'étre etc.

LE T T:RBE &XLIWV
DU ROL
Au camp de Kuttemberg, 1§ Juin,

]—_, ES palmes de la paix font cefler les alarmes;
Au tranquille olivier nous fufpendons nos armes,
Déja Pon n'entend plus le fanguinaire fon
Du tambour redoutable et du tonnant clairon;
Et ces champs que la guerre en exergant fu rage
Souillait de fang humain, de morts et de carnage ;
Cultivés avec foin fourniront en trois mois
L’heureufe et I'abondante image
D'un pays régi fous des lois.
Et ces vaillans guerriers que lintérét des nfaitres
Ou rendait ennemis, ou tels fefait paraitre,
De la douce amitié zef"r,rr'nt les liens,
Se pretent des fecours et partagent Ieurs biens.
La Mort Papprend, fremit, et ce monftre barbare
De la difcorde en vain feconant les flambeaux ;
Se replonge dans le Tartare,
Attendant des crimes nouveaux.
QO Paix! heureufe Paix! repare {ur la terre
Tous les maux que lui fit la deftructive gueire,
Et que ton front paré de renaiffantes fleurs
Jufmﬂ jamais {erein prodigue tes faveurs!

atix mefles, je vendrais Jufqu& a mes livres ponr
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iis quel que foit Vefporr fiar lequel tu te fondes
Je le dis Lmq detour, et tu nauras rien fait,

Si tu ne peux bannir déux monftres de ce monde;
L’Ambitien et Ulntéréc.

Ma Mufe, qui semporte quelquefois; Vient de
produire ces ftances; Fimagination fe réchauffe en-
core de temps en temps chez moi, lorfque les af-

faires dont je fuis fouvent furchargé le perméttent.
Ce fera a Charlottembourg que je compte rettou-
ver mon Apollon, quoique les foins et I'dge en
dorvent diminuer le feu. Sije vois quil me refufe
totalemenc, je me jeteral dans I'éloquence et la mo-
rale. Nous pafferons des jours heureux, du moins
raifonnables, car nous raifonnerons bea‘acm:p.

La {ous le ftudieux ombrage
De ces tilleuls verts et fleuris ,
Nous rirons du frivole ouvrage
Des mortels par des riens épris,
Et des Catins et des Fle urys,
Et des fous quife jugent fages,
Et font de {pompetix éralages
De leurs puériles écrits:
Que nous rirons de ces maris
De qui le briyant cocuage
Fait la fable du voifinage
Et neft ignoré que par enx!
Et des antres qui plus Heureus
Se font fait au maquerellage !
Nous pafferons devant nos yeux
1

La bigarrure de ce monde

1742:
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e Les projets fur quoi I'on fe fonde,
Et les vains objets de nos voeux;
Enfin cette erreur fi commune
Aux fouverains , aux conquérans,
La gloire, objet de leur encens,
De leurs malheurs, de leur fortune.
Helas! de cette illufion
Mon ceeur a trop fenti les charmes,
' Pai fait renaitre d’'llion
L'illuftre confpiration
De tant de rois ligués pour former les alarmes.
Hélas! qu'il m’en cotta de larmes!
Mais a prefent que la raifon
De mes mains fait tomber les armes,
Ainfi qu'un frénétique , & peine revenu
D’un long et véhément delire,
De mes revers tout confondu,
Et setournant a la vertu,
Je me repofe , et je refpire.

Adieu, cher Jordan. Je fuis de tous vos admira-
teurs le moins flatteur, et de tous vos amis le plus
fincere.
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LB TBRRE X LW
DE M J'ORDNAN

Berlin, 19 Juin,

SIRE,

Javourrara V. M. que depuis famedi derniet ==
mon corps a fubi unc agréable métamorphofe. 742,

Je nai, Sire, plus de douleur,
Je réflechis couleur de rofe,

Mon ame eft exempte de peur,
Ah, Theureufe métamorphofe !

La paix faite, le cabinet du Cardinal de Polignas
acheté , font des événemens contre lefquels la mau-
vaife humeur la plus anglaife ne faurait tenir.

Le peuple débite que le Miniftre de Podewils
eft allé a Vienne; je ne fais fur quel fondement
cette faufle nouvelles'elt répandue: ‘une chofe fais-
i je bien, etqui me comble de joie, ceftque V. VL

finit bien glorieufement une carriere qu'elle avait
glorieufement commencée. Le beau morceau d’hif-
toire que celul de la conquéte de la Siléfie!

Voici une lettre qu'un inconnu a écrite au Tour-
billon; elle donneraittout au monde pour enfavoir
Tauteur: je lui en ai demandé copie; elle a eula
bonté de me lenvoyer. Jai cru devoir la commu-
niquer a V. VL., qui aura bien la bonté de n’en
point parler. Iy joins plufieurs autres pieces, qui
pourront amufer. V. IVL

Q 2
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Mes occupations préfentes ne m'ong pas laifié le
temps de répondre aux beaux vers de V. M.: jc
puis lui affurer qu'elles fe multiplient tous les

Tantot il faut placer un' profeffeur ,

Puis ordonner qu'aucun gueux dans la ruc
(Que cependant faim, ou foif exténue )
Naille troubler le bourgeois promeneur,

11 faut figner les ordres falutaires,

Frais ¢mancs du grand confeil francois.

Quand on a tant de troubles 4 la fois,
On peut gémir fous le poids des affaires
Bientot il faut arpenter long chemin,
Sur mes deux pieds, voiture apoftolique ,
Pour vifiter les pauvres qu’au matin

On a tirés d'une place publique.

o= gy A
Jal Ihonneur d'étre , etc.

g i O U DR B o R TR

DU ROL

Au camp de Kuttemberg, zo Juin

_l IREZ-VOUS des barbares mains

De vos mal-adroits médecins,
Et laiflez au vulgaire ignare
Boire le poifon que prépare
La faculte des affaffins:
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Auriez-vous foi a des pilules, —_—
Vous que parmi les incrédules ¥742.
Nous comptons pour un des plus fins?

Telle eft la raifon des humains,

Incertaine et contradictoire,

Par des effets fort clandefting

Vous placant dans un confiftoire

En rang d'oignon parmi les faints,

Et le foir dans un réfectoire

Chez des diables et des lutins.

Ainfi raifonnent les robins:

Cette erreur parait bonne 2 croire;
Mais celle-ci, c’eft autre hiftoire ,
Jen ris avec les libertins.

Jelpere quiavec toute votre fagefle vous revien-
drez une bonne foi de l'erreur des n*c.decmq Croyez-
mol, ils n'entendent rien ou pn.fque rien an meé-
tier ql‘li s font de nous guérir; Jaimerais autant en-
tretenir un Jou-mr de gobc ets pour m'enfeigner Ia
plu]ofophle qu’un médecin pour me rendre la fanté,
Je fuis bien aife que celle de Céfarion fe remette, Je
me flatte de vous revoir bientdt tous enfemble.
Tout part d'ici journellement pour retourner chez
foi. Adieu, cherJordan. Noubliez [as vOs amis e
almez-moi touonrs
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U RO
Kuttemberg, 23 Juin.

quxmcvs,}o dano, falut. Hier la paix fut publice
au fon des timbales et des trompettes. Jelpere que
cette nouvelle ne vous fera pas moins de plaifir que
Ia premiere que je vousannoncai. Mandez-mo1avec
toutes les circonftances ce qu'en dit le public, et
ne me cachez rien du tableau.

Je pars apres-demain d’ici pour Kolin: dela nous
marchons 2 Chlumetz, et de Chlumetz je prends
Ia po[’ce pour Glatz, ol jarriverai le 28; je my
arréteral le temps Clllll faudra pour régler les af-
faires militaires qm regardent les fOltf(‘LflUOﬂ% etles
affaires civiles qui regardent 'économie et I: lJumn:(_
De la je pars pour Nuf‘fc ol je réglerai de méme
ce qui regarde les réparations de cette forterelfe
et ce qui eft du reffort des arrangemens nouveaux
que je fuis obligé de faire en haute Siléfie; de la
je pars pour Brieg, fefant toujours fortifier.” Yarrive
a Breflau le 4 de Juillet, et j'y refterai jufquau 9,
ou j'irai a Glogau, encore pour fortifier. I'en par-
tirai le 11 pour Francfort, et le 12 & midi votre
tres-humble ferviteur aura 'honneur de vous affurer
de fes devoirs. Vous et Peellnitz partirez encore
Papres-midi pour Charlottembourg, Céfarion de
méme, fifa fanté etlamour le lui permettent. Voila
mon itinéraire, et lhiftoire de ce quife fera duz3
de Juin jufquau 12 Juillet inclufivement.

Je vous rends grices des yeux que vous m'en-
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voyez ; c’en font de véritables pour un aveugle
comme moi. Adieu, cher Jordan. Latéte me tourne
des affaires que jai expédiées anjourd’hul.

Mes complimens a Peellnitz. Ne m’oublie pas,
cher Jordan, et dis au Tourbillon que fon mari
nous a affigné un champ de bataille ou il eft im-
poflible de combattre faute de terrain.

LETTRE CXLYVTLE

DB DR QLR DA N
Berlin, 23 Juin,

SIRE;

ON ne parle ici depuis quelques jours que de Ia

paix: je ne fais d'oti ce bruit s'eft répandu. On dit
que V. M. a donné des ordres qm la fuppofcnt n-
failliblement ; que les gardes vont a Rupp?n- qu on
a puc des arrangemens néceflaires pour les régimens
qm reviennent de ar mée, on nomme méme ceux
qui feront a Berlin en gumlfon. On dit que V. M.
arrive le 25 a Breflau, enfin une infinité de chofes
femblables.

La derniere lettre dontilapluaV. M. de m’ho-
norer , mérite d’étre gravée fur l'airain: c’eft la lettre
la plus fenfée qu’on puiffe écrire: elle figurerait pla-
cée dans Jules Céfar et Cicéron: jen {fuis enthou-
fiafmé. La démarche de V. M. porte avec foi fa juf-
tification : il en eft des alliances comme des contrats ;
ils ne valent qu'autant que les parties contractantes
en rempliffent les conditions réciproquement: Le bo

Q4
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fens, le droitnaturel font et feront les apologiftes
de cette conduite , qua tenue autrefois le grand
Electeur a Pégard de la France. Drailleurs les mo-=
raliftes ne conviennent-ils pas généralement qu'on
eft autorifé i faire un petit mal pour en éviter un
plus grand ? Je défie les cafuiftes les plus rigides de
pouvolr répondre d’une maniere fenfée aux raifons
que V. M. allégue dans fa lettre.

Quand je confidtre en gros les différens événe-
mens arrivés depuis la mort de PEmperenr, ils me
paraiflent tous concourir 4 la gloire de V. M. Le
Roi de Prufle

» quon ne croit occupé que de fes
plaifirs etdela lecture, commence le premier a faire
téte a une puiffance redoutable, dans un tenps on
Yon devait s’y attendre le moins: FEurope eft frap-
pée de la témérité de cette entreprife; la bataille
de Molwitz, des villes rendues, en foat entrevoir
la réuflite. Il n’ef} ancune puiffance qui ne travaille
amettre dansfon partile jeune vainqueur de la Siléfie.
La France réuffit i le gagner, et fe croit & I'abri
de tout fous les aufpices heureux de cette alliance.
L’Electenr de Bavitre eft placé fur le trone impéiial,
et obtient la couronne de Bohtme par la valeur des
troupes prufliennes, et par la négociation de Ia
France. Les Autrichiens femblent par un coup heu-
reux, mais imprévu, de la providence, fe relever
de leur chite. Le Roi de Pruffe, jaloux de certe
elpecede gloire , les remet par une victoire nouvelle
dans P'état d'abaiffement. Ses conquétes que le temps
multipliait, fes fucces heureux demandaient, pour
¢tre affermis et confirmés, d’abandonner des alliés
dont les démarches fourdes indiguaient des deffeins
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peu favorables 4 la gloire de la maifon de Pruffe: ~
on abandonne incontinent ces alliés | fans craindre
leur puiffance, quon affaiblit par 12, et dont on
dérange tout d'un coup les defleins. Ce tableau, que
mon lmagination punt mieux que ma plumt, {e
préfente toujours a mon efprit; je ne puis le perdre
de vue.

Ha wper a été invité par I'Impératrice de Ruffie 2
venir a Mofcou: Chétardie lui a écrit fur ce fujet
une lettre quejai vue. Knobelfdorf I'a détournc de
ce deffein.

Le maitre des ballets eft arrivé, avec la danfeufe
Roland, et quelques autres. On travaille % force
a Charl ow:mbouw ot je fus dernierement. J'y trou-

val des (uchucct(.b qui venaient de Drefde pours’y
former le gotit. Cela fattait ma vanité, je ne fa
pourquoi.

J'al T'honneur d'étre ete.

| SRS Sl i e Sl S ol B s R
IR IR 8 1] L

Au camp de Kuttemberg, ont je ne reflerai pas
long-temps, 24 Juin.

,FRE_D.ERICUS Jordano, falut. Enfin nous voict au
moment de notre départ, et pres d’évacuer cette
Bohéme ou nos officiers ont recruté leurs bourfes
et leurs compagnies,, ot nous avons battu les Au:
trichiens , et dont nous les aurions chalfés, i
navais préféré la confervation dy fang pruflien 2

la yame gloire d'agcabler une femme m alhenreufe et

-5
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un pays ruiné. Celt fous ces aufpices que je rentre
dans mon pays, ot rien n'interrompra Pordre de
la paix et de la tranquillité publiquc, que la vio-
lence et 'audace de mes voifins. Je fuis fenfible a
I'approbation que vous donnez a ma conduite, et
jelpere que le vulgaire léger, volage, inconfidéré
commencera du moins a prendre quelque confiance
en moi, et ne me croira point aufli infenfé que
I'on m’accufait de I'étre an commencement de la
guerre.

Ce n’eflt point par huit jours d’ouvrage que Ton
peut juger de la capacité d'un homme , et p|1nc1p1-
lement dans les affaires. Le public n’en COD‘l‘iTt point
les refforts ; 1l {e fait des 1dées groffieres des chofes;
de faufles préventions I'offufquent, il ajoutera foia
des bruits de ville fansfondement, et fur des notions
aufli frivoles il fe fera un fyltéme, quil trouvera
trés-mauvais que le gouvernement ne fuive point ;
mais {i 'on comparait les fauffes démarches que ferait
un politique qui fuivrait aveuglément les confeils
du pubhc, avec les tours différens que prennent
ceux qui font chargés des affaires , on verrait
bientot les lourdes fautes que les uns auraient fait
commettre, et que la canduite des autres eft un
{yltéme raifonné et fuivi. Mais comme la plupart
des gens ne font point raifonnables, il eft impof-
fible qu'ils entrent dans des fentimens qui deman-
dent du bon fens, et il eft par Ia méme 1mpofiible
qu'ils jugent bien de la conduite de ceux dont ils
ne connaiffent ni les projets ni les moyens.

Il eft facheux que les actions des hommes d’Etat
foient foumifes a la critique de tant de juges auffi
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peu capables que le font ces gens décififs que la
fainéantife et it,fpllr de médifance rendent politi-
ques; mais ce ne font que les moindres défagrémens
quont a effuyer ceux qui comme moi font dévoués
au fervice de IFtat. Vous avez bien & vous plaindre
du foin que vous donnent vingt gueux fur lefquels
vous avez infpection ; J’en ai des millions a conduire
et & nourrir, et je ne m’en plains point. Mais vous
étes pareffeux, et vous ne vous €tes apercu qu’a
pwefmt que les affaires du Parnaffe font plus faciles
a terminer que celles qm regardent la fociété.

Je crois que les vers du Poméranien i la Morrien
font de Manteufel; je ne fais pas trop ce qu'ils veu-
lent dire, mais j’ai admiré le tour de I'épifode qui
fe trouve au bas de la lettre; je crois méme que
Madame Morrien a compofe elle-méme ce vers pour
dervir de véhicule a des chofes qu’elle était bien aife
quejappriffe. Les vers furl'ane font miférables, ceux
au Comte Podewils font ordinaires, mais ceux du
Faune font jolis. Jai recu de Grelfet une épitre
charmante, dout je vous régalerai 2 mon retour.

11 fallait Ia paix en Bohéme,

De Polignac le cabinet,

Pour changer votre face bléme,

Et votre chagrin de caréme

En air ocuvert et fatisfait.

Jordan , votre joie eft extréme;

Mais je vous plains ge tout mon ceeur
De rechercher votre bonheur

En tout autre lieu qu'en vous-méme.

Je n'ofe en dire davantage apres ce trait de

1742.
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morale. Recevezen attendant mes proteftations de la
i‘znccrc eltime et de tous les fentimens avec lefquels
je fuis, etc. etc. etc.

LETERE (6FE

B e Reatd e IIn

Giatz 28 Juin.

,FRI-?DERICI?S Jordano , falut. Ecoute, 'ami Jordan;
jaitrop a faire ici, fortification, juftice, économie
militaire,, pour t'écrire beaucoup; mais je te parleral
davantage a Berlin. Adieu. Tes vers allemands font
de I'hébren pour moi.

T Dl e e o D O S
D LE NSO SR DR N,

Beilin, 3o Juin
SIRW¥;

-\/ oTRE Majelté traite bien malles médecins, ilelt
fior qu’ils vont fouvent a tatons dans tout ce qu’ils
font; le pays dans lequel ils marchent, eft un
pays de ténebres et d’'obfcurité : la nature feur eft
peu connue. Il-en eft cependant qui par leur habi-
leté favent prévenir les dangers. Rien de phxq utile 1
dans un pays qu'un bon chirurgien. Si ; J ‘¢tals prince,
je voudrais avoir 2 cet égard ce qull y a de meil-
leur en Europe,
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Jal eu 'honneur d'entretenir V. V. des difcours
que tient le public fur la grande et intéreflante nou-
velle de la paix. V. IVI. peut étre affurée d’une chofe,
celt que généralement tout le monde en eft pénéeré
de joie.- On eft en particulier charmé de voir le
Cardinal éloigné de fes vues, et fes delfeins échoués.
Il n’y a fur ce fujet qu'une feule voix.

On doit publier 1ci la paix ce matin: je me pré-
pare a aflifter a cette cérémonie, jaurai la confo-
lation d’étre le témoin de la joie quen reflent le
peuple.

Le Tourbillon ne peut Comprendre quel eft ce
terrain afligne par fon époux, ol il eft impoliible
de combattre ; cette énigme, a coup fur ingénienfe,
eft pour nous indéchiffrable.

V. M. fait de bien belles réflexions fur I'efprié
léger et inconfidéié du peuple: fa légereté peut
{‘C}"C'ﬂfliillt étre fixee; V. IVL. en a lare. 1l eft de
certains coups de théatre quifavent fixer Pefprit par
e fecours de I'admiration. Les fucces heureux dela

campagne charmaient le peuple; mais comme ces
fucces femblaient éloigner le moment défiré de la
paix, on fe livmit a la craimc; ce moment eftarrivé
dans le temps qu'on y penfait le moms , et V. VL.
Ia fait naitre par des moyens quon n'avait pas
licu deprévoir. Ceft la le coup de théatre quifrappe.

V. M. me fait tort, fi clle me croic capable de
me plaindre de 'oceupation que me do'me la direc-
tion de la maifon de travail. Je n'ai qu’un butdans
ce monde, anquel je fuls toujours prét a tout
facrifier , c’eflt de montrer mon parfait dévouement
au fervice de V. M., et de me rendre utile & nia

=]
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o patrie; fi-illenemien icroit mpdbl Mon elprit,

" indéterminé quelquefois, ne varie point fur ce fujet.
Jai lhonneur et le bonheur d’étre, etc.

E BT TV RAE wGE L
DU RO
Neifle, 1 Juillet

Fxrnrmczrv Jordano , falut. Votre lettre m’a beau-
coup divertl par rapport aux propos du public. Je
ne connais point le magafin dont vous me parlez,
et perfonne ne I'a méme ici. Les vers de Franche-
\J']“ font trainans etennuyeux; la pointe du conte
n'elt pas affez 'U")i.u;\_t, en un mot il ne fait point
rire, c'eft pourquol je le condamne. Vous voyez
par les lieux d’ot je date mes lettres comme je map-
proche tout doucement de chez vous, et comme les
évenemens fe fuccedent.

Je fais travailler ic1 a de grands ouvrages; cet
endroit doit devenir la barriere de P'Etat, et la
fureté¢ de mes nouvelles conquétes. Je (!1113&. d’ici
les nouveaux arrangemens de la province; je regle
les affaires de droit, et jarrange les économiquc:,
peut-étre aufli dérangées que les ptezmelu

Enfin, Je compte toujours étre A Berlin le 12
de ce mois, et vous y aflurer verbalement de tout
le galimathias de tendrefles et proteftations que I'on
fait 2 fes amis lorfqu'on ne les a vus de long-temps,
Vale.
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Breflau , 5 Juillet.

FHL‘DERIC‘L-‘.S‘ Jordano, falut. Voici la derniere lettre
que je vous écriral de ce voyage. Jai rempli ma
tiche en entier, jai fini toutes mes affaires, et je
reviens dans ma patrie avec la confolation de n'a-
voir aucun reproche a me faire envers elle. -

Vous me trouverez plus pluiofophe que je ne l'ai
jdmalq AR plus encore pntu:le:n que fpéculatif.
Jai eu Leaucoup a faire depuis que je ne vous al vu;
aufli fuis-je fi étourdi de tout cet ouvrage, que je
rendrai grices 2 Dieu d’en éue délivré; il y a de
quoi faire tourner la cervelle & un honnéte homme.
Préparez-vous 4 bien philofopher avec moi dans les
belles allées de Charlottembourg. Adieu, cher Jor-
dan. Le 12 je vous en dira1 davantage.

| A Diatd BRREE R LR C'L*E Vi
DR M 5 0-R BoATNS
Berlin, 8 Septembre.
SsIRE,

D’ARGENS et moi avons entendu déclamer %
Franchewille le premier chant, et une partie du
fecond, fur la guerre de Siléfie. Je puis affurera V. VL.
qu 1l y @ pluﬁeurs endroits dont Voltaire méme
tirerait vanité; ce qui nous divertit, ceft 'enthou-
fiafme avec lequel il les récite: cela m'engagea a
faire ces quatre vers,

1742
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L'autre jour jentendis Damon
] J

Declamer fes beaux vers d'une facon étrange:

S'il fait, dis-je, des vers, con

On fe dit
ont recu ordre de marcher. Je ne fautais me I'ima-
giner ; peut-ctre eft-ce uniquement parce que je fuis
partifan de la paix: qm ne le ferait pas

e en fer a’it un ange;

Il les récite en vrai demon:

a Poreille qu’il y a des régimens qui

Jaurai 'honneur de fairé macour a V. V.4 Potf- Qe

dam, fuivant l'ordre qu'elle m’a fait Ia grice de me
donner. Jem'en fais un plaifir d'avance ; puifquion
aflure que les
fur la précieufe fanté de V. VI, des effets mervell:

Tous les miniftres étrangers ont été, il v a deux
jours, voir la 1*1'31%1110\; ale d Oimuenbo urg: le Lord
Hinford, & ce qu'on m'a dit ; na pu aflez admirer
la beauté de la fitvation du chatean ; et le malheur
de la deftruction du jardin I'a affligé. Les fpéeula-
tii\ i‘out de grands taifonnetnens fur 'nnion qui

x d’Aix et les bains ont produit I3

;, 1er entrée les “’Ullig‘t] es des d lh u.ntu cours

€3,

On a gravé a Paris le dernier pmtz’ut que Pefne
A fait de V. M. je '’y ai pu découvrir gue peu
de reflemblance. Ily a Au-d“fou. CEs quatre Vers,
faits par le Chevalier de Neufville.

fut par fa maiffance au trone deftiné ,
fontsiis moins légitimes ?

ch s dans fes maximes,

LETTRE
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DB R - € LV,
DU ROL
Breflau, z1 Septembre,

Fernericus Jordano, falut. J'ai recu et lu le pre. ———
e el mier chant du poime {iléfien , trop manvais pour *74%
que J en parle, et d'une lovange trop effrontée pour
que je permette qu'on lnnpmm. Tt que
Topéra réufliffe mieux; du moins le poéte a-t-l éeé
inftruit de I'idée que yai fur ce fujet.
Jai trouvé beaucoup d’affaires qm pourront pro-
longer mon {&jour 1c1 de g juelques jours. Je fais a
préfent quelques vers; mais je {uis encore trop ré-
pandu pour en faire de bons.
Lord Les buftes du Cardinal de Polignac arriveront
bientot a Berlin, et les chanteurs de méme. Je me
heus réjouis de I'un et de l'autre; maits plus encore de
revoir mon cher Jordan de bonne humeur, et plein
de ce contentement d'efprit qui va fi bien a tout
le monde, et principalement aux philofophes. Vale.

LE T T ReE BLYL
DR Ok

Breflau, 27 Septembre.
L :
47 repERICUS Jordano, falut. Jai recu la lettre que
I'érudit, le charitable, le théologique , I'impecca-
ble, le politique Jordan m’a écrite, - et je me {uis
fort diverti des on dit, ou-pour l'ordinaire loifiveté
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ou la malignité du public fait que je trouve ma

1742. part. Jaurai achevé dans peu de temps ma tour-

née filéfienne, ou je n’ai pas laiflé que de trouver
une occupation infinie. Jai dépéché plus d'affaires
en huit jours que les commiffions de la maifon d’An-
triche n’en ont terminé en huit années, et jai
réuffi prefque généralement en tout. IVIa téte ne
contient a préfent que des calculs et des nombres;
je la viderai de tout cela & mon retour, pour y
faire entrer des matieres plus choifies.

Jai fait des vers que |‘u puous; j'ni commence
a lire un livre quel'on a brilé; yaijoué fur un cla-
vecin qui seft callé, et yai monté un cheval qui
elt devenu eftropié. Il ne me manque plus pour m'a-
chever de peindre, que de vous voir payer d’ingra-
titude 'amitié que jai pour vous. Pale.

{5 D D R D R o ) TR O

ABV T T S BLA

8 e
Sans date.

UE te diraije, finon que tu fais des vers comme
Tibulle, et que tu penfes comme Scarron.
> i

Et fur votre lyre favante
Jentends encor la voix qui:chante
De limmortel Anacréon;

Mais cette volupteé qu'il vante,
Etait beaucoup moins indolente
Que celle de votre Apollon.
Pourquoi , malgré. votre faiblefle,
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Afficher la froide fagefle

5 D’un auftére fils de Platon ? kil
Peifonne ne vous en fait gré. Vous martyrifez
: votre chair dans ce monde, fans obtenir la couronne
) du martyre dans I'autre. Quelle trifte occupation !
G Pour moi, qui vis felon les lois dEpicure, et qui
ne me refufe point au plaifir, je ne tire point va-
nité d’une fagelle que je ne pofsede pas, ni ne me
vante des fottifes que je fais.
Adieun. Je vais écrire au Roi de France, compo-
fer un folo, faire des wers a Voltaire, changer les
réglemens de l'armée, et faire encore cent autres
chofes de cette efpece.
LE T PERBEoat T Vol 1ok
Dl RS0 5L
Potsdam , § Mai.
JE croyais, Jordan, qu'en prophéie
Vous m’annonceriez la comeéte 1743

Homicide de 'univers,

Ceite fanguinaire planéte

Qui nous enverrait aux enfers;
Mais au lieu de telles nouvelles,
Vous faites des contes divers ,
Quele papillon fur fes ailes

Vous a raffembles dans les airs.
Tout cela n'a rien qui nous prefle.
Helas! quleft-ce qui m'intereffe

Au prix de ces plus'grands objets ,

R =
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Si cette cométe traitrefle
Abyme nos plus beaux projets?

Tachez de diffuader Pefne de fon émigration,
Ceft un fou qui va étre paye€, et qul apres avoir
habité trente années 3 Berlin , n'a pu encore fe
corriger de l'inconftance et de la légéreté de fa
nation.

Jai pris aujourd’hui de Ia rhubarbe,
vais grand befoin, Si la comte vous en laiffe Je
temps , prenez-ecn auffi.

dont ja-

Je ne vous dirai point de
lerais au défelpoir que vous y fuf-

A

12z a contre-cceur. Adiei

venir ici, car je

| el AR i W L] T 6 O 0 e,
DU S G
Potfdam, 1z Mai.

JORDANOMANIE,

0 R D A N, perfide ami, dont Phumeur fe rebéque,
LD NS ) s

Lorfqu'nne fois tu fors de ta bibliotheque,

s enfeveli: deffous un tas poudreux

livres ighorés par nous, par nos neveux,

Hypocondre par goit, amoureux par {emeftre,
Chez qui tanidt prévaut le ciel ou le terrefire ,

Veuille ce ciel, par fes bienfaits fameux
En te rendunt plus gai, te priver de tes yeux !
Alors enfin, alors flattant mon efpérance ,
Ce Potfdam ncgligé verrait ton excellence 3
On irait te hucher fur notre facré mont,
Et tu ferais le feul bel efprit du canton,
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S'entend , tu aurais ‘le privilége de I'étre; mais ="
c’elt peine perdue: tant que ta bibliotheque fub- e
filtera, il n’y aura pas moyen de te tirer de Berlin,
et comme jal vu que cela te ferait de la peine, j'ai
tenoncé a lenvie que javais de te voir. Adieu,

LoB FoB s R CLX
DUt ROFK

Potfdam., 27 Juim

J E vois que vous tremblez encor,
Vous craignez pour vous, pour le monde,
Que le grand phénoméne Hector,
( Que e ciel 2 jamais confonde! )
Vienne terminer notre fort.
Pour vous, ce ferait grand dommage :
Dans la fleur encor de. votre dge.
Vous avez fait au geare humain
Au moins mille fois plus de bién
Que ce prelat quen beau langage
La Neuville a rendu divin.

Par-tout votre bon cceur optre,
Par vos foins I'école s’écluire ,

¢ pauvre par vous eft nourri,
Les fous vous appellent leur pérc,
Les Magdelaines leur mari.

Voila pourquol il et bon que cette vilaine
comete fe pafle encore pour quelque temps de l'appé-
tic de vous rotir. Pour moi, il n'y aurait pas tant
de perdu pour le monde.

R

(5]
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Car vous favez que jeune fou
Jai renverfé ces vieux {yftémes
Que les marins, peuple juloux,
Avaient elevés pour eux-mémes,
Que nos aieux Topinambous,
Qui les véncraient a genoux,
Auraient cru que c'etait blafphéme
De penfer a les voir diflous.
Ainfi quand fur moi miferable
Cette affreufe comete Hector
Lancerait fon feu redoutable
Elle n’aurait, ma foi, pas tort.

Du moins tu vois que je fais me rendre jultice,
et que {1 je connais ton mérite, ja1 encore la vertu
de teftimer et de taimer fans jaloufie. Voltaire, je
crois, va quitter J]a France tout de bon. Adieu.

sk a R E - CLXTE
Dl RO gl

Totfdam , 12 Juillet.

Pa ®1s et la belle Emilie

A la fin ont pourtant eu tort :
Boyer avec I'Académie

Ont malgré fa palinodie

De Voltaire fixe le fort.

Berlin , quoi qu’il puiffe nous dire,
A bien prendre eft fon pis aller.
Mais qu'importe? Il nous fera rire
Lorfque nous l'entendrons parler
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De  Maupertuis et de Boyer,
Plein du venin de la fatire.

Tl arrivera bientdt, car je lni a1 envoyé un paffe”
port pour des chevaux. Jai tracaflé comme un vrai
lutin depuis que je ne tai vu. Je ne faurais te dire
des nouvelles de la république des lettres, finon
que Mauclerc n'eft plus a Stetin, que les Pomé-
raniens font peu lettrés , que les Rheinsbergeols le
font moins depuis qu'Etienne Jordan n'y eft plus;
mais qu'en revanche on y mange de meilleures
cerifes qu'autrefois, et cela par la raifon que lair
devenait tout foporifique des exhalaifons grecques
et latines qui fortaient d’'une certaine chambre ou
un certain favant étudiait beaucoup. Adieu.

LETOIRE CLXILE

D2 T RACOEEE
Potfdam, zo Aout.

Floepericus Jordano, falut. Fais-moi venir des quinze
fpeces de figues de Marfeille, favoir en tout
quatre _cents figuiers, tous en caiffons et tous en
état de porter du fruit Ja méme année. Cepen-
dant je fouhaiterais plus de figuiers verts que des
autres. Je voudrais aufli que l'on m'envoyit  trois
cents ceps de vigne qui foient tous en ¢tat de
porter du froit la feconde année: pour ceux-la il
faudrait les faire partir cet hiver, tres-bien empa-
quetés cependant. Je tenvoie d'ailleurs Pétiquette
des chofes et rarctés provencales que je fouhai-

R 4
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terais avoir. Jai fait un article de gazette pour
Berlin ,.ou Potier eft tympanif¢ de la belle maniere.
Jai déja écrit pour avoir un autre maitre de ballets ]
et jen aurai aflurément un moins fou, car il eft
impoflible de I'étre plus que Potier. Je fuis bien
afe d’étre défaic de cet extravagant, et fiché que
Ja Roland ait quitté avec lui; mais nous vivrons
fans Potiers et Rolands, et nous ne nous en di-
vertirons pas moins. Ta philofophie dit que jai
raifon, et moi jen conclus que j'ai trés-fort raifon,
puifqu'nn fage m'approuve. Vale.

R R O
DU ROL
Sans. date.

C ROIS-TU, Jordan, mon cher enfant,
Qu'a ce muudit frére d’Argens
Je rumine a chaque moment?
Chez moi font d'éternels tourmens -
Vun me dic un mot on inflant,
Un awptre me preéfente un plan,
La le proces d’un payfun,
Ici dégouts d'un courtifun;
Et moi que ce bruit infolent,
Ce vrai tapage de Satan
Etourdit tout le long de lan,
Malgré ce fracas que jentends
Puis-je encor penfer a d’Argens ?
Fais donc venir de d’Argens ce que tu jugeras
2 propos, fans me donner la queltion pour une
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douzaine de bouteilles de vin de plus ou de moins,
et fans me fatiguer des vétilles de la Provence. *743-
Voici d’autres vers en réponfe a Voltaire.
Je ne fais cas que de la veérite;

Mon ceeur n'eft pas flatce d'un féduifant menfonge.
Je ne regrette point, dans Perreur de ce fonge,
La pertz du haut rang ou vous etiez monté ,
Mais ce qui vous en refte, et que vous n'ofez dire,
Sil eft vrai que jamais il ne vous foit 6té,
Vaut 4 mes yeux le plus puiffant empire.

Nos deux f"lquin: de cabrioleurs ont été rattrapés,

t leur proces fera nftruit dans les formes. Ces
coc;'um ont voulu eip’tdonuer il faut une punition
pour mette des bornes aleurimpertinence. Adien.
Je tadmire et me tais.

LET T RE CL XTIV
DU R Ok

Potfdam, 24 Aout.

QU E fait notre infirme Satyre
Ce bon et fiévreux Chambellan,
Qui fait fi plaifimment meédire
De tout homme qu’il entreprend?
Depuis qu’il n'eft plus courtifian ,
Qu’il eft auteur, quil deit cerire,
Qu'il eft enrdle par d’Argens,

Et méme a titre de génie,

Pevant fon favoir prudemment

Mon ignorance shumil
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Car vous favez affurément

Liase A quel point Pon eft ignorant

Quand on n’eft pas requ dans votre académie.
Mais pourquoi cette compagnie
N’a-t-elle pas trés-fagement
A quelque medecin favant
Ordonne que la maladie
Evacuit le corps {ouffrant?

Sur le flatus sovbi on fersit deux volumes.

Dieu ! Pon verrait briller quelque favante plume.
Tandis que 'on raifonnera, \
Que le pouls on lui tatera, la
Que fur fa pedantefque enclume
Des remédes on forgera ;
Tout doucement dans autre monde,
Fefant réverence profonde,

Le vieux Satyre s'en ira.

Gare que je ne prophétife, car je crains pour
le cacochyme Pellnitz.  Ce ferait dommage pour
nous, ct ce ferait une banqueroute pour les anges ;
car [u on les faints fon ame fera dévolue aux griffes

de Me

ffire Satanas.
Je ferai mercredi a Berlin ; prépare-moi une
plaifante comédie, et fais fa chofe galamment.
Voltaire viendra ici dans huit jours. Je te prie
faris mettre larticle de Potier dans Ia gazette de
]’m‘hetriﬁ .ondres. Ad ieu, W-Te[i'h'-lﬂquc\‘ Etienne.
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LET T RE L X
DU ROI
Potfdum , 26 Acit.

L 0 RS QUE Voltaire viendra
Avec {a valeur intrinseque,
Doctiffime le logera

Dans fa belle bibliotheque.

Voila tout ce que jai a te dire pour le logement
de Volaire. Quel plaifir pour un Jordan de pof-
fé¢der en méme temps le bel Horace relié en mar-
roquin rouge, et le cacochyme Voltaire relié¢ en
veite de drap d’or! Meflieurs Achard et Monfieur
Boétiger diront: Ah ! Je grand homme que Jordan,
1l loge chez Ini ce qulil y a de plus célebre! On
te fera une ode comme au cabaretier des Mulfes.
Que de belles productions vont éclore! Jordan,
divin Jordan, je touche au moment de ton apo-
théofe, a ce moment que jattends avec tant d'im-
patience, a ce moment ol tous ces titres de livres
appris par cceur, tout ce fatras immonde de litté-
rature va enfin illuftrer mon favantaffe,

Je te vois, mon cher coryphée,
Sur un tas de livres poudreux,
Tous fymétrifes en trophés,

Place comme un vainqueur heureux.

Mon idictifme fe mettra mercredi tres-humble-
ment aux pieds de ta fapience. Je me flatte de te
voir alors chez moi et de taflurer etc.

1743-
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e e R B G XV
1) DR LA J

Sans date.

e o
U m'as nommé dans ta lettre un mot barbare

d’un livre dont Voltaitz seft fervi. Dis-moi ce
qu'il fignifie, car je n'y comprends rien. Ce que
je puis taffurer, ceft que Voltaire a fait une fub-
tile collection de tous les ridicules de Berlin , pour
Ia proc*u"re en temps et lieu, et que le fecrétaire
des impromptus y trouvera f't pluce comme Mol
la mienne: J.u puml CEs VErs- qu il a écrits dans
des tablettes , renvoie-les-mol.

Ah! ne croyez jamais finceres
Les beaux propos des beaux efprits;
1ls font charmans dans les écrits,
Mais quand ces Sirénes légeres
Par leurs chants extraordinaires
Efpérent vous avoir furpris,
A ces raviflantes chimeres
On entend fucceder des cris;

s prennent tout 4 coup des langues de viperes,
Et leurs louanges mercenaires
Deviennent d’accablans mépris,

Clelt une petite lecon de ton trés-humble fervi-
teur, dont tu peux profiter; et comme je fais que
pour tout au monde il ne faut point parler profe
dans ta maifon, je te 'habille en rimes, ol, ala
faveur des jeux et des ris, elle pourra fe préfenter
devant ton tribunal.
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Sur les maux de la vie.

P ERMETS, fage Jordan, que plein de bile noire
Des maux de mes égaux je te fafle Thiftoire,
inant Phumaine infirmité ,

Et qu'en exa
Elle nous appriv
Lhomme . dés le moment que {a faible paupiere

Souvre , et quiil voit du jour Iéclatante lumicre,

a fa neceflite.

Nous {emble par fes cris et par {on air chagrin
En effec Ia douleur d'abord lui fait la guerre:
ienx tel eft le caractére,

Preffentir quel fera fon malheyreux deftin.

De ce monfire oc
Sous des noms différens il cache fon venins
1l eft cruel, barbaré, et toujours inhumain.

D’abord d’un os aigu revétant
Il perce la gencive a l'abri de ].Lﬂfl.
Tantit en nous couvrant de fes bourgeons hideux,

B
afreux ,

11 laiffe de fes maux des fouveni
e qui fouffle aux feux ardens des fiévre

Ceft fa rage
e malheurenx; fon ame eft fur fes I:i'rcs,
Et fm fang échau

¢, prefle violemment,

De canaux en canaux roule l'El‘n]idCﬂlCHt.

rraine,

Et toi, fille d'enfer, implacable mi
Quel démon tengendra dans les ” ancs de la haine?
Ceft ta douleur hurrlhle et ton affreux poifon,

re raifon.

Qui vainqueur de nos {ens troublent
Et toi goutte chronique, et toi trifte gravelle,

Lt toi le mal de Roi d'invention nouvelle,

269
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Vous qui le difputez 4 tous les autres maux;
Inflexibles t}'rnn&:, ou du moins lenrs éganx,
Hélas! que le plaific en vos tourmens s’expie,
Que les jours paffagers d'une fi courte vie
D’ennemis conjurds, liguds et dangereux

Sentent de noirs complots 2 préparer contre eux!

O

r

De notte faible corps les maux et la miséie i
Nous obligeant enfin d'abandonner la terre , it
Alors de tous ces maux le mal le plus facheux
Ceft le médecin méme, auffi barbare quleux.
C'elt lui qui fuit en gréc nommer Ia maladie; i
A hiter le trépas fon métier s étudie,
Si chez quelque malade on croit 4 fon {favoir ,
On Tappelle, et fa vue écarte tout efpoir.
Que le malade créve, ainfi le veut la mode!
De Galien, dit-il, fai fuivi Ia méthode.

Reconnais a ces traits ramaflés an hafard ,
Peints par ma main novice, et fans fecours de Part,
Les dangers menacans dont la trifte cohorte ,

Soit chez nous, foit ailleurs , fans ceffe nous efcorte.

; Sy - e
Ni le fombre réduit ou fe tapit le guenx, s
Ni Péclatant dehors d'un palais fomptuenx,

me
Aux dures lois du fort ne peuvent nous foulk :
De la mort chague humain eft né le tributaire ;
Muis pour que fon afpect nous femble

Ayons le ceeur, Jordan, dlen occaper

moins hideuy ,
nos yeux.
Quiconque fans effroi peafe 4 fe voir detruire,

Atreint le plus haut point od la raifon alpire.

Le fage eft au-defus des troubles de la peur, ."\‘-
Et ceft lui feul

T il o 5 1 : P
gqut :al mepriier ].;l aouleur,
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Potfdam, 17 Novembre.

UAND d'Argens contrefait Ihabitant d'Tdumée
1l me tromperait tout de bon, 3 {43
Et fon habilete me femble confu:mm,c;
Mais gquand il veut parler la langue d’Apollon,
On ne comprend point {on jargon,
Et pour Pacadémie et pour {a renommee

g

Ou'il renonce au facré vallon.

)

e

Es-tu encore dune humeur de chien ? Es-tu
trifte, fombre, réveur, plus fou de ta bibliotheque
qul ne te convient de létre? Si attaché a ton
Boériger, Achard, aux beaux- efprits de la Ville-
neuve, et aux marmoufets des f_)r:.-,—uh.!.mps, que
I'on ne puilfe te parler fans te voir vaincu par
]'impnticnﬂﬂ de les rejoindre ? Si tout cela fubfifte
encore, je ne veux point te voir; mais fi tn es
fage , viens chez moi mardi apres diner recueilliz
mes éloges et mes careffes. Fu;t.

LETTRE GLX
DU RO
Potfdam , 20 Novembre.

AV ARE de fes jours, Harpagon des inftans,
De lui je n'ai point de nouvelle,
A i bibliothéque uniquement fidelle,

Il eft mort pour tous les vivans,
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SR Sans m’écrire une bagatelle ,
1743. Ou quelques mots en profe ou en vers ¢léga
Au ficge d'Apollon je te cite en juftice,
Si tu ne te veux point refoudre au fucrifice
De quelques -uns de tes momens.
Limc, travaille, ecris , et que tous tes ouvrages
Echappent , mis au jour, aux dangereux naufrages
;_‘._ 1e prepare a jamais et Poubli et le temps,
Et que de ton efprit la brillante ¢tincelle
Rende ta fcience immortelle,

-

Ainfi que le font tes talens.

Si tu ne m’écris pOlL‘lt €t que tu te contentes de
deux mots de lettre, je ferai une fatire contre ton
filence, pire que les Philippiques et les Catilinaires.
Vale.

LETT RE CL XX

P UsReO .

Potfdam, 6 Mai.

D N E tempéte
Pl Dedans ta téte
De guet-apens
D’un coup te prend,
Pauvre Jordan;
Adicu ma féte,
Et mon bon temps.
Car fans toi, mon enfant,
Je ne fuis qu'une béte,
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Cela s’entend. S,
Mais ta cervelle 1744
Pourquoi croit-elle
Que d'un abces
La loi cruelle
Tranche a jamais
Tous les attraits
D'une téte i belle,
Et faite & i grands frais.
Parque infidelle!
Si tu le fais,
Je ne tappelle
Jamais -pucelle,
Mais en mutin
Devant le Tin
Je te querelle,
Et rime en tin,

Ma Mufe fe profternant a tes pieds , t'adrefle ces
légéretés; incapable de prétendre aux hor 1neurs d
grands ouvrages, elle fe borne aux petits
faite que le pom de Jordan illuftre fe
quil les protége.

A Pabri d'un nom fi famenx
Courez , mes vers, a nos neveux;
Meprifez la vaine criti

Que d'auteurs I'envicufe clique

fur les auteurs heureux

Repand

Qui celébrent des noms fameux.

Dites a la future race,
Que Jordan f ¢fide au Parhafle,

e comble a nos veeux,

&

Et i'i_xuu:m;'c_ avec audage
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Que les auteurs font bienheureux

Qui célebrent des noms fameux.
Jamais des vers pour les Sauimaife,

Ces auteurs de docte fadaile, X

Ni pout tant d'autres favans gueux,

Mais les Mufes fe pament d'aife

En voyant les auteurs heureux

Qui célébrent des noms fameuns.
Jordan, I’Apollon que jinvoque,

Jordan, Pami que je provogue

A venir dans ces charmans lieux,

Toi qui rends ma lyre moins rauque,

Ainfi mes vers ne font heureux

Qu'en celébrant des noms fameux.

Achete-moi les collections de cartes dont je puis
avoir befoin, et fais-moi relier cela par provinces;
mais point d’Afrique , d’Afie, ni d’Amérique, ni
d’Efpagne ni de Portugal. Adicu.

R T RE CLXXIL

DEES L T OR D A N

Berlin, 26 Aofit.
SR B

ON attend avec bien de I'impatience la nouvelle
de la prife de Prague. Dieu veuille quelle arrive
bientdt, et celle de la confervation de la fanté de

V.M.
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On eft par-tout enchanté de I'élégance et de Ia
beauté du referit communiqué a la cour d’Angle-
terre: c'eft effectivement une piéce d’une éloquence
parfaite.

Ma fanté continue toujours 2 étre dérangce.

Le Baron de Pellnitz eft arrivé fe portant fort
bien; il a écrit & V. M., et 1l en attend les ordres.

Jai 'honneur d'étre, etc.

L E'T T RIESCLE X X ju

D B AN IS 0CAR A S NG
Berlin, 29 Aoit.

8.1,

L’ON eft fort impatient d’apprendre des nouvelies
du Rhin, mais fur-tout de la Boheme: rien de plug
fingulier que les bruits qui fe répandent fur tous
ces événemens, en voicl quelques-uns: que les
Autrichiens fontentrés dans le pays de Cleves: que
la Saxe eft menacée par la cour de Vienne d'un
corps de troupes qui entreront dans ce pays, pouf
les punir de ce quils ont accordé le paflage libre
aux Pruffiens: que les Hanovriens font dans une
fi grande confternation , qu'ils ne sapergoivent pas
méme qu'elle éclate trop fenfiblement : que le Prince
Charles a paffé le Rhin.

Je ne fuis point encore fort1 de mon réduit lit-
téraire : je commence 2 me rétablir, mais les progrés
que je fais vers la fanté font fort lents.

S a2
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Le manifefte a été commenté: les notes en ont
été fort gotitdes; on en foupgonne M. de Spon.
Je me ﬂuttt que V. M. a lu I'Obfervateur hol-
landais qui simprime a Berlin, et qui y parait une
fois par femaine: jeftime lauteur heureux, sil
A gagneé par ces (‘10[1‘{ feuilles I'approbation de V. IVL
Jai Ihonneur d’étre etc.

I, B« e it an CLXXITL

DaUF#R0 1.

Sans date.

MON cher Jordan, je te remercie de tes deux
lettres,, que je viens de recevoir. Je voudrais pour
ma confolation que tu me donnaffes des nouvelles
de ton entiere convalefcence. Sois tranquille ,
mon enfant, pour ce qmnom regarde. Nos affaires
font en bon train, et je crois que nous ferons
dans peu de jours maitres de Prague.

L’ami Duhan fe porte fort bien, et trotte comme
un jeune homme. Nous avons beaucoup de fati-
gues, que je fupporte mieux que je n'aurais di
LMu:dre de mon tempérament. Je fuis fort occupé
h préfent a régler les préparatifs du fiége. Notre
oros canon eft arrivé un peu tard , fans quoi la
ville feraic déja a nous. Adieu, cher Jordan. IVIé-
nage ton individu pour lamour de la monade,
et fois perfuadé que Pattraction-de ton bon ceeur
epere toujours fortement fur mot ea raifon inverfe
du quarré des diftances. Dien te béaille!

Pl

{l
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LET T RE @©L'X X PV
DU ROL
Sans date.

l\/_iON enfant, donne cette inclufe & la Monbail,
et affure-la de mon amitié. Tu es bien cruel de ne
me pas dire un mot de ta fanté. Tu me parles de
Prague deux pages de fuite, et pas un mot de Jor-
dan. 81 tu retom 1@ dans la méme faute, ]:, ne te
la ;mu.;:.n., pas. Ne tembarraffe pas de moi; mais
n’oublie pas ton ami, qui taime bien. Adieu.

L'E T T RBEYCENKCS
DE MO T ORD AN
Berlin, 3. Septembre,

SIRE,

]:.v,\ lettre dont ila plu & V. M. de m’hanorer
a été un puiffant 1énitif & mon mal, qui ne ma
point encore quite€. Je béunis le Ciel de voir toutes
les circonftances favorifer les deffeins de V. M. La
défaite du Prince Charles a :'i;:;-i}-la: uite grande
joie dans la ville, et foutient I'eipérance des ames
timides.

Que cetatome ) dont parle fi modeftement V. M.,
fait de fracas dans le monde! Cleft une monade
qui forme de grands projets, qui fait furmonter
les difficultés qui fe préfentent, et qui vife tou-

jours an grand.

[
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Je fuis impatient d’apprendre le fort de la ville
de Pragne. Tout retentit ici du combat avec les
houfards deFeftetitz, etde la prife de Keenigsgretz.

Dieu veuille r-.-ul--r:ent, au milieu de ce brillant

eil de gloire, conferver la fanté de V. M.,
dont 'Empereur, etles Etats de Brandebourg et
de Prufle ont u..mm' Je crains autant cet amour
excellif de la gloire, quun amant pafflionné les
charmes x-umivr urs de fa maitrefle.

On dit 1ci a loreille que la Reine de Hongrie
elt b-'nuiilixl lus quej—-uem avec la cour de Rulflie;
nouveau {ujet de joie pour le pauvre philofophe
malade.

Jailhonneur d’étre, etc.

LEIF TRE CTLXXYV.I
DE M 'JORDAN,

Berlin, 18 Septembre.

SIRE,

LA mort du Prince Guillaume m’a extrémement
frappé, ct me fait toujours craindre pour V. M.
On dit ici quun page de Monfeigneur le Prince
Henria été tué a fon coté. Aunom de Dieu, SirE,
ménagez une {anté dont la confervation intérefle
tout I'Etat. Jen frémis, et je pleure les effets
finiftres qu’un exces d’amour pourla gloire peut pro-
duire.

Hier on débita déja la nouvelle de la prife de
Prague; je la crois prématurée. Le public parait
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fort content de la réponfe aladéclaration dela cour
de Vienne. Je I'ai lue avec plaifir: mais rien ne m'a
tant frappé que la déclaration faite a I'Angleterre.

Il parait une critique de I'Obfervateur ‘Hollan-
dais: cette piece occaflionnera quelque altercation
littéraire,, qui ne laiffera pas d’amufer.

V. M. m'ordonne de 'entretenir de ma fanté:
elle eft tonjours mauvaife, et je ne vois point jul-
ques ici qu'elle prenne le train de devenir meilleure.
11 faut foufcrire aux volontés de la providence. Dien
veuille feulement conferver V. IVI.!

Jai Thonneur d’étre, etc.

LEETRE SCEXXVLE
1968 D JEER L O RS

Sans date.

Fﬂsnsmcvs Jordano, falut. Je te plaing, mon cher
ami, de ce que tu es encore malade. Je m'intérelle
véritablement 3 ton individu, et je ne fais pour-
quoi, mais je voudrais que Jordan fe portit bien.
Ne fois pas inquiet de ce qui me regarde. Nos
affaires vont, grices au Ciel, bien ; et quant A ma
perfonne, ceft fi peu de chofe dans I'univers, qu'a
peine peut-il. sapercevoir que les atomes qui me
compofent, exiftent. Tu trouveras ce trait bien
métaphyfique, mais tu fais que la guerre ne détruit
les arts que lorfque ce font des barbares qui la font.
Nous ferons dans quelques jours a Prague, ou les
affaires commenceront a devenir férieufes. Nous en
tirerons bon parti, et je me perfuade qua I'égard
S 4

PSS
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de notre militaire, rien ne ternira la raputatlon des
troupes. Nous avons eu bien des fdtrgues, de mau-
vais chemins, et un temps bien plus mauvais ea-
core; mais gu'eft-ce que la fatigie, les foins et le
danger en comparaifon de la crlom? Clelt une pal-
fiou {i folle,, que je ne congois point‘comment elle
ne tourne pas la téte a tout le monde.

Tu ne conmais jufqu'a ce jour
Que le contentement de boire,
Et tu preferas a la gloire

Les touchans plaifirs de I'amour.

Adieu. En voila alfez. Ecris-moi fouvent, et fois
perfuadé que je taime toujours, et que, raillerie
a part, je m'intérefle 3 ton bien et & ton bonheur
autant et plus que ne le peuvent faire les Boétiger,
les Achard, etc. etc. etc.

i T Ll e PR 8 B G B TR I 6 8
D E M. T AR D AN
Berlin 3 Octobre,

SIRE,

ON ne peut étre plus fenfible que je ne le fuis

3 la part que veut bien prendre V. M. 2 ma ma-
]arhe qui continue toujours. La prife de Prague,
lhuuu.w{ accouchement de Vadame Ia FllllCLﬂt_,
font des évenemens qui font diverfion A l'impreflion
que peut caufer mon mal. Il me ferait bien difficile
de ne pas étre inquiet fur le fujet de V. M., qui
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tous les jours elt expofée aux dangers les plus
imminens.

On dit ici que le Prince Charles elt a Pifeck :
que V. M. vadroit a lul pour l’utmqner' que les

longrois ne veulent point monter a cheval, comme
Ia Rcme de Hongrie le demande; que les I rangais
voyant leur Roi m.lla'iu, cherchent a faire la paix
que I'Impératrice de R uflie enverra huit mille h(,m-
mes, pour {fe joindre, Dieu fait quand, a larmée
autrichienne. Voila les nouv elles qui fe débitent.

Dieu veuille conferver V. M., et que Jaye bien-
tot la confolation de pouvoir P'affurer de bouche
que je fuis avec un refpect profond, etc.!

LETTRE "CLXXIX
D REOTL

Sans date.

CJmo Jordano, falut. Je compte, cher ami, de
te revoir au mois de Novembre. Je défire ta guc-
rifon de tout mon ceeur. Notre campague elt finie.

Je philofophe, je moralife et je penfe beaucoup.
Ne m’oublie pas, et fois fur que je taime de tout
mon cceur ; mals porte-tol mienx , et conferye-tol
pour ton ami.

1544
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Berlin, 10 Octobre.

SIRE,

o — ON* ne parle ici que des progres victorieux de
1744 V. IVI.: de telles nouvelles ne contribuent pas peu

au rétabliffement de ma fanté. Ce qui m’afflige ce-
pendant quelquefois, ce font les fauffes et imperti-
nentes nouvelles que quelque efprit méchant et mal
intentionné prend plaifir 2 forger, pour avoir celui
de les voir répandues. Suivant ces nouvelles, les
Pruffiens ont été battus, leur cavalerie entierement
abymée , le Feldmaréchal de Schwérin pris prifon-
nier, deux cents prifonniers ont été arquebufés ,
parce quils fe font révoltés: et cent nouvelles de
cette nature. Ce qui m’a fait plaifir, c’elt de voir
la joie de tout le peuple a la naiffance du Prince,

et que jai appris que V.IVL {e portait par faltcmcnr
bien. Cette nouvelle eft d'une nature 2 diffiper le
pleen le plus opiniitre, et a rc:Joun un pauvie
philofophe qui crache le fang, et qui aime la vie,

parce quil a avantage d'y étre heureux.

Jai I'honneur et le bonheur d’étre, etc.
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EAESPLTE SRVYE S 6 L X X XK
DE M, JORDAN.
Berlin, 19 Qctobre.
SIRE,
A oo 1 VR

PL’ISQ_UE V. M. m'ordonne fi gracieufement de 1744.
Pentretenir de ma fanté, jai 'honneur de lui dife
qu'elle eft toujours trés-mauvaife; jeus la femaine
derniére un violent crachement de fang, etlatoux
continue fon méme train. Nonobftant tout cela,
M. Eller me flatte, et me fait efpérer ma guérifon.

On eft ici fort inquiet fur ce gu’on ne recoit
point de nouvelles de 'armée : on dit que le Feld-
maréchal de Schwérin a eu ordre d’attaquer les
Saxons, ou de leur propofer de fe retirer; que le
Prince Charles a ordre d’éviter, autantqu’il le pourra,
les occafions d’'un combat. Voila les nouvelles qui
fe débitent.

Les réflexions naturelles , compofées par Milord
Chefterfield fur la conduite de V. M., paraiffent
aujourd’hui, imprimées chez Haude, en allemand,
en francais et en anglais: il parait une traduction
francaife de cet ouvrage, faite 2 Paris, que I'on dé-
bite a Leipfic: celle de Bielefeld eft fort bonne, et
Ia traduction eft exacte.
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LETTRE CLXXXIL
DU :ROL

Sans date.

VOICI une lettre que jai recue de Voltaire, aiee
1744+ avec la réponfe que 'y ai faite. Ayez la bonté de ap
me marquer ce quil faut y corriger, et je le chan-
geral. Comme ce n'eft pas mon deflein de la tranf-
crire,, ne marquez rien dans la lettre méme. Voic
auffi I'épitre a Kayferling, que vous pouvez copier
corrigée, telle que la voila. Comme je lenvoie a
Voltaire,, vous voudrez bien vous hater de copier
ma réponfe, afin que demain a midi tout puiffe
etre de retour icl. Faites mes amitiés a la Prin-
ceffe, et dites-lui que je Iui écrirai demain fi jen ai
le temps, et que je lui recommande le foin de fa
fanté. Vles amitiés a toute aimable fociété. Sum to-
tus a tol. Knobelsdorf pourra me rapporter tout ce F
fatras d'écriture.

LaE s R B O], X X X L1 L
B R O'L

Sans date.

MON cher Jordan, ayez la bonté de refter 2
Berlin jufqu'a dimanche , le Comte Truchfefs vous
donnera quelque commiflion pour moi : il vous fau-
dra louer une chaife pour m’'apporter ce dont il
vous chargera. Je vous rembourferai argent, des
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que vous arriverez & Rémusberg. Je partirai demain
au foir d’ici. Dans quinze jours au plus tard je
pourrai rembourfer vos freres et me tirer des dettes.

Ayez la bonté de faire commander par eux une
tabatitre d’or qui ait le poids de 150 écus, et qui
avec la facon, qui fera toute fimple , puiffe monter
au prix de 200 écus. Il faudra de plus qu'on achete
4 part mon portrait en miniature , et quon I'y place
guand elle fera achevée. Cette picce eft deftinde &
gagner quelque bonne ame ; ainfi faites qu’on lait
au plutdt. Je me repofe fur votre dextérité, fur
votre prudence et fur votre difcréuion, étant tout
a vous.

LEELRE GFE A X1V
(L ROl

Sans date.

FAI TES copier, sil vous plait, la lettre que je
vous adreffe, et marquez-moi les fautes que vous
y trouverez. Je fuis fi occupé, que )'al eu 2 peinele
temps d’écrire & V. Machiavel eft a moiué acheve.
Nous avons juré aujourd’hui que c’eft une bénédic-
tion, et jelpere de faire cette année une heureufe
entrée ‘et fortie a Berlin.

La chanfon du grenadier francais a été faite a
téte repofée. Ordinairement ces fortes de vaudevilles
ne font pas rimés avec autant de jufteffe : 1l me pa-
rait que la chanfon eft trop exacte pour un gri-
vois, et trop platte pour un bel efprit. Adicu, a re-
voir jeudl.

1744,
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LETTRE. CL XXXV,

a
e

1B 0) R 20 A,

Sans date.

ST MON cher Jordan, on dit que ta fanté selt de-
1745 rangée de nouveau; dautres difent que tu te re-

mets, Je ne fais qu'en croire. Je ferai dans peu de
jours a Berlin, et fais du moins que guelqu’un qui
taura vu, me dife a mon arrivée pofitivement de
tes nouvelles. Adien. Je fouhaite quelles foient
bonnes.

| (58! DIng Bg BN 451 Ol B R e e €O T
D B M. J O KD AN,
Berlin, zo0 Mars,

SEIREES

J & fuis encore dans Ie méme état of jétais lorf-
que j'ens honneur et I'avantage de faire ma cour
a V. M. Les pas que je fais vers la guérifon me
paraiffent fort lents, ce qui ne laiffe pas que d’em-
barraffer quelquefors la faculté, qui fe voit affez fou-
vent déforientée par des accidens qu’elle ne pouvait
prévoir ; malgré tout cela ils veulent et prétendent
que jentreprenne le voyage de Montpellier fur Ia
fin ’'Avril ou au commencement de Mai: je laiffe
a la Providence le foin de déterminer a cet égard ce
qui fera convenable.

J'ai 'honneur d’étre, etc.
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BETE REAETE R X X'V
PR S RECRE

Sans date.

Fmsumma.v Jordano, falut. Jai recu votre lettre
avec bien du plaifir, et yai vu que votre fanté
n'eflt ni fi bonne ni fi fure que je le défire. Tu fe-
ras, mon enfant, ce que tu trouveras a propos pour
ta fanté, et tu iras dans la contrée de la terre la
plus propre pour la réeablir.

Je vous mande que jai fait des vers, mais que
je les veux corriger avant que de vous les envoyer.
Vous vous attendiez peut-¢tre a recevoir des nou-
velles d'un genre tout différent; mais voila comme
elt fait le monde, il s’y pafle fouvent le contraire
de ce que I'on imagine. Faites mes complimens 2
I'aimable témoin goutteux et au pc:rﬁdc Duhan ; dites
a l'un et a Tautre que je les aime bien.

Je fuis ici parmi toutes les contregardes, enve-
loppes , ravelins et avant-foflés de I'univers. Jai
beaucoup d’'occupation, de foucis et d’inquiétudes,
mais je ne me plaindrai de rien, pourvu que je
puifle bien fervir la patrie, et lui étre aufli utile
que jen ai la volonté.

Adieu, cher Jordan. Je vous fouhaite tous les
biens imaginables , et principalement la fanté, fans
ldquelle il ne nous eflt pas pofﬁblc de prendre 1mr
a quol que ce foit. Aimez-moi toujours, ¢t n'ou-
bliez par les amis abfens.

-t
o+
'y
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LiE TR E CL XXX ViLLL
Ty RoHOS 1.
Sans date

MON cher Jordan, ne me chagrine pas par
ta maladie. Tu me rends mélancolique, car je taime
de tout mon ceeur. [VIénage-to1, et ne t'embarralle
pas de mol. Je me porte bien. Tu apprendras par
les nouvelles publiques que les affaires de I'Etat
profperent. Adien. Aime-moiun peu, et guéris-tol,
sil y a moyen, pour ma confolation.

1745,

i BB -G E XX T O,
DEET MO REDEA™N,
Berlin, 24 Avril.

SIRE,

MUN mal augmente d'une facon a me faire croire
que Je n'ai plus lieu d’efpérer ma guérifon. Je fens
bien dans la fituacion ol je me trouve la néceflite
d’une religion éclairée et réfléchie. Sans elle nous
fommes les étres de I'univers les plus a plaindre.
V. M. veudra bien apres mamort me rendrela juf-
tice, que {1 y’al combattu la fuperftition avec achar-
nement, jai tonjours foutenu les Intéréts de la re-
ligion chréuenne, quoique fort éloigné des idées
des théologiens. Comme on ne conuait la néceflité

de
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de la valeur que dans le péril, on ne peut con-
naitre 'avantage confolant quon retire de la reli-
gion que dans I'état de fouffrances. Les paiens en
ont fu tirer parti, et jen fais I'expérience. V., VL
peut m’en croire; elle m’a toujours foupconné de
fociniznifme : comme j'ai tovjours abhorré le nom de
fecte, je crois que chaque honnéte homme a fa
religion formée fuivant leslumicres de fon efprit, et
confirmée fuivant fes befoins.  Que je meure, ou
que je vive, je mourral, je vivraidans les fentimens
de la plus vive reconnaiffance, due a toutes les
grices dont 1l a plua V. M. de m’honorer.
d’a1 'honneur d'étre, etc.

Fin des Lettres de M. Jordan,

gy

i )
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¢ Baron DE PELLNITZ.

‘.7- IENS a 1"1(:'; ;""1 des cieux . Déeffe de 1a dou-
leur, des ceeurs tu res, que tes larmes généreufes
coulent aujourd hul en f’.w':ur d’une amante aban-

(Eo:;née, que tes chéveux épars et flottans foient les
modeles de mon 2 ajuftement; que ma voix foit I'écho

de tes accens pl‘nnurs! C’eft 4 toi d’anoblir ma dou.
leur, et de donner des graces au Héfefpoir dam le-
quel me plcmne le plus perfide des hommes. Jours
heureux que je paffois aveclui! vous ne faites qu’ai-
grir ma pmnc et mon noir chagrin, lorfque je vous
compare a la fituation déhifiée ou je me trouve i
préfent; ces beaux jours ot mes fiacres, régis par
la fageffe de mon amant, me réjouiflaient par cha-
que fecoufle qu'ils donnaienta mon pavé, prenant

es fecoufles pour des agaceries de mon infidelle;
ces jours on il réglait toutes ces cérémonies ridi-
cules qui paffaient par mes rues on dans mes mai-
fons; ces jours ot mes Haude et mes des Champs
chantaient{es €loges dans toutesles gazettes. O jours
heureux; cleft en vain que je rﬁp')cilc votre mé-
moire; la main du Temps, armée de fon éponge
irrévocable, vous a effacés du nombre des étres, et
vous n’exiftez plus que dans mon ceeur. Oui, per-
fide, c’eft dans ce cceur ulcéré que tu es encore
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profondément gravé et que le bouleverfement de
mes murs et de mes tours pourra feul t'effacer. Si
encore tu me quittais, O le plus volage de tous les
amans! pour une beauté fupérieure A la mienne,
comme celle de Paris que nous reconnaiflons toutes
pour la plus parfaite, comme celle de Rome Ia
coquette,, de Londres la débauchée, d’Amfterdam
la groffe marchande, ou de Vienne la dédaigneufe ;
mais tume quittes pour me préférer, qui ? une pe-
tite gueufe dont lenom méme eft prefque inconnu
parmi nous. Je fuis aufli outrée que fi la Vénus de
Meédicis fe voyait préférer une petite Dubuiffon. Ah!
cruel, eft-ce ainfi que tu oublies la bourfe de mon
public tant de fois ouverte a ton induftrie, les bous
tiques de mes marchands tant de fois prétes a fe
vider pour toi, ma Ville neuve empreflée a te pros
curer des petites maifons, etc. etc. etc. ? La douleur
me fuffoque. Mais du moins auraije la confolation
que Bareuth ne fera pas micux traitée que Berlin,
et quand mon chagrin aura fapé le fondement de
tous mes edifices, que mes habitans tes créanciers
feront tous morts de faim par les foins que tu as
pris de les plonger dans lamisere, alors tu pourras
lire fur ma tombe ces triftes paroles:

Quand le monde trompeur méprifera tes charmes,
Tu viendras arrofer mon tombeau de tes larmes,
Et les veux tout en pleurs tu diras triftement,
Cleft toi feule, Berlin, qui m’aimas conftamment;

Moi, Hippocrate , par la crédulite des humains
Dicu de la médecine, jattelle, affirme, confirme et
T2
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garantis, que (lcpmq le départ frauduleux du Baron
de Pelinitz, la ville de Berlin n'a ni bu ni mangé
de chagrin; que ce prmtemm, attaquée d’'une mé-
lancolie violente elle a voulu fe noyer dans la Sprée,
que nous l'avons & la vérité fauvée alors par la
faignée, mais que depuis elle prend les ples
couleurs, et une fievre étique qui la mine et lui
occafionnesdes chaleurs {1 violentes, qu’il fort de
fa téte de groffes et noires fumées de L.ip\.tle on
“doit craindre pour fa vie, et il y'a periculum in mora,
fi Pamant chéri ne vient point la fléchir par fes fou-
miffions et la confoler par de nouvelles affurances
de fidélité.

PRS0 B0 H B YT 1R,

L 0RsQUE lelion de l'orient paffera le capricorne
de la canicule, les puiffances terrefires feront émues,
et le chien i trois tétes aboiera, les élémens treffail-
liront, et I'on entendra de toute part la trompette
des événemens qui annoncera les changemens de
Tunivers; alors le cheval chauve mourra de famine,
et 'hirondelle fera en proie au vautour. NMortel,
fonge a ta fin qui s"approche.
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LETTRE PREMIERE
DE LA MARQUISE DU CHATELET.
Cirey, 16 Février
MONSEIGNEUR,

;! e recois dans le moment la lettre dont V. A R, ——
m’a honorée. Je ne ]mi\ vous exprimer, Monfel- 1737
gneur, la joie que jai de ce que V. A. R. eft ré-
folue 2 donner quelques momens de fon loifir a la
phyfique. L'étude de la nature eft une occupation
dlgne de votre génie, et je fuis perfuadée que cette
carriere nouve elle vous fournira de nouveaux plaifirs.
Pour moi je fuis bien fire qu’il m'en reviendra des
mfiructions. Si je ne craignais pas de vous impor-
tuner, je prierais V. A. R. de m'inftruire du che-
min r;n ‘elle compte fuivre dans cette étude; je me
flatte bien que la philofophie newtonienne fera celle

rrd
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que vous étudierez; Newton et fon commentateur
méritent cet hot‘-.ncur t‘g;’.]ement.

Il n'y a pas moyen de foutenir davantage I'em-
brafement des foréts par le vent, puifque V. A R.
perfifte 4 le croire impoffible , et que M. de Vel-
taire eft contre moi. Je trouve que ce qu'il mande
fur cela a2 V. A.R. vaut mieux que tout mon ou-
vrage. Je fuis plus hardie fur ce cjui concerne le
fleuve qui gele I'été en Suiffe; car je nai affuré
fur celaautre chofe finon que Scheuchzerus rapporte
que dans I'évéché de Baleil y a un fleuve qui gele
Pété et coule I'hiver. Iy a des monta gnes couvertes
de glaces dans le Pérou entre le 23 et 24m¢ degré
de latitude, quine fondent jamais, et IVL rfe Tour-
nefort, dan: fon voyage du Levant, rapporte qu'a
Trébizonde il ge[.ut toutes les nuits au mois de
Juillet jufquau lever du foleil; cependant ces ré-
gions font plus méridionales que les notres, et le
foleil eft par conféquent beaucoup pluslong-temps fur
Thorizon, et M. de Tournefort, qui a examiné la
terre de ces climats, I'a trouvée tres-chargée de fels et
de nitre. Ce que V. A. R. dit fur leﬁ grottes de
Befancon eft trés-vraifemblable; mais ces deux caufes
les parties nitreufes que la chaleur du foleil foml
et fait couler dans les grottes, et la terre qui en
forme lelit, qui 1boude vIz |.~..;b1‘m:f=mentdum en
nitre et en ivﬂs , contribuent A ce phénomene; mais
il me femble qu’il ne s’enfuit pas que les fleuves
duffent geler cn été; car il eﬂ rare que dans nos
climats Ia chaleur du foleil foir affez forte pour
€lever une affez grande quantité de particules ni-
uendes pour cand fer la nuit en retombanela con 1gélation
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des eaux courantes. Cleft Ia une des raifons pour ——
Iefquelles ce phénomene eft plus commun dans les 1737
pays chauds; mais il eflt nécellaire de plus, pour
Topérer, que la terre abonde en nitre et en fel.
Avant de quitterla phyfique , oferais-je demander
3 V. A. R. fi Thiriot lui envoya il y a environ trois
mois un petit extrait du livre de M. de Voltaire inféré
dans le journal des favans de Q.q)tembrc 1736. Je
n'avais pas ofé le pnﬁntel moi-méme a V. A. R.;
mais javoue que je ferais bien curieufe de favoir fi
elle en a été contente.
Puifque V. A. R. eft informée de I'horrible libclle
de I'abbé des Fontaines, elle ne fera pas fachée fans
doute d’apprendre la fuite de cette affaire, a laquelle
. vos bontés pour M. de Voltaire font que V. A. R.
» s'intérefle. Tous les gens de lettres maltraités dans ¢
libelle ont figné des requétes, qui ont été préfentées
aux miq:[uats, et il y a lien d’efpérer qu'ils feront
une juftice que le lieutenant-criminel aurait faite a
leur place; ainfi la caufe de M. de Voltaire devient
la caufe commune , et c’eit en effet celle de tous
les honnétes ge
On m’ava 1t trompée en me mandant que Thiriot
avait envioyé le libelle a V. A. R etj:: voudrais bien
que tous fes torts dans cette affaire ne fuilent pas
plus réels; mais il selt tr&s-nml conduit, et je ne
Iattends au point ot les fentimens de reconnaiflance
qu’il doit a M. de Voltaire auraient da tou}uur% le
tenir, que quand V. A. R. le lui aura ordonné. 1l
a eu l'imprudence de me mander qu'il avait envoyé
a V. A. R. une lettre qu'il ma écrite etd’ont jai été
tres-offenfée; je ne fais trop fous quel prétexte il a
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cru pouvoir m’écrire une lettre oftenfible, et
comment il a ofé envoyer cette lettre 3 V. A, R,
qui devait lui paraitre une énigme, fi elle ne
connaiffait point la Voltairomanie. Ce qui eft bien
certain, ceft que Thiriot ne dcvaitlaunah fans ma
participation montrer cette lettre A perfonne; or,
non-feulement il I'a prefque rendue publique fans
ma permiffion, mais il I'a envoyée 4. V. A. R. Je
ne me foucie point du tout que le public it informé
que Thiriot m’écrit, et il ne Iui convenait en aucune
fagon d'ofer me compromettre. Clelt ainfi qulil a
réparé les torts qu’il avait avec M. de Voltaire.
Je ne m’attendais pas a étre obligée d'écrire un
factum fur Thiriot 2 V. A. R.; mais I'imprudence
de fes démarches m'y a foutee. II faut encore que
vous me permettiez , IMonfeigneur, de vous envoyer
la copie de la lettre que Madame la Préfidente de
Bernieres a écrite a IVI. de Voltaire fur cette malheu-
reufe affaire; elle fera voir 2 V. A. R. i quel
point les hommes peuvent porter la méchanceté
et Pingratitude, et combien Thiriot eft coupable
de n’en avoir pas ufé avec V. de Voltaire comme
a fait Madame de Bernieres, qui cependant lui doit
bien moins. :

Je fuis défefpérée de penfer que je vais ce printemps
dans un pays ot V. A. R. éuait I'année palfée;
cependant je me confole par I'idée que ce voyage
me rapproche de V. A. R et des pays qui font
fous la domination du Roi votre pere. Les terres
que VL. du Chaftellet va retirer, font enclavées
dans le comté de Loo et ne font pas loin du pays
de Cleves; on dit que c’eft un pays charmant et

o~ e o
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digne de fairela réfidence d'un grand Roi; cette idée ———
m’empéchera de vendre ces terres, qui d’ailleurs font 1737
A ce qu’on m'affure, tres-belles. Je vais aufli folliciter

des proces 4 Bruaxelles, et je me flatte que V. AL R.
voudra bien alors m’accorder. quelques recomman-
dations. Tout cela fera un peu de tort a la phyfique;

mais l'envie de me rendre digne du commerce de

V. A. R. me fera furemf:nt trouver des momens

pour I'étude.

Je demande A V. A. R. la permiffion de mettre une
lettre pour M. de Kayferling dans fon paquet , ne
fachant ou le pundre Jefpere Monfeigneur, que
vous voudrez bien auffi me permettre d’envoyer fous

votre couvert deux exemplaires de mon ouvrage fur
e que le feu, dont Pacadémie vient de faire achever 1'im-
preflion, I'un pour M. Jordan et I'autre pour M.
de Kayferling. Il faut enfin que je demande pour
derniere grice 2 V. A. R.de me pardonner la longueur
de cette lettre en faveur des fentimens de refpect et
d’admiration qui me 'ont dictée, et avec lefquels je
‘ fuis, etc.
o P. S. Rouffeau eft retourné faire de mauvaifes
odes 3 Bruxelles. Je prie V. A, R. de m'écrire
toujours par IYL Plets.
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IEEE T R ECTL
DE LA MARQUISE DU CHATELET.
Cirey, 29 fevrier.

MONSEIGNEUR,
g._m. lettre dont V. A. R. m’a honorée, a verfé du
baume fur les bleffures que les ennemis de M. de
Voliaire et du genre humain ne ceffent de 1ui faire.
I a fuivi le conferl que V. A, R. daigne lui donner;
il n'a point fait paraitre fon mémoire, il seft plaint
a M. le Chancelier; laffaire eft renvoyée a IVL
Héraue, lieutenant-général de police, et jefpere que
M. BHeéraut, qui a déja condamné Pabbé des
Fontaines en 1736 pour un libelle contre plufieurs
membres de lacadémie francaife, vengera M. de
Voltaire et le public. Tout ce que je défire, ceft
que M. de Voltaire ne foit point obligé & quitter
Cirey , et fes études , pour aller pourfuivre fa
vengeance a Paris, et je me flatte que le miniftere
public s’en chargera. L’intérét que V. A. R. veut
bien y prendre, me perfuader qu'elle fera bien aife de
favoir a quoi en eft une affaire qui eft venu troubler
fi crucllement le repos d'un homme que V. A. R.
honore de tant de bontés.

A Tégard de Thiriot, il eft inexcufable d'avoir
of¢ rendre publique une lettre quil lui a plu de
m’écrire, que je ne lui demandais pas. et qu'il a
montrée non-feulement fans ma permiffion, mais
méme contre mes ordres; je ne cache point a V.
A. R. combien jen ai été offenfée, et je ne crois

r

=

A
A



ET DE LA MARQ. DU CHATELET. 30I

pas qull savife davantage de compromettre ainfi
mon nom. Je ne doute point que Ia lettre que V.
A. R. luia fait éerive, ne le falle rentrer dans fon
devoir, et yofe affurer qu'il en avait befoin. 11 eft
vrai que c'eft une ame de boue , mais quand la faible(fe
et I'amour-propre font faire les mémes fautes que la
méchanceté, ils font auffi condamnables. Je crois,
Monfeigneur, que vous faites bien de la grace a fa
vertu de la comparer & quelque chole, mais javoue
que fans application votre comparaifon da thermo-
metre m'a paru charmante; clle eft tresqjuite pour

Ia plupart des hommes; elle a de plus un petit air_

de phyficien qui me plait infiniment; mais, Vlon-
fwrneur jaurais bien quelques reproches a faire a
“A. 1{. fur la derniere lettre qu'elle a écrite &
I\"[. de Voliaire : y'avais cru que la phyfique ferait dans
mon département; maisje fens bien que ce Voltaire
elt ce que les Italiens appellent cattivo vicino.
L’expérience de la montre fous le récipient eft
trés- 1m:emcu&, elle a été faite a Londres par M.
Derham, et V. A. R. peut en voir le détail et le
fucces dans les Tranfactions philofophiques, N 294.
La privation de I'air ne caufa aucune altération au
mouvement de cette montre, ce qui eft une belle
preuve contre lexplication que les Cartéfiens
donnaient du reffort; car fi la matiere {ubtile en
était la caufe, I'air, qui eft une matiere tres-{ubtile,
devrait y Loutllbum. Il y a dailleurs d'autres
raifonnemens qui prouvent , premiérement, que
cette matiere fu btile n'exilte pas, et fecondement
que quand elle exifterait, elie ne pourrait caufer le
reffort. Mais, J\‘ioufcigncm on eft bien embarrafi¢

-y
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pour favoir ce que ceft que le reffort. V. Keills
I'a expliqué par lattraction, mais je ne fais fi fon
explication eft fatisfefante ; car l'attraction n’eft pas
toujours bonne x toute fauce, ctonen a un peu
abufé dans ces derniers temps; yai bien peur quil
ne faille recourir & Dieu pour le reflort, et que ce
ne foit un attribut donné par lui a la matiere , comme
Pattraction, la mobilité et tant d’autres que nous
connaiffons et que nous ne connaiffons pas: mais je
fuis encore bien ignorante fur tout cela. Je vais
prendre aupres de moi un éleve de M. Wolf, pour
me conduire dans le labyrinthe immenfe ot fe perd
la nature; je wvais qmttm pour quelque temps la
1yﬁﬁue pour la gaomcmc. Je me fuis a appergue
que javais été un le'i trop vite ; il faut revenir
fur mes pas ; la gé¢ométrie eft 'la clef de toutes les
portes et je vais travailler a T'acquérir. Je fuis au
défelpoir du contretemps qui rend les marches de
V. A. R. {i contraires aux miennes ; mais je me
confole par le plaifir- d'avoir une terre qui touche
prefquaux Etats du Roi votre pc;c et par I'efpé-
rance de vous y affurer quelque jour des fcuumc
relpectueux :wec lefquels je fuis, ete.

™ o
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% DE LA MARQUISE DU CHATELET.
Cirey, 26 aotit.
MONSEIGNEUR,
J: viens de recevoir la galanterie charmante de ——

4 - B » . —aR.
% I V. A. R., et Je m’en fers pour lui en marquer ma 1738

illance. Sivous aviez pu, Monfeigneur, m’en-
voyer votre génie , je pourrais me flatter de répon-
dre aux vers dont vous avez accompagné ce joli pré-
fent, d'une fagon digne 4 V. A R mais je fuis
obligé de ne lui-envoyer que de vile profe pour
toutes les bontés dont elle m’honore. Jai fu par
Thiriot que vous défiriez un ouvrage tres-im par-
fait et tres-indigne de vous étre préfenté, que
rehes Meflieurs de P'académie des fciences ont traité avec
5 e me trop d'indulgence; je prendrai donc la liberté de
) Tenvoyer a V. A. . R.; mais le paquet eft fi gros,
et le mémoire fi long, quil me faut un ordre pofi-
tif de votre part; je crains bien, quand vous me
l'aurez donné, que V. A. R, ne sen repente, et
qu'elle ne perde la bonne opinion dont elle m’ho-
nore , et dont je fais affurément plus de cas que des
prix de toutes les académies de I'Europe. Yefptre
que cette lecture engagera V. A. R. am’éclairer de fes
lumieres. Je fais, Monfeigneur, que votre génie
s¢étend a tout, et je ‘me flatte bien pour T'honneur
de la phyfique, quelle tient un petit coin dans
votre immenfité, L’étude de la nature eft digne
d'occuper un loifir que vous devrez un jour au
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bonheur des hommes, et que vous pouvez employer

* a préfent a leur inftruction.

IVi. de Voltaire eft actuellement tres-tourmenté de
cette maladie dont V. de Kayferling a fait le récit &
V. A. R.; fon plus grand chagrin, Monfeigneur, eft
de fe voir privé par la du plaifir qu'il trouve 2 vous
marquer lui-méme fon admiration et fon attachement;
les lettres dont vous I'honorez, augmentant tous
les jours I'un et Tautre.

V. A. R. a trouvé deux fautes dans la dernicre
Epitre qu'il vous a envoyée, qui lui avaient échappé
dans lachaleur de la compofition, etdont je ne m’étais
point apercue en la lifant; 1l les a corrigées fur le
champ, tout malade qu’il eft; ainfi, Monfeigneur,
ceflt vous qui nous inftruifez méme dans ce qui
concerne une langue qui vous eft étrangere, et qui
nous eft naturelle. Je me flatte que VL. Jordan et IVL.
de Kayferling feront aufli difcrets que V. AL R. et que
cette Epitre,, qui n’apoint encore paru enFrance, ne
courra point; c’eft encore une obligation que nous
aurons & V. A. R. Pour moi, Monfeigneur, qui vous
admire depuis long-temps dans le filence , la plus
grande que je puiffe vous avoir, c’eft de m’avoir
procuré I'occafion de vous marquer moi-méme les
fentimens que les lettres dont vous honorez V1. de
Voltaire m’ont infpirés pour vous, et ayec lefquels
je fuis, etc.

LETTRE

p
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EETTRE: IV

DU P RN ERE RO A - T
Sans date.

.I_\/Irmui , fi ya1" pu vous obliger par l'encrier —— |
que jai pris la liberté de vous oﬁrlr jen ai été F738
récompenfé {uffifamment par la lettre que vous me

faites le plaifir de m’écrire. Je me trouve extréme-

ment flatté des fentimens avantageux que vous
témoignez fur mon fujet ; et je craindrais fort qu'une

partie n'en difparit, fi j'étais alfez heureux pour

vous voir. 1l faut que le digne Voltaire vous ait

connu, Madame, lorfqu’il compofa fa Henriade, et

je jurerais prefque que le caractere de la Reine
Elifabeth d’Angleterre eft tracé d'apres le votre: en

i effet on ne trouve nulle part en Euvrope, ni dans

le monde entier, de Dame dont l’cfprit folide ait

pu produire des ouvrages fur des matiéres aulli pro-

fondes que celles que vous traitez en vous jouant.

Yelpere de les admirer plus en détail , ces excel-

lens ouvrages, lorf[que je tiendrai de votre faveur

les deux differtations dont vous avez honoré 'aca-

démie. Il ne me convient point de mériger en juge,

mais 1l peut me convenir d’interroger. Je me tien.

drai honoré de vos inftructions; puillé-je en rece-

wvoir fur toutes fortes de fujets! Fontenelle dit que

les hommes font des fautes, et que les grands hfmm‘.e-.

les avouent. V. de VL.-lf.nire ne dément ce caractére en

quoi que ce foit. Jai hafardé des doutes que ja
fur quelques vers de fes épitres, et il les corrige.
BT 1k Y
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Il faut avoir autant de fnpériorité qu’il en a furle
reltc des hommes pour avoir autant de condefcen-
dance. Vous connaiffez fon mérite , et jole m'a-
dreffer & vous., VMadame, pour Paffurer que je Ie
compte au rang dc mes vrais amis , celt-a-dire
que je me fie a fa fincérité.

Que vous étes heurcufe, Madame, de pofliéder
un homme unique comme Voltaire, avec tous les
taleus que vous tenez de la nature! Je me fentirais
tenté d’étre envieux, {i je n’abhorrais 'envie: mais
je fens bien que je ne pourrai m’empécher d’étre de
vos admirateurs. Je [ais que vous enchantez les per-
fonnes par vos graces, et que vous les furprenez
par la profondeur de vos connaiflances. Jai vu de
vos vers charmans, je viens de recevoir de votre
profe ; mais malheureux qui ne vous entretient que
par lettres, et qui ne vous connait qu'a la diftance
d'une centaine de licues. Jen dirais bien davantage,
fi je ne craignais de vous importuner, et de vous
ennuyer ainfi que ces acteurs qui jafent comme des
pies borgnes et qui réeitent des tirades de deux cents
vers darrache-pied fur le théatre. Et je fens trop
que ma lettre ne pourrait vous dédommager dun
quart-d’heure de converfation avec Voltaire, dontla
maladiz me touche vivement. Je vous quitte, Ma-
dame, pour lui écrire, vousaflurant que je fuis avec
toute I'eltime qui vous eft due, et qu'on ne faurait
vous refufer,

Votre tres-affectionné ami et admirateur.
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E B TRl

DU PR EN GRSV A T,

Rémusberg novembre.
o2

K
Rinof\._‘w, j’al regu prefque en méme temps la
ay -~ - -9
lettre que vous me faites le plaifir de m’écrire, et 1738

Fouvrage in{tructif et laborieux que vous avez
compofé {ur la nature du feu. Cene feront pas des
ouvrages forus de vos mains qui courront le rifque
de m'ennuyer; ils m'infpireront toujours 'admira-
tion qu'ils. méritent. Affurément, Madame, fans
vouloir vous flatter, je puis vous affurer que je
, * naurais pas cru votre fexe, dailleurs avantageufe-
ment partagé du coté des grices, capable d’auffi
valtes connaiffances; de recherches pénibles, de
découvertes folides , comme celles que renferme
votre bel ouvrage. Les Dames vous devront ce que
la langue italienne devait au Taffe; cette langue,
d’aillevrs molle et dépourvue de force, prenait un
air male et de I'énergie lorfquelle était maniée par
cet habile poéte. Labeauté, quifait pour 'ordinaire
le plus grand mérite des Dames, ne pourra étre
comptée qu'au nombre de vos moindres avantages.
Quant a moi, jai ieu de me louer du fort, qui
me privant du bonheur d’admirer votre perfonne,
me permet au moins de connaitre toute I'étendue
de votre efprit.

Mon ouvrage politique ne mérite pas toutes les
lonanges qu'il vous plait de lui donner; il n'y 2

V 2
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qua penfer librement pour en faire tout autant:
le fecret n’elt pas bien grand, et je crois, pour peu
quune perfonne et connaiffance des affaires de
I'Europe , quelle en ferait autant, et qu'elle le ferait
mieux. Je me fens né avec a-peu-pres les mémes
inclinations que les refpectables habitans de Cirey,
A cette différence prés que ce fruit qui murit {i bien
chez vous, ne réuflit pas de méme chez moi. Je
voltige de la métaphyfique ala phyfique, de la
morale & la logique, a I'hiftoire, de la mufique a
Ia poéfie. Je ne fais queffleurer tout, fans réuflir en
rien. Votreexemple, Madame , me fervira toujours
d’aiguillon, pour me faire courir apres cette gloire
que vous avez acquife 2 fi jufte titre. Le plus grand
plaifir que puiffe gotter un étre qui penfe, eft felon
moi celui de faire du bien, etapres, celui d’acqué-
rir des connaiffances ; et les obftacles qu'il nous faut
vaincre pour acquérir ces connaiflances, fontencore
un plaifir nouveau. Vous connaiffez trop ce plaifir
pour que je vous en parle davantage; wais peut-
étre ne connaiffez -vous point celui quon prend 2
vous écrire. Il eft caufe que les lettres sallongent
quelquefois plus qu'il ne faudrait : je ne crois pas
devoir vous en faire des excufes; je dois feulement
vous prier de me croire avec tous les fentimens
qu'infpire un mérite d’un caractere aufli diftingué
que le votre, etc.
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| DY O T YR S 1
DE LA MARQUISE DU CHATELET.
Cirey , 29 decembre,

MONSEIGNEUR,

LE s louanges dont V. A. R. a daigné honorer
TEffai fur le feu que jyai eu 'honneur de lui en-
voyer, font un prix bien au-deffus de mes efpéran-
ces ; yole méme efpérer , IVlonfeigneur , qu'elles font
une preuve de vos boutés pour mol, et alors elles
me flattent bien davantage.

Les critiques que V. A. R. a bien voulu faire
fur mon ouvrage dans fa lettre a M. de Voltaire,
me font voir que javais grande raifon, quand jef.
pérais que la phyfique entrerait dans votre im-
menfité.

Jaurais affurément eu grand tort, fi yavais affure
que embrafement des foréts était ce qui avait fait
connaitre le feu aux hommes; mais il me femble
que lattrition étant un des plus puilfans moyens
pour exciter la puiffance du feu et peut-étre le feul ,
un vent violent pourrait faire embrafer les bran-
ches des arbres qu’il agiterait: il eft vrai qu’ik
faudrait un vent trés-violent , mais avec un vent
donné , cela me parait tres - poflible ; quoique javoue
que cela n'eft que dans le rang des poflibles.

A Tégard des étangs qui gelent pendant I'été
dans la Suiffe, jai rapporté ce fait d’apres M de
Muflchenbroek, qui en fait mention dans fes Com-
mentaires fur les teataming florentina. 1l y a en

Y2

———
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Franche-Comté un exemple de ce phénomene, dans

ces grottes fameufes par leurs congé]ations; car un

ruiffeau qui traverfe les grottes, coule Ihiver et
gele I'été. Je crois avoir rapporté,ce fait au méme
article de la congélation; or ce qui arrive fous la
terre , peut arriver i la furface par les mémes
caufes,, qui font vrailemblablement les fels et les
nitres qui fe mélent a Ieau,

J'ai été charmée, Monfeigneur, d’apprendre que
V..A. R. fe fefait une bibliothéque de phyfique;
je me flatte que vous me ferez part de vos lumitres.
Je m'eflimerai bien heureufe {i mon gotit pour cette
fcience me procure quelquefois des occafions
daffurer V. A. R. de mon refpectuenx attachement.
Je ne veux pas laiffer échapper celle de la nouvelle
annee; jelpere que vous permettrez, Monfeigneur,
de vous admirer toutes celles de ma vie, et de
vous exprimer quelquefois les fentimens pleins de
refpect avec lefquels je fuis, etc.

P. §. Je crois que V. A. R, a bienri de la fatuité
de Thiriot, qui s'elt lailfé perfuader que le change-
ment que V. de Voltaire a fait ‘2 {a premiere
Epitre le regardait, et qui a eu la fimplicité de
Pécrire a V. A. R.; mais je me flatte que V. A. R.
ne I'a pas cru; je la fupphie cependant que cette
plaifanterie refte entre elle et moi, et i elle veut
m'y répondre, je la prie que ce foit par une lettre
particuliere, par la voie de VL. de Plets oun par
quelqw’autre qui ne foit pas la voie ordinaire de
Thiriot. Si vous me le permettez, je vous en dirai
quelque jour davantage fur cet article. M. de
Kaylerling a du dire a V, A, R, de quelle fagon je
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Iui en ai parlé; je me flatte que vous me pardonnerez
cette liberté; je compte donner a V. A. R. une
marque de mon relpect et de mon attachement en
lui fefant cette petite confidence , et je la fupplie
de n'en rien témoigner a VM. de Voltaire, ni a
Thiriot, julqu'a ce que je lui en aye dit davantage.

1738
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DE LA MARQUISE DU CHATELET,
Cirey, 12 janvier,
MONSEIGNEUR,

QUAND Jeus Phonneur de parler 2 V. A R.7——

a

10

dans ma dernitre lettre du Sr. Thiriot, et que je lui 173
demandai la permiffion de lui en dire davantage,
je ne croyais pas étre obligée d'anticiper cette per-
miffion et j'étais bien loin de croire que jeufle
i Vinftruire aujourd’hui de chofes bien plus impor-
] tantes que celles dont je lui parlais dans cette lettre.

Les bontés fingulieres dont V. A. R. honore V1.
de Voltaire, et Iamitié, (le plus facré de tous les
neeuds ) qui m’unit a Jui, ne me permettent pas de
différer & vous inftruire de plufieurs faits dont
V. A. R. fait peut- étre déja une partie.

Je fais par le Sr. Thiriot lui-méme, et je ne Pai
pas appris fans €tonnement, quil cavoiea V. A. R,
toutes les brochures que les infectes du Parnaffe ,

V4
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et de la littérature font contre M. de Voltaire; il
- maflura que V. A. R. le lui ordonnait: je ne fais,
lai dis-je, /i M. le Prince royal vous Lordonue ; mais ce
que je. fais bien, c’eff que fi vous lui avies appris les
obligations que wous aves ¢ M. de Voltaire | qu'il
ignore , et qu'ca envoyant ¢ §. A. R. toutes ces indignités
vous y eufficz mis le corr ectif que o reconnaiffance exige
de vous; le Prince, loin de vous en favoir mauvais gré,
et congu pour votre caractére une cftime que votre coit-
duite prefinee eff bien loin de meviter,
Malgré cette remontrance il a.continué i envoyer
a V. A. R. tous les libelles quiil peut ramafler
contre VI. de Voleaire; mais comme j'ai vu par
les lettres de V. A. R. 4 M. de Voltaire que tou-
tes ces infamics, déeftées du public, profcrites
par les magiftrats , er fouvent ignorées a Paris,
loin de diminuer les bontés de V. A, R. pour IVI.
de Volaire, les augmentaient encore , jai laiffé faire
le Sr. Thiriot, d’autant plus que IVI. de* Voltaire
nen a jamais laiffé échapper la moindre plainte.
On me mande que Thiriot a envoyé en dernier
licu a V.. A, R. un nouveau libelle de I'abbé des
Fontaines, intitulé la Fol'giromanic; comme il y
eft queftion du Sr. Thiriot, je crois qu'ill eft bon
de faire connaitre 4 V. A. R. quel eft 'homme au
nom duquel on ofe donner dans ce libelle un
démenti a M. de Voltaire et qui ofe lenvoyer &
V. A. R.
Quand le Sr. Thiriot ne devrait 3 M. de Vol
taire que ce que les devoirs les plus fimples de la
fociété exigent, la facon dont on parle de lui par




ET DE LA MARQ. DU CHATELET. 313

rapport a V. de Voltaire dans cet infame libelle,
devrait le révolter, et il ne devrait pas laiffer fub-
filter un moment le doute qu’il et démenti fes
lectres et fes difcours pour un fcelérat généralement
méprifé , tel que I'abbé des Fontaines.

Mais que V. A. R. penfera-t-elle quand elle faura
que le méme Thiriot, qui veut aujourd’hui affecter
la neutralité¢ entre V. de Voltaire et fon ennem:,
n'eft connu dans le monde que par les bienfaits
de M. de Voltaire; qu’il n’eft jamais entré dans une
bonne mailon que comme {on porte-feuille, comme
un homme qui le répétait quelquefois; que VL. de

Voltaire, dont la générofité eft bien au-deffus de

fes talens, I'a nourri et logé pendant plus de dix
ans; quil lui a faic préfent des lettres philofophiques,
qui ont valu a Thiriot de fon aveu méme plus de
deux cents guinées et qui ont penfé perdre VM. de
Voltaire ; et qu'il lui a enfin pardonné des infidélités,
ce qui elt plus que des-bienfaits: que penferez-vous,
Monfeigneur, d'un homme qui ayant de telles obli-
gations a IVI. de Voltaire, loin de prendre aujour-
d’hui la défenfe de fon bienfaiteur et de celui qui
voulait bien le traiter comme fon ami, affecte de
ne plus {e fouvenir des chofes qu’il a écrites plufieurs
fois, et dont M. de Voltaire a les lettres et qu’il a
répétées encore devant mol icl cet automne, et
craint de fe compromettre, comme {1 un Thiriot
pouvait jamais étre compromis, et comme s’il y
avait une facon’ plus ignominieufe de I'étre, que
d’étre accufé de manquer i tant de devoirs, eta tant
deliens, et de les trahir tous pour un des Fontaines ?

Je me flatte que V. A, R. pardonnera la facon

1739
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vive dont je lui écris, en faveur du fentimen tqui
allume ma jufte mdignation. M. de Voltaire ref-
pecte fes bienfaits et fon amitié, et je fuis bien fire
qu'il n’elit jamais inftruit V. A. R. des faits que cette
lettre centient; mais plus il elt incapable de faire
connaitre Thiriot a V. A. R., plus je crois remplir
un devoir ll'lhllpu‘ll ible de Ian‘rt.c que jai pour lui,
et du refpect que yai pour V.A.R. , en l'inftruifant
de lmgratatu h. du ‘3;. Thiriot.

Je ne fais sl eflt poffible de le corriger; mais ce
dont je fuis fire, c'elt que le défir de plaire a V.
A. 'ti. Lf de mériter les bontés d’un Prince auffi ver-

tucux peut feul lwf-"f‘q a létre.

Vous favez,, Monfeigneur, que les p“r"ﬂnue: pu-
bliques m'wm{ nt des circonftances; ainfi, quelque
fingulier qulil foit que la cornimtc de Thiriot puiffe
porter quc.] ue coup, cependant 1l ferait defirable
pour VL. de ‘v oltaire qu'1l rendit publiquemcnt dans
cette occafion ce qu’il doit ala vérité et ala recon-
naiffance, et je fuis perfuadée qu'un mot de V. A. R.
fuffira pour le faire rentrer dans fon devoir.

Je fupp!ie encore V. A. R. d’étre perfuadée que
jamais Thiriot ne ferait venu a Cirey, {i le titre
d’un de vos ferviteurs ne lui en elt cuvert 'entrée.
M. de Voltaire, qui I'a comblié de tant de bienfaits,
et qui relpecte encore une connaiffance de vingt
années, le connait cependant trop bien pour lui
avoir jamais montré une fcuif' ligone des lettres dont
V. A. R. I'bonore , ni de celles qu'il a I'honneur de
vous €crire.

Quelque méprifable que foit I'auteur de l'infame
libelle dont yai parlé & V. A, R. dans cette lgtere,
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il eft, je crois, du devoir d'un honnéte homme
de repoufler publiquement des calomnies publiques.
M. du Chaftelet, moi, tous les parens et tous les
amis de M. de Y oltaire lui ont donc confeillé de
publier le mémoire que jenvoiea V. A. R.; il n'eft
pas encore imprimé, mais le refpect de M. de Vol-

taire pour V. A. R. lui fait croire qu’il ne peut trop
t6t lul envoyer la juftification d'un homme qu'elle
honore de tant de bome*

Je fupplie V. A.R. de ne point faire paffer par
M. Thiriot la rcponﬂ dont elle m’honorera : elle
peut adrelfer en droiture a Vally en Champagne. Nous
avons eu Chonneur, IVI. de Voltaire et mo1, d’écrire
a V. A.R. par M. Plets.

Malgré la lonunur de cette lettre, Jc ne puis la
Sinir fans marguer a V. A. R, comblen je fuis flattée
de penfer que les affaires de ma maifon.qui m’appellent
ce printemps en Flandre, me rapprocheront des
Etats du Roi votre pere, et pourront peut-étre me
procurer le bonheur daffurer moi-méme V. A. R.
des fentimens de refpect et d'admiration avec lefquels
e fuis etc.
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LE T T RE ATAL
Bl sl NG G iR SO AT
Berlin, 23 janvier.

Mpane, je ferais inexcufable d’avoir critique
quelques endroits de votre excellent ouvrage fur le
feu, fi ce n'était’'vous qui aviez défiré de favoir
mes {entimens. Novice en phyfique, il y aurait en
beaucoup d’amour-propre et de préfomption a tou-
cher aux ouvrages des maitres de l'art. Je fuis {i
pf’rfuad" qulil n’y a que la modeftie et la docilité
qul pmffent en quelque maniére excufer l'ignoran-
ce, quclc n’abandonnerai jamais ce retranchement,
a moins que des raifons aufli fortes que vos vo-
lontés ne m'en fallent fortir. Cleft cette méme vo-
lonté qui m'oblige de vous dire avec la franchife
que votre mérite exige de moi, que jai quelque
peme 4 me perfoader qu'un vent donné puiffe ja-
mais caufer un embrafement dans les foréts. Je fuis
en un pays, Madame, ott pour mon malheur je
fuis plus a portée de faire de ces fortes dexperlena
ces. En automne et au commencement du prin-
temps nous avons des vents qui font affurément hon.
neur 2 impétuofité de Borée, et il arrive fréquem-
ment quils déracinent des chénes qui paraiffaient
Cramponnés pour jamais en terre, tant leurs raci-
nes étaient folides et profondes. Les pays plus voi-
fins du nord ont des vents plus forts encore; mais
i1l me femble qu’ils ne fauraient caufer d’embrafe-
ment, 4 caufe que I'écorce des arbres et la moulle
qui y eft attachée ne s’y préteraient pas facilement.
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Le défir de m'inftruire ou la curiofité m'a fait
interroger des perfonnes qui ont beancoup voyage
en Suiffe. et des Suiffes méme; mais toutes celles a
qui jai parlé du phénomene rapporté par V. Muf-
fchenbreeck fe font infcrites en faux contre ce fait;
peut-étre qu'clles ne I'ont pas examiné avec des yeux
philofophiques , ou que peu attachées aux progres
des découvertes phyfiques, elles n’y ont point fait
attention. 1l me femble toutefois que dans un ou-
vrage ob, fuivant le grand principe de Newton,
tout doit fe fonder fur des expériences certaines,
il ne faudrait, (je dis, ce me femble,) point mé-
ler les conjectures aux belles ct curieufes experien-
ces qu'on rapporte. Voila le comble de I'imperti-
nence, je décide de ce qua peine je commence a
comprendre. Je vous en fais mille excufes; je vous
prie de vous reffouvenir de mon age, et que vous
avez excité mon indifcrétion.

Oferais-je aprés cela vous expofer encore un
doute, fur lequel Jattends la décifion de vos ora-
cles? Vous expliquez, Madame, la congélation de
ces ruiffeaux qui coulent dans les grottes de la
Franche.Comté : mais s'il m’eft permis de vous dire

mon fentiment, il s’enfnivrait, la chaleur du foleil

attirant beaucoup de parties nitreufes de la terre,
et cette chaleur étant plus forte en été qu'en hiver,
que les fleuves devraient geler en été et couler en
hiver; Pexpérience nous prouve cependant le con-
traire; ainfi je ferais porté a croire que la conge-
Jation de ces ruiffeaux a une raifon particuliere , qui
pourrait peut-étre {z trouver dans les parties nitreu-
fes mélées au lit de ces ruiffeanx, et en ce que ces
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exhalaifons ne pouvant fortir de ces grottes dc:jour,

feaux et produifent ce phénomene fi extraordinaire.

Jelpere, Madame, que vous voudrez bien me
defliller les ycux fur ces matieres, afin que ’admire
encore et les merveilles de la nature, et la vafte
étendue de votre génie incomparable. Des que je

ferai de retour a Rtmwbcrg, ce qui pourra €étre ale
dans huit jours, jentrerai dans la carritre de la ke
phyfique, 2 laquelle vous faites tant d’honneur. Je oS
fuis ravi de ce que vous voulez bien que je m'a- K
drefle a vous pour avoir des éclairciffemens, et je ‘i
pomr.u me glorifier qu'une belle et jeune D"mc ldéiz

aura été mon gu:de dans le pays de la pature. D’au- Vol
tres {e dégoitent des fciences par la pédanterie de

ceux qui les enfeignent, je m’y livrerai comme 2 :DC[
une paffion; Emilie, les grices, et que fait-on, ol
Pamour méme feront mes maitres. e
1l 'y a qua connaitre M. de Voltaire et Thiriot i
pourJurrer lequel des deux doit étre au-defius de la i
critique de I'autre. Jai d’abord foupgonné c'vquun de
ferpent caché fous les Heurs, ldrfque Thiriot m’a 8
annoncé d’un ton triomphant qu’il aviit fait L"]*aﬁger
I¢ épitres de notre digne ami: en un mot Thiriot
eft trés-propre a vous fervir et 2 vous amufler. Son
fond d'amour-propre eft le principe des foins qu'il D

fe donne pour vos commiffions et vos divertiffemens.
11 m écrit quelquefois des lettres ol il parait brouillé
A _]’im s avec le bon fens: il n’a jamais le rhume
que jen’en fois informé par un galimatias de quatre
pages; mais il fe furpafle fur-tout dans le jugement
et la critique qu’il fait des ouvrages d'efprit: et il
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efcalade le fuperl'ntif lorfquil refond en fon ftyle ——

les penfées de VL. de Voltaire ou de quelque homme
d’efprit. Pour moi, qui connais affez la facon
originale de penfer de notre jl‘lCOlﬂp‘Iui‘AC pOLT.C
je reconnais dans ces mauvaifes copies, les traits
inimitables de Poriginal. Indépendamment des ces
défauts, Thiriot eft un bon garcon. Son exactitude
et le défir qu il a d’étre utile, le rendent eltimable.
Je n’abuferai point, Madame, de la conlidence que
vous m'avez faite; je ferais tres-faché de déranger
vVos petitq divertiffemens. Je fuis dans le cas de ne
pouv oir rien vous fouhbaiter que vous ne poffédiez
déja: avec votre génie et la compagnie de VI de
Voltaire je ne dois défirer que la continuation de
votre bonheur; je ne puis cependant m’oublier
tout-a-fait moi-méme.. Si les vezux des humains peu-
vent avoir quelque efficace, les miens feront fure-
ment exaucés, cetx que je fais dans l'efpérance
d’admirer un jour de mes yeux les merveilles que
la nature opere par votre perfonne. Je brile d'envie
de vous a{furcr des fentimens avec lefquels je ferai
toute ma vie, etc.

L E R
DA SR VR NG R s R @ S o A
Berlin, 29 Janvier.

J?.\VJ]—,F\.D,-\ME, je fuis extrémement fiché, tant pour
I'amour de votre repos que pour celul du digne
Voliaire, de ce que des Fontaines et Roufiean ne
fe laffent jamais de blafphémer contre P'Apolle:

1739
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de la France. Jai fait écrire a Thiriot que je vou-
lais avoir ce libelle, quelque affreux qu’il pit étre;
mais il ne me I'a pas envoyé encore Lorfqu’on
smthreﬁc autant a quelquiun que je le fais 2 ML
de Voltaire, tout ce qui peut le regarder d’une
maniere relative ou directe devient intéreffant; et
quelque répugnance que jaye alire ces écrits qui
fout 'opprobre de 'humanité et la honte des lettres,
je me fuis néanmoins impofé cette pénitence, afin
d’étre inftruit des faits qui attirent ordinairement
des fuites apres eux, et qui tiennent a une infi-
nité de p?l‘tiruhrité‘a et d’'anecdotes. Thiriot m’a
envoy¢ la cople de la Jettre qu'il vous a adreffée.
Autant que jen puis juger, Thiriot n'elt point
malicieux; mais sl biaife, ce n'eft que par fai-
blefle et par timidicé. Vous verrez parla copie de
ce que je lui ai fait écrire, que je lui ai fait fentir
quels font les devoirs d'un honnéte homme, et
que la probité et la reconnaiffance font des vertus
fi indifpenfables, que fans elles les hommes feraient
pires que les monftres les plus affreux. Thiriot s'a-
mendera, Madame; il ne fallait que lu1 montrer fes
devoirs et lui infpirer des fentimens. Vous n’avez
a Cirey devant vos yeux que des vertus héroiques.
Mais fouvenez-vous que tout le monde n’eft pas
héros , et que le pauvre Thiriot ne peut étre compté
qu'au nombre de  ces faibles mortels dont la vertu
n'eft que comme un thermométre qui a befoin d'étre
‘chauffé par I'exemple d'une vertu fupérieure pour

fe monter fur le méme ton.
Jai lu le mémoire du digne Voltaire, et jai
déploré le temps précieux quil a employé a le
compoler

M.
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compofer. Sila réputationdu chantre de la Henria e, ———

de Pauteur de I'hiftoire de Charles XIL | du traduc- 1739:
teur de Newton n’était que d'un jour, il ferait affuré.
ment bien de fe juftifier, et de fe laver du venin de
"la calomnic aux yeux du public, comme le ferait
un homme inconnu auquel ce public aurait pu faire
mnjuftice ; mais il me femble que IVI. de Voltaire eft
bien loin d’étre dans ce cas : il eflt connu générale-
ment, P'univers entier a fes ouvrages entre les mainss
La raifon du banniffement de Roulfeau , le procédé
indigne et infame de ce poéte, laffaire de 'Abbé
des Fontaines ; le fervice que Voltaire lui a rendu,
tout cela font, [Madame, des faits qui ne font
ignorés de perfonne. Un lecteur fenfé fe rappelle le
caractere de Rouffeau et I'ingratitude de des Fon-
taines en lifant leurs écrits ; et il fe révolte , lorfqu’il
voit les nouveaux libelles dont on ne ceffe de
pourfuivre Voluaire. Il me femble , Madame , qu’il
aurait fufhi de laiffer penfer le lecteur et de ne lui
point répéter ce dont il eft déja idltruit. Dalleurs
M. de Voltaire fe compromet en quelque maniere
lorfquil honore Rouffeau et des Fontaines d’une
réponfe a leurs infames écrits ;: je crois qu’il aurait
fuffi de fe plaindre au chancelicr des auteurs indignes
de ce libelle injurieux, et que la punition de ces
infames aurait été plus honcrable a V1. de Voltaire
que les horreurs de leur vie dont il fait le portrait.
Non, ce n’était point fur ces indignes originaux
_ que devait s'exercer fon pinceau ; 1l elt trop noble
4 pour étre avili de la forte : ce fera moi qui reven-
diguerai le temps et les penfées que M. de Voltaire
y a perdus. Se défendre contre des accufations,

X
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s—=—eft le pas le plus gliffant pour Yamour-propre : i
1739- p'eft guéres poffible de fe juftifier fans fe louer foi.

méme , et rien n'eft plus odieux que I'encens qu'un
auteur brile fur fes propres autels, Celui qui fe

juftifie contre les traits que la calomnie a lancés fur

fon honneur, eft dans la trifte néceffité de fe louer
foi-méme ; ainfi 11 me femble que ces apologies
conviendraient mieux dans la bouche d'un ami:
elles feraient plus d’honneur & Ia modération de Ia
perfonne offenfée , et elles en auraient d’autant plus
de poids. Je m’offre trés-volentiers 4 étre apologifte
de I'inimitable. Voltaire , toutes fois et quand il en
aura befoin : ce fera Trajan qui fera le panégyrique
de Pline. :

Vous me flattez , Madame , de vous approcher ce
printemps de nos fronti¢res, et yai le chagrin de
vous apprendre que je prends un chemin tout
oppof¢ cette année ; je compte.de fuivre le Roi en
. Pruffe , et ce ne fera que dans deux ans que je
veverral le pays de Cleves. Je fuis bien malheurenx
de ce que le deltin me parait fi contraire, Si je n’ai
pas la fatisfaction de vous voir, yaurai du moins
le plaifir de recevoir plus fouvent de vos lettres.
Je vous prie .de me croire avec une eftime infinie,
ctc.
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LETIT RE ‘X
B Ui a el S RONCIGRE= R 0. ¥ A B,

Rémusbérg , 8 mars.

I\’/_{ ADAME , l'approbation que vous donnez au
delfein que jai formé d’etudicr Ja phyfique, et votre *739:
exemple , m’encourageront merveilleufement dans
cette nouvelle carriere. Le dérangement de ma fanté
m’a empéché jufqu'a préfent.d’y entrer; mais dés
que je me fentirai tout a faic guéri, je compte de
m'enroler dans cette fcience fous vos bannieres,
conduic par la force de votre divin génie. Je me
fuis propofé de lire d’abord les mémoires de I'aca-
démie des {ciences, enfuite Ia phyfique de Muf{chen-
breecck , et dg finir par la philofophie de Newton.
Féviterai foigneufement la géométrie , dont les
calculs infinis m’épouvantent et paffent mes forces;
et je me contenterai de recueillir les fleurs que les
autres ont eu foin de cultiver. Clelt en abrégé le
plan que je me fuls fair de cette étude ; il faut fe
connaitre fol-méme, et jai fu me dire que je n’ai
ni le génie d'Emilie ni I'efprit univerfel de Voltaire,
pour embraffer de fi vaftes connaiffances. Je me
contente en un mot’, [Madame, d& glaner fur vos
pas, et je me dis {ans cefle : cd'¢ff en vain qu'au Par-
nafle un téméraire auteur etc.

Les perfécutions fufcitées au digne Voltaire maffli-
gent véritablement : Ja France devrait conferver
foigneufement le loifir précieux que ce digne auteur
voue avec tant de générofité , aux dépens de {a

X 2
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fanté méme , au bien et a linftruction: du public.
Cet homme aurait eu des ftatues au capitole , on
laurait déifié au Lycée ; peut-étre. aurait-il occurc
la place de Jupiter, nl était venu au monde dans
ce temps ot Fadmiration pour le mérite allait jufqu’a
la Toperftition Je fuis sur que V. de Voltaire aura
pleine fatisfaction au fujet de I'indigne des Fontaines :
le procédé de ce friponeft trop infolent pour échapper
a la vengeance des ma {r!tmm , et lindignation
publique doit , en cas d’ mJu[mh, tenir lieu a VL. de
Voltaire de la fatisfaction la plm éclatante.
Thiriot eft inexcufable dans {a conduite : mais,
Madame, il ne fallait'pas prendre Thiriot pour ce
qn]l n’eft: point et pour ce qu il ne fera jamais. 11
n'a pas la fermeté d’ame qu'on exige de Iui, et la
queftion {e réduirait a favoir, fi Thiriot manque
par malice ou par faiblefle. Je vous a{{urcrais_bien
que ce n'eft point par malice; vous 1& connaiffez
Madame, et vous fa\ ez quil n’a ni affez d’e fp]- W11
allez de méchanceté pour ctre malicieux. Quel intérét
pourrait le porter a préudicier & IM. de Voltaire
Aucun. ML de Voltaire eft fon bienfaiteur ; ceft de
plus fon idole ; il lui rend un hommage continuel,
ne penfant que d’apres lui, et ruminant, fi je puis
m’exprimer ainfi , les penfées que M. de Volcaire a
déja digérées. Thiriot a de plus fait métier toute {2
vie de foutenir a coret a cri les ouvrages de 'auteur
de la Henriade : quelle raifon pourrait-il avoir pour
fe donner un dément i manifefte ? V. de Voltaire
l'a-t-1l mécontenté ? Aucunement. Aurait-on eu dé
de la froideur envers Iui ? Bien loin de b, Vous
Pavez comblé de bontés 3 Cirey , et il sen eft loné

\‘)_'

you
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a tous ceux de fa connaiffance. Vous conviendrez
donc, Madame , qu'une faute de jugement , une
faibleffe d'efprit, qu'on ne doit imputer qu'a la
nature , ont fait faire de fauffes démarches A Thiriot;
joignez 4 cela les mauvais confeils des perfonnes
. auxquelles il s’eft confié ; il fauc paffer quelque chofe
a Thumanité. Croyez- moi, Madame , ne prenez
point les chofes & la rigueur;. vous perdriez un
homme qui vous elt attaché , et dont I'unique defaut
eft de n’avoir pas recu de la nature un jugement et
un genie dignes de Cirey ; mais qui ne perdriez-
vous pas de cette maniere.-? et {i vous ne vouliez
accorder votre amitié et vos bontés qu'a des per-
fonnes du mérite de M. de Voltaire , je vous avertis,
Madame, que le nombre de vos amis ferait tres-
petit. Jai fait écrire a Thiriot , et je le ferai encore ,
afin qu’il fe conduife plus rondement et qu'il ait
plus de ceeur qu'il nen a témoigné julqu'a préfent.
Je fuis sir que fi vous lui rendez vos bontés , elles
Pencourageront beaucoup a bien faire.

Le zele infini que vous me témoignez, Madame,
pour les interéts de notre ami, me charment.
Souffrez, je vous prie, que je vous faffe en méme
temps reffonvenir de la philofcphie qui doit donner
une . certaine tr: mqm lit¢ dame , par laquelle les
hommes perfécutés fe mettent au-deflus de la perfé-
cution , et qui leur faic étouffer en quelque facon
les mouvemens tumultuenx qu'enfantent en nous le
effentiment et toutes les paffions. Il eft sar qulil

eft bien m'fhc:,‘;: de p:u'\-'“wir a un certain état d’in-

‘mande qu'on fe 1‘;};‘:11_; : puiflamment contre
~
%

~
-
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les chagrins , contre ce domaine inaliénable de
notre état., et que quelque réflexion férieufe fur Ia
vie hun';’fm: nous a pprenne a diminuer nos chagrins,
pour les fentir’ moma ;. et a nulhphm et grofiir nos
plaifirs, afin d’en étre ‘plus vivement ﬂappcs il
eft certamn que rien n cﬁ, plus fenflible a une ame
bien née , que de fe voir attaquée du coté de’la
réputation : c’eft lule défaut de la cuirafle des grands
hommes. Mais je:me fouviendrai toute ma vie du
jugement qu'on a porté de Caton et de Cicéron.
Chez Caton (dit Montefquien ) la vertu était le
principal , et la gloire n’était rien : chez Cicéron
In gloire était le tout et la vertu n’était que
Yacceffoire. Lorfque I'on confidere la vertu comme
un bien gu’on ne favrait nous enlever , on méprife

les projets frivoles des envieux et la puérilité des

calomnies : le digne Volitaire eft en droit de les

méprifer, fon repos elt trop précieux pour étre
troublé par des bagatelles femblables.  Quiil fuive
le confeil quele P*."lcr(_mt_ le Lucien donnait a Jupiter,
qui penfait devenir mélancolique des difcours imper
tinens que tenaient les Athénicns fur fon fujet:
Contentes-vous , lul difait Mercure , de gouverner e
monde , et laif] 3 les parien.  Que V. de Voitaire fe
contente d'inftruire, de gouverner le monde favant,
et m;'ii méprifc des choles quilut font aufli inférieures
que le Lycée I'était a 'Olympe. Je regrette beaucoup
f:m- vous fachant plus dans notre v mﬁmge que pu

e paffé,
‘\u.:u.. me , de vous admirer , et de vous donner en
les margues de mon eftime. Mon ¢toile

je ne. puiffe pas contenter le défir que jat,

5 été’ trop propice , et j¢ commence 3

qu'
1 »
tou
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m'accoutumer & fes perfidies; je lui pardonnerais

volontiers toutes les autres infidélités quielle m'a 1739

faites ; mais le tour qu'elle me joue aujourdhui,
elt des plus fanglans; pour Ten punir, j€ prierai
quelque aftronome de Pexiler au fond des cieux a
quelques millions de licues plus lomn du foleil. La
punition ferait grande , mais elle .n’égalerait pour-
tant point ce que mérite {a noirceur.

Mais quittons les figures. Vous, remarquez vous-
méme , je m’en affure, qu'on fait une grande perte,
quand on manque l'occafion de vous voir. Jen fais
1a trifte expérience , et il femble que le fort me
prépare le deftin de‘Tantale ; 1l vous expofe, pour
ainfi dire , 3'ma vue , pour augmenter mes défirs
et ma curiofité, et en méme temps il me met dans
Timpoffibilité de me fatisfaire. Je ne pourrais faire
un meilleur ufage de mon crédic et de mes amis
qu'en les employant pour vous. Ma volonté fera
toujours la méme, ‘et il ne dépendra que de l'oc
cafionde la réalifer. Je fuis etc.

X4
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Remusberg , 1§ Avril.

I\V{AEQME , les chagrins du digne Voltaire m’ont
¢te extrémement fenfibles. Je fuis tout de feu
pour mes amis , ct tout ce quiles regarde, me touche
autant que fi cela me regardait perfonnellement ;
je n'aime point les amis qui fe tiennent comme ces
tranquilles Euménides de l'opéra , lorfque leurs
amis ont befoin de leur fecours. Aufli vais-je
m'intérefler pour le digne Voltaire fans qu’il m’en
ait follicité ; y'écriral pour cet effet par l'ordinaire
prochain au Marquis de la Chétardie, et je ferai
jouer tous mes reflorts pour rendre lé calme a un
homme qui a fi fouvent travaillé pour ma fatisfaction.

Il faut que Voltaire fe contente de méprifer fes
ennemis : ceft en vérité toute la grice qu'il leur
peut faire ; il fe rabaiflerait trop en fe mettant en
compromis avec eux , et fa plume eft trop noble
pour s’efcrimer contre des armes qui n’ont de force
que tant que la malice et la calomuie les foutien-
nent ; je fuis donc bien aife quiil ait pris le parti
du filence.

Vous m’attaquez , Madame, du coté de la phy-
fique , et je ne trouve de falut que dans la fuite.
Jai fait i pen de progres dans la connaiffance de
la nature, que je me garderai bien d'entrer en lice
avec vous: ce de qnoi 3¢ conviens cependant tres-
volontiers, c’eft qu'll y a beaucoup de chofes dans

D}
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la nature qui nous font cachées, ct qui apparem-

ment le feront tOll]OL‘]s
F Je me confolerais a la vérite iaulement d'ignorer
le reffort de l'air, la cohérence ete. fi javais Tavan-
tage de vous connaitre perfonnellement. Vous
jugez bien, DMadamé, quil m'eft dautant plus
o douloureux de vous favoir furles confins des Etats
ol du Kol mon pere et de ne pouvoir profiter de ce
voifinage. Je ne fais quelle force centrifuge me
poulle malgré moi en Pruffe; mais je fens bien que
je porte en mol un principe qui dirigerait mes
pas d'un coté tout différent. Soyez-en perfuadée,.
Madame, comme de tous les fentimens avec lefquels

- je fuis,

1739.

Votre tres - affectionné ami.,
45 EETT R
DE LA MARQUISE DU CHATELET.
.Bruxcllcs, I aout.
MONSEIGNEUR,

Joir tant de remercimens & faire 3 V. A. R., et
tant de pardons 2 lui demander, que je fuis em-
barraffée entre ma reconnaiflance et ma confufion.
V. A. R. a fu ]a vie errante que jai menée depuis
trois mois, et ceft encore fur le point de partir
que yai honneur de vous écrire; je vais paffer
une quinzaine de jours a Paris, et je voudrais bien,
pendant que j'y ferai, recevoir quelques ordres de

V- A. R., et couper I'herbe fous le pied a Thiriot
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Mon #jour. en Flandre a été rempli par vos bien-

£739. faits. Vousavez fu fans doute, Monfeigneur, que

celui qui en était chargé, nous trouva a Enghien,
répétant une comédie; nous defcendimes prompte-
ment du théatre , pour aller jouer une. partie de
cadrille avec ces boites charmantes et pleines de
grices et de galanterie que V. A. R. m'a fait I'hon-
neur de m’envoyer. Quelques jours apres, le Duc
d’Aremberg vint célébrer ici la’ fanté de V. A. R.
avec ce bon vin de Hongrie, qui eft véritablement
du: nectar; nous avons encore pris cette liberté
avec M. Schilling. Car -V. A. R. doit bien me
rendre la juftice de croire que des que je fais un
Pruffien dans Bruxelles, mon plus grand foin eft

de faifir cette occafion de parler de vous, et de

m’'informer d'un Prince qui m’honore de tant de
bontés, et que jadmire par tant de titres.

Je n'ofe.demander a V. A. R. des nouvelles de
fes progres en phyfique ; car je vois par les lettres
dont ‘elle honore M. de ‘Voltaire que Machiavel
et la poéfie ontla préférence; jefpere pourtant que
quelque jour vous donnerez quelques momens-a
une {cience fi digne de vous occuper, et je vous
avoue, Monfeigneur, que mes défirs la-deffus font
un peu intéreffés ; car je me flatte que mon com-
merce en ferait plus agréable 3 V. A. R.

Je ne puis exprimer la triftefle que jai fen-
tie dans mon voyage au pays de Liége, quand
yai penfé que 'année paffée V. A. R. était prefque
dans ces cantons; mais, Monfeigneur, n'y revien-
drez-vous jamais? Je prévois que je jouerai long-
temps ici le role de la comtefle de Pimbeche, et
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je m’en confole dans lnfpcrmce que mes proce:___._..:
me feront gagner le temp% ot le Roi votre pere 1739-
viendra voir {es Etats méridionaux; *car je compte
revenir de Paris ici pour mon hiver, ¢t plus,

V. A, R. a fu fans doute que I'abbé des Fon-
taines a été obligé de défavouer la Voltairomanie
entre les mains de M. Héraut, lieutenant de police,
et que fon défaven a été mis dans les gazettes.
L’intérét que V. A. R. a daigné pleﬂdre a cette
malheureufe affaire, et la facon pleine de bonté
dont elle a bien voulu m'en ‘parler, m’'ont faig
croire que ce détail lui ferait agréable.

Nous reverrons Thiriot 2 Paris, et je me fens
fort portée a ufer envers lui de cette mdulqencc
dont la faiblefle de fon caractére me parait tres-
digne et 2 laquelle V. A. R. m’a exhortée; Ceft
4 vous, Monfeigneur, & donner 'exemple de toutes
les vertus; ceux qui les admirent de pres font plus
heureux, mais perf'mm ne peut étre avec plus de
refpect et d’attachement que moi etc.

LETTRE:»X11L
P P s RES N SRR e SO IYEA Sl

Berlin, 2o aoit.

NI ADAME, 'lp,e avoir. fait cent milles d’Alle-

magne en quatre jours, ‘il ne me fallait pas moins
qu'une lettre de votre part pour me rappeler a la
8 je. Dans fix {femaines d’abfence jai parcouru une
nfinité ‘'de pays, de contrées et de villes, j’::i v
uclques millions d’hommes ; mais je puis vous jure

t..l-,:

0
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~—— Madame, que parmi cette prodigieufe quantité, il

ne sen elt pas trouvé un digne de recevoir la
bourgeoife de Cirey.

Je fuis bien aife d'apprendre que le petit hom-
mage d'ambre que vous a fait la Pruffe, vous a été
agréable. L'ambre eft de I'encens, on sen fert dans
toutes les églifes catholiques, et méme les Indiens
en parfument leurs idoles; pourquor cet encens ne
fumeraic-il point a Cirey, dans ce temple de la
vérité et de l'amitié ol I'ufage en eft plus légitime
que dans ces lieux confacrés par I'erreur et peuplés
par la fuperftition ?

Si japprends que le vin de Hongrie faffe du
bien a notre cher et digue ami, et sil eft de votre
gout, je continueral de vous en fournir; il eft

bien jufte que chaque pays vous paye le uubut ¥

ce qu'il produit de plus ehqm:
Vous voulez, Madame. que jem apphque ala p])y—
fique, pour que votre commerce ne m’ennuie point,
comme il vous plaitde le dire; il me femble {,t,p‘.u”mt
que cette précaution eft prife de fort loin; un jeune
homme, pour peun qu'il ait de fenfibilité, ne reftera pas
court avec une jeune, belle et aimable Dame. Je {ens
bien que fi yavais le plaifir de vous voir, je vous
parlerais de toute autre chofe que de ph""truc , etque
Newton, Maupertuis, Mairan et Locke ne m’occu.
peralent gueres en votre préfence; ménageons-nous
les fecours de ces favans hommes pour I'age ot le
ceceur glacé ne nous fournit plus rien & dire, et per-
mettez-moi, Madame, de préférer a3 mon age la
vivacité des fentimens aux charmes flegmatiques
d’'une correfpondance phyfique.
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Je fuis occupé a préfent a réfuter 'ennemi de
Thumanité, ct le calomniateur des princes ; Je me
délafferai de cet ouvrage entre les bras de Ia poéfie
et je ramperai fur vos pas dans la carritre de Ia
phyfique. Il n'elt pas permis, Madame, 4 tout le

wonde d’étre univerfel: il en elt des génies comme
des fciences; les uns embraffent bewconp plus
d’objets que les autres. Pour moi je m apeu_,oh bien
que Vimmenfité eft avfli peu mon partage que
Tunivers entier était celui d’ Alexandre; je fais des
efforts pour cnnr;ucm quelque  petite provmce
voifine,, a peu-prés comme la France, qLu «c,mpare
tout doucement de l'ile de Corle, apres s'étre mife
en pofleflion ‘de la Lorraine, avec cette différence
pourtant que la Cr‘nqth,h de ces Etats {e fait ou par
violence ou par fupercherie, et que le pays des
{ciences ne fe gagne que par un travail affidu, que
toute fineffc, que tout artifice pour s’en rendre le
maitre devient inutile ; et que nous navons d’autres
moyens pour nous les-approprier que les forces de
Tefprit. Vous autres qui marchez a pas de géans,
vous vous Imaginez que tout le monde a 'honneur
d’étre géant comme vous; mais je fuis charmé que

vous ayez ce défaut de 'human
!

€, que vous jugiez
les autres par vous mémes; daignez a I'avenir vous
reffouvenir, Madame, que les hommes pcm’cu fe
reffembler, mais que malgré tout cela ils differ
beaucoup d'efprit et de (‘::pi;'.[é.

Je fuis bien aife d’apprendre que Pami Voltaire
a lieu d’étre content de Ja naniere dont on lui a
fait jultice a Paris. Il a trés-bien fait de ne point
écrire, et la fatisfaction qu'il regoit lni fait plus
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d’honneur que tous les factums ou. tous les écrits ‘

£739- par lefquelsil fe ferait compromis. Je fais faire une J 4
édition magnifique de la HLnrmde, tout y fera £l
dlqne de fon auteur; je lui écrirai. dans quelques I
_](mh , et lul enverrai la prefdc.e, pour quil la Mo
corrige s’il le j juge a propos. iz

e

Toeut ce qui me vient de vous, Madame, me
fera toujours tres-agréable: les nouvelles de Paris
paffant par vos mains, gagneront I'éclat qu'un
diamant brut recoit des mains du lapidaire habile, et
d'ailleurs ce qui vous regarde et ce qui touche

yotre aimable ami, me fera toute ma vie un plaifir ey
mfini. Je vous prie de me croire avec tous les 112
fentimens de la plus parfaite eftime, q
de

MADAME, o

Votre trés-affectionné ami. d

ja

EET T RE:XIV. don

\ I

DE LA MARQUISE DU CHATELET. éai
et |

Paris, 13 octobre.

ek

MONSEIGNEUR, flan

PEL

J ¢ ne veux pas étre la derniére A marquer 2 V. A, R. nn
combien la préface de la Henriade m'a paru digne du fe
plus fingulier éditeur qu'il y ait jamais eu. L’honneur ks »
que V. A. R, fait & M. de Voltaire eft bien au-deffus parf
du triomphe que l'on avait décerné au Tafle; fon o

attachement pour V. A, R. en eft digne, et fa
reconnaiffance eft proportionnée au bi cnf;,ut
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Je ne fuis pas affez ennemie du genre humain
pour tirer V. A. R. du bel ouvrage qulelle a
entrepris d'en réfuter le corrupteur, pour luifaire
apprendre quelques vérités de phyfique. Je vois,
Monfeigneur, que vous encouragerez cette fcience;
mais que vous avez un emplol plus précieux a faire
de.votre temps que de vous y appliquer; et pourvu
gue V. A. R. me conferve les mémes bontés, je
plaindrai la phyfique, mais' je ne pourrai m’en
plaindre. Je prends la liberté de lui envoyer la tra-
duction italienne du premier chant de la Henriade;
je vais un peu fur les droits de VL. de Voltaire ; mais
il a tant de ces fortes de préfens a faire 3 V. AL R.,
que jeflpere qu'il ne m’enviera pas cette petite occaflion
de lui faire ma cour. Je fais peu de vers, mais je les
aime paffionnément, et je crois que vous fuez content
de la fidélité et de Ia précifion de la traduction que
yai honneur de vous envoyer; lauteur affure qu'il
donnera le refte tout de fuite.

Je fuis arrivée 4 Paris dans un temps ou tout
était en feu et en joie, et jai retrouvé cette ville
et fes habitans aufli aimables et auffi frivoles que
je les avais laiffés. Pour la cour, il s’y eft fait de
grandes révolutions et il me fembl; gquelle eft a
préfent ce guelle doit étre. Je quitte tout cela
non fans quelque regret, pour des proces; j'efpere
que V. A, R. adoucira mon {é¢jour de Bruxelles par
les marques de fon fouvenir, elle n’en peut honorer
perfonne qui en fente mieux le prix et qui foit avec
plus de dévouement que moj etc.

1739-
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HEVESER AT R B ¥ 30,
ISP BRI N S TC R R0 Y AR
Rénmusberg , 29 octobre.

N‘IADAME, jétais vis - & - vis de Machiavel, lorf.
que jeus le plaifir de recevoir votre lettre et la
traductionitalienne de la Henriade. Je me {uis vu in-
finiment encouragé par les fuffrages que vous donnez
a la préface de la Henriade. Ce font la vérité et la
perfualion quife font exprimées par ma plume. ‘Cet
ouvrage fe loue de lni-méme et je n’ai d’autre mérite
que celui d'avoir arfangé les phrafes. IVL de Voltaire
n’a pas-befoin de panégyrifte pour étre eftimé et gotité

del'Europe; aufii n'eft-ce que d’'un faible rofeau que .

i)

7y ai voulu étayer I'édifice de fa réputation.

Vous me demandez des nouvelles de Machiavel ?
Je compte de Fachever dans quinze jours. Je ne
voudrais point préfenter un ouvrage informe et mal
digéré aux yeux du public. Jécris beaucoup, et
Jefface davantage. Ce n'eft encore qu'une malle
d’argile groffiere, & laguelie il faut donner la fagon et
le tour convenable; cependant je vous envoie I'a-
vant-propos, pour vous faire juger dans quel efprit
cet ouvrage eft compofé. 11y a des matieres férieufes
ou il a fallu des réfutations folides; mais il y en
a d’autres ol j'ai cru qu’il était permis d’égayer le
lecteur : je ne fais rien de pire que l'ennui, et je
crois que lon inftruit toujours mal le lecteur,
lorfqu’on le fait biiller. Peut-étre y a-t-il de la

pré-

for
o

Jui
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fomption 2 mon age de me flatter d’inflruire le
public; mais peut-étre n’y en a-t-il point a vouloir
lut plaire. Jaurais bien voula femer par-ci par-la de
ce [l attique tant eltimé des anciens ; mais ce n'eft
pas laffaire de tout le monde. Fenverrai l'ouvrage
chapitre par chapitre a IVI. de Voltaire; votre juge-
ment ct votre gout me tiendra lieu de celui du public:
je vous demande en amiti¢ de ne point me déguifer
vos fentimens.

Mais je m'apercois que, comme I'éternel abbé de
Chaulien, je ne parle que de moi-méme ; je vous
en demande mille pardons, Madame, la mati¢re m’en-
traine et Machiavel m’a féduit.

Pout changer de difcours, je vous dirai que nous
avons vu ici I'aimable Algarotti avec un certain
Milord Baltimore, non moins favant et non moins
agréable que lui Jai fenti tout le prix de leur boane
compagnie pendant huit jours; aprés quoi ils ont
eté relevés par ce Marcus Curtius des Francais,
qui fe dévoue pour le bien de fa patrie, et qui va
sabymer , dit-on, dans le plus grand gouffre des
mers hyperborées ; Jai penfé le confeffer en levoyant
partir, regrettant toutefois qu'un aufli aimable homme
allat fe morfondre dans un climat et dans un pays auffi
peu digne de lu1 quela Ruffie.

1l m’a dit mille biens de fon monarque, et il a penfé
me ranger de l'opinion de ces philofophes qui difent
que c’eft Famour qui débrouille le chaos. Que ce foit
T'amour ou ce quiil vous plaira, je ne m’en embarrafle
point ; mais je vous pric de croire que je ne {uis pas
anfli indifférent fur les fentimens que |'ai pour vous ,

Y
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~___etqu’il m'importe beaucoup que vous vouliez vous
1739 perfuader de leftime avec laquelle je fuis ,

L ]

MADAME,
Votre tres-affectionné ami.

Avyez la bonté de faire mes amitiés a notre digne

ami.
- )
LETTRE XV L
DELA MARQUISE DU CHATELET. = ba

Bruxclles , 29 décembre. hey

MONSEIGNEUR,

IL n'elt pas poffible, apres avoir lu la réfutation
de Machiavel, de n'en pas remercier V. A.R. Cleft
bien de cet ouvrage que l'on peut dire ce que lon
difait du Télémaque , que le bonheur du genre humain
en naitrait , §il pouvait naitre d’un livre ; yefpere , IVon-
feigneur, que vous nous enverrez la fuite de ce bel
ouvrage.
M. Algarottim’a mandé avec quelle furprife il avait
vu V. A.R.;la mienne eft qu'il ait pu vous quitter.
Tonrelpect et mon attachement pour V. A. R: ne
tienpent 2 aucune coutume, mais toutes celles quime
procurent une occafion de 'en affurer me font pré-
cieufes ; ainfi je profite de la nouvelle année pour vous
réitérer, Monfeigneur, les aflurances de tous les
fentimens avec lefquels jeferat toute ma vie, etc.
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Bruxelles , 4 mars.

MONSEIGNEUR,

i

= =3 =] 3 T (=]
J E lis actuellement la fuite du bel ouvrage de 1749,

V. A.R.; mais j’aitrop d'impatience de lui dire com-
bien j'en fm-. enchantée pour attendre que j'en aye
fini la lecture ; il faut, Monleigneur, pour le bon.
heur-du monde, que V. A. R. donne cet ouvrage
au public; votre nom n'y fera pas, mais votre
cachet, je veux dire cet amour du bien public et
de I'humanité y fera, etiln’y a aucun de ceux qui
ont le bonheur de connaitre V. A. R. qui ne l'y
doive reconnaitre: -en hfant PAnti-IMachiavel on
croirait que V. A. R. ne s’eft occupée toute fa vie
que des méditations de la politique ; mais moi qui
MO fais que fes talens s'étendent i tout, j'oferais lui
ke G parler de Ia mLtapay.L\tue de Wolf et de Leibnitz,
dont je .me fuis imaginée de faire une petite el

quiffe en frangais ﬁ la lecture des ouvrages de
. V. A. R. me ]almdt affez de témérité pour lui
AR envoyer les miens. Ces idées font toutes nouvelles
s qus pour les tétes francailes , et peut-étre qu’habillées &

notre mode, elles pourraient rénflir; mais 1l fandraic
I'éloquence et la profondeur de V. A. R. pour
1S remplir: cette carricre. Cependant, {i vous I'ordon-
nez, et {i vos occupations vous en laiffent le temps,
yaural 'honneur d'en envoyer quelques chapitres

T2
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a V. A. R.;il me femble que les habitans de Cirey,

en quelque lien qu'ils foient , vous doivent les

prémices de leurs travaux, et i V. A. R. daignait

corriger Pouvrage, je ferais bien sure du fucces.
Je fuis etc.

R A SRR =XV,

DR Al g hnuier & fRror Y AL

Berlin , 17 mars.

“’i ADAME, les ouvrages d’une Dame qui réunit
un efprit male et profond a la délicatefle et au
gout qui elt le partage de fon fexe, ne fauraient
que m’étre bien agréables: ce ne fera plus de Wolf,
mais ce fera de la bouche de Minerve que je recevrai
mes inftructions. Il eft a croire , Madame, que vous
rendrez Wolfiens ceux qui liront votre ouvrage.
L’efprit eft facile & convaincreiorfque le ceeur eft tou-
ché ; je vous réponds de ma conviction ; 1l ne dépend
a préfent que de vous de I'entreprendre, en m’'en-
voyant cet abrégé précieux. 11 fallait a notre didacti-
que et pefant philofophe allemand le fecours d'un
génie vif et éclairé comme le votre, pour abréger
Tennui de fes répétitions et pour rendre agréable
fon extréme fecherefle ; fon or paffé par votre creufet
n’en deviendra que plus pur.

La réfutation de Machiavel dont votre indulgence
m'applaudit , aurait peut-étre mieux réuffi, fi yavais
eu toutle loifir néceffaire ; mais il y a quatre moisque
je fuis ici, c’eft-a-dire dans'endroitdu monde le plvs
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tumultueux et le moins propre 4 ce recueillement
defprit que demandent des ouvrages réfléchis. Jai
fait une tréve avec Voltaire, le plisll]l‘ de m’accordeér
qm]qm:'~fundl|u,s de délai 1 apres quoi je lui ai promis
d’étre impitoyable a Pégard des fautes qui me font
¢chappéesdansla COm')‘.)hUOl‘i de cetouvrage.

Céfarion convale la,wt vous marque lui-méme par
lalettre ci-jointe combien il eft fenfible A votré fouve-
nir. Nous parlons de Cirey comme les juifs de Jéru-
falem. En effet votre maifon mérite bien autant d’étre
appelée un temple que cet édifice fuperbe conftruit
par Salomon, a la différence prés que fouvent la
fuperftition et Iignorance habitaient les facrés por-
tiques etle fanctuaire de ces lieux détruits par Titus,
etquela fagelle et les plaifirs ont établi leur domicile
dans P'aimable maifon dont vous et Voltaire étes les
divinités. ‘

S1 vous vous apercevez 2 Bruxelles de quelque
légere fumée d’une odeur d’'ambre et d’un vent du
nord , fouvenez-vous que ce font nos encens , et que
vous ne recevez d’aucun lieu de la terre un culte aufli
pur et des hommages auffi finctres que le font les
notres.

Je fuis avec une tres-parfaite eftime,

MADAME,

Votre tres-affectionné ami.

1740.
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LE L TR E X 1X
DE LA MARQUISE DU CHATELET.

Verfuilles , 25 avril.

B,

MONSEIGNEUR,

J: eNvoIEenfin a V. A, R. mon Effai de méta-
phyfique; je fouhaite et je crains prefqu’également
qu’elle ait le temps de le lire. Vous ferez peut- étre
aufli étonné de le rouver imprimé, que j'en fuis
honteufe; les circonftances qui 'ont rendu public
feraient trop longuesa exnhqnm aV. A R. Jattends
pour lavoir fije HUIH m’en repentir, ou m’en a pphufhr
ce que V. A. R. en penfera. Je me fouviensquelle a
faic traduire fous fes yeux la métaphyfique de Wolf,
et qu'elle en a méme corrigé quelques endroits de fa
main;ainfi j'imagine que ces matizres ne lui dé phxfem
point, puifqu’elle a daigné employer quelque partie
de fon temps a les lire.

V. A. R. verra par la préface que ce livre n’était
deftiné que pour I'éducation d'un fils unique quej'ai,
et que aime avec une tendreffe extréme ; jai cru que
_;:a pouvals lui en donner une plus grande preuve
qu'en tachant de lerendre un peu moinsignorant que
ne Pell f:r(*inairm‘u:nr notre jeunefle; et voulant lui
appren 1dre les eléemens de la nhyﬁfluc , ]2l été obligée
Silge nfw"'; une , n’y ayant point en francais de
g;'nyi} juc complete , ni quifoit alaportéede fon 4 ages
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mais comme jefuis perfuadée que la phylique ne peut ~—
{e pafler de la métaphyfique, fur laquelle elle elt Pl

fondée , yai voulu lui donner une idée de la méta-

"

gy phyfique de VL. de Leibuitz, que javoue étre la
feule qui m'ait fatisfaite , quoiqu'll me’refte’ encor

bien des doutes. :
L’ouyrage aura plufieurs tomes, doat il n'y en
a encore que le premier qui foit commencé a im-
primer. Je crois qu’il paraitra vers la pentecote, et
je prendrai la liberté d'en préfenter un exemplaire
A AV. A, R., fi elle eft contente de ce que yai lhon-

neur de lui envoyer aujourd’hui.

Je m’apercois que ma lettre eft déja tres-longue
et que je n'ai point encore parlé a V. A. R. dema
reconnaiffance de la boite charmante qu’elle m'afait

(1]

la grice de m’envoyer. Je nai jamais rien vu de
plus joliet de plus agréablement monté; maisV. A, R,
me permettra de lui dire quil loi manque fon plus
bel ornement, et que quelque bien qu'elle mait
traité, je fuis treés-jaloufe du préfent dont elle a
honoré M. de Voltaire. Je crois quiil a déja en-
voyé a V. A. R. fa métaphyfique de Newton,
et vous ferez peut-étre étonné que nous foyons
d’avis fi différent ; mais je ne fais fi V. A. R.alu
un rabacheur francais qu'on appelle Montagne,
qui en parlant de deux hommes qu’une véritable ami-
tié uniffait , dit: ils evaient tout commun, hors le
Jecret des autres, et leurs opinions. 1l me femble
méme que notre amitié en eft plus refpectable et
plus stre , puifque méme la diverfité d'opinion ne
a pu altérer; la liberté de philofopher eft auffi
néceffaire que la liberté de confcience. V. A, R,
Y 4
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_nous jugera, et Uenvie de mériter fon fuffrage nous
ra faire de nouveaux efforts. V. A. R. me per-
mettra delafaire fouvenir du Machiavel ; je m’inté-
refle a la publication d’'un ouvrage qui doit étre fi
utile au genre humain , avec le méme ztle que jai
Thonneur d’étre etc.

LETTERE: XX
DS oG Re T Nia @ioB FaR L0 Ve AR

r .
Remusherg , 19 mai,

M ADAME, on ne favurait lire fans étonnement
Youvrage d'un profond métaphyficien allemand,
traduit et refondu par une aimable Dame francaife ,
Vous démentez {i fort les défauts de votre nation,
que je crois que je puis vous difputer avec quelque
fondement a la France votre patrie, et fi vous ne
faites pas honneur aux Germains d’étre Allemande
tout a fait, du moins vous doit-on compter parmi
ces intelligences fupérieures que produifent toutes
Ies nations, qui font un corps enfemble , et qu’on
peut nommer des citoyens de Punivers. La France
n’a produit jufqud nos jours que des femmes
d’efprit, ou des pédantes. Les Rambouillet , les
Deshoulitres, les Sévigné ont brillé par la beauté de
leur génie et la finefle de leurs penfées: les Da-
cier étaient favantes, mais rien de plus. Vous
nous faites voir un phénoméne bien plus extraos
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dinaire’, et 'on peut dire, fans bieffer votre mo-
deftie, que les fciences qne vous poflédez, et votre
facon de penfer et de vous exprimer, font autant
{upérieares a celles de ces dames, que I'eft le génie
de Voltaire a celui de Boileau, ou celui.de Newton
a celui de Delcartes. Vosinftitutions phyfiques fédui-
fent, et ceft beaucoup pour un livre de métaphy-
ﬁqa;. Sl m'eft permis de vous dire mon fentiment
fans déguifement, je crois qu’il y a quelques chapi-
tres ol vous pourriez reflerrer le raifonnement fans
Paffaiblir, et principalement celui de I'étendue, qui
m’a paru tant foit peu diffus. Vous me ferez d'ail-
leurs plaifir et honneur de m’envoyer tout 'ouvrage
achevé. On ne faurait affez vous encourager dans ce
goflit {i rare que vous avez pour les fciences. Jefpere
que la facilité avec laquelle vous y faites des progres

A1 merveilieux encouragera les dames a vous fuivre,

et qu'elles renonceront enfin i ce miférable godt
pour le jeu qui les avilit, et qui affurément. ne peut
que les rendre méprifables.

Ja1 connu par la correfpondance de M. de Vol-
taire qu’il était ami tolérant, et que ferait I'amitié
fans indulgence et fans pohte.u."’ La haine exerce
un pouvoir tyrannique fur les efprits, elle fait des
efclaves; mais Pamitié veut que tout foit libre comme
elle; il lui faut le ceeur, mais elle eft indifférente
fur les opinions et les fentimens de l'efprit. Sil'on
confidere d’ailleurs ce que ceft que les opinions et
les fectes, on verra que ce font des points de vue
différens dun méme objet apercu par des yeux
presbytes ou myopes: ce font des combinaifons
de raifonnemens qu'une bagatelle fouvent fait naitre

1740,




346 LETT-RES DU ROI DEPRUSSE

~—— et qu'un rien détruit; ce font des faillies de notre

Y240 imagination , plus ou moins vive, plis ou moins
bridée; c¢’elt donc le dernier exces de la déraifon
que de renoncer a l'amitié dune perfonne, parce
quelle avait cru que le foleil tourne autour du
monde, et quelle elt perfuadée & préfent que celt
1c monde qui tourne autour du foleil. Je penfe que
lorfqu’on aime véritablement, Pamitié¢ ne doit point P
étre altérée par la maladie de l'ami; quil ait la ‘
petite vérole ou quil foit hypocondre, cela n'y
changera rien, d’autant plus que le neeud de Pami-
tié n'elt mi la fanté du corps, mi la force du rai-
{onnement.

Je vous demande bien pardon , Madame, de mon
bavardage; ic me flatte que ce fera la Marquife du
Chatelet qui lira ma lettre , et mon pas l'auteur
de la métaphy ﬁquc entouré dalgebre etarmé d'un
compas; je ne puis vous envoyer rien de femblable

)
aux admirables ouvrages que je tiens de votre {a-
gacité et de vos bontés. Il ne me refte qu'a vous
aflurer que jai plus que des raifons fuflifantes pour
€tre avec une tres-parfaite eftime
MADAME, J‘E;

Votre trées-fidelle ami et admirateur.
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ECE e s XX T
DE LA MARQUISE DU CHATELET.
Bruxelles, 11 juin.
3 B e

P:ﬁ RMETTEZ-MO1 de venir joindre ma joie a
celle de vos Ftats , et de 'Hurope enticre. Je me
préparais a répondre i la lettre philofophique dont
le Prince Royal avait bien voulu m’honorer; mais
T B3 s 8 b e :
je ne puis parler avjourd’hui 2 V. VL. que des veeux
que je fais pour elle, et du refpect avec lequel je
fuis, etc.

L BT T RIS OO
DE LA MARQUISE DU CHATELET,
Bruxelles , 14 juillet.
$ L-RTES

J esrere que M. de Camas aura rendn compte
3 V. M. du plaifir que j'ai eu de le voir, et de
m’entretenir avec lui de tout ce quelle a déja fait
pour le bonheur de fon peuple, et pour fa gloire.
V. M. peut aifément s'imaginer combien il y a eu

.de queftions A effuyer; je puis vous aflurer que Jai

trouvé le jour que jai paflé avec lui bien court,
et que je ne lui ai pas ditla moitié de ce que yavais
3 lui dire, quoique nous ayons toujours parlé de
V. ML Je vois par le choix quelle a fait de M. de

1740,
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Camas , et de fes compagnons, quelle fe connait
aulli bien en hommes qu'en philofophie. Je nai
gueres connu d’homme plus aimable, et qui infpire
plus la confiance ; aufli n'ai-je pu m'empécher de
lui laiffer voir le défir extréme que yai d'admirer
de pres V.IVI. Nous en avons examiné enfemble
les moyens, et jefpere quiil en aura écrit a V. VL,
Il y en avait un, qui n’eft plus & préfent en mon

-pouvoir: je m'en confole dans Pefpérance que le

voyage de V. M. & Cléves me mettra 3 portée de
lui faire ma cour, etde ne devoir cette fatisfaction
qu'a mon attachement pour V. M. et au défir ex-
tréme que jai de I'en allurer moi-méme. Je rou-
giflais d’en avoir I'obligation 4 d’autres, et il me
fuffit que V. M. daigne le défirer pour que je fafle
Fimpoflible pour y parvenir.

V. M. doit bien croire que puifque le commen-
cement des Inftitutions de phyfique nelui a pas
déplu, je vais prefler la fin de Pimpreffion, et jef-
pere les préfenter a V. M., fi jai le bonheur de
la voir cet antomne. IMais, Sire, il faut que je
vous dife que le coeur me faigne de voir le genre
humain privé de la réfutation de Machiavel, et je
ne puis trop rendre de graces 4 V. M. de la bonté

#

quelle a2 de m'excepter de la loi générale, et de
m’en promettre un exemplaire ; c’eft le don le plus
précieux que V. VL. puiffe me faire. Je ne crois pas
que I'édition s'en achéve en Hollande; mais j'ima-
gine que V. VL. en fera tirer quelques exemplaires
2 Berlin, et qu'elle n'oubliera pas alors la perfonne
du monde qui fait le plus de cas de cet incompa-

rable ouvrage; je ne connais riea de mieux éerit;
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et les penfées en font fi belles et {i jultes, qu'elles
pourraient méme {z paffer des charmesde l'élm;nulce.
Velpere que V. M. fera fervie comme elle le défire,
et que ce livre ne pn"u'tra point. M. de Voltaire
ira méme en Hollande, fi fa préfence y eft nécef
faire, comme je le crains infiniment; car les libraires
de ce pays-1a font iu]em a caution, et je puis aflurer
V. M. qu’il ne lui fera jamais de facrifice plus fen-
fible que celui de ce voyage; jelpere cependant
encore quil pourra s’en difpenfer.

V. M. a fans doute bien des admirateurs qu’elle
ne connait point; mais Je ne puis cependant finir
cette lettre fans lui parler d’un des p]us zelés, qui
m’appartient de fort pres, et que VL. de Camas a vu
ici ; c’eft VL. du Chatelet, fils du Colonel des gardes
du grand-Duc; il a paflfé expres a Bareith en venant
de Vienne ici, pour avoir le plaifir de parler de V. [VI.
et de connaitre la princefle fa feeur; il en eft parti
comblé des bontés que 'on a eues pour lui dans cette
cour, et le ceceur tout plein de Frédéric. Madame la
Margrave Iui a donné un air de la compofition de
V. M.; nous l'avons fait exécuter, et je travaille 2
l'apprendre , car la mufique de V. VL. eft bien favante
pour un goficr francais, et je ne défirerais de perfec-
tionner le mien que pour chanter fes ouvrages, et fes
lovanges. V.V eft & préfent occupéc a recevoir lrs
hommages de fes l'uju:a de Prufle ; mais; el‘pme qu'cl
elt bien pmfuadtc qu’on ne lui en rendra jamais dﬂ
plus finceres et de plus refpectueux que celle qui a
Thonneur d’étre 4 etc.
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-

Bruxclles, 1 aoit.

M. et de connaitre celui
ong-temps n'était pas-la chofe
A

s plus, ce ferait celle que de !

je cramndrais davantage LL‘ deux fentimens fe com

battent en moi; mais je fens que le défir eft le plus

; ]

fort, et.que quelque chofe qu'il puiffe en cotter a ve
1

mon amour - propre, jattends I'honneur que V. V.
me fait efpérer avec un e-“p:'sffcment égal & ma re- e
connaiflance. J'ai recours a votre aimable Cefarion, ‘
etjele fup'ﬂie luiqm me connait, de bien dire a V.VL
que je ne fuis point tel le que fa bonté pour moi me re- ave
I)lLlLlltC afoni ll'n‘l“ll.g.tlflfl et que }e ne mérite tout I
ce qu'elle daigne me dire de flatteur que par mon at- )
tachement et mon admiration pour V. IVl par |
Croirez-vous, Sire, qua la veille de recevoir la ¢
arice dont V. M. veut m’honorer, jofe lui en de- b
mander encore une autre ? M. de Valory a mandé g
A M. de Voltaire, et les gazettes le clucn- prefque,
que V. M. honorera la France de fa préfence; je
ne cherche p0| at 3 pénétrer fi le Minifire et Ie ga-

=
cC
1
i

=3

zetier ont raifon; mais jofe hp.um;m aV. I\T
que Cirey eft fur fon d]ub.d et gue je ne me con-
foleizis jamais, {1 je n'avais pas Phonneur d’y rece-
voir celui & qui nous y avons fifouvent adrell¢ nos
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hommages. Jai pri¢ M. de Kayferling d’étre mon ——
i interceffeur aupres de V. VL. pour m’en obtenir '74°
cette grace: les grandes ames sattachent par leurs
bienfaits , c’eft-1a mon titre pour obtenir de V. VL.
la grice que }Pn efpere.

V. VL. ne fait point fans doute de grace a demi;
ainfi jofe efpérer quelle ne mettra point de bor-
nes a celle qu'elle m’accorde, et qu'elle me mettra
a porté" de proi"l*f'r de tous les momens qu'elle dai-
gne m’accorder; jimplore encore ici linterceflion
de Céfarion, avec lcvml jentre dans des détails
que je n'ofe faire a V. J»I.

Je travaille 3 me rendre digne de ce que V. IVL.
veut b?('n me dire fur l'ouvrage dont yai pris la
V.M libert¢ de lui envoyer le commencement. lleft fint
dé‘puh long: temps, et j'efpere le préfenter a V. VL
Jai le de ch de doml"r en frangais une pl.llofoolna
1A entiere dauns le gout de celle de M. W olf, mais
avec une fauce francaife. Je tacherai de faire l2 fauce
courte; il'me femb lr: qu'un tel ouvrage nous manque;
ceux de M. Wolf rebuteraient la légereté francaife
par leur forme feule; mais je fuis perfua adée que mes
compatriotes golteront cette fagon preécife et {évere
de raifonner, quand on aura foin de ne les point ef-
frayer par les mots de lemmes, de théoremes, et de
i démonftration, qui nous femblent hors de leur {phere,
i qmn'{ on les emploie hors de la géométrie. Il eft ce-

pendant certain que la marche de Pefprit eft la méme
pour toutes les vérités ; il eft plus difficile de la démé-
ler et de la fuivre dans celles qui ne font point foumi-
fes au calcul; mais cette difficulté doit encourager les
perfonngs qui penfent, et qui doivent toutes fentir
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quune vérité n'eft jamais trop achetée. Je craing
de prouver le contraire a V. IML. par cette énorme
lettre , et que quelque vral que foit mon refpect et
mon attachement pour elle, V. VL. n'ait pas la pa-
tience daller jufqu'aux affurances que prend la lis

 berté de lul en réitérer etc.

VETAER B % %A,
DE LA MARQUISE DU CHATELET.
Fontainebleau, 1o octobre.

sIRE,

Jar partagé bien fenfiblement le plaifir que M. de
Voltaire a eu d'admirer de pres le Varc-Aurele mo-
derne; les lettres qulil m'écrit ne font pleines que
des lonanges de V. VL., et du bonheur quily a a
pafler fes jours aupres d’elle.

Yai pris le temps qu’il eft occupé a exécuter en
Hollande les ordres de V. VL., pour venir faire un
tour a la cour de France, ol quelques affaires m’ap-
pelaient; et ot jai voulu juger par moi-méme de
Vétat de celles de M. de Voltaire; 1l a eu 'honneur
d’en parler a V. M.; il n’y a rien de pofitif con-
tre lui; mais une infinité de petites aigreurs accu-
mulées peuvent faire le méme effet que des torts
réels. Il ne tiendrait qu’a V. VL. de diffiper tous les
nuages, et 1l fuffirait que IVI. de Camas ne cachat
point les bontés dont V. VL. I'honore, et I'intérét
quelle daigne prendre & lui; je fuis bien certaine

que
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que cela fuffirait ‘pour procurer & M. de Voltaire
un repos dont il eft'jufte qu'il jouifle et dont fa
fanté a befoin. Je ne doute pas que V. V. ne lui
donne cette nouvelle marque de fes bontés, et
qu'elle ne faffe aujourd’hui par M. de Camas ce
qu’elle daigna faire par VL. de la Chétardie dans un
temps ol nous n'ofions pas méme en prier V. VL
Louis XII difait qu’un roi de France ne devait
point venger les injures d'un duc d’Orléans; mais
je fuis perfuadée que V. M., faite pour furpafler
en tout les meilleurs rois, penfe qu'un roi de
Pruffe doit protéger ceux que le Prince royal ho-
norait dc‘. fon amitié. Je fuis bien affligée de me
trouver a une autre cour qu a celle de V. VL ; jlef-
pere toujours que je pourreu {atisfaire queiquejour
le défir extréme que j'ai de 'admirer moi-méme, et
de l'affurer de vive voix du refpect et de attuche-
ment avec lelquels je fuis, etc.

LETT TR ECEX XN
DE LA MARQUISE DU CHATELET
Bruxelles , 24 decembre.
SETR RS
M ox devoir et mon attachement pour V. M.
m’ordonnent également de I'affurer de mon refpect

au commencement de la nouvelle année. Cleft avec
ces fentimens que je ferai toute ma vie, etc.

Z

——
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LR RE X vk
DE LA MARQUISE DU CHATELET
Verfailles , 2 juin.

SIRE,

gy EL m’eft impoflible de contenir ma joie, et de ne

742 1a pas marquer a V. VL; les bontés dont elle m’ho-
nore , m'autorifent a prendre cette liberté, et a
joindre ma voix au concert de louanges qui retentit
ici au nom de V. M. Nous lui devons des avan-
tages de la guerre , et je me flatte que nous lui
devrons encore ceux de la paix; pour moi qui ai
ie bonheur d'avoir la premiere connu et admiré
V. M., je ferai toute ma vie, celle qui prendrai le
plus de part a {a gloire, et qui {erai avec le plus
profond refpect, etc.

EEAEAROE S X XV 1L
DE LA MARQUISE DU CHATELET

Paris, 7 mai

SIRE,

L LES bontés dont V. V. m’honore, m’autorifent
.1743. prendre la liberté de lui faire part du mariage de
ma fille avec M. le duc de Montenero Caraffa.
V. M. fait bien que fi mes veeux avaient €té exau-
cés, Qaurait été a fa cour quelle aurait paffé fa vie,
et Celt été un bonheur dont J'aurais été bien jalonfe;
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je ne perds cependant point Pefpérance d’admirer o
quelque jour de pres celui auquel j’ai voué depuis 1743
long-temps lattachement le plus refpectueux et le

plus inviolable. Cleft avec ces fentimens et le plus
profond refpect que je ferai toute ma vie, etc.

LETTRE XXVIII
DE LA MARQUISE DU CHATELET,.

Paris, 2 janvier.

S1IRE,

LES occafions d’affurer V. M. de mon refpect et ———
de mon attachement me font trop précieufes pour I744
ne pas profiter de celle que m'offre le commence-

ment de T'année. Je ne fais ce qu'on peut y fou-
haiter a V. M. Il me femble qu'on ne peut défirer

pour Achille que les années de Neftor. Pour moi,

Sire, je défire que V. M. continue de m’honorer

de fes bontés, et quelle foit bien perfuadée du
refpect avee lequel je fuis, etc.

LETTRE X XDX:
DE LA MARQUISE DU CHATELET.
Cirey, 30 mai,
SIRE,

Ji-: prends Ia liberté d’envoyera V. VL. une nouvelle
¢dition de quelques pigces qu'elle a daigné recevoir
avec bonté, lorfquelles parurent pour la premicre

Z 2
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fois ; les occafions de faire ma cour 2 V. M. me
font trop précieufes pour en négliger aucune.
Jefpere quelle recevra avec fa bonté ordinaire ce

nouvel hommage que je rends plus encore au
philofophe qu ‘au roi.

Si y'ofais, je fupplierais V. Vl. de me permettre
de lui témoigner la joie que je reflens de voir
S. A. R. la princeffe Ulrique remplacer par fes
talens la reine Chriftine; elle était feule digne de
remplir le trone de cette illuftre reine. Je fuis avec
'attachement le plus inviolable et le plus profond
.s,clpt:ct etc.

E 2T E R E XXX
DE LA MARQUISE DU CHATELET.

Bruxelles , 8 feptembre.

§1R E,

Je ne fais ce qui m’aftlige le plus, ou de favoir
V. M. malade, ou de perdre 'efpérance de lui faire
ma cour; yefpere qu'elle me faura quelque gré du
facrifice que je lui fais, et que la préfence de celui
q_ui vous rendra cette lettre, (et que yefpére que

. VL. ne gardera pas long-temps., ) lui prouvera
mieux que tout ce que je pourrais lui dire le refpect
et Vattachement avec lelquels je fuis, ete
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2¢ janvier.
1\/1‘0}:515171{, les attentions d’'un homme de votre
mérite percent toujours; ce font des rayons de foleil 1731
qui fe font jour a travers les nuages, et il n'y a
que votre modeftie feule qui puiffe vous rendre fi
retenu fur vous-méme; mais fi vous commettez une
injuftice envers votre perfonne, n'en faites pas du
moins a I'égard des autres. Soyez sir, Monfieur,
guun mot de votre part eft plus flatteur pour mot
que les veux d’'un millier d’autres perfonnes, et
foit qu'il en revienne quelque chofe de plus 2 ma
vanité, ou que je me repofe fur la fincérité de vos
paroles, il eft toujours certain que le compliment
que vous venez de me faire ¥ P'occafion du renou-
vellement de Pannée, eft de tous ceux que yai recus
celui qui m'a le plus fait de plaifir. Je vous prie,
ne vous en tenez pas fimplement, Monfieur, aux
complimens, et ne foyez pas fi chiche de quelques

Z a
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penfées et de quelques coups de plume que je vous
demande inftamment. Je fuis dans le préjugé que
deux mots de votre part minftruiront plus fur les
matieres de philofophie que la lecture des in-folio
les plus redoutables. Accommodez-vous, je vous
prie, a cette opinion, et n'épargnez point le papier.
Vous me devez quelque chofe pour le grand cas
que je fais de vous, (ou vous le devez plutot a
vous-méme. ) Mais enfin il me femble que I'eftime
d’'un étranger vous doit étre affez précieufe pour
Pentretenir, en lur donnant toujours de nouveaux
fujets de P'augmenter. Je fuis avec une tres-parfaite
eftime, votre tres-affectionné ami.

LETTRE 1L
DE M. DE FONTENELLE.
Paris , 20 mars.
MONSEIGNEUR,

IL y a préfentement bien des années qu'Alexandre
alla vifiter Diogene dans fon tonneau, et je crois
quil eft a propos que ces traits-la foient rares,
comme 1ls le font effectivement ; car en méme temps
que les princes qui font tant d’honnenr aux philo.
fophes en font de plus grands princes, 1l eft a craindre
que les philofophes n’en foient moins philofophes.
Yen fais , Monfeigneur , Pexpérience par moi-
méme. Depuis qu'il a plu 2 V. A. R. de me faire
dire que mon nom et mes ouvrages étaient connus
delle, je fens que ma vanité en eft fort angmentée.

4
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Elle a tant de fondement pour cette fois-ci, que
je n'entreprendrai point de la combattre, comme
Jaurais fait peut-étre en de moindres occafions. Un
antre fentiment auquel je ne puis trop me livrer,
celt I'extréme reconnaiflance que je dois 4 la bonté
de V. A. R. et qui accompagnera toujours le profond

relpect avec lequel je fuis , etc.
Lob T A B B ctd b
DE M DE FONTENELLE
Paris , 1o juillet.
MONSEIGNEUR,

JE n'al pas ofé faire plutot 3 V. A. R. mes trés-
humbles remercimens fur la lettre dont elle m’a
honoré. Jai eu peur qu'un prince qui penfe fi différem-
ment de prefque tous les autres princes , ne fit pas
auffi flatté q@’ils le font d’ordinaire de 'exces d’em-
preffement que les courtifans affectent de leur mar-
quer en toute occafion , et jai cru qu'il fallait fe
condunireavec vous, Monfeigneur, 3 peu-pres comme
avec un tres-honnéte homme d’un rang beaucoup
inférieur. Je fuis fans vanité trés-manvais courtifan,
et je ferais méme fiché quon me foupgonnat.de
Iétre, parce qu’il me femble que ce ferait me foup-
gonner de bien des vices et fur-tout de faufleté. Je
vis hier un Suiffe, dont je ne pus favoir ie nom,
parce qu'il me vint voir feul ; il venait de voyager
en Allemagne ; je le fis parler fur ce pays-la, et
tout naturellement 1l vous denna des lonanges (im-

ples, fans aucun tour, fans intérét, et quallurément

il ne croyait pas qui vous duffent revenir. Je
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défierais bien toute votre cour de vous en douner
d'une aufli bonne efpece. Sur-tout votre amour pour
lesfciences plaifait forta mon Suiffe, qui ne fe donnait
pourtant pas pour favant. Je fenus que ma vanité
me follicitait de lui dire que javais 'honneur d’étre
connu de V. A. R. et méme d’en avoir recu une
lettre 5 je réfiftai a ce mouvement-la, mais je crains
qu'il n'y ait encore beaucoup de vanité 2 me vanter
d'un {i grand effort de modeftie. Je fuis, ctc.

{ 0 VR 1 L U s (A VI
DEd Moo Ed = e @uN ST O NeE s 108
Piiris, 29 {eptembre,

MONSEIGNEUR,

ON a dit anciennement qu’il faudrait pour le
bonheur des Ftats que les philofophes fuffent rois,
ou que les rois fuffent philofophes. Mais ferait-ce
la méme chofe des deux facons ? Pour moi je crois
quil y a de la différence. Que les philofophes foient
rois , voila de pauvres gens a qui la téte va tourner,
ou du moins j’en ai grande peur. Que les rois foient
philofophes , ce font des gens que leur bonne conf-
titution ‘a fauvés d'un grand peéril, et que je fuis
sur qui feront des merveilles. Qui poteft capere,
capiat. "

Pour la philofophie qui ne regarde que I'univers,
et non pas nous, elle n'eft pas fort difficile, et de
trés-petits hommes y peuvent étre de grands hommes.
Defcartes et Newton en ont certainement été deux,
du moins en ce fens-1a, et je ne prétends nullement
en exclure un autre. J'ai eu Paudace de faire leur
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parallele dans un des volumes que I'Académie des
fciences donne tous les ans au public ; et pour le
parallele de leurs fyltémes en particulier, je I'ai fait
dans un grand nombre de ces volumes, et le ferai
encore apparemment , car cela ne vient que trop
fouvent a propos. L’Attraction fur laquelle V. AL R.
me fait 'honneur de m’interroger particulierement,
n’elt point du tout de mon goiit, je 'avoue : je ne
puis croire que ce foit-1a le mot de I'énigme , & moins
que ce mot ne dat étre une énigme lui-méme. Si un
devin m’etit dit dans ma jeunefle, oli je voyais I'at-
traction coulée a fond hontenfement , que je devais
Ja voir revenir fur T'eau pompeufe et triomphante,
Yaurais cru qu'il m'annoncait une vie de plufieurs
fiecles , et une nouvelle inondation de barbares.
Le retour de cette attraction-la fera quﬂ}que ]our un
morceau bien curieux, et, i ce que je crois, peu
honorable dans lhlﬁolre de la plnlofophlc Aprls
une pareille révolution il n’y a rien qu'on ne puilfe
ou efpérer ou craindre.

Je vous ennuierais, Monfeigneur , fi je fuivars
cela plus loin. Et en effet ce n’eft pas une maticre
a traiter par lettres. Il vaut reieux que je pafle a vos
brunes , que je fuis ravi qu'elles foient contentes
de moi, et dautant plm que }e foupc,onne qu’il y
en aura bien quclqu une i qui jaimerais mieux avoir
fait ma cour qu'a toutes les autres. Je I'affurerais ici
de mes tres-humbles refpects, fi jofais. Je n'ai
jamais cru que la pln]oi'ophle et 'amour fuffent auflz
incompatibles qu’on le dit ordinairement. Que I'un
prenne un peu fur lautre, c'eft-a-dire I'amour fur
la philofophie , (car affurément ce ne fera pas la

S/
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= philofophie qui prendra fur 'amour, ) hé bien, iln'y
1737 aura pas grand mal; on en fera plus aimable, et
fouvent on en vaudra mieux. Il y a ici une attrac-
tion plus proprement dite que l'autre, et qui fait R
des merveilles. Jen raifonnerais aufli plus volontiers ,
mais je tomberais de méme dans I'inconvédient de
trop difcourir , et felon toutes les apparences d'en
parler a qui en fait plus que moi, qui fuis tout a
fait hors d’exercice. Je fuis , etc. L

EE/BERE V.
D.E M BiE . CEONSTUE NGB Lok Ee

Paris 23 juin.

SIRE, L

S JE croyals qu’a votre avénement a la couronne je by
1740 Saurais qu'a féliciter V. VL. fur lattente ol était que
I'Europe entiere de tout ce que promettaient vos prev
grandes qualités , etles commencemens de votre vie. que
Mais j’apprends de toutes parts que votre caractere, part,
impatient de fe développer , a éclaté des les premiers ttmol
momens de votre regne , et par des difcours, et par [ (
des actions véritablement dignes d'un Roi. Vous thié
voila donc engagé , Sire, et plus que jamais ; mais i éc

malheureufement vous ne I'étes qua fuivre vos in-
clinations naturelles. Pourquoi ne puis-je pas efpérer
de jouir pendant toute fa durée du beau fpectacle
que vous allez donner au monde ? Jofe me flatter
que J’y aurais été bien fenfible. Je fuis avec le plus
profond refpect, etc. g
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LESTUER ED P RO Bk
DE-M ROLLIN.
Paris, 9 février,
MONSEIGNEUR,

LES termes me manquent pour témoignera V. A. R.
la vive reconnaiffance dont m’a pénétré ’honneur
quelle m’a fait de fe fouvenir de moi, et de me
prévenir d'une maniere fi noble et fi obligeante. Ce
que vous avez ordonné qu'on me déclarat de votre
part, Monfeigneur , au fujet de mes ouvrages, eftle
témoignage le plus flatteur que je pulle fouhaiter.
Le comble des veux d’un auteur , elt de fe voir
eftimé ec loué par un Prince d’un goit fi délicat, et
qui €crit dans une langue étrangére avec tant d'élé
gance , de jufteffe et de dignité. C'ek pourtant,
Monfeigneur , ce qui me touche le moins dans ce
qu’il vous a plu d’écrire & mon fujet. La bonté et
Peffufion de coeur avec laquelle V. A. R. s’exprime,
et un vif amour du bien public qui parait animet
tous fes fentimens, me rempliffenc d’une bien plus

1737.
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- julte admiration, parce que ce fontla les grandes

vertus d’'un Prince. Tout ce que je dois craindre,
Monfeigneur, ceft que ce bon ceeur et cet amour
du bien public ne vous aient aveuglé en ma faveur.
Vlais , quand cela ferait ainfi, je me donnerais bien
de garde de fonger a vous tirer d’erreur. Jal trop
dintérée i conferver une eftime qui m’eft fi glorieufe.
Jofe dire, Monfeigneur, que jela mérite , non par
mes ouvrages , mais par la refpectuenfe 1ccounalf-
fance ct la profonde vénération avec lefguelles jai
Thonneur d’étre , etc.

 E% e By B LB RPN T
(U o AR | (5 i T Tl SR P e
Paris, o fevrier.
MONSEIGNEUR,

SUUII REZ que je prenne la liberté de préfenter 2

A. R. le onzicme volume de mon Hiftoire an-
cienne. Le bon accueil gu’elle a fait & ceux qui l'ont
précéde, me donne lien d’efpérer qu'elle voudra bien
€ncore recevoir fﬂvombluncnt celui-cl. Je fouhaite
fort, Monfeigneur, qu’il puiffe foutenir aupres de
vous la réputation de fes ainds. Je me trouve heu-
reux de pouvoir fournir a V. A. R. quelque lecture
capable de I'amufer agréablement dans des mowens
de loifir, dont elle fdlt faire un fi bon ufage. ll eft
rare de trouver des princes qui aient un gout fi
marqué pour tout ce qui regarde les belles lettres et
les fciences. Outre le plaifir qu'elies vous caulent,
Monfeigneur, (et en eft-il un plus doux et plus
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folide ? ) elles vous rendent avec ufure une’ partie
de I'honneur que vous leur faites, en vous procu- 1737
rant l'eflime et Fadmiration de tous ceux qui appren-
nent avec quelle ardeur et quel fucces vous vous y
appliquez. La naiffance fait les princes, mais le
mérite fenl fait les grands princes. Celu1 de cultiver et
de p]Ol’t‘”’Cl les fciences et les favans , n'en eflt pas
un médiocre ; et quand il fe trouve joint aux autres
grandes qualités , 11 ne contribue pas peu a en
relever le prix et I'éclat, comme on le voit dans le
fecond Scipion I'Africain. Vous ne me faurez pas
mauvais gré , VMonfeigneur, de vous comparer a cet
illuftre Romain, dans 1 Ll-')ge duquel les hiftoriens
foat entrer ce gout exquis pour les belles-lettresqui
vous eft commun avec lui, et qui vous diftingue de
prefque tous les princes de notre temps. J'y trouve
bien mon intérét ; pw{'r'uc c'elt ce gout C\q'm qui
m’a procure ¢ les témoignages d eftime , jai penfé dire
et d’amiti¢ , que vous m’avez donnés d’une manicre
fi touchante. Jen conferverai toute ma vie une vive
reconnaiffance , et je ferai toujours gloire d'étre avec
un profond refpect et un parfait dévouement, etc.

LiE-TEE-RoE g

D E M < i Res O et S E N

Sang date,

MONSEIGNEUR,

JE me rendrais indigne de toutes les bontés que
/. A.R. a eues Juiqu ici pour moi, {i je manquais
a vous témoigner la part que jai prlfe a tout ce que
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le Roi votre pere a fait tout récemment en votre
faveur. Toutes les grandeurs, toutes les fortunes
du monde ne font rien fans la paix de l'ame, et fans
une certaine douceur intime que répand dans le
ceeur une union parfaite entre des perfonnes quela
nature et le fung lient enfemble par des neeuds fi
étroits. Je fouhaite, Monfeigneur, que cette union,
qui fait tout le bonheur de la vie, aille toujours
en croiffant , et ne laiffe rien dans votr:. efprit qui
en puiffe troubler la tranquillité et la j Jon..

V. A. R. ne fe trouvera-t-elle point a la fin im-
portunée et accablée de mes livres, qui vont fi fre-
quemment fe préfenter devant elle "‘ S’ils deviennent
trop libres et trop hardis, jofe le dire, Monfer-
gneur, ceft votre faute, et la fuite du trop bon
accueil que vous leur faites. Recus fi gracieufcment
par un Prince que fon got exquis pour les
{ciences et pour toutes les [)IOdL!CEIOHS de lefprit
ne diftingue et ne releve pas moins que fa haute
naiffance , ils croient valoir quelque chofe, et parail-
fent avec confiance devant V. A. R. Jai intérét
qu'elle les fouffre toujours avec la méme patience
et l]a méme bonté. :

Mais ne dois-je pas craindre moi-méme ‘d’en abu-
fer en prenant la liberté , Monfeigneur , de faire
paffer fous vos ycux les programmes de plufieurs
exercices qu'un jeune homme de qualité a foutenus
dans un collége dont jai été long-temps Principal.
Ce jeune homme porte un nom bien connu dans
notre hiftoire. Cleft un prodige , et je n’ai jamais
rien vu de femblable , ni qui en‘approchat. Dans
ces exercices, qui fe font faits devant de nombreules

affenbiées,

o
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allemblées, je I'ai.interrogé toujours & l'ouverture
du livre, et fouvent en me contentant de lui lire
moi-méme | plufieurs endroits des auteurs grecs,
quil expliguait trées-bien en me les entendant feule-
ment lire. Qutre ce qui elt indiqué dans les pro-
grammes , 1l a vu en hébreules cent premiers pfau-
mes de David, et les deux premiers livres des Rois.
Comme cette étude eft étrangere A celle des belles-
lettres, auxquelles on fe borne dans les colléges,
on ne lui a permis d'y mettre par jour quun feul
quart d’heure. Ce jeune homme eut treize ans accoms
plis 1a veille du dernier exercice qu’il a foutenu,

Pardonnez-moi , Monfeigneur, toutes mes impor-
tunités et toutes mes impolitelles. Elles ne diminuent
rien du profond refpect et du parfait dévouement
avec lefquels j’ai 'honneur d’étre, - etc. :

Lo BTl Rh | BT
DeEre N RGO JESE-T .
Paris, 27 Aout,

MONSEIGNEUR,

VOTRE ALTESSE ROYALE, parles marques d'eftime
et de bonté qu’clle m’a données jufgu’ici, m’a mis en
droitde lui préfenter avec confiance tous les ouvrages
que je pourrai compofer danslafuite. Je prends donc
la liberté, Monfeigneur, de vous envoyer les deux
derniers tomes de I'Hiftoire ancienne , et le premier
de I'Hiftoire romaine. J’ai grand intérét que ce nou-
vel ouyrage trouve aupres de V. A, R. un acegsaufli
A a

1738.
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favorable que le premier. Les lettres obligeantes
qu’il vous a plu de m’écrire au fujet de I'Hiftoire
ancienne , ont éte pour moi I'approbation la plus flat-
teufe que je pufle fouhaiter. Beaucoup de perfonnes
3 qui je les ai lues , m’ont fort preffé de les rendre
publiques en les joignant a mes livres, et j'y étais
aflez porté de moiméme. Peut-étre, Monfeigneur,
que T'amour-propre, qui eft bien {ubtil, m’infpirait
ce défir; car rien ne pouvait me faire plus d’hon-
neur. Il me femble pourtant que mon principal motif
¢tait de faire connaitre, dans tous les pays ol mes
livres font ‘portés, un prince qui penfe et parle en
Prince, et qui, a toutes les autres qualités dignes
defa naiffance, enjointune affezrare, Vonfeigneur,
dans les perfonnes de votre rang, qui eft daimer

Jes belles-lettres et les fciences, de les cultiver avec

gout et fucces, fans préjudice aux devoirs effentiels
de leur état, de protéger-et d’honorer ceux qui en
font profeffion, et par-la de les porter a fe rendre
de plusen plus utiles au public. C'étaient-la, Mon-
{eigneur, fi je ne me trompe, mes vues. Mais le
refpect que je dois & V. A.R., et la crainte de lui
déplaire, m’ont arrété tout court. Les mémes raifons
m’ont empéché de donner communication de ces
lettres par écrit & qui que ce foit, quoique j'en aie
été fort follicité, excepté a la Reine feule, qui,
apres m'en avoir demandé la lecture, a foubaité que
je lui en dounalle copie. Que ne devrais-je point
faire, et quels intéréts ne devrais- je point facrifier
pour me conferver efime d’'un Prince, qui ou-
bliant ce qu’il et et ce que je fuis, m’a prévenu
avec une bonté et une amitié¢; (car yole me fervir

dec
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de ceterme,) dont je ne perdrai jamais le fouvenir.
J'ai Thonneur d’étre avec le plus profondrefpect, etc. 1738

L EYL R E. V.
DU BRSNS G RO Y AU L

11 feptembre.

M ONSIEUR, vous vous étes {1 fort attiré ma
confiance par I'Hiftoire ancienne que vous avez
écrite, que je fuis perfuadé de 'excellence de tout
ce quifortira de votre plume. Jattends vos nouveaux
ouvrages avec toute I'impatience d’un lecteur affamé
de bonne lecture ; trés-peu capable de leur donner
du poids par mes fuffrages, je n’ai de capacité que
pour en fentir les beautés et les admirer. Je vous
remercie en particulier du plaifir que me procurent
vos foins, et de ce que vous voulezbien m’envoyer
vos nouveaux ouvrages. . Je fouhaite de tout mon
cceur que le Thucydide de notre fiecle puiffe voir
prolonger le fil de fes jours comme ceux du Roi
Ezéchias. Ce veeu vous paraitra peut étre intéreflé
par la part que JL. p.endb aux ouvrages que vous
publmrez mais je puis vous affurer que I'eftimre que
j'ai pour votre perfonne n’y participe pas moins. Un
fwe hiftorien eft un piwmx bien rare, et ce gque
je puis fouhaiter de mieux aux grands hommes de
ce fiecle, c’eft que dans les ages futurs ils trouvent
des Rollins pour écrire leur hiltoire. Puiffiez-vous
jouir long-temps de l'eftime de vos contemporains,
et me procurer maintes et maintes fois le plaifir de
vous remercier, et d’applaudir a vos nouveaux
Aacz
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ouvrages! Je vous envilage, vous autres {avans,
comme ceux qui doivent fervir de phare et de fanaj
au faible genre humain, comme des étoiles qui doi-
ventnous éclairer dans toutes fortes de fciences, et
comme des hommes qui penfent pour nous, tandis
que nous agiffons pour eux. Jugez donc, Monfieur,
fi je me départirai jamais de l'eftime véritable avec
laquelle je fuis, Monfieur Rollin, votre tres-affec-
tionné ami.

|l gt S T L S
DE MR OL TN
Paris , 10 Juin,

MONSEIGNEUR,

QUOIQ_UE V. A. R. connaiffe parfaitement I'hif-
toire dont je prends la liberté de lui envoyer le
fecond tome, qui fera bientét fuivi du troifieme,
je me perfuade néanmoins que les grandes qualités
des heros qu'eile vous remet fous les yeux, et qui
font fi fort de votre gotit, vous en rendent toujours
Ia lecture agréable et nouvelle. Vous y reconnaitriez
une grande reffemblance de caractere entre V. A. R.
ct pluficurs des plus fameux Romains, fi votre mo-

deftie ne vous rendait diftrait fur ce point. Ils con-

naiffaient bien en quoi confiftent la folide gloire et
la véritable grandeur, et ils ne fe lailfaient pas
€blouir par le vain éclat de certaines qualités et de
Certains avantages exterieurs, qui peuvent exciter
I'admiration du vulgaire, mais qui dans le fond ne

Inme
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rendent point les hommes plus eftimables, parce
qu'a proprement parler c’elt par le ceeur que les
hommes font tout ce qu’ils font. Les lettres dont
V.'A R. a daigné m’honorer , me paniﬂ"cnt toutes
remplies de ces fentimens. Je le< garde tres-foigneu-
{ement comme un titre de noblefle pour moi, et une
preuve bien glorieufe des m: arques d’eftime et de con-
fidération quf. mes ouvrages m'ont attirées de votre
part. .Quoique je m'en fente pen digne, comme je
compte n'en étre redevable qu'a votre bonté, Jef-
pere que V. A. R. voudra bien ‘me Tes continyer.
Je fuis avec la plus vive reconnaiffance et le plus
parfaic dévouement, etc.

LETYFRE “VIT
DG AP R N CE RO VAT
Sans date.

I\/_{ONSIEUR Rollin, je fuis étonné de la rapidité
¢tonnante avec laquelle vous travaillez a Phiftoire
romaine, dans un dge ot le cours ordinaire de la
nature nous permet a peine de vivre. Vous inftruifez
donc encore le public lors méme que vous femblez
déja enjamber I'éternité? Vous me ferez croire tout
ce que l'antiquité a feint du chant harmonieux des
cygnes avant leurmort. L’hiftoire romaine de [VI. Rol-
lin me femblera un phénomene plus merveilleux que
tout ce que la fable rapporte, et il fera conftant que
la vivacité de votre compofition, et I'excellence de
vos ouvrages ne fe démentiront aucunement malgré

‘le poids des années et le fardecan de Iige; il eneft

Aaz
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ainfi que de ces fleuves qui ne coulent jamais plus
rapidement qu'a mefure qulils s€loignent plus de
leur fource.

Yaiadmiré les progres du jeune Guefclin; j'ignore
s'il eft parent de ce fameux Bernard Guefclin dont
le nom ne périra jamais tant que 'on confervera
Tidée de I'honnéteté et de la valeur. Peut-étre que
ce jeune homme fera avec le temps autant d’hon-
neur aux lettres que fon parent en a fait a I'épee.
11 eft plus d’'un chemin pour arriver 2 la gloire. La
carriere des héros eft brillante, mais elle eft teinte
de fang humain; celle des favans eft moins impo-
fante,; mais elle conduit également a I'immortalité;
et 1] eft plus doux d’inftruire le genre humain que
d’étre lartifan de fa deftruction.

Il n'eft point extraordinaire que vous qui m'avez
inftruit-tant de temps, preniez part a ce qui m'ar-
rive, et que vous participiez a ma fatisfaction; c'eft
ce que je devais attendre de vos fentimens je n'en
fnis cependant pas moins reconnaiflant, et je regrette
de renfermer en moi ce qui pourrait vous en étre
un témoignage , vous affurant que je fuis avec bien
de 'effime , votre affectionné, etc.

LR A DR BN
DE M, RO LT N.

: Paris,, ce 17 juin.
SIRE,

U AN D ma vive reconnaiffance pour toutes vos
boutés ne m’engagerait pas a témoigner AV.IVL la
part que je prends avec toute I'Europe a fon ave-

farr
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i | nement 4 la couronne, je me croirais obligé de le ——
i | faire pour lintérét et comme au pom des belles- 1740
lettres et des fciences, que vous avez non-feulement
protégées jufqu’ici, mais cultivées d'une manitre fi
éclatante. Il me femble qu’elles font montées en
i quelque forte avec vous fur lc trone, et je ne doute
e point que V. M. ne fe propofe de les faire régner
' avec elle dans fes Etats, en les y mettant en hon-
neur et en crédit. IMais, Sire, un autre objet bien
plus important m’occupe dans ce grand événement:
celt la joie que je fais qu'aura V. IVL de faire le bon-
heur des peuples que la providence vient de confier
, 3 fes foins. Permettez-moi de le dire a mon tour.
' Les lettres, Sire, dont V.M. m'a honoré, et que
je conferve bien foigneufement, m’ont fait con-
naitre le fond de fon cceur, entierement éloigné de
tout fafte, plein de nobles fentimens, qui fait en
quoi confifte la vraie grandeur d'un Prince, et qui
a appris par fa propre expérience a compatir au mal-
heur desautres. C'eft un grand avantage pour V. IVL.
d’étre bien convaincue qu'elle n'eft placée fur le
trone, que pour veiller dela fur toutes les parties
! de fon royaume; pour y établir T'ordre, et y pro-
curer I'abondance; et fur-tout pour employer fon
autorité A y faire connaitre ct refpecter celui de qui
feul elle la tient, et de qui elle a 'honneur de tenir
la place fur la terre.  Les richeffes, la gloire, la
puifJance font en fes mains. Cleft lui qui donne le con-
feil, la prudence, la force. Ceft par lui que les rois
régnent, et que les législateurs rendent la juftice. Qu'il
lui plaife, Sire, de vous combler, vous et tout
votre royaume, de fes plus précienfes bénédictionss

A ad
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et, pour les renfermer en un mot, quil lui plaife
de vous rendre un Roi felen fon ceur! Cleft ce que je
ne celferai de lui demander pour vous, perfuadé que
je ne puis mieux vous témoigner avec quel profond
refpect et quel parfait dévouement je fuis, etc.

LB TR B T X

D oE M- R0, EL-T N,
Paris 22 Juillet.
SIRE,

M: s livres ofent paraitre devant votre tréne, avec
quelque crainte a la vérité, mais avec encore plus
de confiance. Ils ne fe préfentent pas néanmoins devant
V. ML pour en étre lus , mais feulement pour en étre
vus, et pour lui faire ma cour. Bien d’autres foins
vous occupent maintenant. Inftruit 3 fond des actions
vertuenfes et des grandes qualités des rois, tant
anciens que modernes, vous fongez, Sire, a les
c¢galer, ecs'il fe peut, a les furpaffer. L'Europe parait
attendre de V. VL. qu’elle lui donnera le modéle d’un
prince attentif a remplir exactement tous les devoirs
de la voyauté: et ils font grands! Cleft Pagréable
efpérance dont fe flatte aufli, etc.
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LE Ty HRE X;
D ECMOIREOVL L I N

Paris, 14 feptembre.

SIRE,

JE prends encore une fois la liberté d'écrire a
V. M., enlui envoyant I'édition in-quarto de mon
Traité des Etudes, qui fera bientoc fuivie de I'Hif-
toire ancienne. Quelque honneur et quelque plaifir
que me faffent les lettres de V. VL., je ne dois pas
abufer de la bonté qu'elle a. de rcponch\, 1equl1\,1._-
ment aux miennes, et je me crois obligé déformais
a ménager avec plus de foin que je n’ai fait jufqu’ici
un temps devenu fi néceflaire et fi précienx pour
tout un royaume. [Mes livres feront donc mes lettres.
Ils vous parleront pour moi; et quand vous y lirez
de belles actions de quelque grand prince, V. M.
fuppofera, sl lui plait, que ce font de ma part au-
tant de complimens pouy elle, ou du moins autant
de veeux. Je les chargerai de vous bien témoigner
mon refpect, ma vénération, ma reconnaiflance,
et fur-tout mon tendre attachement; car cette ex-
preflion me devient permife. V. V1., non-feulement
me permet, mais m'ordonne de l'aimer toujours. Bt
comment pourrais-je ne le pas faire ? Comment pour-
rais-je n’étre pas vivement touché et attendri de
I'effufion de cceur avec laquelle vous avez bien voulu
m’écrire depuis votre avénement a la couronne ? Les

1740.
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——— Rois ne fe piquent pas d’ordinaire d’avorr des amis,
1740. et 1l eft rare qu'ils en aient de véritables. L’inter-

valle qu’ils mettent entr'eux et le refte des hommes,
elt trop grand pour donner lieu a I'amitié, laquelle
en effet fuppofe une forte d'égalité. V. VL. n'en ufe
pas ainfi. Elle defcend du trone jufqu’a fon fervi-
teur, et par-la trouve le moyen de le mettre de ni-
veau avee elle, pour en faire fon ami. Qui, Sire,
je le ferai toute ma vie. Mais c'eft trop peu pour
moi: que me refte-t-1l encore de temps a vivre ?
Je fouhaite I'étre pendant toute I'éternité. Cetunique
veeu dit beaucoup de chofes. Je fuis avec des fen-
timens que je ne puis exprimer avec aflez de force
et d'énergie, etc.
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LE TR RE P RyEM I E R
DB DB/ C .0 N D O R CE.E
Paris, 22 décembre.

SIRE;

IJ’AMI de IVI. d’Alembert ofe fe flatter que V. VL.
daignera ne pas déflapprouver la liberté quil prend
de lui parler d'une douleur qu’'elle partage. Honoré
de la confiance intime de cet homme illuftre, je
fais, Sire, quelle était pour lui I'eftime et y’ofe dire
Pamitié de V.M. Cette expreflion femble autorifée
en quelque forte par I'égalité avec laquelle V. M. a
toujours traité les hommes d'un génie fupérieur,

parce quelle n’a pu fe diffimuler fans doute qu'eux
feuls étaient véritablement d;gnﬂs d’étre vos égaux.

M. d’Alembert, qui avait parucraindre les fouf-
frances et les infirmités de la vicillefle, a vu veni
la mort avec un cour zc trﬁnqui lle et fans fafte.
Dans fes derniers jours il samufait a fe faire lire les

énigmes du Mercure ¢t les devinait. 1l a corrigeé la

I
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furveille de fa mort une feuille de la nouvelle édition
qu'il préparaitde fa traduction de Tacite. I1s’occupait
avec autant de fang-froid que de bonté des moyens
d'affurer apres fa mort des récompenfes i fes domef-
tiques , des fecours 2 ceux que fa bienfefance fefait
fubfiffer. Cleft dans cette vue 1J 1l a bien voulu me
chotfir pour fon héritier, et me donner cette dernitre
marque de fon amitié et de 4a confiance. i
Il n’a voulu payer aucun tribut, méme extérieur, gk
aux prc;ucr ¢s de fon pays. ni rendre hommage en

sol

mourant a ce quil avait fait toute fa vie profclhon iz
de méprifer. 12 conf

J‘zfﬂtgcra] peut-ctre V. M., ou plutdt j'exciterai P
fon indignation, en linftruifant de ce qui a fuwvi la iR

mort d’'un homme , I'honneur de {a patrie. Son curé
n'a = ofé a la vérité lui refufer la fépulture. 1l favait
que yaurais le courage d'invoquer contre cet acte de
fanatifrae Pautorité des lois, et que cette réclamation
ferait écoutée; le prétre s'eft donc borné i refufer
la fépulture dans I'églife, diftinction abfurde en
elle-m€me , mais encore en ufage parmi nous, qu'on
ne refufe-point a ceux qui la payent, et i laquelle
Ies amis de M. d’Alembert attachaient quelque prix,
parce qu'elle leur donpait le droit de lui ériger un
monument. Le curé a joint A ce refus celui de tous
les petits honneurs qu’il pouvait ne pas accorder
{ans {e compromettre , etIVI. d’Alemberta été porté
fans appareil au milien d'un peuple étonné que fes
prétres traitaffent avec tant d’indécence un homme
dont ces mémes prétres n'avaient jamais en vain
follicité Ia bienfefance dans les befoins extraordi-
naires des pauvres.
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M. &’Alembert a laiffé un volume d’ouvrages de T .
mathématiques, et plafieurs volumes de philofo- et
phie et de littérature , préts d*étre imprimés. Je me
propofe de donner une édition complette de fes ceu-
vres philofophiques et littéraires , et yofe demander
a V. M. la permiffion de la faire paraitre. fous fes
aufpices. C'elt au nom fenl de M. d’Alembert que
Je follicite cette grice, le mien efl trop obfcur ¢t
trop peu connude V. IVI.

M. d’Alembert m’a remis la furveille de fa mort
fa correfpondance avec V. M, et tous fes papiers.
Il a confervé pendant cette opération; qui a été lon-
gue, et bien douloureufe pour lamitié, une fer-
meté, une préfence d'efprit, un calme dont il était
impoflible de n’étre pas attendri, en admirant fon
courage. Les lettres de V. VL. ont feules paru dans
ce cruel inftant lui- caufer des.regrets, et réveiller
fa fenfibilité, Son intention était depuis long-temps
que ce dépot fut confié apres fa mort 2 M. Wa-
telet de 'académie frangaife, fon ancien ami. Le
‘paquet, cacheté en préfence de M. d’Alembert, a
cté remis a [VI. Watelet dans le méme état.

Il a laiffé d’autres marques précieufes des bontés
de VM. et n'a difpofé que d’'un des portraits ‘qu’il
avait recus d'elle, en faveur de Mme. Deftouches,
la veuve de fon pere, femme refpectable, qui de-
puis Fenfance de M. d’Alembert, n'a ceffé de lui
donner des marques d’amitié et de confidération.

Jeregarde les autres portraits comme undépot dent
je ferai I'ulage que V. VL. daignera me preferire.

La raifon, Sire, a fait en Europe depuis quelques an-
nées des pertes multipliées et tres-difficiles & réparer
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11 lui refte encore un appui bien honorable pour elle,
et tous ceux qui s'intéreflent a fes progres, font des
veeux pour la confervation de V. M. Je fuis etc.

LETERE L
DEE - Moo DEESCHON-TD0 R CE T

Sans date.

S L R-E;

'_'?t"IONSIEUR Levéque accepte avec reconnaiffance

la place a laquelle V. M. a bien voulu le deftiner.
Jofe me flatter qu'il la remplira bien. Il eft 3 la
fois difciple de Locke et difciple des anciens; et
joindra a la juftefle et a la précifion de lanalyfe
moderne cette vigueur de principes qui nous plait
tant encore dans la-philofophie morale des Grecs
et des Romains. Je ne me confolerais point du mal-
heur d’'avoir mal répondu 2 la confiance de V. VL.
la premiere fois qu'elle m’en 2 honoré,

Nous venons de perdre V. Watcelet, de l'acad

démie francaife et de celle de V. ML 1l était le dé-
pofitaire des lettres qu'elle a écrites a IVI. d’Alem-
bert, et il n’a fait aucune difpofition. Elles feront
vraifemblablement remifes 2 M. le Duc de Niver-
nois. Jai cru, parrefpect pour V. VL. et par intérét
pour la mémoire de M. d’Alembert , devoir l'inftruire
de ces détails, et veiller autant qulil eff er noi fur
ce dépdt précieux pour les lettres, la philofophie et
Phumanité , jufqu’a ce que V. VML ait daigné faire
connaitre fes intentions fur cet objet. ;
Je fuis avec le plus profond refpect ete.
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LETTRE II1L
1 S 8 RER | S2ER ¢ PR

Sans date.

SI quelqu’un a de juftes prétentions fur mes let-
tres 4 feu IVI. d’Alembert, ceft affurément vous,
Monfieur y mais elles n’ont pas été écrites pour voir
le jour; ce ne font que des balivernes, auffi peu
propres a inftruire qu'aamufer. Ainfi je vous tiendrai
grand compte, {i vous voulez bien faire tout ce
que vous croirez le plus propre a empécher qu on
ne les publie. Pour parvenir 2 cette fin, vous n’au-
rez donc qu'a vous faire remettre cette correfpon-
dance, comme un dépdt qui ne faurait tomber en
de meilleures mains. Jai fait payer a Pans les frais
de voyage pour M. Le&éque Sl s'eft aflez bien
trouvé de fon féjour a Petex:bourq, ol jai appns
qu'il a paffé quelques années, il trouvera toujours
moins de différence dans le climat et les meeurs de
ce pays-ci, en fe rapprochant d'autant plus de fa
patrie. Sur ce ete:

LETTRE LV,
D ‘W -ReOals
Potsdam, 6 avril

ALUTRMOP M. d’Alembert m’a fait le plaifir de =~
me procurer quelques bons fujets pour I'académie des
{ciences: ii vient de m’en manquer deux, et vous me
rendriez un véritable fervice, fi vous pouviez m'en

1784.
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— procurer, L’un celt M. Thicbault, qui était gram-

785.

matrien et purifte. Je crois que | cwbe Beauzée ferait
le plus capable de le lemphccr s'il voulait accepter
Ia place. Les appointemens pris enfemble montent
1200 rildalers, et le logement a part. L’autre qui
nous a quittés , c'eft M. Prevot, qui avait le dépar-
tement de la philofophieetdes bcIIec lettres. Perfonne
n’eft plus capable que vous de trouver_des fujets
dignes de les remplacer. Cela ajouterait, s’il était
poffible, a I'eftime que votre caractere et vos ou-
vrages m'ont infpiré, pour votre perfonne.

Sur ce je prie Dieu qu'il vous ait en fa fainte et
digne garde.

LET T REY
DE M DE CONDORGET
Paris, 2 mai,
SIRE,

Lovvrace que jai I'honneur de préfenter 4 V. M.
traite d’objets trés-importans, Jai cru qu'il pourrait
€tre utile dappliquer le calcul des probabilités A celle
des décifions rendues i la pluralité des voix, et comme
Jai toujours aimé prefque également les mathéma-
tiques et la philofophie, je me fuis trouvé heureux
de pouvoir fatisfaire deux paffions 3 la fois.

Je n'ofe défirer que V. VL. daigne jeter les yeux
{ur un difcours, beaucoup trop i ng peut-dtre, ol
Jai expolé les principes et les réfultats de Pouvs rage,
dégagés de tout l'appareil du calcul. Je prendrai

{feulement
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J

feulement la liberté de lui parler de deux de ces

réfultats. L'un conduit a regarder la p"ium de mort
comme abfolument injufte, excepté dans les cas

ol la vie du coupable p:.ut étre dangereufe pour la
fociété. Cette conclufion eft Ta fuite d’ a0 principe
que je crois rigoureufement vrai: cet que toute
poflibilité d’erreur dans un jugement eft une véritable
injuftice, toutes les fois qu’elle n’eft pas la fuite de
la nature méme des choles, et qu'elle a pour caufe
la volonté du législateurd: or comme on ne peut
avoir une certitude abfolue de ne pas condamner
un 1mnocent, comme il elt méme trés-probable que,
dans une longue fuite de jugemens, un innocent
fera condamné: il me parait en réfulter qu'on ne
peut fans injuftice rendre volontairement irréparable
Perreur a laquelle on eft néceffairement et involon-
tairement expofé.

Le fecond réfultat eft impoflibilité de parvenir,
par le moyen des formes auxquelles les décifions
peuvent étre affujetties, a remplir les conditions
quon doit exiger, a moins que ces décifions ne
foient rendues par des hommes tres-éclairés; d’ou
Pon doit conclure que le booheur des penples dépend
plus des lumigres de ceux qui les gouvernent que de
la forme des conltirutions polmqms, et que plus ces
formes font compliquées, plus elles fe rapprochent
de la démocratie, moins elles conviennent anx nations
ou le commun des citoyens manque d’inftruction ou
de temps pour s'occuper desaffairés publiques; qu’en-
fin il y a plus d’efpérance dans une monarchie que
dans une république de voir la defiruction des abus
s'opéreravec promptitude et d’'une maniére tranquille.

Bb
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Les conféquences peuvent étre importantes, 1ié flit-

. ce que pour les oppofer a cette efpcce d’exagération

qu'on a voulu porter dans la philofophie ; mais jai
cru quil fallait fe borner a les indiquer dans un
ouvrage forti des preffes d'une imprimerie royale.

Je demande pardon & V. M. de lui parler {i long-
gemps de mes idées, et je la fupplic de ne regarder
Ja dliberté que je prends de Jui préfenter mon ouvrage
que comme un témoignage de mon admiration et de
men refpect.

Jeferai tous mes efforts pour répondre a la confiance
dont V. M. m’a honoré. Je ne puis encore lui propofer
qu'un feul fujet qui pourrait remplacer VL Thiebault
dans Pacadémie et donner des lecons de grammaire.
(et M. Dupuis; il eft profefleur depuis long-temps
dans Tuniverfité de Paris. Sa conduite et fon amour
pour le travail lui out mérité 'eftime générale ; mais
fon gotit dominant pour I'érudition I'a conduit a
entreprendre un grand ouvrage fur les Théogonies
anciennes, fur lorigine des conltellations, et il ne
peut continuer ce travail etle publier fans offenfer des
uens qui ont encore ici quelque crédit. Ce n'eft pas
qu’il veuille attaquer directement les chofes établies,
mais les conféquences qui réfuitent de fes difcullions,
ne peuvent pas toujours fe concilier. avec les idées
communes. Il n’a pu méme, en voilant ces confé-
quences , au hafard d’affaiblir le mérite de fon travail,
éviter de déplaired une partie des membres de notre
+cadémie de belles Tettres, . qui ont voulu lengagera
ire fa profeflion de foi fur I'antiquité du monde.
cette pofition cruclle pour un homme fage , mais
néte et ferme, il acgepteralt avec reconnaiflance
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tine place dans votre académie, ¢t une chairé dans ——
votre ¢cole militaite. Un feul obftacle l'arréte; il 1783
ferait dans dix-huit mois ce qu'on appelle émérite, et
aurait une retraite affurée de 1400 livres de notre
monnaic ; au lieu qu'en quittant aujourd’hui, il
perdrait dix - huit ans de fa vie employés dans
Pelpérance de cette retraite. Mais V. IM. pourrait
applanir cet obltacle. Les profeffeurs qui voyagent

par ordre du Roi peuvent conferver leur titre, en fe
fefant remplacer; et fi V..IVL. paraiffait y prendre
quelque mntérét, cet ordre ne ferait pas difficile
obtenir.

Par 1a elle acquerrait un trés-bon profeffeur de

grammaire , un académicien d’une érudition tréss
diftinguee, et qui a fu y porter de lelprit et une
philofophie, trés-rare parmi cette claffe de favans.
Je pourrais propofer 2 V. M. d'autres hommes de
mérite , mais aucun qui fit du méme ordre. D’ailleurs
une longue habitude denfetgner et une conduite
e‘a:empu_ de rcpruchcq dans un corps ot fes opinions
et fon mérite lui ont fait des ennemis et des jaloux,
{emblent des avantages que bien peu d’hommes de
lettres auraient au méme degré.

M. Beauzée,dont V. VL. m’a fait I'honneur de me
parler, eft agé, aflez dévot, tres-flateé de fiéger a
Yacadémie frah(,'ufe et ¢ nc;‘:que peu riche, 11 a pour
lui-méme et pour fes enfans des efpérances qui le
retiennent ici.

v Jelpere pouvoir bientdt remplir les intentions de
a0t V. V. pour un profelleur de philofophie ‘et de belles-
ettres : mais elle connait trop bien I'état de notre
ittérature et de notre philofophie pour ne pas me

Pk
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pardonner un peu de lenteur dans I'exécution de
cette partie de fes ordres. Je fuis avec le plus profond
relpect etc,

i R I A 4 e T
DU R OL
Potsdam , 11 mai.

Je vous fuis tres-obligé des Eloges que vous avez
eu la bonté de nfcm'oyer: et pour vous parler avec
toute la {incérité pofiible, yavoue que je les trouve
bien fupérieurs a ceux de M. d’Alembert, qui avait
pris un {tyle trop fimple et trop familier, qui ne
s'adapte pastrop a ce genre d'écrire, qui exige quelque
élévation fansenflure. La maniere de VL. de Fontenclle
était peut-étre trop fatirique, comme il parait par
quelques uns de fes Eloges , qui font plutot des eriti-
ques que des panégyriques. Je fouhaite que la France
vous fourniffe des fujets qui méritent par leur génie ct
par leurs talens qu'on en fafle des Eloges dignes de
tenir leur place a coté de ceux de leurs prédécefleurs.
Sur ce je prie Dieu etc.
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EEATIRE VILE
DU _R O
Potsdam , 29 Juin,

Ja requ votre lettre, mais yattends votre ouvrage,
qui n'elt pas encore arrivé. Je vous remercie de me
I'avoir communiqué, et je m'en tiendrai a la préface,
comme vous me lindiquez: car les ignorans de ma
clafle fe contentent du réfultat de vos calculs, fans
fonder des profondeurs infinies. A I'écard de vos
opinions touchant la peine du délic, je fuis bien aife
que vous foyez du méme fentiment que le Marquis
Beccaria. Dans la plupart des pays, les coupables
ne font punis de mort que loifjue les actions fout
atroces. Un fils qui tue fon pere, 'empoifonnement
et pareils crimes, exigent que les peines foient grieves,
afin que la crainte de la punition reticnne les ames
dépravées qui feratent capables de le commettre.
Pour ce qui concerne la queftion, il y a pres de
cinquante ans qu'elle eft profcrite ici, comme en
Angleterre. Laraifonen el des plus convaincantes;
elle ne dépend que de la force ou de la vigueur du
tempérament de celui auquel on lapplique: un
moyen qui peut produire un aveu de la vérité ou un
menfonge que la douleur extorque, eft trop incertain
et trop dangereux pour qu'on puiffe 'employer. Je
comprends malheurenfement que la philofophie n'ofe
pas marcher téte levée dans tous les pays.

Je vous fuis tres-obligé de la perfonne que vous me
propofez i la place de VL. Thicbault; je I'accepterai
tres-volontiers, fi vous pouvez I'y difpofer, et au

Bb 3
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cas qu’on ne puiffe point lui obtenir cette penfion rTrm* |
1785 ilefpere de;omr en France, on pourralui en acwm
une {ur fa retraite, s1l ne pounvait plus vaquer 2 dfs
emplois, J'écrirai d'aillenrs au Baron de Goltz, pour
eflayer d'obtenir cette penfion de la France ; et en cas
de refus } plrmger 1 le tout. Pour fa Théogonie, il
pourra la publier ici felon fon bon plaifir. En gros, je
fuis de fon opinion, que’les planétes et le globe que
nous habitons, font infiniment plus anciens qu'on ne le
débite: ‘et de toutes l¢s hy porhc:fcn que I'on foutie
fur ce fujet, celle de Péternité du monde eft la feu 7
ol fe rencontre le moins de céntradictions et ‘celle ot !
il'y a'le plus d’apparence de vérité, 0
Je congois'que pour trouver un' profeffenr de philo-
fophieet debelles-lett tes, il faut du temps et du choix;
ainfije ne vous preflerai pas fur ce fujet, {i ce n’eft que
je vous prie de’ vous reffouvenir quélquefois d'un
nombre de jeunes gens raffemblés dansune académie,
attendant avec emprelfement des inftru¢tions qui leur
manquent pendant 'abfence d’un profeffenr! Surceetc,

Lebe P D RB s Volidl
DPEMIDE CONDORCET

2N
T
ie

Sans date.
SIRE,

UN capitaine d'artillerie , nommé M. de Saint-
Remi, a propofé un prix-de fix cents livres pour
un Eloge de M. d’Alembert, au JUQE‘T]CI]E de 'acadé-
mie hang"ufe Quelques-uns de fes amis {e font réunis
avec VL de Saint-Remi pour faire fmpper la médaille.
Hi n'en exifte qu une encore, et jai eru devoir en
faire hommage a V. VL.
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L’académie francaife n'a regu aucun difcours, et
elle eft obligée de remettre le prix & unc autre année.
Jen ai été atfligé , non pour la'gloire de VL. d’Alem-
bert,. mais pour notre littérature. La plupart de
ceux qui travaillent ordinairement pour ces prix
vaient des obligations de plus d'un genre a VL
d’Alembert, et leur filence les expofe au reproche
d’ingratitude, & moins qu'ils ne permettent de le
regarder comme un aveu de leur ignorance, Cette
ignorance eftla plaie fecréte de notre littérature et de
notre philofophie. On fait des phrafes, parce qu'on
n’a point d’idées; on écrit d’un fiyle extraordinaire,
parce quon n'a pas des chofes communes 3 dire, et
on débite des paradoxes, faute de pouvolr trouver
des vérités qui ne foient pas triviales.

Je fais avec le plus profond refpect, etc.

EEYT R Ey X

Bk R0 JE

Potsdam , 9 aott.

Jar recu lamédaille de V. d’Alembert que vous avez
eu la bonté de m’envoyer. Jaurais voulu qu'on lui et
laiffé fa perruque, comme il la portait d’ordinaire,
parce que rien ne contribue plusa la reffemblance que
de graver les hommes dans P'ajuftement ou on ctait
accoutumé de les voir. Il efl iogulier que M. de
St. Remy ait fondé un prix pour les médailles des
philofophes , et que beaucoup de gens de lettres qui
avaient des obligations a M. d’Alembert, {e folent
difpenfés d'en faire I'éloge. Rien de plus rare dans le
monde que la reconnaiffance: toutefoisla mémoire de
Bb 4
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M. d'Alembert o’y perd pas grand’ chofe, et il vaut
mieax n'étre point loué que de I'étre mal Les beaux
jours de la littérature font paflés, il 'y a que des
trones vacanset peu de poftulans dignes de s’y placer.
Vous quiavez été [éleve du grand homme que nous
regrettons , vous feul pouvez lui fuccéder. Sur ce etc,

LETERRE: X
DB M BE G 0, N*D /O R CE T
Paris, 19 feptembre,
SIRE,

Je nai recu la lettre dont V. V. m'a honoré que
depuis peu de jours, au retour d'un voyage que j'ai
faic en Bretagne et en Berry pour y examiner des
projets de navigation.

Jelptre que M. Dupuis obtiendra de notre gou-
vernement la grice pour laquelle V. M. a daigné
témoigner quelque intérét. Le corps de Puniverfité ,
loin de sy oppofer, a paru flatté de 'honneur que
recoit M. Dupuis et qui réjaillit fur le corps méme.
Lintrigue de quelques hommes médiocres, jaloux
de M. Dupuis, qui font d’ailleurs bien furs de n’étre
jamais appelés hors de leur collége, a faic naitre
juelques légers obftacles, mais M. le Comte de
Vergennes pourra aifément les lever.

J'ai en vue un homme de mérite pour la place de
profeflfenr de belles -lettres et de philofophie; mais
avant d'avoir lhonneur de le propofer & V. M., je
dois prendre encore quelques informations.
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Nous fommes malheurenlement encoré bien
¢loignés en France de ne punir de mort que e des
crimes atroces. Nos lois affujettiffent i cette peine
pour plufieurs cf}‘“u de vols, et ces vols ont été
claflés non d’apres des pnm pes ﬁxr‘a, mals par des

,etd’apres ce gu'ont paru exiger r,.es

L=t

es. Notre Jtlhfuru- 1ce crin
> lap Llp.ut des nations de

PEurope. Au commencement dc ce fiecle, U'Angle-

1"
neue

terre feule avait fur nous quelque avantage. Un dC>
premiers ‘"ains- dc V.M. aété de perfectionner ce
s

partic d 1 le
gouverne, et p
fon exemple.
Une feule confidération m'empécherait de regarder
la peine de mort comme utile, méme en fuppoﬁmt
qu’on laréfervat pour les crimes atroces, c'eft que ces
crimes font précifément ceux pour thqu-cla les juges
font le plus expofés a condamner desinnocens. L’hor-
reur que ces actions lufpirent, I'efpece de fureur
populaire qui s’éléve contre ceux quon en croit les
auteurs , troublent trop fouvent la raifon des juges
magiflrats oujurés, etil y en a eudes exemples trop
fréquens en Angleterre comme en France.
Je fuis avec le plus profond refpect etc.

LB B SV e
DY R-0°E

la monarchie qu L'H“
uficurs fouverains depuis ont fuivi

-

Potsdam, 14 octobre.

J £ vous fuis trés-oblizé de la peine que vous vous
donnez pour me procurer les inftituteurs dont notre

o2

~1
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académie a grand befoin. Je concois qu’il y a des

1785. Jenteurs tant pour le choix des fujets que pour les

déterminer 2 accepter les poftes qu'on leur propole,
et je ne doute point que vous ne réufliffiez 3 me
procurer des gens habiles , de quoi je vous aurai
une grande obligation.

Jen wviens a larticle des lois que VI de Beccaria a
i bien expliquées et fur lefquelles vous avez éga-
lement écrit. Je fuis enticrement de votre feritiment,
qu'il ne faut pas que les juges fe preffent A pro-
noncer leurs fentences , et qu'il vaut mieux fauver
un coupa able que de perdre uninnocent. Cependant
je crois m’étre aperqu par Pexpérience, quil ne
sfaut négliger aucuné des brides par Ichuclles on
conduit les hommes, {avoir les peinesetles récom-
penfes; et 1l y a tels cas ot atrocité du crime doit
étre punie avec rigueur. Les affaflins et les incen-
diaires , par exemple , méritent la peine de mort ,
parce qu'ils fe font attribués un pouvoir tyranni.
que fur la vie et fur les poffeffions des hommes.
Je conviens qu'une prifon perpétuelle eft en effet
une punition plus cruelle que la mort; mais elle
n’eft pas fi frappante que celle qui fe fait aux yeux
de la multitude, parce que de pareils prC(ﬂCf
font plus d'impreffion que des propos paffagers
qui rappellent les peines que fouffrent cenx qut
languiffent dans les prifons. Ja1 fait dans ce pays-
ci tout ce qui a dépendu de mo1 pour réformer
la jultice et pour obvier aux abus des tribunaux.
Les anges pourraient y réuffiv, s'ils voulalent fe
chargcr de cette befogne ; mais n'ayant aucune
connexion avec ces Meflieurs-1a, nous fommes réduits

3 N0

e

Sur

M

) E




ET DR M. DECONDORCET:" 395

A L, » .

a nous fervir de nos femblables, qui demeurent

toujours beaucoup en arriere dans la perfection.
Sur ce je pric Dieu ctc.

L BT ERE i Xalok
D B Mg D Booa G O N AR Q0o B T

Paris, 1r novembre,

SIRE,

]-4 a bonté avec laquelle V. M. a daigné accueillir
quelqueq -uns de mes Eloges académiques, m’enhardit
4 lui offrir ceux des favans morts pendant I'année
1782. Cette année a été funefte a I‘..,adcmlc et lui
2 enlevé la dixieme partie de fes membres.

V. M. trouvera dans ces Eloges celui de Vau-
canfon, qu'elle a voulu appeler 2 Berlin au com-
mencement de fon regne, et qui n'a di qu’a cette
marque de fon eftime la fortune dont il a jouidepuis
dans fa patrie: et c'eft elle encore qm eut la bonté
de nous avertir, quelque temps 2 apres, que VL.
d’Alembert était un homme de génie. Nous aurions
fouvent- befoin- et en’ plus- d'un genre des lpccma
de V. VL,

Elle a trouvé un pou t op 'de familiarité dans les
derniers Eloges de M. d’Alembert. Les plus grands
écrivains io'wt expofés # tomber dans ce défaut,
]quul s vieilliffent. Voltaire lni-méme n'en a pas
été exempt, fur-tout dans fes vers; et'na pu le
cacher dans fa profe qu'a force d’efprit-et-de gr'\ces
Nous y.{fommes portés naturellement ; 1ous nel'évi-
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qui vous était réfervé
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tons qu'en veillant continuellement fur nous-mémes,
et cette vigilance continue nous Jafle et nous fati.
gue , lorfque nos organes commencent 4 perdre
de leur force et de leur foupleffe. Jefpere avoir
bientot Thonneur de foumettre au jugement de
V. M. le refte de la collection des Eloges de mon
illufire ami, et jofe me flatter qu'elle y trouvera
un grand nombre de morceaux nobles on piquans,
dont Ia philofophie fine et profonde obtiendra
grace pour les négligences qu'elle y remarquera.

Les gazettes nous avaient alarmés fauffement,

L'Evrope entitre n'attend que de V. M. le main-
tien de la tranquillité dont elle jouit. C'elk une gloire

i ce ¢t qu'aucun héros guerrier
I avait encore meritee,

Je {uis avec le plus profond refpect etc.

L B P sREBESC T L

b ¥/
Potsdam, 12 décembre,

J & vous fuis infiniment obligé des Eloges acadé-
miques que vous venez de m'envoyer. Je fuis de
votre avis, que I'age affaiblic auffi bien le fiyle des
profateurs que la verve des poétes, et qu'il faut
dire avec Boileau a tous les hommes de lettres agés:

Malheureux laifle en paix ton cheval vieillifTant ,
De peur que tout & coup efffanqué, fans haleine,

1l ne jette, en tombant, fon maitre fur Iaréne.

gue 3

lettre
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Je compte trmjoun que vous voudrez bien vous
donner Ia peine de me p:o urer un L"i[‘.‘ill I\I. E785.
Lévéque, dont jai entendu dire bea tucoup de
puur remplir la place de profeffeur de pml')iupi
dont mon académie a fi grand befoin. Je fuis fen-
fible a la part que vous pu.'.‘.L‘.L a ma fanté. A mon
dge 1l faut toujours avoir un pied dans I'étrier,
pour étre prét a partir, quand le quari-d’heure de
Rabelais fonne.

Sur ce je pric Dien qu'il vous ait en fa fainte et
digne garde.

en,

LE 'BERE.  XIWV
DU RSO

Potsdam , 6 février.

J & vous ai beaucoup d’obligation de ce que vous =
voulez avoir foin que cette correfpondance que j’ai *78%
eue avec feu M. d’Alembert ne paraifle pas. Mes
lettres ne méritent que d'étre vouées a Vulcain;

elles ne font ni amufantes, ni intéreflantes pour le
public. On eftd’ailleurs déj affez furchargé dans ce
fiecle, plusabondant en mauvais ouvrages qu’en bons

écrits , fans y ajouter encore les miens. Vous in’avez
rendu un vrai fervice en me procurant un purifte et

un autre profeffeur pour I'académie militaire; ces
jeunes gens attendent avec :mp"ﬁtience leur arrivée,

parce que leur ¢ducation eft négligée yufquesJa. Sur

CE, EtC.
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LB LT RE %V, de
DE_ M DE.CONDORGCET.

Paris, 26 mars.
SR E

SRS }E nai point ceffé de faire tous mes efforts pou
; 1786, preferver de toute efpece d’indifcrétion la correfs
pondance de V. VL. avec IVI. d’Alembert. M. Wa-
telet €rait receveur général des finances; la chambre
des comptes a mis le fcellé fur fes papiers, et tout
ce que la rigueur des formes a pu permettre, cleft
que la correfpondance fit remife & M. de Nicolai,
premier préfident de cette chambre | qui la gardera
jufqu’a ce qu'une perfonne chargée des ordres de

V. M. la reclame en fon nom. T
Si elle veut bien en charger M. le Baron de i
Grimm , ou fi elle daigne permettre que ce dépéc fi v
precieux pour la gloire de mon amiet pour celle des - U‘
lettres me foit confié, il ceffera d’étre expofé aux S
- différens genres d'indifcrédion qui peuvent fe com- o
mettre. Je puis répondre a V. M. qu’'il ne fortirait S
jamais d’entre mes mains, et que je prendrais les ”";'
précautions les plus certaines pour qu'aucun événe- b

ment ne put l'expofer de nouveau.
VL. Lévéque fera prée a partir-vers la fin d’Avril.

Uﬂ homme de }ettres’ p{:re de famii{e, trés-peu phus
riche , a befoin de plus dé temps qu’un autre pour de |
arranger fes affaires, quoique tres peu compliquées, chay
Toute négligence peut étre fatale & une petite for de
tune. : oot

M. Dupuis ne pourrait partir que vers le mois
i I
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de feptembre. Cleft alors qu'il deviendra libre ; car
il a été impoffible de lui obtenir une grice que mé-
ritent fes talens , et que lintérétque V. VL. a daigné
lui témoigner , lui aurait furement fait accorder, {1
des corps, et [ur-tout des corps compofés comme
Puniverfité de Paris, pouvaient {e conduire comme
des particuliers.
Je fuis avec le plus profond refpect, etc.

E BT R Xy
DB M D EoE 0N ORI CEET,
Paris , 6 mai.

SIRE,

T’ 4 1 &é vivement touché de la bonté avec laquelle
V. M. a daigné me permettre de reclamer fes lettres
% M. d’'Alembert, et de conferver entre mes mains
ce dépot précieux. Cette marque de fa confiance
me fera toujours chére: jen garderai une éternelle
et refpectueule reconnaiffance, mais je n'aural pas
I'avantage d’en profiter.

V. M. verra par la lettre de IML.' de Vergennes
dont jai 'honneur de lui envoyer une copie, quil
avait déja difpofé de ce dépot, ce quil a trolivé
plus prudent de deviner que d'attendre les intentions
de V. M. IVI. de Nicolai, premier préfident de notre
chambre des comptes, qui avait pofitivement promis
de garder les lettres, qui ne les avait regues qu'a
cette condition, ne seft pas cru obligé de remplir

fes engagenmens. -

1786,

e
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—— 11 doit m’étre permis d’en étre affligé. V. VL eft I
1786. Ia feule perfonne qui puifle ne pas fentir tout le prix
de fes lettres ; et Iintérét que je prends a la gloire

de M. d’Alembert, peut-il me laiffer voir avec indif-

férence la deftruction du plus beau monument qui fat
put honorer fa mémoire ? Vais les regrets , loin de ¢t |
diminuer les fentimens que la bonté, que la con- ve
fiance de V. VL. m’ont infpirés , ne peuvent que les

augmenter.

Daignez , Sire, en agréer’hommage, et me per-
mettre de vouer pour toujours 2 V. M. quelque
chofe de plus que du refpect et de 'admiration.

Oferai-je joindre les veux a ceux de I'Europe ?
Il eft fans exemple qu'un Roi, qu'un héros ait excité

chez les nations étrangeres un intérét fi vif, fi général,
{i profondément fenti; il a été unique comme le
grand homme qui en était I'objet,

Je fuis , etc.

ne
fucg

Je

LETTRE
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LETTREDE M. DE VERGENNES.
Verfailles, 3 mai.

» Jai requ, Monfieur, la lettre que vous m’avez
fait Thonneur de m’écrire le premier de ce mois
et la copie de celle du Roi de Pruffe que vous y
avez jointe.” C’elt avec regret, Monfieur, que je
me trouve dans Uimpoflibilité de fatisfaire 3 la
réclamation que vous formez. Inftruit par des
perfonnes dignes de foi que le Roi de Pruffe défirait
que la partie de {a correlpondance recueillie & la
mort de VM. Watelet, ne fit point rendue publique,
inftruit d'ailleuss que fa publicité ne pouvait rien
ajouter a la gloire de ce monarque, vu la nature des
maticres qui'y étaient traitées, il a paru que le moyen
le plus efficace pour affurer au préfent et i I'avenir
Feffec de la volonté de Sa Majelt¢ pruflienne, était
de fupprimer & jamais cétte correfpondance. Cleft
ce que j'ai fait en préfence de V. le premier Préfident
de la chambre des comptes. Je n’ai pas negligé ,
Monfieur, d’en faire prévenir le Roi de Prufe, et
je me flatte qu'il applandira i cette prévoyance.

Je ne doute pas, Monfieur, que cette correfpon.
dance n'elit été tres-farement dans vos mains; mais
les hommes ne font pas immortels, et leurs vues
ne font pas toujours remplies par ceux qui leus
fuccedent.

Jde fuis, etc.

1786.
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LECTRE it B X VI
DU RO L

' Potsdam , 25 mai.
]’ENVISAGE comme une chofe tres-favorable le fore
que mes lettres ont eu d'étre bralées ; céeait le
moyen le plus fir d'en empécher Pimpreffion ; car
il m'eit été défagréable de voir courir dans le
public des lettres qui n’étaient pas faites pour lui.
Il n’appartient quaux quarante plumes, dépofitaires
de la pureté du langage francais, de vous donner
des chef-d'eeuvres en tous les genres, qui méritent
Thonneur de I'impreflion. Je ne fais ce que devien-
nent les deux profeffeurs pour mon école militaire 3
ces jeunes gens fént trop long - temps fans inftruc-
tion, pendant que je fuis convenu de leurs doubles
penfions, frais de voyage, etc. Je ne comprends donc
pas ce qui peut les arréter, et javoue qu'un plus
fong retard pourrait nuire a I'idée que je m’étais
faite d’eux; mais cela ne diminue en rien les obli-
gations que je vous ai, et je fens tout le prix des
peines que vous avez cues dans cette affaire. Sur
Cc, etc.
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LETTRE PREMIE RE.
B e ety
Sans date.

J’AI eu des attaques d'afthme qui quelquefois
m’ont rendu aflez malade, et je me trouve dans
cette fituation aujourd’hui. Je me contente donc de
vous accufer la réception de votre lettre et de celles
qui laccompagnaient , fans entrer dans de plus
grands détails. Vous voudrez bien avoir la bonté
de faire parvenir les inclufes 2 leurs adrefles. Sur
gc,; ‘clg.

1793
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L:EFTERE; 1L
D AU RO e
Potsdam , 25 février.

= ‘f{‘ TRE lettre du 5 février me parvint avant-hier.

'77% Je vous remercie de I'intérét que vous prenez a ce Ce
qui me regarde et mes parentes du calendrier chré- e
tien; ma fainte n’approuvera pas 'application de la pr
remarque de Jean-Jacques , peut-étre judicieufe, W
fur 'orcheftre de Paris. Quoi quil en foit, il faudra le
tirer parti des peres. Ce que vous me dites de vos m
converfations fur mon fujet avec Sa Majefté im- an
periale, me flatte et affintérefle ; rien ne peut étre l
plus enchanteur pour moi que le fouvenir de cette 0
grande princefle, pour laquelle yai une vénération o
infinie. Je vous ai entretenu de fes talens , de fes de
grandes vues, de I'élévation.de fon ame et de cette lés
bonté avec laquelle elle accueille ceux qui ont le I

beonheur de Papprocher. Vousavez eu tout le temps
Pl P

de vous rappeler et de vérifier tout ce que je vous e
ai dit; je congois aifément quels doivent étre tous. d
VOs regrets ¢t que vous ne retrouverez nulle part Re
rien qui puiffe vous dédommager de tout ce que i
vous avez vi. C'eft avec plaifir que je vous verrai A a
votre paflage et que je vous entendrai fur un, fujet Vi
qui a tant de droits de m'intérefler. Sur ce je prie &

Dieu, etc.
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Potsdam, 1g fevrier.

]-JORSQUE je m'adreffe & M. de la Grimmalitre, —
Colonel des gardes Préobrafchinsky de S. M. 'Im- 3782

pératrice de toutes les Ruffies. je crois étre fur de’
prouver la définition de ce titre-la, tant par acte
public, que parfes patentes; mais je n’entends point
le titre de fouffre-douleur, ni la traduction d’un
mot ruffe que je ne comprends pas, par conféquent
auquel je pourrais donner un fens qui ne ferait pas
clair. Pour le titre de plaftron, il me femble ne
convenir nullement a2 Monfieur le Baron, fi cen’eft
qu’on pourrait dire que quiconque a la protection
de Monfieur le Colonel, peut la confidérer comme
Tégide de Minerve, quirend invulnérable ceux qui
Ia poffedent. Vous me permettrez donc de rem-
placer un plaltron par une égide, et de vous
regarder comme celui qui protege Monfieur le duc
de Saxe-Gotha en France, quia protégé les jeunes
Romanzow contre les féductions de la jeunefle, et
qui, en quelque fagon, peut étre comparé a ces
cardinaux protecteurs de la France et de 'Allemagne
a Rome; ainfi et de méme il protege les intéréts
de la grande Catherine dans I'empire des Gaules.
M. de Ia Grimmaliére aura la bonté de voir par ce,
que je viens de lui.expofer, combien je fuis éloigné
de vouloir lui lancer des traits, et combien je me
recommande a fa puiflante protection. Je lui aurais
Ceca
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- répondu fans doute plutdt, fi je n'avais été accablé

1782- d’une douzaine de maladies a la fois, qui m’ont

prive de la faculté de tous mes membres. Jai été
tres - fache de le favoir {1 pres de mes frontieres et
d’avoir été privé de fa vue béatifique; I'Ariofte dit:
que les montagnes tiennent ferme a leur racine,
mais que les hommes peuvent {e rencontrer, de
forte que je ne défefpere pas que quelque heureufe
influence de mon étolle ne me procure un jour la
fatisfaction de le revoir et de l'admirer. Sur ce, etc.

ORI TORAE
DU ROL

Potsdam, 11 novembre.

;o i/ 0US pouvez bien croire que j’ai été fort touché
d

53 de 1a mort de d’Alembert, d’aptant plus que je lai

cru atteint d'une maladie chronique, mais qui ne
menagait pas directement fa vie. Je doute que la
France répare cette perte de fi-tot. Si la maladie a
affaibli fon efprit dans le dernier temps, cela n'eft
pas étrange, puilque la mort, en attaquant toutes
les parties organifées de notre corps, doit leur oter
eur activité en les détruifant. Je vous fuis obligé
cependant de m’avoir communiqué -cette trifte
nouvelle, et je me fuis dit & moi-méme: il faut
mourir, ou il faut voir mourir les autres, il n'ya
pas de miliew. Sur ce, etc.
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DU S RAOVE
Potsdam , 16 décembre,

jour b J & vous fuis fort obligé des foins que vous avez
2, etcr pris pour empécher que ma correfpondance avec
d’Alembert ne fat imprimée. Plufieurs raifons me
Pont fait défirer : car premicrement cela n'en auraig
pas valu la peine, et fecondement Ia réputation de
M. d’Alembert eft fi bien établie, qu'elle n’a aucu-
nement befoin, ni de mon appui, n de mon fuf
frage. Cependant, je vous avoue qu'il elt bien trifte
de voir toutes les perfonnes que javais eftimées,
mourir les: unes apres les autres, et cela eft d’au-
tant plus faicheux qu’il ne dépend pas de moi de
mourir, ni de voir mourir les autres, Tout cela
n'elt qu'une fuite du jeu des caufes fecondes, qui
par leurs combinaifons différentes amenent tous leg
événemens terribles. 1l eft vrai que jai fait ériger
des monumens a Algarotti et a d’Argens que javais
beaucoup aimés, et qui avaient vécu long-temps
chez moi: et je fuis encore en refte d’'un cénotaphe
que je m’étais propofé de faire élever en Prufle a
T'honneur de Copernic. Du refte, fi Ia littérature
francaifle offre que]que chofe de curieux , vous me
_ ferez plaifir de m’en faire part, fans touch& ala

LA claffe des littératures fubalternes , dont je n'aime
gutre & m'occuper. Sur ce je prie Dieu, etc.

Cc4
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Potsdam, 11 mai,

WJE vous fuis fort obligé de la lettre de VI, de Con-

dorcet que vous m'avez envoyée, dont je vous
remets la réponfe, que vous voudrez bien lui faire
tenir. Il me femble que les beaux arts et les belles
lettres éprouvent un deftin pareil en Europe 2
celui qu'elles ont éprouvé 4 Rome aprés le beau
fiecle d’'Auvgulie , ol la médiocrité fuceéda aux
talens. Apres avoir pouffé la partie des belles-lettres
a leur perfection, Ia nation, comme raffafice des
chef-d'envres dont elle jouit, commence i sen
dégotter: alors le néologifme commence & détériorer
Ie langage qui a été pouffé i une certaine perfection :
Ya'févere dcreté de Iefprit philofophique combat
Veffervefcence de I'imagination, et le génie, reflerré
dans des bornes trop étroites, ne fournit plus que
des productions médiocres. ' Je vous remercie de
mavoir fété fur mon vieyx jour de naiffance. Je
ne fuis que trop vieux. 1l fant que chacun vive
jufqu’au terme qui devide tout le chapelet de fottifes
que le deftin I'a condamné i faire dans ce monde.
Selon le défunt Prince de Deux - ponts, il n’y avait
de falut qu’a Paris; il fant donc néceffairement que
ceux qui vivent ailleurs, végetent dans le purgatoire
ou dans les limbes. §i vous trouvez  redire 2 ce

e
o
i

Coj
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fentiment, vous n'avez qu'a vous en prendre au fey ———
‘, Prince de Deux- ponts, et {i vous vous trouvez trop 1785-
faible pour attaquer cette famille, vous n’avez qu'a
\ vous joindre a FEmpereur, avec lequel vous avez
été a Spa; il vous affiftera volontiers de toutes fes
forces, pour vous donner gain de caufe. Surce et¢.

A | ‘LR TP RIES VT

DU RS0 L
Potsdam , ¢ aoit.

J & vous fuis fort obligé de 1a médaille de M. d’A-
lembert, que vous m'avez fait parvenir. Jaurais
fouhaité qu'elle fut plus reffemblante. 1l fe peut
cependant qu'il ait fort changé depuis vingt ans que
je ne I'ai vu. Je n'ai jamais entendu le mot de cet
officier d’artillerie dont vous me parlez; mais il n’eft
pas furprenant qu'une nation auffi policée que la
francaife aille éclairer des nations barbares, et leur
communiquer des parcelles du magafin immenfe de
fes connaiffances. Les Turcs doivent admirer leur
Iégislateur en artillerie, et je doute quils veuillent
ufer de violence envers lui.
Sur ce, etc.
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LETERE:-VIILIL
BECH R 6 T
Potsdam , 24 octobre.

J £ vous fuis fort obligé de la lettre de M. de
Condorcet que vous m’avez fait parvenir. Voici
la réponfe: vous voudrez bien la lui faire tenir
¢galement. Je n’ai guere pu jouir de I'apparition de
quelques Francaisdans ce pays-ci, entr'autres de V1.
de la Fayette. Jai paffé quatre femaines dans la
compagnie de Ia goutte, plus défagréablement que
dans celle de ces Meflieurs. Je félicite Monfieur de
la Grimmalitre de l'augmentation que I'Impératrice
de Rulflie fait dans fes troupes, parce que la fuite
naturelle de ce changement fera fans doute de vous
avancer d’'ungrade, et que peut- étre dans la guerre
qui fe prépare contre la Porte, ce fera vous qui
prendrez Conftantinople 4 la téte d’une armée
victorieufe. Je ferai le fpectateur de ces hauts faits
d’armes; et {i la faibleflfe de I'ige me donne de trop
fories entraves, je compte célébrer ces merveilles
de nos jours et placer votre nom entre celui d’A-
lexandre, de Céfar, et celui de I'autocratrice de
toutes les Ruflies entre ceux de Jupiter et de Neptune.
Sur ce je prie Dieu etc.
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A. MESALE GNROTTE

Rémusberg, 19 mai.

.A. ma Mufe vive et légére =
Ne fais pas trop d’attention: 1740.
Mes vers ne font faits que pour plaire ,
Et non pour la diffection.

Vous entrez dans un détail des épitres que je
vous ai envoyées, mon cher Algarotti, qui me fait
trembler.  Vous examinez avec un microfcope des
traits groffiers, qu'il' ne faut voir que de loin et
d’une maniere fuperficielle. Je me rends trop jultice
pour ne pas favoir julques ou s'étendent mes forces,
Indépendamment de ce que je viens de vous dire,
vous trouverez dans cette lettre deux nouvelles
épitres , I'une fur la néceflité de T'étude, et lautre
fur I'infamie de la fauffeté; 'y ai ajouté un conte,
fur un mort qu'on n’a point ‘enterré, parce quun
prétre avait promis fa réfurrection. Le fond de
Thiftoire eft vrai au pied de la lettre, et femblable
en tout & la maniere dont je ai rapportée, Iima-
gination a achevé le refie.




412 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

— Vous qui naquites dans ces lienx
£740. Ou Virgile parla le langage des Dieux, f
Qui Papprites dés la nourrice, d
Jugez avec plus de juftice I
De mes vers négligés et fouvent ennuyeux, €
Entouré de frimats, environné de glace, q

La lyre tombe de mes mains,
Non, pour cultiver Part d’Horace ,
1l faut un plus beau ciel et de plus doux deftins, te

Je fuis perfuadé que la vie de Céfar que vous
compofez, fera honneur i ce vainqueur des Gaules.

Ces généreux ufurpateur
Me plaira mieux dans vos ouviages ,

Qu’a Rome au milieu des hodmmages Y0
D’un peuple dont il fut vainqueur. big
i

Comme je m’apercois des délais de Piné, jai
pris la réfolution de faire imprimer I'Anti-Vachiavel
en Hollande ; et je vous prie en méme temps de
vous informer combien colteraient tous les caractéres
d’argent les plus beaux que 'on ait, et qui font la
collection d’'une imprimerie compléte. J'ai envie de
les acheter, afin de faire imprimer la Henriade fous
mes yeux.

De la bavarde renommeée
Prenant les ailes et la voix,
Du cygne de Cirey je lotirai les exploits,
La Henriade relimée,
De nouvelles beautés fans ceffe ranimée ,
Jufqu’aux Bracmanes des Chinois
Et des rives de I'ldumee
Volera je le prévois.
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Je ne fais que repondre a votre charmante gazette,
finon que la nétre julqu’a préfent ne fournit que
des fujets- triftes, et qu'elle pourrait, comme je
I'imagine et le crains, fournir dans peu des matiéres
encore plus tragiques. Ce qu'il y a de fir, ceft
que nous n'avons point de bals ni de mafcarades ,
que nous ne conguérons point de royaumes, mais
auffi n’avons-nous point de guerre. C'elt a préfent le
temps de notre fommeil et de Pinaction; il faut
croire que lorfqu’il aura duré fa période, un autre
Iui fuccédera.. Je fais bien que pour ce qui me
regarde, je fouhaite avec beaucoup d’empreflfement
que mon temps vienne de vous revoir. Vous étes
trop aimable pour qu'on puilfe vous connaitre fans
vous défirer. Faitesdonc, je vous prie, que je puifle
bientdt me {fatisfaire, et nyez perfuadé que je {fuis
plein d’eftime et d’amitié pour vous. Adieu.

1740.
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